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ముందు మాట 


హైందవ సంస్కృతీ సాహిత్యంలో ఇతిహాస పురాణాల్లో రామాయణ 
భారత, భాగవతాలు ముఖ్యమైనవి. అందు రామాయణ మెంత మొదటిదో 
ప్రాచీనమైందో అంతగా మార్గదర్శకమైంది కూడ. మానవ జీవితంలో 
ఆదరింపవలసిన ఆచరింపదగిన అనేక ధర్మాలలో ఉత్తమోత్తమ ధర్మాన్ని 
నిరూపించింది రామాయణ మొక్కటే. అందుకే రామోవిగ్రహవాన్‌ ధర్మః 
అన్నారు పెద్దలు. అట్లే రామునివలె నడుచుకో, రావణునివలె నడుచుకోవద్దు 
అని కూడా నీతిని బోధించారు మనకు. 


కాగా అట్టి రామాయణాన్ని ఆనాటి ఆదికవి వాల్మీకి మొదలు నేటి 
కవిసమ్రాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ వరకు అనేకులు అనేక భాషల్లో అనేక 
కాలాల్లో అనేక పద్య గద్య ద్విపద నాటక యక్షగాన జానపద బుజ్జకథ, 
గేయకథ పాటలు మొదలుగా అనేక ప్రక్రియల్లో రచించిన వారున్నారు. అట్లే 
సంపూర్ణ కథనేగాక ఆయా ముఖ్య రసవత్తర సన్నివేశాల ప్రధానంగా కూడా 
రచనలు చేసిన వారున్నారు. ఇంకా రచింపబడవచ్చును కూడా. అంతటి 
ఆదరణ, మహిమ, అవకాశం వున్న కథాభాగం రామాయణమని చెప్పక 
తప్పదు. పైగా ఉపాసకులకు ఉపయోగపడే గాయత్రీ మొదలగు అనేక 
మంత్రాలలో రామతారకమంత్రంవలె అందివచ్చిన చిన్న మంత్రం మరొక్కటి 
లేదు. కాబట్టి వాల్మీకి ఆ రామనామ జపంతోనే మునియై రామాయణ 
రచయిత అంతటివాడు కాగలిగినాడు. 


ఇక గ్రంథం రచననుబట్టి ఒక్క సంస్కృతంలోనే సుమారు నలభై 
వరకు రామాయణాలున్నట్లు తెలుపబడింది. అయితే మూలకథ వొకటే యైనా 
కొన్ని సన్నివేశాలతో భావాలతో అంతో యింతో భేదాలుండవచ్చుగాక. ప్రధానమైన 
మూలకథలో ధర్మబోధనలో మాత్రం ఏమాత్రం మార్చు లేకపోవడంతో ఆ 
అన్ని రామాయణాలూ నేటికీ నిలిచి ఉన్నాయి. లేకుంటే భారతీయ 
సంస్కృతిలో వాటికి మనుగడయే వుండే అవకాళమే లేదు. 


ప్రస్తుతం ఈ ఆశ్చర్యరామాయణ గ్రంథకర్త సంస్కృత భాషాధ్యాపకులే 
గాక బహుముఖంగా బహుపురాణ శాస్త్ర పండితులు కూడా. పైగా తన కాలానికే 


[/ 


రామాయణ కేసరి, రామాయణ తీర్ధ మొదలగు బిరుదాంకితులు శ్రీమాన్‌ 
లక్కావర్డుల వేంకటకృష్ణశాస్త్రి గౌరు, విజయవాడ వాస్తవ్యులు. సరళమైన 
సంస్కృతభాషలో శ్లోకరూపంగా సుమారు పై చెప్పబడిన నలుబది రామాయణాల 
సంగ్రహ స్వరూపాన్ని ఆశ్చర్యరామాయణమనే పేరుతో లోకానికందించి ఎంతో 
మేలు చేశారు. మూలం సంస్కృతంలో వున్నా దానికి తెలుగు వచనంలో తాత్పర్యం 
కూడా తానే రచించి సాధారణ పాఠకులకుకూడా దీన్ని చదివి ఆనందించడంలో 
ఎంతో అనుకూలం కల్పించారు. కాకుంటే ఈ గ్రంథ రచనా కాలం బహుశః 
గడచిన 3వ దశాబ్దం కావడంతో తెలుగు కూడా గ్రాంథిక భాషలో సాగింది. 
అయినా అది కూడా సరళంగానే ఉందనడంలో సందేహం లేదు. రచయితా 
పాఠకులూ ఇద్దరూ లాభపడ్డారు. ధన్యులయ్యారు మరి. 


ఇక ఈ ముద్రణ ప్రచార విషయంలో రచయితచే యిప్పటికే రెండు 
మూడు సార్లు ముద్రింపబడి లోకంలో బహుళ ప్రచారంలో వున్న గ్రంథమిది. 
వారి అనంతరం వారి కుమారులు లక్కావర్జుల రామచంద్రరావు గౌరు దీని 
ముద్రణకు తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానంవారికి అందజేశారు. రామాయణ 
ప్రాశస్త్యాన్ని బట్టి దానియొక్క బహుముఖ ప్రయోజనాన్ని ఆదరించి పౌరాణిక 
గ్రంథంగా దీన్ని ప్రస్తుతం ప్రచురించడం జరిగింది. ఈ సంస్థయొక్క ధార్మిక 
ప్రచార ప్రణాళికలో యిది కూడా ఒక భాగమే కాన దీనిని కూడా ప్రజలు 
ఆదరించి శ్రీ వేంకటేశ్వరస్వామివారి కృపకు పాత్రులగుదురుగాక యని 


ఆశిస్తున్నాం. 


కార్యనిరర్వహణాధికారి, 
తి.తి. దేవస్థానములు, తిరుపతి. 


కృతిసమర్పణము 





శ్లో|| శ్రీభద్రాచలరామచంద్ర! చరణద్వంద్వే త్వదీయే నుయా 
లక్కావర్డ్హుల కృష్ణనామక భవద్దాసేన సంగుంభితమ్‌! 
భక్త్యాచాంకితరూపతో 2_ర్చిత మిదం త్వాశ్చర్య రామాయణం 
జీయా దారవిచంద్రతారకమలం మదేయసే భూయసే॥ 
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శ్రీరస్తు. 
వభమస్తు. 


విజవిః 
జ్‌ 


భోభో విపశ్చిదస్త (త్రభవద్భి ర్భృవద్భి ర్విదిత మేవైతత్‌, యత్పరాధీనో ౬వి 
భారతే వర్ద, సనాతనధర్మవిచ్చేదాయ విరుద్దాచరణైర్చవుభి రృవుధా కృతే 2పి 
క్రీయమాణే౬పి కరిష్యమాణే£౬పి యత్నే, వాల్మీక్యాది మహర్షి 
క ాసముల్తన ధర్మాన కోలక రామాయణా దీతిహాసప్రచారప్రచలన పర్యంతం 
వరే రే£స్కి నృథమపి కదా౭ిపి నహి ధర్మలోప సృంభవేదితి" చిరా 
ద్భారతవర్హ, రక్షకో ధర్మః ధర్మరక్షకో భారతవర్ద ఇతి. చ", కిం బహునా" 
ధర్మో రక్షతి రక్షిత ఇతి మహావాక్యం తు నహి కదా£పి మిథ్యా బభూవ, 
న భవతి, న భవితా చేతి, దృఢం వక్ష్యే-తత అదితో£_పి భారతీయా 
పహాజనాస్పంత్యజ్య సారదృష్టికా ౬ పరవిద్యాః గిరికందరవిపి 
నాంతరేప్వేకాంతస్థలే ప్వనన్యచిత్తతయా పరవిద్యాసాధనేనానుపమధర్మసాధకా 
ఏవాభవన్‌, యతః" అథ పరాయయా తదక్షర మధిగమ్యతే" యేనాహం 
నామృతా స్యాం, కి మహం తేన కుర్యా మితి థ్రతీ, క్రమా దక్షర ప్రాపకవిద్యాయా 
ఏవ పరొత్వ, మనక్షరప్రాప్తి "హేతూనా మనర్థతాం చ బ్రూతః 


ఏవం చ బహువిధేషు సత్స్వప్యక్షరప్రాప్తి సాధనేషు కలిమలవిజృంభితే 
కలికాలే చిరాయు రనుషే ష్టేయ తపోయోగ కర్మ(వ్రతాద్యనుష్థాన మచిరాయుషా 
మాచరితు మశక్యమితి కృపాళునా లోకహితకామేన శంకర భగవత్పాద 
పూజ్యేనాపి" "రామస్మరణా దన్యోపాయం న హి హ్యామో భవతరణే" 
ఇత్యభిహితం = తదాచరణరూపేణ ప్రవర్తయితు కామాసా మివ, ధర్మ 
విష్ణపసమయే ౬_ప్యస్మి న్నహర్షిశం రామోరామో రామ ఇతి రామభజనరూప 
మద్యాప్యాపంచమానాం జనానాం కలకలం శ్రూయమాణమేవ నివేదయతి 
రామకథా మహిసూన మభిరుచిం చ జనానా మితి, సర్వవ్యాపకస్య శ్రీ 
రామచరితాత్మకస్వై కైకాక్రర మాత్రశ్రవణ కృతామపి సకలదురితక్షయంకరస్య 
రామాయణస్యా ౬బాలగోపాలవిదితస్య మహిమానువర్హనే సహస్ర వదనేన 
వినా న కోవిపి క్షమ ఇత్యుక్తి రతిశయోక్తి ర్న భవలీతి మన్యే. 
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కిం బహునా, రామాయణ మితి స్వనామైవ స్వమావాత్మ్యం పప్రకటయతీ 
త్యత్రాపి న కశ్చి దప్యతిశయః (కుత ఇతి చేదుచ్యతే) రామ మయతి 
ప్రాపయతీతి రామాయణం, యద్వా" రామఃఅయ్యతే ప్రాప్యతే ౬నేనేతి 
రామాయణం, 'అథవా' రామ మయతి జ్ఞాపయతీతి రామాయణం". ఉత 
రామం రామకథా మయతి జ్ఞాపయతీతి వా రామాయణమితి, యద్వా 
రామస్యాయనం స్లానమితి రామాయణ మితి వ్యుత్పత్త్యా తస్య 
స్వనామనిర్వచనేనైవ శౌమచంద్రప్రాప్తి రూపపరమపురుషార్థతా ప్రతిపాదనా 
త్పిదైవ రామాయణస్య నర్వోత్కృష్టతా సకలశిష్టాదరణీయతా సీశ్రేయస్సాధనతా 
వ్‌ తాదృశం రామాయణం" మహర్షీణార ప్రవృత్తయో లోకహితాటైవ 
భవంతీతి లోకే బోధయితుకామేనేవ శ్రీరామచరితమూలాచ్చిష్టాచారం 
లోకే £నువర్త యితుమనసేవ పరమకృపాళునా శ్రీవాల్మీకినా మహర్షిణా 
ధర్మతాత్పర్యేణ కావ్యరూపేణ ప్రతిపాదితమితి విదితమేవ-నను రామాయణే 
ధర్మతాత్పర్య ప్రతిపాదన మనుపపన్నం సర్వత్ర రామాయణే రామచరిత స్యైవ 
వర్ణితతయా ధర్మతాత్పర్యే ప్రమాణాభావా దితి చేన్న. 

"రామో విగ్రహవా న్ధర్మః" ఇతి, రామస్య ధర్మ స్వరూపత్వ ప్రతిపాదక 
ధర్మద్వేషి మారీచవచనేన" యన్మ్‌న్న చలతే ధర్మో యో ధర్మం నాతివర్తతే. 
ఇతి యుద్ధకాండే శుకవాక్యేన, "చాతుర్వర్త ర్త్యం చలో కేిస్మి న్నే స్వే 
ధో నియోక్ష్యతీతి నారదవాక్యేన," అయోధ్యాకాండే "విద్ధి మాం బుషిభిస్తుల్యం 
కేవలం ధర్మ మాస్థితం" ఇతి, రామ వాక్యేన, 

. ధర్మాత్మా సత్యసంధ శ్చ రామో దాశరథి ర్యది 

- పొఠుషే చాప్రతిద్వంద్వః శరైనం జహి రావణిమ్‌! 


ఇత్తి ధర్మరూపత్వ పాం లాద శపథరూప లక్ష్మణవాక్యేన, యుద్ధకాండే 
"లోకానాం త్వం పరో ధర్మః" ఇతి బ్రహ్మవచనేన, "ధర్మసంస్థాపనోర్థాయ 
సంభవామి యుగే యుగే" ఇతి ఇతి స్పోషాం వ వతారాణాం ధర్మ ప్రీతిష్టాపకత్వ 
ప్రతిపాదకగీతాస్థ భగవద్వచనేన చ, "ధర్మజ్దిత్వ ధర్మానుష్టా దృత్వ 
ధర్మన్వరూపత్వ వీఇష్టస్యైవ శామస్య చరితం వర్ణిత మిత్యవగమ్యతే- తస్మాద్ధ్మే 
'తాత్సర్య ముప పపన్నం - అతఏవ భట్టాచార్యైడక్తం, రామవ ద్వర్తితవ్యర స స 
ధర్మః రావణవద్వర్తితవ్యం సోమిధర్మ్‌ ఇతి-కిం చ" 


కేగి 


వేదః ప్రాచేతసాదాసీత్సాక్షాద్రామాయణాత్మనా” ఇత్యనేన రామాయణస్య 
వేదరూపత్వ మవగమ్యతే = వేదో ధర్మమూల మితి, గౌతమవచన 
పర్యాలోచనర్డూ వేదస్య ధర్మమూలత్వా దేతస్యాపి ధర్మమూలత్వ మవ్యాహతం”" 
తాదృశధర్మశ్చ దేశకాలాధికార్యవస్తాభేదేన వర్షాశ్రమాది భేదేన చ బహుధా 
స్కృతిషు నిబద్ధః॥ 

వేద స్కృతి సృదాచారః స్వస్యచ ప్రియ మాత్మనః। 

ఏత చ్చతుర్విధం ప్రాముస్సాక్షా ద్ధర్మస్య లక్షణ" మితి మనువచనేన 
సదాచారస్యాపి ధర్మతా ప్రతిపాదితా-తథా చ శ్రుతిః "అలూక్షాధర్మకామా 
స్స్యుః యథా తే తత్ర వర్తేరన్‌ తథా తత్ర వర్తేథాః" ఇతి॥ యత్వ్వార్యాః 
క్రియమాణం ప్రశంసంతి సధర్మః. . యద్గర్హం తే సోఓఒధర్మ ఇతి-సతు 
సదాచారః శ్రతిస్కృతీతివోస పురాణాదిప్వేకైకో విశకలితతయా తేన తేనా౬ 
చరితః తేన తేన తత్తతృలం ప్రాప్తమితి ప్రతిపాదిత: ఏకస్య పురుషస్య 
కృత్స్నం చరిత్ర మాఖ్యాయికారూపేణ క్రమేణ క్వా£౬పిన ప్రతిపాదితం- 
తత్తు కస్యచి త్పురుషధౌరేయస్య సమ గ్రధర్మానుష్థానకర్తుశ్చరిత్ర మేకేన నిబంధేన 
క్తర్తవ్యం తేన సర్వో౬పి సదాచారః ప్రదర్శనీయ ఇత్యభిసంధాయ లోకోహారాయ 
రఘువరచరితం కావ్యరూపేణ కృతం వాల్మీకినా మహర్షిణా - తత్ర శ్రీరామ 
చరితవర్గనేన సదాచారలక్షణో ధర్మ స్తా త్పర్యేణ ప్రతిపాదితః. ం 

నను కావ్యే అనద్వస్తు నిరూపణం అనద్వస్తున సృద్వస్తుత్వేన ప్రతిపాదన, 
మర్ధవాద బాహుళ్యం, కావ్యాలాపాంశ్చ వర్ణయేదితి నిషేధ శ్చేత్యేవమాది 
దోషేజాతే స్థితే, ధర్మాధర్మ విమేదనం కథం కావ్యరూపే పేణ క్రియత ఇతి 
చేత, నిషే పేధస్యా సత్కృతా సన్నాయక ప్రతిపాదకాధర్మ ప్రతిపాదక ప్రాకృత 
కావ్యవిషయత్వాత్‌, మహాకవిభిః కావ్యాని సన్నాయక ప్రతిపాదకాని 
పురుషార్థసాధకాని కృతాని సద్భిః పరిగృహీతాని చ" అత ఏవ కాళిదాసకృతానాం. 
శావ్యానామపి స్కృతిత్వేన మహతా మంగీకారః. 

ఏవం స్థితే మహర్షిణా పరమ పురుషస్య చరితవర్ణనం ధర్మప్రాధాన్యేన 
వేదోపబ్బంహకత్వేన పరమపురుషార్థసాధకత్వేన చ ధతం స్పృతితుల్య 
మిత్యవివాదం- తాదృశధర్మప్రతిహిదకేషు శబ్బమధురేప్వర్థగంభీరేషు 
వాల్మీక్యాదిమవార్దికృతేషు రామకథానకేషు బహుషు సత్సు,కిమర్థ మహేర్వోః 2.య 
ముద్యమ ఇతి చే దత్రోచ్యతే. 


గ 


శ్లో! యది క్షుణ్జం పూర్వైరితి జహతి రామస్యచరితం। 

గుణై రేతావద్శిర్దగతి .పునరన్యోజయతి కః॥ 

ఇతి భట్టమురారీ వచనేన తాదృశలోకోత్త రగుణవిశిష్టాయక స్యేతరస్యా 
భావా త్తద్రామచరితమేవ స్వోత్తరణార్థం స్ట్వార్వర్హత ఇతి సార్వకవిజనీనోద్యమో 
మామకీనోద్యమశ్చ - అపిచ తత త్త ద్రామాయణానాం మధ్యే కానిచిదృక్తి ప్రధానాని, 
కతిచిదధ్యాత్మ ప్రధానాని, కానిచి ద్ధర్మప్రధానాని, కానిచి ద్విచిత్రకథా 
వోోషవిలసితానీతి బవుథా ౬వర్తంత, తాని సర్వాణ్యపి, చతుశ్ళతాయుషా ౬పి 
ద్రష్టమశక్యానీతి, కించ నవం నవప్రియో లోక ఇతి న్యాయేన నవనవ ప్రీతిమతా 
మధునాతనానాం, హరికథాదావివ విచిత్రకథాదా వభిరుచిమతాం 
మాధ్యమికానాం, కేవల ధర్మతత్పరాణాం మవాజనానాం చ భక్ష్య పేక్షకానాం 
రామభక్తానాం, చారిత్రకామానాం, నాగరికాణా మధ్యాత్మకామానాం, జ్ఞానినాం 
సర్వేషాం చ యథాతథ మిద ముపకురుత ఇత్యాశయేన చ ధర్మ భక్త్యాది 
బోధక తత్తద్రామాయణస్థిత తత్తతృథావోష సార మేకత్ర సంగ్రథ్య మయా౬ 
యం గ్రంథో నిరమాయి. 

అత్ర రామచంద్రవంశావళిః, రామాత్పూర్వేషాం రాజ్ఞాం పరిపాలన 
కాల నిర్ణయః, కౌసల్యాకైకేయ్యాది వివాహవర్ణనం, బుష్యళ్ళంగజనన క్రమ, 
వోషత తత్రతత్ర ధర్మవోేష నివేదనం, శాంల జననస్వయంవరాది వర్ణనం, 
పాయసవిభాగవిచారః, శ్రీరామజన్మ ఘట్టం, రామనామనిర్వబేనం 
రామలీలావోషవర్లన మిత్యేవమాది పోషాస్తు నిష్కృపై ష్యైకత్రప్రదర్శితా ఇత్యస్తి 
మవాన్విశేషః ప్రాక్తీన రచనాభ్యః ప్రకృతరచనాయా, తమేత మామూలచూడం 
సఠతాం శృణ్వతాం చ సకలరామాయణకథా వోషధర్మా వగమ స్ఫుగమశ్చ 
ధ్రువం భవితేత్యేతావాన్‌ ప్రయాసః. 

సంస్కృతాంధ్ర హింద్యాదిభాషా స్వనేకధా ౬నేకైర్మహర్దిభి ర్మహాకవిభి 
రధునాతనైశ్చ వర్ణితేషు తత్తత్కథావైచిత్రేషు సార మాదాయ తత్రతత్ర 
ప్రాచీనాధునిక మవాకవిళ్లోకా నృబ్బమధురా నర్ధగంభీరాన్‌ రసవిలసితాన్సం గ్రథ్య 
గ్రంథోఒ యం నిబద్ధః న కేవలం పరకీయానా మేవ పద్యానాం పరిపాలనే 
మయా భూయసీ శ్రద్ధా వ్యధాయి- పరంతు తత్రతత్ర స్వకీయాన్యప్యర్థాధికాని 
పద్యగద్య వివరణానీ వర్తంత ఇతి విజ్ఞాప్యతే ఎ 

అత్ర రామాయణగత మాశ్చర్యం కీద్ఫశమితి ద్వాపరో౭పి సంజాయేతైత 
ద్లంథనామ శ్రుతిమతా మత్రోచ్యతే -"ఆశ్చర్యవ త్పశ్యతి కళ్ళి దేనమితి" 


న 


అశ్ళర్యో వ్తా కుశలోషన్య లబ్బా” ఇతి శ్రతివాక్యానుసారేణు ధర్మవిప్లవనమయే 
తత్ర తత్ర తత్తద్ధర్మవేష నివేదకనివేదనయో రప్యాశ్చర్యత్వాత్త త్త 
ద్ధర్మహోషనివేదకత్వమేవ గ్రంథ గతమాశ్చర్య మిత్యాంతరంగికాశయః." యద్వా, 
ఆశ్చర్యకథో పేతత్వ మేవ గ్రంథగత మాశ్చర్యమితి. గ్రంథే£_స్మి న్గుంభితానాం 
కథావోషాణా మాలోకనేన తత్రభవతాం భవతాం మానసం నిర్వ్యాజరమణీయం 
భవేదితి మన్యే, అస్య చ సదుపయోగ మనేకధా చిరపరిచితాః విపశ్చిద ఏవ 
విదంతీతి నాస్తి మే కించిదప్యత్ర కథనీయావసరః. తత్ర భవతాం 
సమర్చ్యమాణో ఇయ మాశ్చర్యరామాయణాఖ్య గ్రంథసూక్ష్మరూప బాలకాండ 
ప్రథమభాగ ఏవ (గ్రంథనిర్మాణపరిశ్రమం రచనావిధానం చ దిజ్మాత్రతయా 
ప్రదర్శయిష్యతీతి మామకీనో ౬యం వ్యాసః. 

మమ [గ్రంథముద్రాపణే పూర్వపరిచయశాన్యత్వాత్‌ దీర్హబిందు 
విసర్గవర్లవ్యత్యాసాది శబ్దస్థాలిత్యా న్యుతార్థస్థాలిత్యాని వా, బుకారస్య రేఫః 
రేఫస్య బుకారః. అనుదర బిందుస్థలే షూదరబిందుః ఉదరబిందుస్థలే 
ప్వనుదరబిందుస్థితిరిత్యేవ మాదీని వా ముద్రణప్రమాదా న్మత్ర్రమాదా 
ద్వా యది దృశ్యేరన్‌, తాని గుణగ్రాహక పాఠకమహాజనాః గుణదోష 
పత్రికావలోకనేన శుద్ధాని కృత్వా సంపఠ్య మామకీనాపరాధం క్షమంతామితి 
సం్రార్థ్యతే ఎ 

విజయవాటికా ఇత్సం గ్రంథరచయితా, 


ఖో లక్కావర్హుల వెంకటకృష్ణూస్త్రే స్ట 
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విజపి (అనువాదము) 
ణో 


ఓ విబుధులారా! భారతవర్హము పరాధీనమై యుండీనను, సనాతన 
ధర్మవిచ్భ్చేదనమున్రై విరుద్ధధర్మాచరణము గల యనేకులనేక విధములు 6౧6 
బ్రయత్నములను6 జేసినను6 జేయుచున్నను6 జేయనున్నను వాల్మీక్యాది 
మహర్హుల కృపారసముచే విలసిల్లుచున్న ధర్మబో ధకములగు రామాయణము 
మొదలగు నితివాసముల ప్రచార మున్నంతపర్యంతము, భారతవర్హమున 
ధర్మలోప మెప్పుడు నెట్టుగాను6 గానేరదనియు( జిరకాలమునుండి భారత 
వర్తమును ధర్మము. ధర్మమను భారతవర్తము రక్షించుచున్నదనియ బూజ్యాలగు 
తమకు దెలిసిన విషయమే. ధర్మము మనచే రక్షింపబడినచో ధర్మము 
మనలను రక్షించుచుండునను మహావాక్యము పూర్వమెప్పుడు నసత్యము 
కాలేదనియు, : నిప్పుడు నగుట లేదనియు, ముందును గాదనియు నేను 
దృఢముగ6 జెప్పగలను. 


"ఏ విద్యవలన బ్రహ్మప్రాప్తి కలుగునో యిదియే పరవిద్య'" యనెడి 
శ్రుతివోక్యముచే బ్రహ్మప్రాపకమగు విద్యకు బరత్వమును, ఏ ధనముచే 
నేను బ్రవ్మప్రాప్తికి సాధనము కాని పదార్థములకు నిరర్ధకత్వము చెప్పబడినది 
గనుకనే మొదటనసుండీయు భరతఖండనివాసులగు మహాజనులు 
దృష్టిఫలకములగు నపరవిద్యలను విడిచి పర్వతగువాలు, వనమధ్య ప్రదేశములు 
మొదలగు 'నేకాంతస్థలములయం దనన్యమనస్కులై పరవిద్యను సాధించుటచే 
ధర్మసాథళులైరి. చేహువిధములగు పరమపురుషార్థసాధనము లుండినను 
పాషభూయిష్టమగు నీ కలికాలమున అల్పాయుష్కులి కాచరింప నశక్యమని 
తలచి కృపారసము కలవాడును, లో కహితార్థియు నగు శంకర భగవత్పాద 
పూజ్యనిచే సంసారసముద్రమును దాటుటజీ రామనామ స్మరణముకంకు 
వేణుసాధనము లేదని చెప్పబడిన వాక్యమును సదాచార రూపముగ 6 బ్రవర్తింప 6 
జేయలోరికచేతను. బంచములవరకుగల జనులచే నీధర్మవిప్పవ 
సమయమందును రాత్రింబవళ్ళ్యయందు 6 జేయబడుచున్న రామ రామ అను 
రామభజన రూపకమగు కలకలధ్వనియే రామకథామహిమను, జనులకు 
గల రామకథాభిరుచిని 6 దెలియ 6 జేయుచున్నది. కాన సర్వవ్యాపకమును, 
ఒక్కొక్క యక్షరమాత్రమును (శ్రవణము.6 జేసినవారలకును సకల 


ప. 


దురితక్షయమును. జేయునదియును, ఆబాలగొపాలవిదితము నగు 
రామచరితరూపకమగు రామాయణముయొక్క మహిమను వర్ణించుటకు 
సహస్రముఖములు గల యాదోేషునికంటె నితరు డెవ్వడును సమర్థుడు 
కాడని చెప్పుట యతిశయోక్తి కానేరదని తలచెదను. 


రామాయణమను నామమే తన మావోత్మ్య్యమును. బ్రకటించుచున్నదని 
చెప్పుటయు నతిశయము కాదు. (ఏలనన) రామాయణ మనగా రాముని. 
బొందించునది గాన రామాయణమని యర్థము లేక రామాయణమన రాముని. 

దెలియజేయునదిగాన రామాయణమని యేర్ధము. లేక, రామ అనుశబ్దమునకు 
రామకథయని యర్థమును, లాక్షణికముగా జెప్పినచో రామకథను 
దెలియేయునదిగానీ రామాయణమని యర్థము. లేక రామునకు స్థానము 
కాన రామాయణమని యర్థము. కాన రామాయణము స్వనామనిర్వచనముచేతనే 
రామచంద్రప్రాప్తిరూప పరమపురుషార్థమును. దెలియ. జేయుచుండుటవలన 
రామాయణము సర్వోత్కృష్ట మనియు 'సకలశిష్టాదరణీయ మనియు మోక్షసాధన 
మనియు స్పష్టమయ్యెను. 

"మహర్దుల ప్రవృత్తులు లోకహితార్థమే" యని లోకమున. దెలియజేయ 
వలయుననియో శ్రీరామచరితమూలమున సదాచారమును లోకమున్నం దను" 
వర్తింపజేయవలయుననియో కోరిక కలవాడై కృపతో వాల్మీకిమహార్డి, 
రామాయణమును ధర్మతాత్పర్యముతో కావ్యరూపముగ రచించెనను విషయ 
మందణకు దెలిసిన విషయమే. (ఇందుపై) రామాయణమునందు. 
ధర్మతాత్పర్యము యృక్తము కాదనియు, రామాయణము నందంత్తటను 
రామచరితము వర్ణింపబడినది యగుటచే ధర్మతాత్స్పర్యమునందు .బ్రమాణము 
లేదనియు.6 గొంద ఉాశంకించెదరు. అందునకు సమాధానము 
చెప్పయిడుచున్నది. అరణ్య కాండమున" ఆకారమును ధరించిన ధర్మము 
రాముడు" అని రాముడు ధర్మస్వరూపుడని చెప్పిన ధర్మద్వేషియగు మారీచుని 
వచనమువలనను; యుద్ధకాండమున"ఎవని యందు ధర్మము చలింపదో, 
యెవడు ధర్మము నతిక్రమింపడో యారామునితో విరోధము తగదని రావణునితో 6 
జెప్పిన శుకుని వాక్యమువలనను;” అయోధ్యాకాండమున, "నేను 
బుషితుల్యుడననియు గేవలముధర్మము నాశ్రయించిన వౌడననియు జెప్పిన". 
రామవచనమువలనను; యుద్ధకాండమున్మ "రాముడు ధర్మాత్ముడును 


న 


సత్యసంధుడు నైనపక్షమున, ఓ బాణమా! మేఘనాదుని సంహరింపుము" 
అని రాముడు ధర్మస్వరూపుడని తెలియజేసిన శపథరూపమగు లక్ష్మణుని 
వచనమువలనను, 'యుద్ధకాండమున, "నీవు పరమధర్శ్మమూర్తి వి" అని చెప్పిన 
బ్రహ్మవచనము 'వల్గనేను, ధర్మసంస్తాపనమున్రై ప్రతియుగమున నే 
నవతరించెదను అనీ ధర్మసంస్థాపకత్వమును. దెలియ జేయు భగవద్గీతా 
వచనమువలనను; ధర్మబ్దాడును, ధర్మస్వరూపుడును, ధర్మానుష్టాతయు నగు 
రామునిచరితమే వాల్మీకిచే వర్షింపబడినదిగా తోచుచున్నది- పై హేతువుల 
వలన రామాయణమున ధర్మమునందు తాత్పర్యము యృక్రమే. కావుననే 
రామునివలె. బ్రవర్తి ౦చుట ధర్మమనియు, రావణునివలె. బ్రవర్తించుట 
యధర్మమనియు, ధర్మాధర్మస్వరూపమును బోధించు భట్టాచార్యుడు 
చెప్పియుండెను. వేదము రామాయణరూపముగా నయ్యె ననియెడి 
మవార్షివచనము వలనను, రామాయణము వేదరూపమనికూడ తెలియుచున్నది." 
వేదము ధర్మమూలము." అను గౌతమవచనము నాలోచించిన రామాయణము 
వేదరూపముగాన వేదము ధర్మమూల మైనందున, రామాయణము ధర్మమూలక 
మనుట సమంజసము. అట్టి ధర్మము దేశకాలాధికార్యవస్తాభేదముల చేతను, 
వర్దాశ్రమాది భేదములచేతను బహువిధములుగ సృృతులయందు జెప్పబడినది. 


వేదము, స్కృతియు, సదాచారము, ఆత్మసంతుపష్టి అను నాలుగును 
ధర్మస్వరూపములని మనువు చెప్పియుండుటచే సదాచారము ధర్మరూపమనియే 
తెలియుచున్నది. అవ్విధముననే శ్రతియును చెప్పెను. "ధర్మము నభిలషించెడి 
శిష్ట లెవ్విధమున 6బ్రవర్తించెదరో యవ్విధమున నీవు ప్రవర్తింపుము" అని 
గురువు శిష్యుని శాసించినట్టు తైత్తిరయోపనిషత్తునందు జెప్ప యడినది. మజియు, 
ఆర్యులచేం గొనియాడ అడునట్లు చేయబడినది ధర్మమనియు నార్యులచే 
నిందింప యుడునట్లు చేయబడినది యధర్మమనియు శిమ్ణులు చెప్పియుండిరి. 
ఆ సదాచారరూపమగు ధర్మము నొక్కొకడు ప్రత్యేకముగ నాచరించినట్టును, 
తత్తతృలమును నా యా మనుజు డొక్కొకడు పొందినట్టును. 
ఇతివోసపురాణాదులయందు. జెప్పబడినది. కాని యొక పురుషునియొక్క 
సమగ్రమైన చరిత్ర మాఖ్యాయికారూపముగ నెచ్చటను. జెప్పబడియుండ 
లేదనియు, సర్వధర్మములను సంపూర్ణముగ నాచరించిన యొకానొక 
పురుషోత్తముని సంపూర్ణచరిత్రము న్‌క ప్రబంధముగంేసి సమస్త 
సదాచారములను లోకమునేకు దెలియజేయీవలయు ననియు నాలోచించి 


న్‌ 


లోకోపకారమున్రై శ్రీరామచరితమును వాల్మీకిమహర్డి కావ్యరూపముగ యేసి 
శ్రీరామచరిత్ర వర్ణనమూలకముగ సదాచారరూప ధర్మమును€ దెలియ శేసెను. 


ఇందు పై6 గొంద రీక్రిందివిధముగ నాశంకించెదరు. వాల్మీకి 
రామాయణమును కావ్యరూపముగా 6 జేసెనుగదా! కావ్యమునం దసద్వస్తువుల 
నిరూపించుటయు, అసద్వస్తువును సద్వస్తువును౮ా నిరూపించుటయు 
అర్ధవాదబాహుళ్యము, (అనగా స్తుతివాక్యము లధికముగ నుండుట) 
కావ్యాలాపములను విడువవలయునని నిపే షేధము - ఈ మొదలగు దోషములు 
కావ్యమునందుండునుకదా, అట్టి దోషభూయిషస్టము కావ్యమైనపుడు ధర్మా 
ధర్మవివేచనము కావ్యరూపముచే నెటుల( జేయబడునని శంక రాగా 
సమాధానము చెప్పబడుచున్నది. కావ్యాలాపములను వర్ణింపవలయుననెడి 
నిషేధము అయోగ్యులచే. జేయబడినట్టియు, అసన్నాయకులను నధర్మమును 
జెప్పునట్టియు ప్రాకృత కావ్యముల వీషయము కాని, యానిషేధము మహా 
కవులచే “రచింపబడి యోగ్యులగు నాయకులనుగల్లి ధర్మమును. దెల్పునట్టి 
పురుషార్థసాధకములగు సత్కావ్యముల విషయము కానేరదు. కావుననే 
మహాకబ్చేలచే గావ్యములు రచింపబడుచున్నవి. ఆ సత్కావ్యములు 
సత్పురుషులచే( బరిగ్రహింప ణుడుచున్నవి కావుననే కాళిదాసు చేసిన 
కావ్యములను స్కృతితుల్యములనుగా 6 బెద్ద లంగీకరించిరి. 


(ఇట్టుండ) వాల్మీకి మహర్షిచే రచింపయుడిన శ్రీ రామచరిత్రరూపక 
మగు రామాయణము ధర్మప్రధాన మనియు, వేదో పబృంహక మనియు రమ 
పురుషార్థసాధన మనియు స్కృతితుల్య మనియు. జెప్పుట నిర్వివాదవిషయము- 
ఇందుపై నొక యాశంక కలుగును. (ఏమనగా) అట్టి ధర్మప్రతిపాదకములై 
శబ్బమాధుర్యము, అర్థగాంభీర్యము కలిగి రసముచే నొప్పు వాల్మీకరామాయణము 
మొదలగు రామాయణము లనేకము లుండగా నీయపూర్వోద్యమ మెందుకని. 
(యాశంక రాగ) మురారికవియే యందునకు సమాధానమును 6 జెప్పియుండెను. 
(ఏమన) పూర్వులచే రామచరితము క్షుణ్జిముగా వర్ణింపబడి నదని 
యారామచరితమును విడిచినచో నటిసదుణ పరిప్రూర్లుడగు నాయకు డితరుడు 
లేనందుననే మవాకవు లందజును, తొము తరించుటథీ నారాముని చరితమునే 
వర్ణించుట కుద్యమించిరి. నాయుద్యమము నందులకే యని. యెజుంగనగును. 
(ఇదియునుంగాక) కొన్ని రామాయణములు భక్తి ప్రధానములుగాను, మజికొన్ని 


ప! 


రామాయణము లధ్యాత్మప్రధానములుగాను, మజికొన్ని రామాయణములు 
విచిత్రకథా వోషములచే నొప్పునవి గాను బహువిధములుగ నుండుటవలన 
వానినన్నిటిని. జూచుటకు వంద సంవత్సరము లాయుర్హాయము కలవాడు 
నసమర్థుడనియు, మణజియు లోకము క్రొత్తక్రొత్త వస్తువులయందు. బ్రీతి 
కలిగియుండునను లోకోక్తిచే క్రొత్త క్రొత్తగ్రంథములయందు. బ్రీతిగల 
యాధునికులకును, హరికథయందువలె విచిత్రకథలయం దభిరుచి కలవారికిని" 
కేవలధర్మము నందే యాస్తక్తి కల మహాజనులకును, భక్తి నపేక్తించు 
త చరిత్రలయం దభిరుచి కల నాగరికులకును, ఆత్మతత్త్వము 

నపేక్షించు జ్ఞానులకును, నందజకును నీ [గ్రంథముపకరించునను 
నభిప్రాయపడియు, వాల్మీకి రామాయణ మందలి ధర్మతాత్పర్యమును 
బోధించవలెననియు అ యా రామాయణముల యందలి కథావోషములను 
ఒకచోట చేర్చవలయుననియు నీగ్రంథమును నిర్మించితిని. 


ఇచ్చట రామచంద్రవంశావళియు, రామచంద్రపూర్వులగు రాజుల 
పరిపాలన కాలనిర్ణయము, కొసల్యాకైకేయ్యాది వివాహవర్షనము, 
బుష్యశ్చంగజననాదివర్షనము, ఆచ్చటచ్చట వోషధర్మములను. దెల్పుటయు, 
శాంతాజనన శాంతాస్వయంవరముల వర్తనము, పాయసవిభాగ విచారము, 
శ్రీరామజన్మఘట్టము, రామనామనిర్వచనము, రామలీలా వర్షనము- ఈ 
మొదలగు వేషము లన్నియు నిచ్చట6 బ్రదర్శింప( బీడినందున 6 
బూర్యగ్రంథములకంకు నీగ్రంథమునందు వోషమున్నది. ఈ గ్రంథమును 
నామూలాగ్రముగ 6౬ జదివిన వారలకును వినినవారలకును బహు 
రామాయణములలోని కథావైచిత్యములును వోషధర్మములును సుగమములు 
కాగలవని యీ ప్రయాసము. 


సంస్కృతాంధ్ర హిందీభాష్తలయం పన మహర్దులు, మహాకవులు 
నాధునికులునగు కవులచే ననేకవిధములుగ వర్ణింప డుడిన యాయా 
కథావైచిత్యములయందలి సారమును గ్రహించి యచ్చపిచ్చట శబ్దమధురములు 
నర్ధగంభీరములగు ప్రాచీనాధునిక మవాకవిశ్లోకములను గూర్చియు 'సంస్కృతభాష 
నెటుగనివారల యుపకృతికై యాంధ్రతాత్పర్యయుతముగ నీగ్రంథము 
రచింపబడెను. కేవలము పరకీయశ్టోకములను సమకూర్చియే యీ గ్రంథము 
నిర్మింపబ బడలేదు. అక నేమనే స్వకీయములగు పద్యగద్యవివరణ 
వ్యాఖ్యానములు మొదలగునవి నగముకంజు నెక్కుడుగా నున్నవని యెజుగనగు. 


స. 


ఇచ్చట రామాయణమునందలి యాశ్చర్య మెట్టిదని (గంథనామము। 
వినినవారలకు సంశయ ముండవచ్చును. అవ్విషయము చెప్పబడుచున్న, 
ఈధర్మవిప్లవసమయమున భగవత్కథను జెప్పువాడును వినువాడును చెప్పడవ 
వినుట న్వే ము ఆశ్చర్యము కాన నచ్చటచ్చట ధర్మవోషముల నీరామాయణవ 
తెలియ న నో రామాయణగతమైన యాశ్చర్యమని యాంతరంగికాశయవ 
మజియు, ఆశ్చర్యమగు కథలతో 6 గూడియుండుట వలనను అశ్చ 
రామాయణమని నామము సార్థకము. 


ఈగ్రంథమునందు యార్చబడిన కథావేోేషములను (6 జూచుటచేత 
బూజనీయులగు మాదుమానసములు నిర్వ్యా జరమణీయము లగునని త! 
చెదను. ఈ (గ్రంథముయొక్క సదుపయోగమును 6 జిరపరిచితులగు పండితు! 
తెలిసికొనెదరు. కాన నే నీ విషయమున. జెప్పందగిన యవసరము లేద 
మోకు సమర్పింప డు నీ యాశ్చర్యరామాయణ సూక్ష్మరూపమగు బాలకాం౦/ 
ప్రథమభాగమే (గ్రంథనిర్మాణ పరిశ్రమమును. రచనావిధానమును దిజా 
(తముగా 6 బ్రదర్శింప (గలదని నావిశ్వాసము- నేనింతకు యూర్వమ. 
(గ్రంథములను ముద్రింపించుటలో బరిచయము లేనివాడ నగుటవలనన 
దీర్హబిందు వర్ణవ్యత్యాసాది స్థాలిత్యములు కాని, మజియు నర్ధస్థాలిత్యముల 
కానీ. పొటటో సున్నలు "ఉన్న లేని స్థాలిత్యములుకోని ముద్ర౭ 
ప్రమాదముజే యాని, నాప్రమాదముచేంగాని కన్చడీన వానినిందప్పాప్పుల పట్టిని 
జూచి శుద్ధములను6 గాం జేసికొని చదివి నాయపరాధములిన 
క్షమింపవలయునని ప్రార్థింపం బడుచున్నది. 


ఐట్టు 

విజయవాడ గ్రంథరచయిత, 

2-1-34 లక్కావర్పుల వెంకటకృష్తూసైి. 
యు ణఐ ఆ 


త111 


పామర్రు సనాతన వర్ణాశ్రమ ధర్మసంఘము 
పండితసన్మానము 


విజయవాటికా 'హైందవాంగ్ల కళాశాలా సంస్కృత ప్రధాన పండితులగు 
బ్రహ్మశ్రీ లక్కావర్సుల వేంకటకృష్ణశాస్త్రి గారికి- 

5-9-32 తేదీనుంచి నేటి శ్రీరామపట్టాభిషేక సమయ పర్యంతము 
శ్రీ వేణుగోపాలస్వామి యాలయమును సకల రామాయణ సారమైన యాశ్చర్య 
రామాయణమును సర్వజన మనోరంజకముగ ననేక నూతన పోషాంశములతో 
పూర్వపక్ష సిద్దాంతములతో తమరు మాకు వినిపించిన పౌరాణికోపన్యాసములకు 
మాకు గల భక్తిసూచకముగ తమకు "రామాయణతీర" అను బిరుదమును 
భక్తిపూర్వకముగ సమర్పించుచున్నాము. ॥ 

స్వీకరింప ప్రార్ధితులు. 
ఇట్టు సనాతనసంఘ పక్షమున 

1 వేమూరి సీతారామశాస్త్రీ (హైస్కూలు ప్రధానపండితుడు) 

2. ఘడియారం వేంకటాచలం (సభాపతి) 

3. తమ్మా వేంకటాద్రిరెడ్డి (మాజీ పురపాలకాధ్యక్తుడు) 

పామర్రు 27-10-32 


న్‌ేన 


ఓం 
శ్రీధర్మో జయతు తమామ్‌. 


సమ్మానపత్రికా 


అద్వైతమతస్తాపక నందిరాజ పూర్ణచంద్రశాస్త్ర, కార్యదర్శి, 
వర్గాశ్రమధర్మోద్ధారకసభా, రేపల్లె. ది23-2-34 


శ్రీమ ద్రేపల్లెప్పురీస్థవర్లాశ్రమధర్మోద్ధారక సభాకార్యదర్శిభి రితరైఃపండిత 
వరః లౌక్‌కై శ్చ సాదరం దత్తేయ సమ్మాన ప్రతి. రా-శ్రీమద్రీ ముఖవత్సరే 
మోఘ్‌శుక్తసప్తమా దివసే స్వయంకృత శ్రీ మదాశ్చర్యరామాయణ గ్రంథ 
ప్రచారార్థం సమాయాతాః ఆంధ్రదేశ్యాః కృష్ణామండలా న్త ర్ల్గతవిజయపురీవా 
స్తవ్యాః రామాయణతీర్థ బ్రహ్మశ్రీ లక్కా వరుల వేంకటకృష్ణాస్త్రీవర్యాః 
అస్మదీయాభ్యర్థనా వేన రామకథావిషయే మాసమేకం స్వయంకృతమ్‌ 
చత్వారింశద్రామాయణసారభూత మాశ్చర్య రామాయణం, రామాయణసత స్ధత్తత్చాత్ర 
పూర్వ జన్మవృత్తాంతైః తత్రత్యపూర్వపక్ష సిద్దాన్తో పన్యాసై సహసమ్యత్రావ 
యిత్వాశ్రోత్రూన్‌, ఆనంద నిర్భరాంశ్చక్రుః ఎ అస్యశ్చ సభాయాః బహవః 
వైదిక సనాతన ధర్మశ్రద్ధాళవఃలౌకికాః పండిత ప్రకాండాశ్చ సమాయాతాః- 
బ్రహ్మశ్రీ శాస్త్రివర్యాణాం ప్రవచన్దైలీ నకేవలం పండితవరాన్‌ అపితు, 
లౌకికానపి సర్వానానందనిర్భరాంశ్చకార-శాస్త్రిణాం విషయవి వేచనపాటవం, 
ఉపపాదనమహిమా, రామకథా సంగ్రహణే అతీవ కౌశలం, సర్వమేత 
దతీవరమణీయం, వృదయంగమం, శ్లాఘాస్పదంచ. రామకథాప్రవచనే ఏతావత్‌ 
జ్ఞానం, త్యత్రవోషవచనానాం మఖస్థీకరణంచ. అత్యన్తం సభ్యానాం 
వ్మయాపాదకమజని-తేషాం ద త్తపూర్వం రామాయణతీర్థ బిరుద మనుమోద్య 
రామాయణకేసరీతి. బిరుదా న్తరేణ బ్రహ్మశ్రీ శాస్త్రివర్యాన్‌ భూషయితు 
మభిలష్య తత్పదం సాదరం దిశామ ఇతి శమ్‌- 


1. అ ద్వైతమతస్థాపక నందిరాజు పూర్ణచం ద్రశాస్త్రీ-కార్యదర్శి 
2. చిట్టి సూర్యనారాయణమూర్తి, సహాయ కార్యదర్శి. 

3 గొల్లపూడి హనుమంత్త్వర్రాయశర్మ, ఉపాధ్యక్షః. 

4 చిటి న. 


సంఘ, ఘసభ్యాః- 
క్స్‌ చిట్టి వెంకటకృష్ణయ్య 


నగ 


నీరాజనం 


సంస్కృతాంధ్ర భాషల్లో నిష్ణాతులు, రామాయణ మహాకావ్యసారాన్ని 
ఆస్వాదించిన శ్రీ లక్కావరుల వేంకటకృష్ణశాస్త్రిగారు దాదాపు నలభై 
రామాయణాలను పరిశీలించి చక్కటి కావ్యాన్ని సంస్కృత శ్లోకాలతో తెలుగు 
వచనంతో తనదైన శైలిలో ఆశ్చర్యరామాయణమునుగా రచించారు. 
కాలానుగుణంగా కథలో మార్పులు చేసికొన్నాయి. ప్రాంతాలవారీగా వెలువడిన 
రచనలలో మూలమును చూపియున్నారు. అయితే వీటికి ప్రత్యేకత లభించడం 
మరింత వోోషం. మరి ఇన్నికావ్యాల్ని చదవటం అంకే సామాన్య విషయం 
కాదు. ఆ అన్నిటిని కలుపుకొని వీరు రచించిన ఈ లోకోత్తర కావ్యానికి 
ఆదరణ లభించి మరెన్ని సార్హయినా పునర్ముద్రణకు నోచుకోగలదని 
భావిస్తున్నాను. పైగా కథను మాత్రమే చెప్పకుండా జరిగిన సంఘటనల 
ఆధారంగా ధర్మసూక్ష్మాల పై వీరు సమాక్షించిన తీరు అద్భుతం. పండితలోకాని 
కిది గర్వతారణమైన విషయమని చెప్పవచ్చు --- 


కృష్ణాజిల్లా, కొడాలి వెంకటరామయ్య 
1-8-1959. "పెదపారుపూడి 


సర్గసంఖ్య విషయము ఫుట. 


మాహాత్మ్యము 113 
రామచంద్రవణావళి ప్రారంభము, సూర్యచరిత వర్ణనము. _ 14-24 


వైవస్వతమను పరిపాలనము, కకుత్ధ్సుని మొదలు రణాశ్వుని 
పర్యంతము గల సూర్యవంశపు రాజుల పరిపాలన కాల నిర్ణయము. 

25-41 
యువనాశ్వ మాంధాత సౌభరుల విచిత్ర చరిత్ర వర్ణనము. &ీ2ం51 


పురుకుత్సృచక్రవర్తి మొదలుకొని యంబరీషుని పర్యంతముగల సూర్యవంశ 
రాజుల చరిత్ర వర్ణనము. 5273 


సింధుద్వీపుని మొదలుకొని యజ మహారాజువజకు గల రాజుల 
చరిత్ర వర్ణనము. 7494 


దశరథచరిత్ర, కౌసల్యాపరిణయము, శాంతాజనన తత్వయంవరముల 
వర్ణనము, సుమిత్రాస్వయంవరము, నారదసమాగమము. 95-109 


కైకేయీ వివావవర్ణనము, దశరథ శంబరుల యుద్ధము, దశరథ సాధ్యుల 
'యద్ధము. పుత్రోత్పత్తి విషయమై దశరథుడు వసిష్టాదులను సంప్రదించుట. 

110-130 
బుష్యశ్ళంగుని చరిత్ర వర్ణనము. 131-150 


దశరథుని యశ్వమేధపుత్రకామేష్టుల వర్ణనము, రావణుని వధింప 
నవతరింపుమని బ్రహ్మాది దేవతలు విష్ణుమూర్తిని ప్రార్థించుట. 
; శేక1-171 


10. 


.. 


12. 


13. 
కేతు 


15. 


న... 


పాయసవిభాగవిచారణము, శ్రీరామావతారఘట్టము, రామనామనిర్వచనము. 


172-190 
కౌసల్యా, సుమిత్రా, క్రై 'కేయిల పూర్వజన్మవృత్తాంతము, దశరథ పూర్వ 
జన్మ వృత్తాంతము. 191-195 
ర్త రామదర్శనార్థము బ్రహ్మాది దేవతలువచ్చుట, కైలాసమునుండి 
శివుడు భిక్రురూపముతో వచ్చుట. 196-199 
రామలీలలు. 200-202 
రామలీలావర్షనము, కాకభుశుండోపాఖ్యానము. 203-205 


రాముడు మొదలగు బాలుర సంతసమునకై దేవగంధర్వుల గానము, 
రామాదుల యుపనయనము, విద్యాపరిపూర్తి. 206-211 


లాలా వివ్లైమ్రైం------ 


ఆశ్వర్యరామాయణే 
బాలకాండే ప్రథమభాగః 


మ 


ధ్యానశ్లోకాః 


శుక్తాంబరధరం విషమం శశివర్ణం చతుర్భుజమ్‌! 
ప్రసన్నవదనం ధ్యాయే త్సర్వవిఘ్లో ఘ్నోపశాంతయే॥ 

సంసారతాప యుక్తా నాం జంతూనాం హతచేతసామ్‌। 

శ్రీమద్రామాయణాఖ్యాన పీయూషం భేషజం స్కృతమ్‌॥ 


కూజంతం రామరామేతి మధురం మధురాక్షరమ్‌। 
ఆరుహ్య కవితాశాఖాం వందే వాల్మీకి కోకిలమ్‌॥ 


మనోజవం మారుత తుల్యవేగం 
జితేంద్రియం బుద్ధిమతాం వరిష్టమ్‌, 
వాతాత్మజం వానరయూథ ముఖ్యం 
శ్రీరామదూతం శిరసా నమామి॥ 


శ్రీరాఘవం దశరథాత్మజ మ(ప్రమేయం 
సీతాపతిం రఘుకులాన్వయ రత్నదీపమ్‌। 
అజానుబాహు మరవిందదళాయతాక్షం 
రామం నాాచర వినాశకరం నమామి॥ 


మాతా రామో మత్పితా రామభద్రో 
భాతా రామో మత్సఖా రాఘవేశః। 
సర్వస్వం మే రామచంద్రో దయాళు 
ర్నాన్యం దైవం నైవ జానే న జానే 


శ్రీరామచంద్ర (శ్రితపారిజాత 
స్స్పమస్త కల్యాణ గుణాభిరామః। 
సీతాముఖాంభోరుహు చంచరికో 
నిరంతరం మంగళ మాతనోతు॥ 


(తూ 
ధర 
(౯ 


పభమస్తు అవిఘ్నమస్తు 
శ్రీరామచంద్ర పరబ్రహ్మణే నమః 


ఆశ్చర్య రామాయణే 
బాలకాండే ప్రథమభాగే 
మావాత్మ్య ప్రారంభః 


అశ్చర్యరామాయణము బాలకాండ ప్రథమభాగమున 
ప్రథమమున మాహాత్మ్యము చెప్పబడుచున్నది. 


శో. శ్రతూభిప పల్లవాభ్యాం 
స్పృతిమౌత్ర “ప్రాపితార్థి సౌభ్యాభ్యామ్‌, 
గతిజిత మత త్ర గజాభ్యాం 
నతి రస్ట్వేషా గణేశ చరణాభ్యామ్‌. 1 


తా. శ్రీమదఖండ విజ్డానరూప మగు వేదమనెడి వృక్షమునకు 
(బుగ్వేదాది) శాఖలకు జిగుళ్ళ “సంటివియ, స్మరణ మాత్రముచేతనే యర్తి 
జనులకు సర్వాభీష్టముల నొసగు నట్టివియు, మదపుటిన్లుల నడకలతో 
సమానమగు గమనము గలవియు నగు గణేశని పాదములకు నా * నమస్కారము. 

భక్తి ర్ముక్తివిధాయినీ భగవత శ్రీ ఛొామచంద్రస్య హే ప్రే 

లోకాః కామదుఘాం ఘ్రిపద్మయుగళం 'సేవధ్వ మత్యుత్సుకాః 

నానాజ్ఞానవోేష మంత్రవితతిం త్యక్త్వా సుదూరే భృశం 

రామంశ్యామతనుం స్మరారివృదయే భాంతంభజధ్వం బుధాః 2 

ఓ జనులారా! కలియుగమున సంసారమను సముద్రమును దాటుటకు 
భగవద్శక్తి యను నావ కంటె వేజు సాధనము లేనందున సంసారతారకమును, 
సర్వాభీష్టప్రదము. నగు శ్రీరామచంద్ర పాదారవింద యుగళమును 
-సేవించునీపుడు ఓ విబుధులారా! మోహకరములగు నితర మంత్రతంత్రములను 
దూరముగా వదలి శంకర్తుని వృాదయ కమలమున నెల్లపుడు భాసీంచెడి యా 
శ్యామల వి[గ్రహుని భజింపుండు. 


త్‌ 


1. తత్త్వసంగ్రహ రామాయణము. 


స్ట ఆశ్చర్య రామాయణే 
పురా కైలాసశిఖరే! విష్ణమారాధ్య శంకరః, 
ఉపవిష్టస్తతో భోక్తుం 'స్వాద్యూమాహ పార్వతీమ్‌. ఏ 


పూర్వకాలమున గైలాసమునందు శంకరుండు ద్వాదశీదినమునందు 
విష్ణు నారాధించి భుజింపంబోవుచు. బార్వతీ దేవితో నిట్లనెను. 


పార్వత్యేహి మయా సార్షం భోక్తుం భువన వందితే, 


త మావా పార్వతీదేవీ జప్త్వా నామసవాస్రకమ్‌. 4 
తతో భోక్ష్యామ్యవం దేవ భుజ్యతాం భవతా ప్రభో, 
తత స్తాం పార్వతీం ప్రావా ప్రవన న్పరమేశ్వరః. క్‌ 


లోకవందితురాలవగు నో పార్వతీ! నాతో గూడ భుజించుటకు 
రమ్మనెను. అపుడు పార్వతీ దేవి తనకు విష్ణు సహస్రనామ పారాయణము 
కాలేదనియు. బిమ్మట భుజించెద ననియు, మీరు భుజింపుండనియు జెప్పగా 
మందవాసము. జేయుచు. బరమేశ్వరుండు పార్వతితో నిట్లనెను. (వామదేవుని 
వలన దేవి విష్ణు సహస్ర నామముల నుపదేశమును. బొందినట్లును. 
ప్రతిదినమును 'హోజనమునకు యీర్వము సహస్రనామ పారాయణము 
చేయుచుండెడిది యనియు, పాద్మపురాణము నందు చెప్పణడి యున్నది.) 


ధన్యా౭సి కృతకృత్యాలిసి విమ్ణుభక్తా ౬సి పార్వతి, 

దుర్రభా వైప్ణవిభక్తి రృాగధేయం 'వెశశ్వరీ. 6 

ఓ "పార్వతీ! విష్ణుభ్మక్తిగలదాన వగుటచే నీవు ధన్యాత్మురాలవు, 
పూర్వసుకృతము లేనిదే విష్ణుభక్తి కలుగుట కడు దుర్లభము. 

రహస్య మంత్రం తే వచ్చి శతకోటి ప్రవిస్తరే, 

రామాయణే ప్రియే గుప్తం గ్రేష్టం నామసహస్రతః. 7 

శతకోటి విస్తరమగు రామాయణమున విష్ణు సహస్ర నామములకం కొ 
శ్రేష్ట మగు గోప్యమైన రహస్య మంత్ర మొకటి కీలదు. దానినిం జెప్పెదను 
వినుము. 

శ్రీరామ రామ రామేతి రమే రామే మనోరమే, 

సహస్రనామ తత్తుల్యం రామనామ వరాననే. 8 


ఓ పార్వతీ! శ్రీరామ రామ యని యుచ్చరింపుము. ఆ రామ యను 
నామము విష్ణు సహస్ర నామములతో సమానమైనది. (అనంగా విమ్ల సహస్ర 


మాహాత్మ్యమ్‌ సర్గః 1 రె 


నామ పారాయణము వలన గలుగు ఫలము రామ యను వర్తద్వ 
యోచ్చారణము చేతనే కలుగుచున్నదని భావము.) 


రామే వా మహాగేవి భుంక్ష్య సార్ధం మయాఇధునా, 


యళ. గురుణా విషోర్నామ సహస్రకమ్‌. 9 
మమోపదిషం భగవన్‌ కీరోమీ నియతం విభో, 
రామేతివర్ల ద్వితయే తాదృశం మహిమౌస్తి కిమ్‌. 10 


ఓ పార్వతీ! రామయను నామము నుచ్చరించి నాతోంగూడ నిపుడే 
భుజింపు మని శివుంయ పలుకగా, దేవా!నాకు వామదేవుండను మహర్షి 
యొకానొకపుడు విష్ణు సహస్రనామ పారాయణము మహా ఫలప్రదము గానీ 
నామ సహస్ర పారాయణము చేసి భుజించు చుండు మని చెప్పెను. రామ 
యనెడి వర్ణద్వయమునందే యిట్టిమహిమ కలదాయని పరమేశ్వరుని ప్రశ్నించెను. 


భవ. 

అన్యాపదేశతో రామ నామ్ని ముక్తిప్రదాయిని, 

సతి సాక్షా ద్రామనామ కీర్తనం ముక్తిదాయకమ్‌. 

కథం న భవతీశాని తస్మాన్నామైవ కీర్తయేత్‌, 

ఇతిహాస మిమం వచ్చి శృణు దేవి సమాహితా. 11-12 


ఓ పార్వతీ! అన్యాపదేశముననే రామ యను నామము మోక్షప్రద 
“మగుచుండగా, సాక్షాద్రామనామ సంక్తీర్తనము మోక్ష ప్రద మెట్టు కానేరదు? 
కాన రామ యను నామమున్గులీర్తి వ చాలుననెను. మజియేు నీ కొక 
యితిహాసమును జెప్పెదను వను 


1వనే చఠరామో వసుచాహరగ్గామో 

నదీ స్తరామో న భయం స్మరామః, 

ఇతీరయంతోవపి వనే కరాతాః: ' 

మృుక్తిం గతా రామ పదానుషంగాత్‌. 13 


(వనే ఆడవి యందలి (కిరాతాఖ బోయలు (వనే చరామ)ఆడవిని 
సంచరించెదము. (వసు చావారామ) ధనమును తీసికొనివచ్చెదము, (నదీస్త 
రామ) నదులను దాకైదము. (న భయం స్మరామఖ) క తలవ 
రుందుము. 


కే బ్రవ్మాండ పురాణము. 


ఆశ్చర్య రామాయణోే 


(ఇతి) ఈ ప్రూరముగా (ఈరయంతో౬ పీ) చెప్పుకొనుచున్న 
వారైనప్పటికీ (రామ పదానుషంగాత్‌) రామయను పదము కలియుట వలన 
(ముక్తింగతా) మోక్షమును బొందిరి. (పూర్వము కొంత మంది చోరులు 
కూడిన వారై వనే చరామ ఇతి, వసు చాహరామ ఇత్తి, నదీ స్తరామ ఇతి, 
న భయం స్మరామ ఇతి - అను మాటలను గ్రమముగా, వనమున 
సంచరించెదము, ధనము నపవరించెదము, నదులను దాకైదము, భయమును 
వదలెదము - అను అభిప్రాయములతో 6 జెప్పుకొనినను రామయను పద మా 
మాటలలో నుపయోగించుటచే మోక్షమును బొందిరని యభిప్రాయము. 


* అత్రై వోదాహరామ్యన్య మితివాసం పరం శృణు, 
అవంతి విషయే కళ్ళి ద్రాహ్మణో ఇ. భూ త్పురా శివే, 14 


ఓ పార్వతీ! ఈ విషయమున నీకు మజియొక యితివాసమునుం 
జెప్పెదను వినుము. అవంతి దేశమునందు. బూర్వకాలమునందొక బ్రావ్మాణు. 
డుండెను. అతనిని విద్యాధరుండను నామముతో బిలిచెదరు. 

విహాయ వైదికా న్గర్మాన్‌ శృతి సృృత్యురరీకృతాన్‌, 

పాషండైః కృత సంసర్గః పరదారరతో ఒభవత్‌. 15 

ఆ బ్రాహ్మణుండు వేదూస్తములందు. జెప్పంబడిన వైదిక ధర్మములను 
విడిచి వేద బాహ్యులతో సంబంధము గలవాండై పరస్ట్ర లోలుండై భార్యను 
విడిచి యుండెను. 

నష్టేష ద్రవ్య జాతేషు స్వదారనిరతో ఒభవత్‌, 

సా౬పి తీవ్ర క్షుధా దగ్గా పంచత్వం చ గతా శుభా. 16 

ద్రవ్య మంతయు. బోయిన పిదప దుర్వృత్తిని వదలి స్వకళత్రమునం 
దపేక్ష గలవాడయ్యెను. కాని యామె యన్న పానాదులు లేనికతమున నప్పటికే 
మృతి నొందెను. 


హతా రామేతి విజ్ఞాయ చింతయానో దివానిశమ్‌, 
విషయేప్వనురక్తో ఒసౌ వా రామేతి రురోద హ. 17 


2. తత్త్వనంగ్రహ రామాయణము. 
వంం( 


మావోత్మ్యమ్‌ న్గః | వ్‌ 


భార్య మృతి నొందెనని తెలిని యవోరాత్రములందు, నామెనే తలచుంచు 
విషయ లోలుండై ఓ రామా యని (అనలా, ఓ ప్రియురాలా యన్సి యేడ్వ 
సాగెను. 

హా రామే మమ రామేతి క్వ రామేతి మనోరమే, 

ఇమం శబ్దం సుబహుశః కుర్వ నృంచరతి క్రితొ. 18 


ఆ బాహ్మణుండు వా ప్రియురాలా,నాప్రియురాలా, నా ప్రియరాలెక్కడ 
నా మనోరమ యేమయ్యెనను నర్ధమును బోధించు (హారామ్రామమ రామా,క్వ 
రామాయను శబ్బములను తజచుగా నుచ్చరించుచు,. భూమిపై, 
సంచరించుచుండెను. 

ఏవం కాలే బహుగతే గతకల్మషపంజరః, 

నామస్మరణ మాహాత్మ్యా జ్జీవన్ముక్త శృచార సః, 109 


ఈ ప్రకారము బహుకాలము గతిం౦పగా నా బ్రావ్మాణుండు, పాపరహితుండై 
రామాయను నామోచ్చారణము వలన జీవన్ముక్తుండయ్యెను. అనంగా పైన 
చెప్పండిన, వోరామా, మమరామా, క్వరామా - అను పదముల నుచ్చరించుటలో 
రామ యను నక్ష్రరములు మిళితములై యున్నందున నతండు వేజువిధమగు 
నర్ధ్ణముతో నుచ్చరించినను రామ నామ స్మరణ మాహాత్మ్య ఫలము గలిగి 
జీవన్ముక్తుండయ్యెనని భావము. 

ఏవం భూతం ద్విజవరం కింకరాః కాలచోదితాః, 

సంగృహ్య సర్వతః ప్రాణాన్‌ కష్టముద్యోగమాస్థితాః. 20 

ఇట్టి బ్రాహ్మణునకు. గాల మాసన్నము కాగా యమకింకరులు వచ్చి 
యతని ప్రాణముల మాందంబాశములను ప్రసరింప జేసిరి. 

పాశం ప్రాణేషు సంయోజ్య ప్రాణాం స్తేజసి యోజితాః 

తేజస్యాకృష్యమాణే తు తత్తైవ విలయం' గతః. 21 

'పై విధముగ యమకింకరులు యమ పాశములను ప్రాణముల యందు. 
టబ్రసరింపశేసి యా ప్రాణములను తేజస్సునందు సంయోజనము చేయచుండ 
నా జీవుడయ (బ్రహ్మతేజస్సునందు లయమై యడృశ్యు. డయ్యెను. 
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విద్యాధర మదృష్ట్వా తే క్వ గతో బ్రాహృాణాధమః, 
ఇతి శంకిత చిత్తా స్తే మార్గం తే స్మ పరస్పరమ్‌. 22 


కింకరులకు నా జీవుడు కన్పడ నందున నీ బ్రాహ్మాణాధము. 
డేమయ్యె నని సంశయచిత్తు లై వెదకిరి. 


మార్గిత్వా బహుకాలం తు దూతాః భిన్నముఖా భృశమ్‌, 
రాజ్టే నివేదయామాసుః బ్రాహ్మాణానయన క్రియామ్‌. 23 


బహుకాల మివ్విధమున వెదకినను కన్చడనందున భేదము నొందిన 
వారలై యమపురమునకు వచ్చి యా బ్రాహ్మణ విషయము నంతయు. దమ 
ప్రభువునకు నిట్టు చెప్పిరి. 

దూతాః 

శృణు (ప్రేతపతే యుష్మద్గణకస్య విచేష్టితమ్‌, 

వాక్య మాకర్ష్య హి వయం గతాస్మ బ్రాహ్మణాంతికమ్‌. 24 

యమధర్మరాజా! మోచిత్రగుప్తుని చేష్టితమును వినుము. మమ్ములను 
విద్యాధరుండను బ్రాహ్మణునిం బాశబద్దునిం జేసి తీసికొని రమ్మని పంపంగా 
మేము వెళ్ళితిమి. 


బహుశో యత్న మౌస్థాయ బ్రాహ్మణ గ్రహణే కృతే, 
తం తత్ర కంచనా దృష్ట్వా నిరాశా జీవితే వయమ్‌. 25 


మేము పాశములతో బ్రావ్మాణుని బంధించుటకు బవుప్రయత్నముల. 
జేసితిమి. కానీ యతండు తేజస్సు నందు లయమై యదృశ్యు డగుటవలన 
నిరాశం జెంధి వచ్చితిమి. 

ఇత్యుక్రో దూతముఖ్యైస్తు చిత్రగుప్త ముపాహ్వ్యయత్‌, 

యమః : 

ఆలోక్యాచక్ష్వ గణక కృతం కర్మ ద్విబేన వై. 26 

ఇట్లు కింకరులు చెప్పగా యముండు చిత్రగుప్తుని బిలిపించి, యో 
చిత్రగుప్తా | విద్యాధరుండను నా బ్రావ్మణునిచే. జేయడుడిన శుభా శుభకర్మనుం 
జెప్పు మని యడిగెను. 


మాహాత్మ్యమ్‌ సర్గః కే "7 


గారో = 

అయం విద్యాధరో విప్రః పాపినా మగ్రణీ ర్చృశమ్‌, 

వృషలీగమనా ద్విప్రః కుంభీపాకేషు పచ్యతామ్‌. 27 

చిత్రగుప్త లెక్కలను. జూచి యమునితో నిటులం జెప్పెను. 
ఓరాజా! ఈ విద్యాధరుండను బ్రాహ్మణుండు పాపాత్ములలో నగ్రేసరుండు. 
స్వభార్యను విడిచి శూద్రస్త్రీలతో నెప్పుడు నుండువాడు కాన కుంభీ పాకమునం 


బచనము చేయంఎడవలెను. (అనంగా కాంగుచున్ననూనె తొట్టిలో పడవేసి 
పచనము చేయంబడవలెను) 


యలీనాం నిందక శ్చాయం మహతాం దూషక స్తథా, 
ఏవమాౌదీని పాపాని కృతవాన్‌ బుద్దిపూర్వకమ్‌. 28 


మజీయునా బ్రావ్మాణుడ యతులను నిందించు వాయ. మవాోత్ములను 
దూషించువాండు. ఇట్టిపాపముల ననేకముగా బుద్ధిపూర్వ కముగాం జేసెను. 


తస్మా ద్విదేహ నిర్మాణ పదవీం నార్హతి ద్విజః 28% 

అ కారణము వలన విదేహ నిర్వాణ పదవికి (అనగా బ్రహ్మ 
యందు లయమగు నట్టి విదేహ కైవల్యమునకు) నా బ్రా్మాణుడు అనర్హుడని 
చిత్రగుప్తుడ చెప్పెను. 

చిత్రగుప్తే నైవముక్తః కాలో దండధరో రుషా, 

దండం ముద్రాం చ సంగృహ్య వేధసో౭_౦తిక మాగమత్‌. 29 % 


చిత్రగుప్తు డివ్విధముగాం జెప్పశా యముయడ కోపమొంది బ్రవ్మాదేవుడు 
తనకుం బూర్వ మిచ్చిన దండమును, ముద్రను, (సీలును) తీసికొని బ్రహ్మదేవు 
నొద్దకు వెళ్ళెను. 


యమః : 

భగవ న్లేవదేవేశ! మవాపాతకినాం వరః, 

విద్యాధరః కథం విప్రః సాయుజ్యం మోక్త్రమన్వగాత్‌. 301% 

యము బ్రహ్మదేవునితో నిట్లు చెప్పందొడంెను. దేవదేవా! 
మహాపాతకులలో ్రేష్టుడగు విద్యాధరుడీను బ్రాహ్మాణుడ మోక్షము నెట్టు 


పొందెను. ఇట్టి పం, మోక్ష మిచ్చుచుండినచో నాయధికారమేలా? 
మారిచ్చిన ద౦డమును సీలునుతూడం దెచ్చితిని, తీసికొనుంయనెను. 
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(యవ్తో ఫ్‌ 
ధర్మరాజ! ప్రవక్ష్యామి విప్రస్య చరితం మహత్‌, 
యస్య స్మరణమాత్రేణ జీవన్ముక్తో భవే న్నరః. 31% 


బ్రహ్మ ఇట్టు చెప్ప నారంభించెను. "ఓ ధర్మరాజా! ఆ బ్రాహ్మణుని 
చరిత్రము మహత్రరే మైనది. చెప్పెదను వినుము. ఆ బ్రాహ్మణుని స్మరించిన 
మనుజుడు జీవన్ముక్తు డగును. 


అయం బ్రాహ్మణ దాయాదో రామనామ సదా స్మరత్‌, 
సహస్రనామ సదృశో రామ నామాత్మకో మనుః. 32 


ఈ బ్రాహ్మణుండ మొదట దుర్వృత్తి కలవాండైనను బిమ్మట రామ 
నామము నెల్లప్పుడును స్మరించెను. ఆ రామనామ మను మంత్రము విష్ణు 
సహస్ర నామములతో సమానంమైనది. పావనయైనది. 


కోటియజ్ఞసమో రామ భద్రచంద్రేత్యయం మనుః, 
'శామేతి హైమభద్రేతి రామచంద్రేతి వా మనుమ్‌, 
యావజ్జీవం జప న్మర్ష్యో జీవన్ముక్తో న సంశయః. 33-34 


మజీయు "రామభద్ర, రామచంద్ర "యను మంత్రము కోటి యజ్ఞములతో 
సమాన మైనది."రామ'యని గాని,"రామ భద్ర "యని గాని, "రామేచంద్ర" 
యనిగాని యా మంత్రములను యావజ్జీవము జపించిన మనుజుడ జీవన్ముక్తు ల 
డఉగుటకు సంశయము లేదు. 


తస్మా త్కొశిక గోత్రో ఒయం జపన్వై పరమం మనుమ్‌, 
రామచంద్రస్య సతత౦ ముక్తి మాప సుదుర్లభామ్‌. 35 


ఆ హేతువు వలనం గౌశికగోత్రుండైన యా బ్రాహ్మణుడు పరమ 
మంత్రమగు రామ నామమును జపించిన కతమున దుర్లభమగు మోక్షమును 
బొందెను, అని బ్రహ్మ దేవుడ యమునితో జెప్పెను. 


యమః ; 

అనేన సర్వపాపంచ కృతం బుద్ధి పురస్సరమ్‌, 

బుద్దిపూర్వ కృతే పాపే పే ప్రాయశ్చిత్తం న విద్యతే. 36 

అప్పుడు యముయడ బ్రహ్మతో నిట్టనెను. ఈ బ్రాహ్మణుండు బుద్ధి 
పూర్వకముగా నర్వ పాపములను జేసెను గదా! బుద్ధిపూర్వకముగాంబాపములను: 


మాహాత్మమ్‌ సర్గః 1 0 


బేసినపుడు ప్రాయశ్చిత్తము లేదని శ్రతుల యందు కలదు గదా యనెను. 

(టవ్వో: 

శ్రీ రామ నామాసదృశ మవకే చాపి సంగృణన్‌, 

మృుక్తిం ప్రాప్నోతి మనుజః కిం పున ర్పుద్ధిపూర్వకమ్‌. 37 

అపుడు బ్రహ్మ యమునితో నిట్లనెను."శ్రీ రామ నామ మసదృశమైనది. 
దానిని బుద్ది పూర్వకముగా నుచ్చరింపక పోయినను నన్యాపదేశముచే రామ 
నామోచ్చారణమును జేసినను మనుజుడు ముక్తినిబొందును. బుద్ది పూర్వకముగ 
రామ నామము. జేసిన మనుజుడు ముక్తిని బొందునని చెప్పనేల యేమి? 
యని యనెను. 

రాశబ్లోచ్చారణే జాతే వక్తా త్పాపస్య నిర్ణమః 

మకార శ్రవణే జాతే భస్మీభావం గమిష్యతి. 38 

మజీయు "రా" యను శబ్దము నుచ్చరించుటతోడనే లోని పాపములు 
బయలు వెడలును. "మ" కారము నుచ్చరించుటతో యలాపములు భస్మమగును. 

బ్రహ్మహత్యా సహస్రాణి స్వర్ణస్తే యశతాని చ, 

సురాపాన శతం చాపి నశ్యంతే రామ క్రీర్తనాత్‌. 39 

మజియు రామ - అను నామము నుచ్చరించుట వలన సహస్ర 


బ్రహ్మహత్యా పాపములును నూరు సువర్హస్తే య పాతకములును, సురాపాన 
శతము వలన సంభవించిన కల్మషములును నశించును. 


రఘునాథస్య నామాని యే గృణంతి నరా భువి, 
విముక్త సర్వ పాపాస్తే మోదంతే విష్ణుమందిరే. 40 


శ్రీ రఘునాథుని నామముల 'నే మనుజులు కీర్తించెదరో వారు సర్వ 
పాపవిముక్తులై విష్ణు మందిరమునందు బ్రహ్మానందముతో నుండెదరు. 

శ్రుత్వా యమో విశ్వ సృజశ్చ వాక్యం, 

నివృత్త కోపశ్చతురాననస్య, 

భృత్యైస్తతస్సంయమనీ మగాత్స్పురీ౦, 

పునస్తథా విశ్వసృజం ప్రణమ్య. త 
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యముడు బ్రహ్మవాక్యనులను వినిన వాండై కోపరహితుం డై 
బ్రహ్మదేవునకు నమస్కరించి తదాజ్ఞనొంది తనపత్తనమునకు వెళ్ళెను. 

ఏవం శ్రుత్వా రామ నామ ప్రభావం పరమేశ్వరాత్‌, 

తుష్టా రామేతి నా మోక్త్వా భుక్త్వా ఒథ పతిమాహ సా. 42 

ఇవ్విధముగ రామ నామ ప్రభావమును. బరమేశ్వరుని వలన. బార్వతి 
విని యాశ్చర్య సంతోషముల నొంది రామయను నామోచ్చారణముం బేసి 
భుజించి తిరిగి పరమేశ్వరునితో నిట్లనెను. 

1ధన్యా౭_స్మ్యనుగృహీతా ౬స్మి కృతార్థా౭_స్మి దయానిధే, 

యద్రామనామ మాహాత్మ్యం శ్రుతం త్వేన్ముఖ నిస్సృతమ్‌. న! 

ఓ దయానిధీ! నీ ముఖారవిందమున. బయలు వెడలిన రామ నామ 
మావోత్మ్య్యమనెడి మకరం దమును గ్రోలుటచే నేను ధన్యాత్మురాలను, కృతార్ణరాల 
చెతిని. 


దేవేశ మహిమా స్యేవం రామనామ్చ్యేవ కేవలమ్‌, 
శ్రీరామ చరితే కీదృక్సలం రామాయణే వద. 44 


మవాదేవా! కరుణా సముద్రా! రామయను నామమునందే యిట్టి మహిమ 
యుండెనే) యారామ చరితమగు రామాయణమునందెట్టి మహిమ యుండెనో 
యనుగ్రహించి నాకుం జెప్పుమని పార్వతి పరమేశ్వరుని* బ్రశ్నించెను. 


భవ ; అ 
రామాయణ ఫలం దేవి రామో వేత్తి న చాపరః, 
తథాపి తద్యథా బుద్ది వక్ష్యే శృణు సమాహితా. 45 


పరమేశ్వరుయడ పార్వతితో నిటుల. జెప్పనారంభించెను. ఓ దేవీ! 
రామాయణ మహిమమును రాముంొక్కండే పూర్తిగా నెజుంగును. కాని 
యితరుయెవ్వడును బూర్తిగా నెణుం/గయడ. 


అట్టయ్యును నాబుద్దికి 6 దగినటుల 6 జెప్పగలను. సావధాన చిత్తము 
గలిగి విను మని యనెను. 


శు తత్త్వ సంగ్రహ రామాయణము. 
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రామాయణ కథా దేవి శతకోటి ప్రవిస్తృతా, 
శ్రుత్వా యత్రాక్షరం మర్త్య స్సర్వ పాపైః ప్రముచ్యతే. 46 
మజియు నో దేవి, రామచరితము శతకోటి విస్పతమై యున్నది. 
ఆరామాయణము నందొక యక్షరమును వినినను సమస్త పాపములు నశించును. 


బ్రహ్మలోకే చ సతతం శతకోటి ప్రవిస్తరమ్‌, 

బ్రహ్మణా శ్రూయతే నిత్యం మార్కండేయా ద్ద్విజోత్తమాత్‌. 47 

ఓ దేవీ! శతరోటి విస్తరమగు నీ రామ చరితము నెల్లపుడు బ్రహ్మ 
లోకమున బ్రహ్మదేవుండు మార్కండేయ మహర్షి వలన వినుచున్నాడు. 

బ్రహ్మలోకే విష్తులోకే కైలాసే విష్ణు మందిరే 

అష్టదిక్పాల షు నాగాదీనాం చ సద్మసు. 48 

జనీభ్వాద్యేషు లోకేషు వ్యాప్య విశ్వం వ్యవస్థితా, 

సకృద్రామాయణం శ్రుత్వా జన్మ పావనమత్తి మమ్‌. 49 

బ్రహ్మలోకమునను, వైకుంఠమునందును, క్రైలాసమునం దును,అష్టదిక్పాలక 
లోకమునందును నాగలోకమునందును, జనలోకము, భూలోకము మొదలగు 
లోకముల యందును, వ్యాపించి యున్నది. ఒక పర్యాయ మైనను 
రామాయణమును వినిన వాని జన్మము పావన మని చెప్ప నొప్పును. 


రామాయణ కథామేవ యే శృణ్వంతి నరా భువి, 
విధూత పాపస్తే యాంతి విష్ణులోకం సనాతనమ్‌. క్‌ 


మజియు రామాయణ కథను నేమనుజులు శ్రవణము. జేయుదురో 
పారలు సర్వ పాప విముక్తులై శాశ్వతమగు వైకుంఠమును6 బొందగలరు. 


శృణ్వన్‌ రామాయణం భక్త్యా యః పాదం పదమేవ వా, 

స యాతి బ్రహ్మణ స్తా సనం బ్రహ్మణా పూజ్యతే సదా. క్‌ 

భక్తి పూర్వకముగా రామాయణము నందలి శ్చోకమునైనను, నొక 
పాదమునైనను, నొక పదమునైనను వినిన వాండును బ్ర్మలో కమును6బొంది 
బ్రహ్మచే బూజింపయిడుచు నుండు నన రామాయణమును. బూర్తిగా విను 
వారి ఫలము. జెప్పునది యేమి? యనెను. 
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అనల్‌ దాహరం తీమ మితివాసం పురాతనమ్‌, 
విప్రో కశ్చిన్మహాబుద్ధిః రామార్చన పరోఒభవత్‌. 52 


ఓ దేవి! నేను చెప్పున దంతయు స్తోత్ర పరమని తలంపకుము. 
ఇవ్విషయమున 6 బురాణములందు చెప్పిన పురాతన మైన యితిహాసమును 
జెప్పెద వినుము. పూర్వ కాలమునందొక బ్రాహ్మణుడు “రామార్చనా పరుండై 
యుండెను. 


గచ్భ్చన్లామాంతరం మధ్యేమార్గం వటతరో రధః, 
స్నాత్వా సరసి తత్తీరే రామామణ మథా పఠత్‌. 53 


ఆ బ్రాహ్మణుండు గ్రామాంతరము వెళ్ళుచు మార్గ మధ్యమున నొక 
సరోవరము కన్పడగా నా సరస్సులో స్నానమును. జేసి సత్తీ రము నందలి 
వటవృక్షము క్రింద కూర్చొని రామాయణ పారాయణము. 'జేయుచుండెను. 

తులా ద్రవ్య గ్రహా ద్భూత్వా బ్రాహ్మణా బ్రహ్మరాక్షసా, 

సంస్థితా స్తత్ర బహవో వట వృక్షే సువిస్తరే. కడ 
తులాభారము తూగిన ద్రవ్యమును గ్రహించి నందున గొందజు 
బ్రాహ్మణులు బ్రవ్మరాక్షసులై యా వటవృక్తముపై నుండిరి. 


రామాయణ కథాపాఠే మంగళా న్యకరోద్ద్విజః 
రామాయణ ప్రభావేణ సర్వే నాశిత పాతకాః. క్‌5్‌ 
దేవ్యరూపధరా భూత్వా దేవానీత విమానగాః 
రామాయణ పఠంతం తం నమస్కృత్యా బ్రువంశ్చ తే. 56 


ఆ వటవృక్షముక్రింద రామాయణ పారాయణము6 జేయుచున్న 
బాహ్మణుండు రామాయణము నందలి మంగళ శ్చోకములను 
బఠించుచుండరూ వటవృక్షము పైనున్న బ్రహ్మరాక్షసులు మంగళ శ్లోకములను 
వినిన మాత్రముననే సర్వపాప విముక్తులై దివ్య రూపములను ధరీంచి తమ 
కొజకు దీసి కొనిరాబడినవిమానముల నెక్కిన వారలై రామాయణమును 6 
జదువుచున్న బ్రాహ్మణునకు నమస్కరించి యిటులంబల్కిరి. 


వైభవం భవతో ఇధీనం పరలోక విజృంభితమ్‌, 
శ్రుతా రామాయణకథా త్వం విశిష్టోజసి వాచకః. 57 


1. తత్త్వసంగ్రహ రామాయణము. 
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ఓ ద్విజోత్తముండా! పరలోక వైభవము నీయధీనమై యున్నది. సర్వపాప 
హరమగు రామాయణ కథను నీవు పఠింపంా మేము వింటిమి. నీవు గొప్ప 
కథకురవు అనియా బ్రాహ్మణుని బ్రహ్మరాక్షసులు పొగడిరి. 


ముక్తిం గతా వయం సర్వే భవతో ఇస్య చ దర్శనాత్‌, 
రామాయణ కథాం శ్రుత్వా వయం పాపస్య నిర్గమాత్‌, 
ఆరుహ్య స్వర్గ సౌఖ్యాని భజామః కృతినో యథో. 58 % 


మజియు నిట్లనిరి. ఓ మహాత్మా! నీ దర్శనమునను, నీవు పఠించిన 
రామాయణ శ్రవణము వలనను మా పాపము లన్నియు నశించి మేము 
మృుక్తిని6 బొంది విమానముల నెక్కి పుణ్యవంతుల వలె స్వర్గ సౌఖ్యముల 
నొంద ోవుచుంటిమి. 


ఇత్యుక్త్వా బ్రహ్మరక్షాంసి పరిక్రమ్య ప్రణమ్య తం, 
దేవత్వం పమును బాహ్య యయు ర్లేవగతిం తదా, 591% 
రామాయణ ఫలం దేవీ శ్రుత్వైవం ప్రాహ శంకరమ్‌. 60 


ఇవ్విధముగ బ్రహ్మరాక్షసులు చెప్పి బ్రాహ్మణునకు నమస్కరించి 
దివ్య రూపములతో దేవలోకమునకు.6 బోయిరి. ఇవ్విధముగ శంకరుయ 
రామాయణ ఫలమును. జెప్పంగా. బార్వతి విని సంతసమును. బొంది 
శంకరునితో నిటుల బల్కెను. 

1వార్చుతీ : 

భగవన్‌ దేవదేవేశ! శ్రీరామాయణ వైభవమ్‌, 

శ్రత్వాన త్వన్ముఖతో ౬ భూవం కృతార్థా౭హం న సంశయః6! 

ఓ దేవదేవా! నీవలన రామాయణ మావోత్మ్యయమును విని కృతార్ణురాల 
నైతిననిపరమేశ్వరునితో యబల్కెను. 


ఇత్యాశ్చర్య రామాయణే రామాయణ మాహాత్మ్యం సంపూర్ణమ్‌. 


ఆశ్చర్య రామాయణమున రామాయణ మాహాత్మ్యము సంపూర్ణము. 
లాం ిత్యష్తస్ట్రుంం....--- 


1.తత్త్వ సంగ్రహ రామాయణిే, రామోత్సవ రత్నాకరే చ. 


శ్రీ మదాశ్చర్య రామాయణే 
“బాలకాండే ప్రథమ స్సర్గః 
బాలకాండ ప్రథమ భాగమున మొదటి సర్గ 


వందామహే మహేశాన చండ కోదండ ఖండనమ్‌, 
జానకీ హృదయానంద వర్ధనం రఘునందనమ్‌. శే 


మహేశ్వరుని ధనువును ఖండించిన వాడును, జానకీ హృదయానంద 
కరు6ండు నగు శ్రీరామచంద్రుని నమస్కరించెదను. 
* ఏకదా మునయ స్సర్వే నానారణ్య నివాసినః 
సత్రయాగం ప్రకుర్వాణా స్సంస్థితా నైమిశే వనే. 2 
ఒకానొకపుడు నానారణ్యములయం దుండెడి మహర్షు లందబును 
నైమూరణ్యమునందు6గలసీ దీర్హ సత్రయాగమునుంబేయుచుండిరి. 


* వ్యా॥ ఏక దేతి-నైమిశమితి-ఏకదా మహర్షయః వేధసో౫ంతికం గత్వా 
తపస్తప్తు మేకం పావనం స్ధలం ప్రదర్శయేతి ప్రారయామాసుః. తదా బ్రవ్మో క్లూ 
ర్నేమిం (చక్రం) కృత్వా హస్తేన తాం గృహీత్వా మునీ నవాదీత్‌. భో మహర్షయః 
మయేయ ముత్తిప్యేత యత్రేయం పతేత్‌. తత్త ఎల౦ పవిత్రమిత్యుక్త్వా, నేమిం 
దూరతస్తూ త్షేపయామాస. యత్ర నేమిః పతితా తత్త నలం నైమిశ మభూత్‌, తత్త సల 
స్యారణ్య మయత్వా న్నైమోరణ్య మిత్యాఖ్యా సమజనీతి. 

నానారణ్యాని ధర్మారణ్య వింధ్యారణ్యాదీని పుణ్యారణ్యానీత్యర్థః. 

* నైమిారణ్య మనగా యిరాణములయం దివ్విధముగథెప్పబడినది. (ఏమన) 
ఒకప్పుడు మహర్దులు బ్రహ్మదేవుని యొద్దకు వెల్లి మేము తపస్సు చేసికొనుటకు 
బవిత్రమయిన స్థలమునుం జూపుమని ప్రార్థించిరి. అప్పుడు బ్రవ్మాదేవుండు మహర్హులతో 
నిట్లనెను.ఓ మహర్దులారా! కుశలతో నేనొక చక్రమును. గల్పించి దూరముగా 
విసరివేయుదును. ఈ కుశచ[క్రంమెచ్చటం బడునో అది పవిత్ర స్థలముగా భావింపుండని 
చెప్పి యా నేమిని (చక్రమును) ఎగుర వేసెను.ఆ నేమి (ఆ చక్రము) పడిన ప్రదేశము 
నైమిశమయ్యెను. అది యరణ్య ప్రదేశ మగుట వలన నైమశారణ్యమని పిలువం 
బడుచున్నది. నానారణ్యము లనగ ధర్మారణ్యము, వింధ్యారణ్యము, మొదలగునవి 
పుణ్యారణ్యములు. 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 1 గే 


*ఏత స్మిన్సమయే తత్ర సమాగా ద్రోమహర్షణః, 

తం పూజయిత్వా పప్రచ్భు ర్వ్యాసశిష్యం తపోధనాః. 3 

* ఈ సమయమునందు నచ్చటకు రోమహర్షణుండను వ్యాసశిష్యుడ 
వచ్చెను. అచ్చటి మహర్షులు వ్యాస శిష్యుడగు నా రోమహర్షణుని బూజించి 
ప్రన్నించిరి. 

పౌరాణిక మహాబుద్దే! రో మహర్షణ! సువ్రత! 

త్వత్తశ్ముతా మహా పుణ్యాః పురా పౌరాణికీ కథాః. శీ 

సర్వపురాణములను. దెలిసిన మహాబుద్ధిమంతుడవగు నోరోమ 
హర్షణుయడా! పూర్వము నీవలన మేము సర్వ పురాణ గాథలను విని యుంటిమి. 


న మనో నిర్మలం జాత మస్మాకం రోమహర్తణ, 
తస్మా ద్రామ కథాం బ్రూహి పాపహాం చిత్త శుద్ధిదామ్‌. క్‌ 


ఓ రోమహర్హణుడా! నీ వలన బురాణము లన్నియు వినినను మాకు 
జిత్తశద్ధి కలుగనందున. జిత్తఫద్దిని కలుగజేయునదియును, సర్వపాప వారమునగు 
రామ కథను బెప్పుము. 


రామాయణాని బహుశ సృంతీతి శణుమో వయమ్‌, 
తేషాం సారం సముద్ధృత్య కథాం త్వం వక్తుమర్హసి. 6 


రామాయణము లనేకములుగా నున్నవని వినుచున్నాము. అ 
రామాయణము లన్నిటిలోని సారము నెత్తి యొక కథనుగాం జెప్పుము. 


* 3. వ్యా॥ రోమహర్షణ ఇతి. యస్య సుభాషితై శ్రోత్యాణాం శరీరేషు 
రోమహర్షణం (రోమాంచ) జాయతే స రోమహర్హణ ఇతి వాయుపురాణే ! అధ్యాయే 
'ప్రతిపాదితం. 


(రోమహర్షణుడు) ఏమహనీయుని కథాశ్రవణముచేత భక్తులగు శ్రోతలకు 
రోమహర్షణము "అనందముచే శరీరమున గగుర్పాటు) కలుగునో యామహాత్మునకు 
రోమహర్షణుడను 'పేరు కలిగెనని వాయుపురాణమునందు. 1ష్టఅధ్యాయమున 
జెప్పబడినది. 


16 ఆశ్చర్య రశామాయణే 


సూర్యవంశభవానాం హి రాజ్ఞాం చారిత్ర మద్భుతమ్‌, 
ప్రథమం సం గ్రహేణోక్త్సా త్వా సూర్యాజసుతావధి, 
హ్పూత్త్వం రఘువీరస్య చరితం విస్ప్రతం వద. 7 
మజియును సూర్యవంశపు రాజుల చరిత్ర మత్యద్భుతముగాన బ్రథమమున 
సూర్యుయ మొదలు దశరథుని పర్యంతము గల కథాభాగమును సంగ్రహముగ 
జెప్పి యనంతరము సూర్యవంశ, మణిభూతుం డగు నా రామచంద్రుని 
కథావృత్తాంతమును విస్తారముగ వర్ణింపుమని మహర్షులు కోరిరి. 


నూతః ; 
ధన్యా యూయం ద్విజ క్రేష్టాః యేషాం వో మతి రీదృశీ, 
రఘువిర పదద్వంద్వ మకరంద స్పృహావతి. 8% 
రో మహర్హణుడిట్టు చెప్పందొడంగెను. ఓ మహర్హులారా!మాదు చిత్తము 
శ్రీరాముని పాదార విందముల యందలి మకరందమును గ్రోల నుద్యమించిన 
కతంబ్లున మారు ధన్యాత్ము లైతిరి. 


సఫలం జీవితం మే ఇద్య యద్రామ స్స్మారితః పునః, 
సురాసురకిరిటొఘ మణి నీరాజితాంఘికః. 9 


మజియు నో మహర్షులారా! మిరు ధన్యాత్ముల రగుటయే కాదు 
సురాసురల కిరీటముల యందలి మణులచే నీరాజింపబడు పాద పద్మములు 
గల యారామచంద్రుని స్మరణము నాకు లభించినందున నేనును కృతార్ణుడ 
నైతి. నా జన్మము సఫలమయ్యెను. 

రావణారి కథావార్శా మశకో' మాదృశః కియాన్‌, 

యత్ర బ్రహ్మాదయో దేవా మోహితా న విదంత్యపి. 10% 

మహర్దులారా! బ్రహ్మాది దేవతలును మాయా మోహితులై యేరామ 
కథను బూర్ణముగ దెలియ జాలకుండిరో యా రామ కథ యనెడి మహా 
సముద్రమనీ నాబోటి యల్పుండొక దోమయని, చెప్పనొప్పును. అనంగా మవో 
సముద్రము వంటి యా రామ కథను వరించి చెప్పుటకు తానెంతవాండనని 
భావము. 


బాలకాండే (ప్రథమభాగే సర్గః 1 17/ 


తథాపి వో మయా త్వద్య వక్తవ్యం స్వీయశ్షక్తితః, 
పక్షిణ స్ప్వగతి ప్రాయం ఖే గచ్భన్లి సువిస్తరే. 11% 
అట్టయ్యును, బహు వొూలమగు నాకాశమునందు. బక్షులు తమ 
గమనానుసారము సంచరించిన విధముననా శక్తికొలంది మాకుంజెప్పెదను. 
రఘునాథస్య సత్కీర్తి రృద్చుద్ధిం నిర్మలీ మసాం, 
కరిష్యతేఒగ్ని సంపహర్కూ తృనకం త్వమలం౦ం యథా. 12% 
మవార్హులారా! సువర్ణమునందలి మాలిన్య మగ్నిసంపర్కముచేం బోయిన 


విధమున నా బుద్ధియందలి మాలిన్యము రఘువీరుని సత్మీర్తిని వర్ణించుటచే 
నశింపంగలదు. 


పురా క్రైలాస శిఖరే పార్వతీం ప్రతి శంకరః, 

తత్పృష్టో యాం కథాం 'ప్రాహ తామేవాద్య వదామి వః. 13% 

మహర్దులారా! మరలు నన్నడిగిన విధముననే పూర్వము గ్రైలాస 
పర్వతమునం దొకప్పుడు పార్వతి పరమేశ్వరుని రామ కథనుంజెప్పవలసినదిగాం 
బ్రిన్నించెను. అప్పుడు పార్వతికిం బరమేశ్వరుండు చెప్పిన కథనే నే నిప్పుడు 
మాకుం జెప్పెదను, వినుడని రో మహర్షణుయ మహర్ష్దులతో ననెను. 

ఏవముక్త్వా మునీ నృర్వాన్‌ ధ్యానస్థిమిత లోచనః 

జ్డానే నాలోక్య వైచిత్రాం కథాం వక్తు ముపాశ్రమత. శతం 

'పైవిధముగ రోమహర్షణుండ మహర్షులతో శెప్పి నేత్రములను మూసి 
ధ్యానము చేసి సమస్తమును జ్ఞానదృష్టిచేం జూచి మహర్షులకు. జిత్రమగు 
కథానకమును జెప్పనారంభించెను. 


కథాప్రారంభః (కథాప్రారంభము) 


1ఆది నారాయణాద్ర్రహ్మాఇభూ న్మరీచిర్విధేస్సుతః | 
మరీచేః కళ్యషః పుత్రః లోకే సృష్టిప్రవర్ధకః. ల కే5% 





1 ఆనంద రామాయణే 


18 ఆశ్చర్య శామాయణే 


ఓ మహర్తులారా! నారాయణ మూర్తి వలన బ్రహ్మయు, బ్రహ్మవలన 
మరీచియు, వానివలన కళ్యపుండును జనించిరి. 
"ఆదితి స్సుషువే పుత్ర మాదిత్యం కళ్యపా ద్ద్విజాన 
సూర్యస్య పత్నీ సంజ్ఞాఒభూ త్తనయా విశ్వకర్మణః. 16% 
కళ్యపున కదితియందు సూర్యుడుదృవించి తపస్సుచేత గ్రహరాజై 
యొప్పుచు విశ్వకర్మపుత్రికయగు సంజ్ఞాదేవిని బెండ్తియాడెను. 
అసూత తపసాసాతు మనుం జ్యేష్టం వివస్వతః, 
యమౌ పున రసూ తాసౌ యమం చ యమునాం తతః. +“ 17% 


సంజ్ఞాదేవియుం దపముంజేసి యా తపోబలముచే సూర్యుని వలన నొక 
పుత్రుని. గీనెను. ఆ పుత్రునకు వైవస్వతమనువను నామ మిడిరి. పిమ్మట 
మజియొక్క పుత్రుడను పుత్రికయును జన్మించిరి.ఆ పుత్రునకు యముండనియు. 
బుత్రికకు యమున యనియు నామములై యున్నవి. పైవిధమున మనువు, 
యముయ, యమున అను మువ్వురు సంబజ్జాదేవికి సూర్యుని వలన. గలిగిరి. 


శాతవరం చ తద్రూపం దృష్ట్వా సంజా వివస్వతః, 18 
ణు జా 

అసహంతీ స్వకాం ఛాయాం సవర్గాం నిర్మమే తదా, 

ప్రాంజలిః ప్రయతా భూత్వా ఛాయా సంజ్ఞా మభాషత. [19 


సంజ్ఞాదేవి దుస్సహమగు సూర్యుని తేజస్సును సహింపలేనిదై తనతో 
సమానాకారముగల ఛాయను తన తపోమహిమచే బ్రాణవంతురాలనుగా 
నిర్మించెను. 

ఆ ఛాయాదేవి ప్రాంజలియై సంజ్ఞాదేవితో నిట్లనెను. 

వదస్వ కిం మయా కార్యం సా సంజ్ఞాతా మధౌబ్రవిత్‌: 


అహం యాస్యామి భద్రంతే “స్వమేవ్‌ భవనం పితుః. ణు 
త్వయేహ భవనే మహ్యం వస్తవ్యం నిర్విశంకయా, 
ఇఅమౌ చ బాలకౌ కన్యా రక్షణీయా స్త్వయా మమ. 21 


2 వాయుపురాణే 84 అధ్యాయే చ 


బాలకాండే ప్రథమభాగే. సర్గః 1 కేం 


ఓ సంజ్ఞాదేవి! నన్ను నీ విటుల నిర్మించుటకు నావలన. గాందగిన 
కార్యమెద్దియో చెప్పుము అని ఛాయాదేవి పల్కగా సంజ్ఞాదేవి యా ఛాయాదేవితో 
నివ్విధముగం జెప్పెను. నీకు శుభము గలుగుళాక నేనునా పుట్టినింటికి 
వెళ్ళెదను. నాకు బ్రతినిధిగ నీవు నాదుగృహంబున నుండి నామువ్వురు 
పిల్లలను రక్షించు చుండుము. 


భర్రేవై నైవ మాఖ్యేయ మిదం భగవతే త్వయా, 
ఏవముక్తా ౬బ్రవి త్సంజ్ఞాం ఛాయా ప్రాంజలిసంయుతా. 22 


మజీయు నా వృత్తాంతమును నాభర్తయగు సూర్యునకు. జెప్పకుము. 
అని చెప్పగా ఛాయాదేవియు. జేతులు జోడించి సంజ్ఞాదేవితో నిటుల. 
బల్కెను. 

'ఆకేశ గ్రహణా ద్దేవి ఆశయం నైవ కర్తిచిత్‌ 

ఆఖ్యాస్యామి మతం తే త్వం గచ్చ దేవి! స్వమాలయమ్‌. 23 

ఓ దేవి! నాకు బ్రాణ సంకటము కలుగ నంతదనుక నేను చెప్పను. 
నీవు పితృగృహమునకు వెళ్ళు మనెను. 

సమాధాయ చతాం సంజ్ఞా తథే త్యుక్తాతయాచసా, 

త్వష్టు సృమాప మగమ ద్ర్వీడితేవ తపస్వినీ. 24 

అపుడు సంజ్జాదేవి ఛాయను సమాధాన పరచి లజ్జపడుచు, దీనురాలివలె 
పితృ గృహమునకు వెళ్ళెను. 

పితా తా మాగతాం దృష్ట్వా క్రుద్ధ స్సంజ్ఞా మథాబ్రవిత, 

భర్తుస్సమౌపం గచ్చ త్వం మౌ జుగుప్ప దివాకరమ్‌. 25 


సంజ్ఞాదేవి తండ్రియగు విశ్వకర్మ, తన గృహమునకు వచ్చిన కొమరి 
తనుం జూచి “రోపము నొంది,యిటుల యిత్రికతో బల్కెను. పుత్రీ! నీవు తిరిగి, 
భర్తృ సమిపమునకుంబొమ్ము, భర్తయగు సూర్యుని నవమావించి యిటుల 
వచ్చుట యుక్తము కాదనెను. 


1 వాయుపురాణే 84 అధ్యాయే 


20 ఆశ్చర్య రామాయణే 


అగపి దృడబా భూత్వా ఒచ్చ్భాద్య రూప మనిందితా, 

ఉత్తరా నా కురూన్లత్వా! తృణాన్యథ చచార సా. 26 

పూజ్యురాలగు సంజ్ఞాదేవి, 'పైవిధమున తండ్రి చెప్పగ నచ్చట నుండి 
బయలుదేరి నిజ రూపమును గప్పిపుచ్చి, యాడు గుబ్జము రూపమును 
ధరించియుత్తర కురుదేశము నొంది యచ్చట తృణములను భక్షించుచుండెను. 


ద్వితీయాయాం త్తు సంజ్ఞాయాం సంజ్జేయ మితి చింత్యతామ్‌, 
ఆదిత్యో జనయామాస, భేత్రా వాదిత[ వర్చసౌ. 
శనైశ్చరం మనుం చాన్యం భాయా దేవ్యాం తతః పరమ్‌. 27% 


సంజ్ఞాదేవికిం బ్రతినిధియగు ఛాయను సంజ్ఞాదేవియని తలచి యామెతో 
సూర్యుడు "సుఖించుచు నామెవల్ల శనైశ్చరుడు, “సావర్లిమను వను నిర్వురు 
పుత్రులను బడసెను. 


ఛాయాతు పార్టివీ సా వై స్వపుత్ర ద్వితయే యథా, 
చకారాభ్యధికం "స్నేహం న తథా పూర్వజేష వై. 
| మనుస్తచ్చాక్షమత్సర్వం యమ స్తన్సైవచాక్షమత్‌. 28-29 
ఛాయాదేవి తన పుత్రులయం దెట్టి పేమతో నుండెనో, సంజ్ఞాదేవి 
యొక్క పుత్రుల యందట్టి ప్రేమలో "నుండక పోయెను. ఛాయాదేవి 
దుష్కృత్యమును మనువు సహించెను కానీ యము సహింపక పోయెను. 
విమానితశ్చ బహుశ స్సాపత్న్యా దతిదుఃఖిత:, 
తాం వై రోషాచ్చ బాల్యాచ్చ భావినో ఇఒర్థస్య వై బలాత్‌, 
“పదా సంతర్హ్దయామౌాస ఛాయాం వైవస్వతో యమః. 30% 
యముడు ఛాయాదేవి వలన ననేక పర్యాయము లవమానింపంబడి 
బహు దుఃఖితుండై రోషము చేతను, బాల్యము చేతను, భావికార్య బలము 
చేతను, కాలితో యనవ్నెదనని ఛాయను భయపెటెను 
1సా శశాప తతః క్రోధా త్సవర్గా జననీ యమమ్‌, 
పదా తర్షయసే యస్మా త్పితృభార్యాం యశస్వినీమ్‌, 
తస్మాత్తవైవ చరణః పతిష్యతి న సంశయః. 31-32 


1.వాయు పు॥84 అ.లింగ పురాణే 85 అ. శివరామాయణీ చ 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 1 2] 


పిమ్మట ఛాయాదేవి కోపముతో యముని ఓరి యముండా! 
యశస్సంపన్నురాలను, తల్లినినైన నన్ను పాదముతోం దన్నెదనని భయపెట్టిన 
కతంబున నీ పాదము పడిపోవుగాక యని శపించెను. 


యమస్తు తేన శాపేన భృశం పీడిత మానసః 
మనునా సహధర్మాత్మా పితు స్సర్వం న్యవేదయత్‌. 33 
యము.డాశాపము చేతను మిక్కిలి పీడింపంబడిన మనస్సు గలవా. 
డై తన సోదరుండగు వైవస్వత మనువుతో గూడ. దండ్రి సమిపమునకు 
వెళ్ళి వృత్తాంతము నంతయు. దెలియశేసెను 


ఆదిత్య స్త్వబ్రవీ త్సంజ్ఞాం కిమర్థం తనయేషు వై, 
తుల్యేష్వప్యధిక స్నేహః కచ క్ర్‌యతే త్వయా. పత 
సూర్యుండు ఛాయాదేవితో నిటులంబల్కెను. ఓ ప్రియురాలా! నీకు 


కొమరు లందరు సమాను లైనను, గొందజియందే యధిక ప్రేమతో నుండుటకు 
-గారణం బేమనెను. 


సా తత్పరిహరంతీ వై నాచచక్షే వివస్వతః ఎ వత [్త 


'పైవిధముగ భర్తయగు సూర్యుండు ఛాయాదేవినింబన్నించినను ఆమై 
సమాధానముం జెప్పకుండెను. 


తాం శప్తకామో భగవా న్నాశాయ కుపితః ప్రభుః, 
సా తత్సర్వం యథాతత్త్వ మాచచక్షే వివస్వతః. “35% 


ఛాయాదేవి సమాధానము చెప్పని కారణమున సూర్యుండు కోపించి 
నశింపుమని శపింప నుద్యుక్తుండు కాంగా నప్పుడు భయమొంది ఛాయాదేవి 
సూర్యునకు జరిగిన వృత్తాంతము నంతయు యథార్థముగాంజెప్పెను. 


దదర్శ యోగమాస్థాయ స్వాం భార్యాం బడబాం తథా, " 
అదృశ్యాం సర్వభూతానాం తేజసా నియమేన చ. 36% 
అప్పుడు సూర్యుడ యోగదృష్టిచేత తన భార్యయగు సంజ్ఞాదేవి 


అడుగుబ్దిము రూపముతో సర్వభూతములకు నదృష్యరాలై 'యత్రర కురుదేశము 
నందున్న దానినిగా. దెలిసికొనెను. 
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అశ్వరూపేణ మార్తాండ స్తత్ర గత్వా తయాన్వితః 

జనయామాస నాసత్యం దస్రం తస్యా, మథాశ్వినౌ. 37 

అనంతరము సూర్యుండశ్వరూపము నొంది బడబారూపముతో 
(ఆడుగుజ్జము రూపముతో) నున్న సంజ్ఞాదేవి యొద్దకు వెల్లి యామెను. 
గలిసి యామెయందు దేవవైద్యులగు నశ్వినీదేవతల నిర్వురను. బుట్టించెను. 
(వారికే నా సత్యుడనియు, దస్రుడనియు నామములు). 

సంజ్ఞాదేవిం సమాశ్వాస్య రవ స్తాం గృహ మానయత్‌, 

విశ్వకర్మా సుతాం ద్రష్టుం సమాగాద్రవిమందిరమ్‌. 38% 

అనంతరము సూర్యుడ సంజ్ఞాదేవి నోదార్చి యామెను స్వగ్భృవమునకుం 
దీసికొనివచ్చెను. విశ్వకర్మయును సంజ్ఞాదేవి సూర్యునింటికి వచ్చినదని తెలిసి 
తనపుత్రికగు సంజ్ఞాదేవిని. జూచుటకు సూర్యుని గృహమునకు వచ్చెను. 


రవిమాహ తతస్త్వష్థా సాంత్వ పూర్వం ద్విజోత్తమా. 39 

ఓ మవార్డులారా! పిమ్మట విశ్వకర్మ సూర్యుని గూర్చి సామ వాక్యములతో 
నిటులంబల్కెను. 

'తవాసహంతీ భగవాన్‌ మహత్తేజ స్వమోనుదమ్‌, 

బడబారూప మౌస్తాయ గతా సంజ్ఞా దివాకర. 40 


భగవానుడగు నో సూర్యుడా! అంధకారమును. బోగొట్టునదియు 
మహత్తరము నగు నీదు తేజస్సును నా కొమరిత సపింపలేక బడబారూపము 
నొంది (ఆడు గుబ్దము రూపము నొంది) కురుదేశమునకు వెళ్లిపోయెను. 


అపనేష్యామి తే తేజో యంత్రే కృత్వా దివాకర, 


తథేత్యుక్త సృ రవిణా భ్రమౌ కృత్వా దివాకరమ్‌. శే 
పృథకృకార తత్తేజః విష్ణోశ్చక్ర మకల్పయత్‌, 
త్రిళాలం చైవ శర్వస్య వజ్ర మింద్రస్య చాధికమ్‌. 42 


1.మాత్స్యే 1] అధ్యాయే. 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 1 23 


ఆ కారణమువలన నీ తేజస్సును యంత్రమునందుంచి కొంతభాగమును 
తగ్గించెదను అని విశ్వకర్మ చెప్పగా నందులకు సూర్యుండంగీకరించెను. 
అప్పుడు విశ్వకర్మ సూర్యుని, భ్రమయందుంచి యతని తేజస్సును సానబెట్టెను. 
అట్టు, సానబెట్టగా వచ్చిన తేజస్సుతో విష్ణుమూర్తి ర్రికింజ[క్రమును, శంకరునీకుం 
ద్రిహిలమును “దేవేంద్రునకు వజ్రాయుధమీను విశ్వకర్మ చేసియిచ్చెను. 

ఏవం శ్రుత్వా రవేర్చత్తం పప్రచ్చూ రోమహర్షణమ్‌, 

బుషయ స్తుష్టమనసో మహాశ్చర్యకరం తదా. 4 

ఇవ్విధముగా ఆశ్చర్యమగు సూర్యుని వృత్తాంతమును రోమహర్షణు. 
డు చెప్పగా మహర్షులు విని సంతసించి తిరిగి యా రోమహర్షణునిం 
బ్రన్నించిరి. 


'సూర్యపుత్ర కథాం శ్రోతుం పరం కౌతూహలం హి సః, 
యమస్య శాపమ్ముక్తిం చ వద న స్ఫూత సత్వరమ్‌. త్త 


ఓ రోమహర్షణుండా! సూర్యపుత్రుల కథనుగూడ మాకు విన కుతూవల 
ముండుట వలన జెప్పుము. మజియు యమునకు ఛాయాదేవి వలన 
శాపము కలిగెనని చెప్పియుంటివి. శాపవిముక్తి యతనికి నెట్టయ్యెనో 
యావృత్తాంతమును గూడ. జెప్పుమని మహర్షులు సూతుని. బ్రశ్నించిరి. 
(సూతునకే రోమహర్షణుండని నామాంతరము). 


సూత : 

ఆరాధయ న్మవాదేవం లో కపాలత్వ ముత్త మమ్‌, 

పిత్యాణా మౌధిపత్యం చ శాపమోక్షం యమస్తథా, 

లబ్ధవా న్లేవదేవస్య ప్రసాదా చ్భ్చూలపాణినః. శీ 


సూతుడిటుల. జెప్ప నారంభించెను. ఓ మహర్తులారా! యము 
ఛాయాదేవివలన శపింపంబడి యాశాపముచే నొకపాదము క్రుల్తి పడిపోగా 
దుఃభితుడై పరమేశ్వరుని గూర్చి చిరకాలము తపము చేసి యా పరమేశ్వరుని 
యనుగ్రహమును సంపాదించుకొని శాపవిముక్తినిం బొంది తెరిగి పడిపోయిన 
పాదమును బొందుటయే కాక యుత్తమ మగులోకపాలకత్వమునుగూడ నా 
పరమేశ్వరుని యనుగ్రహమువలన. బొ ందగల్లెను. 
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ఛాయాదేవీసుతో యో౬సౌ ద్వితీయః కథితో మనుః, 
పూర్వజన్మ సవర్హోఒసౌ సావర్షి స్తేన కథ్యతే. 46% 


ఛాయాదేవి యందు సూర్యున కుదృవించిన రెండవమనువు, సంజ్ఞాదేవి 
పుత్రుడగు వైవస్వత మనువుతో సమానవర్ణము గలవాండగుటచేతను సౌవర్షి 
మనువని పిలువణడుచుండెను. (ముండువచ్చు మన్వంతరము సావర్ష్‌ 
మన్వంతరమే). 


శనిర్ర హత్వం యమునా నదీరూపం తథా ఇభజత్‌, 

వైవస్వతమనో ర్వృత్తం వదేయం శృణుత ద్విజాః, 71% 

ఓ మహర్దులారా! ఛాయాపుత్రుండగు శనైశ్చరుంయ తపోబలముచే 
నవగ్రహములలో. నొక గ్రహమగుటను. బొందెను. సూర్యుని వలన 
సంజ్ఞాదేవియందు జనించిన యమున నదీరూపము నొంది లోకోపకారిణీ 
యతయ్యె. నూర్యపుత్రులలో వైవస్వతమను వృత్తాంతమును జెప్పెదను. సావధానులై 
వినుంని సూతుయడ శౌనకాది మహర్తులకుెప్పెను. 


ఇత్యాశ్చర్య రామాయణే ప్రథమ సర్గ సృమాప్తః 
ఆశ్చర్య రామాయణమున ప్రథమసర్గము సమాప్త మయ్యెను. 


జా ల్టైపప్రమైన....----- 


ద్వితీయ సర్గః - రెండవసర్లము 
లగి లి 


"వైవస్వత మనుం భూమ్యాః పాలనేఒజో నియుక్తవాన్‌, 

తస్య శ్రద్ధా మనోః పత్నీ పతిభక్తిరతాజవ సత్‌. 1 

బ్రహ్మదేవుడు సూర్యపుత్రుండైన వైవస్వత మనువును, 
భూపరిపాలనమునకు నియోగించెను. అతండు బ్రహ్మచే నియమింప. బడి 
భూమండలమును ధర్మముగా. బరిపాలించుచుండెను. ఆ వైవస్వత మనువునకు 
శ్రద్ధయనెడి భార్య కలదు. ఆమె పతిభక్తి కలదై యుండెను. 

అయోధ్యా నిర్మితా తేన పాతి భూమింస తస్థ్సితః, 

ఏకదా స మనుర్యష్టు ముద్యుక్తో గురు మబ్రవిత్‌. 2 


ఆ వైవస్వతమను వయోధ్యయను పత్తనమును నిర్మింపజేసి యచ్చట 
నుండి రాజ్యపాలనము చేయుచుండెను. వైవస్వతమనువు, ఒకానొకపుడు 
యజ్ఞమును. జేయం దలచి గురువగు వసిష్టునితో నిటుల బల్కెను. 


యజ్ఞం కర్తుమనా శ్చాహం త్వయా ఒంగీక్రియతే యది. 2% 
జా 


ఓ గురువర్యా! నీవంగీకరించితివేని నేనొక యజ్ఞమును. దేయందలంచితి 
ననెను. 


అత్ర తీర్థం పరం నాస్తి నాస్తి క్రేషా మహానదీ, 
ఆనయస్వ నదీం రమ్యాం మానసాత్పాతకాపవామ్‌. 3% 


అపుడు వసిష్టుండిట్టనియెను. ఓ రాజా!నీవు యజ్ఞమునుంచేయంబూనుట 
నాకు సంతసమే ళొని ఇచ్చట మహానది కాని, తీర్ధము కాని లేదయ్యె. 
(యజ్ధము మహానదీ ప్రాంతమునంజేసినచో మహవాఫల బ్రీదమని యాశయము). 
కాన “సుహాపాపహరమగు నొక రమ్యమగు నదిని మానస సరోవరము నుండి 
తీసికొని రమ్మనెను. 

తద్గురో ర్వచనా ద్రాజా మనుర్వైవస్వతో మహాన్‌, 
* _రణత్కత్య మహచ్చాపం సందధే శర ముత్తమమ్‌. శ్రీ 
* వాయు పురాణే 85 అధ్యాయే శివరామాయణే చ. 
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వసిష్టుని వాక్యమును విని వైవస్వతమనువు ధనుష్టంకారముంబేసి 
యా ధనువు నందు బాణమును సంధించి విడిచెను. 
స శరో మానసం భిత్వా తస్మాన్నిష్కాస్య తాం నదీమ్‌, 
అయోధ్యా మానయామాస పంథానం దర్శయన్నివ. వ్‌ 1 
అ బాణము మహావేగముగా మానస సరోవరమును భేదించి యా 


సరోవరమునుండి యొకనదిని బయలుదేరందీసి మార్గమునుంజూపుచున్నది 
వలె నయోధ్యాపురికిందీసికొని వచ్చెను. 


అనీతా, సా శరేణైవ శరయూ శ్చేతి కథ్యతే, 
సరోవరాత్సముద్భూతా సరయూ శ్చేతి కేచన. 6% 


ఆ నది శరముచే. (బాణముచే) దీసికొనిరాబడినది కాన శరయూనది 
యని చెప్పం బడుచున్నది. మజికొందజు మానససరోవరము నుండి 
యుతృత్తిగలది కాన సరయూ నది యని చెప్పుదురు. 


అథాకరో త్పుత్రకామః పరమేష్టిం ప్రజాపతిః, 
తత్ర శ్రద్దా దహిత్రర్ధం వోతారం సమయాచత, 
తేన హోత్రపచారేణ కన్యేలానామ సాజభవత్‌: 78 


అనంతరము వైవస్వతమనువు పుత్రకాముండై పుత్రకామేష్టినింటేసెను.ఆ 
యాగమున వైవస్వతమనువు భార్యయగు శ్రద్దాదేవి. వహోతను తనకుంబుత్రిక 
కలుగు నటుల వోమమునుంజేయవలయునని ప్రార్థింపంగా నావోతయును, 
శ్రద్దాదేవి కోరిక ననుసరించి మిత్రావరుణులకు వవిర్భాగముల నిచ్చునపుడు 
పుత్రిక కలుగం జేయుం డని ప్రార్థించగా, నా దేవతలు నవ్విధముననే 
యనుగ్రహించిరి. ఇఅవ్విధమున వోత యపచారము చేతంబుత్రునకు బదులు 
పుత్రిక జన్మించెను. (ఆమెకు, ఇళ యని పేరు). 


మిత్రావరుణయో రాసీ తృసాదాత్పురుష స్ప్విళా. 8% 


వైవస్వతమనువు, తనకు. బుత్రుడు పుట్టటకుం జేసిన 
పుత్రకామేష్టివలన బుత్రిక యెట్లు కల్గెనని విచారించి. తెలిసికొని తిరిగి 


క్షే. వాయు పురాణే 85 మహారామాయణేచ బ్రహ్మాండేచ. 
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మిత్రావరుణులను . బ్రార్థింపంగా వార లనుగ్రహించి ఇళయను నాకన్యను 
దిరిగి పురుషునిగా జేసిరి 

"సుద్యుమ్న ఇతి విఖ్యాత స్తిషు లోకేషు పూజితః, 

గత్వా శరవనం తత్ర పునః స్త్రీరూప మాప సః. ర 

* ట్ర పుర్రుషుండు సుద్యుమ్నుండను నామముతో  ద్రిలోకములయందు 
బ్రసిద్గుండై యొకానొకపుడు వేట కరణ్యమున కేగి యశ్వముచే బహుదూరము 
తీసికొని పోంబడి శరవనమను నొక వనమునుం జేరెను. ఆ వనమునుం 
బ్రవేశించుట తోడనే తన పురుష రూపము పోయి తిరిగి సుద్యుమ్నుడు స్త్రీ 
రూపమునుంబొందెను. 


బుధస్యాశ్రమ మాసాద్య మైథునాయోపమంత్రితా 

సోమ పుత్రాద్బుధాచ్చాస్యా ఐరోజబ్జే పురూరవాః 10% 

సుద్యుమ్నుడు పైవిధముగ స్త్రీరూపము నొంది యచ్చటచ్చట 
సంచరించుచు బుధుని యాశ్రమమును. జేరి బుధునిచేంగామ క్రీడలకు. 

వ్యాో సుద్యుమ్న ఇతి సుద్యుమ్నస్య పునః స్త్రీరూపత్వ ప్రాప్తేః కారణం 
మత్స్యపురాణే 1అధ్యాయే ప్రతిపాదితం॥ తథాహి రమతే యత్ర దేవేశః శంభు 
స్ఫ్సోమార్థశేఖరః ఉమయా సమయస్రత్ర పురా శరవ నేకృతః!! పుంనామ సత్త్వం 
యత్కించి దాగమిష్యతి తే వనే! స్త్రీత్వ మేష్యతి తత్సర్వం దశయోజన మండలే 
అజ్జాత సమయో రాజా ఇలశ్ళరవనే పురా, స్త్రీత్వ మాప విశన్నేవ బడబాత్వం 
హయస్తథా ॥ఇతి| 


*సుద్యుమ్నునకు. దిరిగి స్త్రీరూపము కలుగుటకు. గల కారణము 
మత్స్యపురాణమున పదునొకండవ యధ్యాయమునం జెప్పబడినది (ఏమన) 
చం ద్రశేఖరు డగు శంకరుడు పార్వతీదేవితో నొకపుడు శరవనము నందు 
గ్రీడించుచుండగా. గొందరు మహర్షులు పార్వతీ పరమేశ్వరుల సందర్శనమున 
కచ్చటకు రాగా. బార్వతి లజ్జితురాలై యావనమునకు (గింది విధముగా 
శాప్రమిచ్చెను."దశయోజన విస్తేర్ణ్మముగల (పదియామడల చతురముగల) శరవనమునకు 
నే పురుషబంతువైనను బ్రవేశ్‌ంచినచో స్త్ర సీరూపమునుంబొందంగల"దని. సుద్యుమ్నుం 
డు పార్వతీ శాపవృత్తాంతము నెజుంగక యవ్వనమునం బ్రవేశించి స్త్రీ స్త్రీ రూపము 
నొందెననియు సుద్యుమ్ను. డెక్కిన గుజ్బముకూడా వెంటనే యాడు గుబ్ది 
మయినదనియు. జెప్పం బడినది. 


క. వాయు పురాణే 85 మహారామాయణేచ బ్రహ్మాండేచ. 
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టబ్రేరేపింపంబడి యతనితో గలసి సుఖించుచుండగా గొంతకాలమునకు 
నామెకు బుధుని వలన నొక కొమరుండు కల్గెను.అతడే పురూరవుండని పిల్వం 
బడుచుండెను. (ఇతని వలననే చంద్ర వంశ మభివృద్ధినిం జెందెను.) 


తతః పుంస్త్వాభిలాషా చ్చ మునిభి శృ ప్రసాదితా, 
పునః పుంస్త్వం గతా నారీ సీపార్యాదా సొబ్బనా 
వసిష్ట వచనా చ్చాసీత్ర తిష్టానపురే తుసః 11-12 


ఇళ యను పేరుతో నామె యాబుధుని గృహమునందుండి పురూరవు. 
డు కలిగిన పిమ్మట బురుషరూపము బొందందలంచి,యచ్చటి మహర్షులను 
బ్రార్థింపళా నామహర్షు లనుగ్రహించిన కారణమునందిరిగి యామె ప్ప్‌రుష 
రూప్‌మును బొందెను కాని యతండు మొదట స్త్రీరూపముతో జనించిన 
హేతువుచే రాజ్యార్డుంయా కాండయ్యె. వసిష్టుడు. చెప్పిన కారణమున 
ప్రతిష్టానగరమును మనువు నిర్మింపజేసి, సుద్యుమ్నున కీయగా నచ్చటనే, 
యతడు నివాసముండెను. 


క్షువతశ్చ మనోః హ్పూ దిక్త్వాకు రభినిస్పృతః 

స తు రాజ్యాభిషిక్తస్స నృాలయామాస మేదినీమ్‌. 13 

అనంతర మొకానొక దినమున వైవస్వత మనువు తుమ్ముచుండగా 
దైవసంకల్పముచే నొక శిశువు జన్మించెను. (అనంగా తుమ్మినపుడు లోపలి 
నుండి బయల్వెడలెను. అ హేతువు వలననే ఇక్ష్వాకు వని వానికి నామకరణము 
చేసిరి) ఆ ఇఅక్ష్వాకుపు రోజ్యాటి వను డై భూమిని ధర్మముగా 
బరిపాలించుచుండెను. 


మం త్రిష్వాధాయ వై రాజ్యం చకార సుమహత్తపః, 

సాక్షాత్సత్య హరి స్తస్య దదౌ శ్రీరంగమందిరమ్‌. 14 

ఇట్లు కొంతకాలము రాజ్యమును పరిపాలించి, ఇక్ష్వాకువు రాజ్యమును 
మంత్రుల శేవ్పగించి వనమున కేగి గొప్ప తపస్సు చేసెను. శ్రీహరి ప్రత్యక్షమై, 
యతనికి శ్రీరంగమందిరమును పూజానిమిత్త మొసంగెను. 

సప్త ద్వీపవతీం భూమిం స్టాల వనకాననామ్‌, 

పాలయామాస ధర్మాత్మా పూర్వోనుప్టిత మార్గత:. 15 
క. వాయు పురాణే 85 అ. 
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పిమ్మట తిరిగి వచ్చి మనుపుత్రుండైన యిక్ష్వాకువు, పర్వతారణ్య 
సహితమును సప్త, ద్వీపయుతమునగు భూమినింబూర్వుల మార్గము ననుసరించి 
ధర్మముతో బాలించుచుండెను. 


తస్య పుత్రశతం హ్యాసీ దిక్ష్వాకోస్తు మహాత్మనః, 

తేషాం విచిత్ర చరితా వికుక్తిర్నిమిదండకౌ. 16 

అతనికి నూర్లురు పుత్రులు గల్లిరి. ఆ నూరుగురు పుత్రులలో విచిత్ర 
చరిత్రము గలవారలు మువ్వురుండిరి. (వికుక్తి నేమి, దండుండు అనువారులు) 

శకుని ప్రముఖా స్తస్య పుత్రాః పంచాశతస్తు తే, 

ఉత్తరాపథ దేశస్య రక్షితారో మహీక్షితః, 

శేషాస్త స్య సుతా రాజ్దః దక్షిణాపథరక్షిణః. [173% 

ఆ పుత్రులలో శకుని మొదలగు నేంబదిమంది పుత్రు లుత్తరదేశమును 
బరిపాలించుచుండిరి.మిగిలిన వారిలో నలుబది యేడుగురు దక్షిణ దేశమును 
బరిపాలించుచుండిరి. 

తేషాం జ్యేష్టా వికుక్తిస్తు గుణైః క్రేష్టా౬ వసత్తథా. 18 

ఇక్ష్వాకు పుత్రులలో జ్యేష్టండగు వికుక్తి గుణగణముచే క్రేష్ణండై 
యుండెను. 

ఇక్షాకుస్తు వికుక్షిం వై అష్టకాయా మథా౬దిశత్‌, 

మాంస మానయ థ్రార్దే త్వం మృగాన్షత్వా మహాబల. 19 

ఇక్ష్వాకు మహారా జొకప్పు డష్టకా శ్రాద్ధమును జేయందలచ్చి,వికుక్షిని 
మాంసమును దెచ్చుటకు నియమించెను. 

స గత్వా మృగయాం కృత్వా మృగాన్‌ హత్వా శ్రమాన్వితః, 

భుక్త్వాచ శశకం తత్ర వికుక్తి ర్భహమాగతః. 20 

అతండు తండ్రిచే నియమింపంబడి,వేటకుంబోయి. శ్రాద్దార్హములగు 


మృగములను గొన్నిటిని జంపి, శ్రమచే నొకచోట విశ్రమించి క్షుద్చొధచే నొక 
కుందేటి మాంసమును భుజించి, పిమ్మట గృహమునకు వచ్చెను. 
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ఆగతే తు వికుకౌ తు సమాంసే స నరాధిపః, 
వసిష్టం చోదయామాస మాంసం వై ప్రోక్యతామితి. 21 


ఇట్టు వికుక్షి మాంస సహితముగా గృహమునకు రాలా నిక్ష్వా రుం 
తన గురువగు వసిష్టునితో, మాంసమును బోక్షించవలసినదిగా జెప్పెను. 


స దృష్ట్వోపహతం మాంసం క్రుడ్గో రాజాన మబ్రవీత్‌, 
క్షుద్రేణోపహతం మాంసం పుత్రేణ తవ పార్థివ. 22 


అవ్వసిష్టుండు వికుక్షిచే దీసికొని రాబడిన మాంసమును జూచి 
యాగ్రహించి రాజుతో నిట్లనెను. ఓ రాజా! క్షుద్రబుద్దిగల నీ పుత్రునిచే 
మాంస మపవిత్రముగాజేయం బడినది. 


శశభక్షణతో ౬భోబ్యం తవ మాంసం మహాద్యుతే, 

శశో దురాత్మనాఒనేన భక్షితో యేన వై నృప, 

శశాద ఇతి లోకేస్మి న్నాఖ్యాతశ్చ భవేదయమ్‌. 23% 

ఓ రాజా!దురాత్ముండగు నీ పుత్రునిచే నొక చెవులపిల్లిమాంసము 
భక్షింపం బడిన కారణమున, ఈ మాంసము భుజింపం దగని దయ్యెను. 
అతండు లోకమున శాదుండను నామముతో జెప్పంబడును. 

ఇక్ష్వాకుస్తు తతః క్రుద్దో వికుక్షి మిద మటబ్రవిత్‌. 24 

ఇక్ష్వాకువు పిదప గోపముతో దన పుత్రుండగు, వికుక్షిని గూర్చి 
యిటుల పలికెను. 

పితృకర్మణి నిర్దిష్టో మయా త్వం మృగయాం గతః, 

శశం భక్షయసే ఒరణ్యే నిర్హణః పూర్వమద్యసు. 2 

ఓరి నీచుడా! పితృకర్మ నిమిత్తమై నాచే నియోగింపటిడి నీ 


వఠణ్యమున కేగి మృగములను వేటాడి యొక శశమాంసమును భక్షించి, 
లబజ్జవిడచి, యెటుల సంచరించుచుంటివి? 


1.అక్ష్వాకోస్తు వికుక్తిర్హి శశాదశ్చ స ఏవ హీతి, ఆనంద రామాయణే చ. 


బాలకాండే ప్రథమభాగే నర్గః 2 3] 


తస్మా త్పరిత్యజామి త్వాం గచ్చ త్వం స్వేన కర్మణా, 

ఏవ మిక్వాకునా త్యక్తో వసిష్టేన నివారితః, 26 

నీవిచట నుండదగవు. కాన నిన్ను లురిత్యజించితిని. నీదుష్కృత్యముచే, 
నీవెచ్చటికైనను బొమ్మని పుత్రుని, నిక్ష్వాకువు పరిత్యజింపగా, వసిష్ట మహర్షి 
నివారించెను. 


1ప్రజాసంక్షోభ కరణా దిక్ష్వాకు రండ మత్యజత్‌, 
_ పిత్రా నిష్కాసితో దండః వనం గత్వాఒటవీజనాన్‌, 

వశీకృత్య స్వయం తేషాం ప్రభుభూత స్సమావసత్‌ _ 27% 

ఓ మహర్షులారా! ఇక్ష్వాకు పుత్రులలో విచిత్ర చరితము గల మువ్వురలో 
వికుక్షి చరిత్రము. బెప్పితిని. దండుండను వాని వృత్తాంతము. జెప్పెదను 
వినుడు. దండుండను నిక్ష్వాకుపుత్రుండు ప్రజలను హింసించుచుండుట 
వలన పుత్రుండగు దండుని తనదేశము నుండి యిక్ష్వాకువు వెడలంగొట్టెను. 
ఇట్టు వెడలంగొట్టంబడి దండుండ వనమున కేగి యచ్చటి యడవిజనులతో. 


*ప్రజా సంక్షోభ ఇతి- దండోనామ కళ్ళి దిక్ష్వాకు సుత, స్తత్పుత్ర శతాంతర్గత 
ప్‌ తస్య ప్రజానాం పీడాకరత్వాత్‌, సతు పిత్రా నిష్కాసితః కస్మించ్చిద్వనే 
త్వాటమ్రై. ర్మిళిత్వా తేషా ముపరి ప్రభుర్భూత్వా క్రమేణ రాజ్యమపి సంపాద్య, 
సితస్స న్కదాచన శుక్రకన్యాం బలాత్కృతవాన్‌. తత్పితృశుక్రశాపా .త్సప్తాహ 
పర్యంతం తద్రాజ్యే మృద్వృష్టి పతనా త్సర్వం తద్రాజ్యం వినష్ట మభవత్‌. క్రమేణ 
వనమప్యభవత్‌. తదేవ దండకారణ్యమితి లోకే ప్రథితమితి. దండ ఏవ దండక 
అతి వ్యవహృతిః. 


*దండుండను వాడు అక్ష్వాకుపుత్రు. డొకండుండెను. అతయడ నూర్డురు 
పుత్రులలో నొకండైయుండెను.అ దండుండు ప్రజలను బాధించుచుండుట వలన 
నిక్ష్వాకువతనిని దేశమునుండి వెడల గొప్టెను. అతండు .వనమునకేగి 
యాటవికులతో గలసి వారలకుంబ్రభువై క్రమముగా రాజ్యమును నంపాదించియుండి 
యొకానొకపుడు శుక్రాచార్యుల కొమరితను బలాత్కరించి :మామెల ౦6 యగు 
శుక్రునూపము వలన నేడు దినములు మట్టి వాన కురియగా హనిరాజ్య మంతయు 
నష్టమయ్యెను. క్రమముగా నా ప్రదేమంతయన నరణ్య మయ్యెను. అదియే దండకారణ్య 
మని లోకమున టబ్రసిద్ద మయ్యెను. దండునకే దండకుండని వ్యవహారము. 
1.విష్తపురాణే. 
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జెలిమి జేసి వారలను స్వాధీనము. జేసికొని తాను వారలకు. బ్రభువుగా 
నుండెను. 

సంపాద్య రాజ్యం గహనే సితస్స న్నేకదాతు సః, 

శుక్ర కన్యాం తపస్యంతీం దృష్ట్వా మోహవశం గతః. 2816 

అతండు గొంత రాజ్యమును సంపాదించి పరిపాలించుచు 
నొకానొకప్పుడు వనమున. దపము. జేయుచున్న శుక్రాచార్యుని కొమరితను. 
జూచి మోవాంధు డయ్యెను. 

బలాత్కత్య చ తాం దండః శప్తస్తద్దురుణా ఒభవత్‌, 

శుక్రశాపాత్తు తద్రాజ్యం వినష్ట మభవీ ద్రుతమ్‌, 

తదేవ దండకారణ్య మిత్యద్యాపి ప్రథాం గతమ్‌. 29-30 

ఆ దండుయ శుక్రకన్యకను బలాత్కరింపంగా నామె తండ్రితో. 
జెప్పగా నా ఛక్రుడు దండుని నిటుల శపించెను. ఓదండుడా! నీ రాజ్యము 
ఏడు దినములు మట్టివాన కురిసి నష్టమగుళాక *నీవును నశించెదవుగాక 'ఇట్టు 
శుక్రశ్రాపమువలన దండుయడ నిజరాజ్యముతోంూడ నశించెను. నష్టమైన దండక 
రాజ్యప్రదేశ మరణ్యమయ మగుటచే దండకారణ్యమని ప్ర ప్రసిద్ధ నొందెను. 
దండునకే దండకుడనియు నామాంతరము కలదు. 

1నిమిన్నామ మనోః పొత్రః వికుక్షే రనుజిస్తు యః, . 

సశాపేన వసిష్టన్య విదేహ సృమపద్యత. క! 

ఇక్ష్వాకు పుత్రులలో నిమియను రాజు వసిష్టుని శాపముచే విదేహు. 
డయ్యెను. (దేహము లేని వాంయ్యెను). 

* న్లిమిరితి - ఇజ్వాకుసుతానాం మధ్యే త్రయో విచిత్ర చరితా, ఇతి ప్రథమత 
స్తూక్తమ్‌. ఏకః వికుక్తి ద్వితీయో దండః తృతీయః నేమిరితి. ద్వయోర్వృత్తాంత 
ముక్త్వా, తార్తీయీకం బ్రవీతి. నేమి స్పర్వదా యజ్ఞాదీ న్కుర్వన్నాసీత్‌. ఏక వారం 
వేమి స్వగురుం వసిష్ట ముపసృత్య యాగం కారయే త్యువాచ. స గురుస్తు, ఇతః 
పూర్వమేవ యాగం కృతవానసి, పున రిదానీమేవ యాగం కరోషిచేత, యాజకస్య, 
మమాపి శ్రమ స్పంభవేత. తస్మాత్కించి త్కాల ముపేక్ష్య, హ్బూత్కుర్విత్యువాచ. 
స వేమిస్తు, ధర్మస్య త్వరితా గతి రితిన్యాయే నాద్యైవ. కర్తుం సముద్యుక్తో ౬హం, 





1. వాయు పురాణే 80 అధ్యాయే. 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 2 33 
వైవస్వతమనోః పుత్రః ఇక్ష్వాకుర్చహ్మణో వరాత్‌, 
దివ్యం యానం సమాసాద్య నారాయణ పరాయణః 
'షట్రి౦శచ్చ సహస్రాణి త్వబ్దాన్‌ రాజ్యం తదాకరోల్‌. 32 
వైవస్వతమను పుత్ర్తుడగు నిక్వ్వాకువు "పైవిధమున నూర్వురు పుత్రులు 
గలవాండై యెల్లప్పుడు భగవద్భృజనం జేయుచు బ్రహ్మదేవుని వరప్రభావముచే 
నొక దివ్యవాహనము. బొంది దానిపై సంచరించుచు ముప్పదియారువేల 
సంవత్సరములు రాజ్యపరిపాలనమును జేసి తన పుత్రులలో జ్యేష్టుండగు 
శశాదునకే రాజ్యము నిచ్చి వైకుంఠము నొందెను. 
*శశాదో ౬ప్యథ ధర్మేణ స్వప్రజాః పరిపాలయన్‌, 
శతహీనాంస్తదబ్దాంచ్చ రాజ్యం కృత్వా దివంగతః. 33౫ 


నాన్యథా వక రక్తవ్యమితి ప్రారయామాస. స గురుస్తు నాగంతు మద్యాహ మలమితి 
యదా వదత్‌ తదా నేమి ర్‌న్యం, గురు మానీయ 6 యాగం కరవాణీ త్యువాచ. తదా 
వసిష్టళ్ళశాప త్వం విదేవో భవేతి. 
* (నిమి విషయము జెప్పలుడుచున్నది.) 

మను పుత్రులలో మువ్వురు విచిత్ర చరిత్రులు కలరని ప్రథమమునంజెప్పం 
బడినది.(1.వికుక్షి 2.దండు-డు3.నిమి)అరువురవృత్తాంతములం జెప్పి, మూడవ వాం 
డగు నిమి వృత్తాంతము చెప్పంబడుచున్నది. నిమియను రాజు (రాజ్యము బాలించుచు) 
నెల్లప్పుడు యాగములను జేయుచుండెను. ఒకప్పుడు నిమి తనగురువగు వసిష్టుని 
సమిపించి గురువర్యా! నేను మరల యాగము జేయుటకు సంకల్పించితి, చేయింపుమన 
నవ్వసిష్థండు నిమి రాజోత్త మా! ఇంతకుం బూర్వము యాగమును జేసి మరల 
నిప్పుడే యాగము ంజేసితివేని, యాచకుండ నగు నాకును గష్టము గానే యుండునుకాన 
కొంతకాల ముపేక్షించి యనంతరమున జేయుమనియెను. “అపుడు నిమియను రాజు 
ఇట్లనెను. ధర్మకార్యముజేయవలెనని సంకల్పము పొడ్రమినపుడే దానిని నెరవేర్చవలెననెడి 
యౌర్యోక్తిచే నేనిపుడే చేయుట కుద్యమించితిని.మజియొక విధముగా జెప్పకుండని 
ప్రార్థింపగా నవ్వసిష్టండు నీ విపుడే చేసినచో నేను వచ్చుటకు విలు కాదనంగా నిమి 
చక్రవర్తి మణియొక పురోహితు నేర్చజచుకొని యజ్ఞము. జేసెదనని వసిష్ణునితో 6 
జెప్పెను. అపుడు వసిష్టండు కోపగించి నీవు విదేహండ వగుమని శపించెను. 


1. భవిష్యత్‌ పురాణే ప్రతినర్గ పర్వణి 1. అధ్యాయే. 
2. శశాదస్య రాజ్యపాలన (35900) కాల ఇతి భవిష్యే 
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'శశాదస్య తు దాయాదః కకుతో ్ల్సోనామ విర్యవాన్‌, 
"ఇంద్రస్య వృషభూతస్య కకుత్త త్స్సస్తేన సస్స్మతః, 
క్రక్రుత్తే ౧న కృతం రాజ్యం శతహీనం తదబ్దకమ్‌ 34-35 


శాదుని పుత్తుడు వీరుడైన పురంజయుడు కకుత్చుడను పేర తండ్రికంకె 
నూరుసంవత్సరములు తక్కువగా పరిపాలించెను. వృషభరూపడైన ఇంద్రుని 
మూపున నిల్ఫి యుద్ధము చేయుటచే పురంజయుడు కకుత్తు డని చెప్పబడెను. 


* విక్రుక్షే రేవ శశాద ఇతి నామాంతర మితి పూర్వం ప్రతిపాదితం. తస్య 
పుత్రః పురంజయః తస్యైవ కకుత్స్సృ ఇతి నామాంతరం కర్మణా సమభూదిత్యత్రప్రమాణ 
మానంద రామాయణాదికం. జ వికుక్షేస్తు కకుత్త త్స్సశ్చ పున ఏవాత్ర పురంజయ 
ఇతి "పరంతు కరుత ష్ధ్స ఇతి నాను పురంజయస్య క్లధమాగత మిత్యత్ర బ్రహ్మాండ 
వాయులింగ పాద్మాదీష తత్ర్రతిపాదితం. తథాహి॥ ఏకదా దేవదానవానాం సమరే 
దేవాః పరాభూతా హరిం శరణమాగతా స్సర్వం త్‌స్తె న్యవేదయన్‌, తదా శ్రీహరి 
స్తానాహ - భోదేవాః! భూలోకే పురంజయోనామ రాజా "స్తి మత్తేజ 
స్తస్మిన్చావేశయేయం. తం సవాయం కృత్వా,పునస్సమరం దానమైః కురుత, జయన్సంభ 
వేదస్త్వితి ''తచ్భుత్వా మహేంద్ర స్ప్వయమేత్య పురంజయం సహాయం వవ్రే. 
సపురం జయం స్త్వేవ మవోచత్‌ - మహేంద్ర యది త్వం వృషరూపం ధృత్వా, 
వాహన భూత స్ప్యాచ్చేత్తదా సమాగచ్చేయ మహమితి మహేంద్రో౭ిపి తదైవాభవత్‌. 
తదా వురంజయః వృషభూతన్య మహేంద్రన్య కకుది స్థిత, నృమరే దానవా న్నిహత్యాగతః 
+తస్మాత్కకుత్త త్స ఇతి గొరవనామ సమభూల్‌. ఏవీం పురంజయస్య కకుత్త త్స ఇతి 
నామాంతరం''నతు కకుత్ధ్సృన్నపి తు శతహేనాన్‌ పూర్వోర్తాబాన్‌ రాజ్యం కృతీవానితి. 


పై వికుక్షికే శశాదుడని మారుపేరని ముందే చెప్పబడినది. అతని పుత్తుడే 
పురంజయుడు. అతనికే కకుత్భుడని నామాంతరముగా కారణాంతరముచే కలిగినదేని 
ఆఅఆనందరామాయణ ప్రమాణ మున)ది. అదెట్లనగా - వికుక్ష్‌కే కకుతు స్ట్సడు అతడే 
అచట పురంజయుడు అయితే క ప్ప్రడని "ురజంయునికట్లు 'పెళు కలిగినదో 
బ్రవ్మాండ వాయు లింగ పాద్మాది పురొాణములందు చెప్పబడి చేయున్నది. శశాదుని 
యనంతరము తత్పుత్రు.డగు పురంజయుండు రాజ్యమును. బాలిం౦చెను. అత. 
డు రాజ్యమును బాలించు కాలమున దేవదానవులకు యుద్ధము జరిగి యా యుదమున 
నింద్రాదులు పరాజయము నొంది విష్తునొద్ద కేగి తమ యముపజయవృత్తాంతమేును. 
జెప్పికొనంగా నమ్మాధవుండు "పురం జయీవీండను రాజునందు నాకక్తిని బ్రవేశపెట్టదను, 
మోరు వానిని సహోయునింగా గోరి తీసుకు వచ్చి తిరిగి యుద్ధము చేసినది నా 


డై శాద స్యేక్వాకుపుత్ర_ త్వే ఆఅనందరామాయణం చ ప్రమాణం. 
3. కకుద్ధృ రాజ్యపాలన కాలః (35900) ఇతి భవిష్యే, 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 2 వ 


'అనేనాస్తు కకుత్త ఎస్యదాయాదః పరిక్తీర్తితః 
శతహీనం కృతం రాజ్యం తేన రాజ్ఞామపి భూతలే. 36 


కకుత్మ్సుని యనంతరము వాని దాయాదుండు "అనేనుండు" అనే 
రాజు భూమిని. బరిపాలించెను. అత. డును దనదండ్రికంటె నూరు 
సంవత్సరములు తక్కువగా - అనంగా 35700 సంవత్సరములు భూమిపై 
రాజ్యపాలనము చేసెను 


'పృథు రానేనస శ్చాపి శతహీనం తదబ్ద్బకమ్‌, 
రాజ్యం చకార ధర్మేణ స్వప్రజా స్త్వనురంజయన్‌ 37 


రాక్షసులు నశించెదరని చెప్పంగా నింద్రుండు పురంజయుని సహాయునిగాంగోరెను. 
అతండు మహేంద్రునితో నిటులంజెప్పెను.నీవు వృషభరూపమును ధరించిన యెడల 
నీమూపురము మాద నెక్కి యుద మును బేసి రాక్షస సంహారము. జేసెద నన 
నందుల కమ్మహేంద్రు డంగీకరించి వృషభరూప మొందంగా నతని మూపురమున. 
గూర్చుండి యుద్ధముేసి విష౦శేము తనయందుంబ్రవేశించి యుండుటచే దానవులను 
సంహరించెనిఅతయడ 'పైవిధముగా వృషభ రూపము గల యింద్రుని మూపురము 
నందుండి యుద్ధముంబేసే' యున్న కారణముచేత  గకుత్తుండని పురంజయునకు 
నామాంతరము గేలిగెను.ఆ కరుత్తుడును దన తం డ్రిపీరీపాలన కాలము కంటె 
నూరు సంవత్సరములు తక్కువీగొ అనంగా ముప్పధి ఐదు వేల యెనిమిది 
వందల సంవత్నరములు రాజ్యమును బాలించి పిమ్మట స్వర్హ్సస్తుడయ్యెను. 

*వ్యా] అయం పృథు రన్యః వైవస్వత మన్వంతరాంతర్గత* యేన గోరూపధూ 
భూమి ర్థుగ్ధా యేనభువః పృథ్వితి వ్యవహృతి ర్లోకేసమజని, సచాపరః పృథుః 
చాక్షుష మన్వంతరీయ ఇతి వాయు పురాణే 62 అధ్యాయే దృశ్యతే. తథాహి 

చాక్తుషస్య నిసర్లేతు సంభూతః కశ్యపాన్వయే 

తస్యాన్వవాయే సంభూతః పృథుర్వైన్యః ప్రతాపవానితి. 

2పృథీః పుత్రః విశ్వ ఇతి లింగపురాణే, 

విష్వగశ్వ ఇతి భవిష్యే. 

పృషదశ్వ ఇతి వాయౌ భిన్నథా వర్తతే ఏకస్యైవ తాని నామాంతరాణీత్యను 
సంధేయం ఆగ్రకః విశ్వకపుత్ర ఇతి లింగపురాణే భవిష్యే చ వర్తతే. 





1 అనేన సః పాలనకాలః (35700) ఇతి భవిష్యే. 
1 వాయు పురాణే 85 అధ్యాయే భవిష్య పురాణే ప్రతిసర్లే రాజ్యకాలనిర్ణయశ్చ 
* పృథోః రాజ్యపాలన కాలః, సం॥ 35600. 
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అనేనసుని పుత్రుండగు పృథువు తండ్రికంటు నూజు సంవత్సరములు 
తక్కువగా (అనంగా 35600) సంవత్సరములు ప్రజలను సంతోషపెట్టుచు 
ధర్మముగా రాజ్యమును బాలించెను. 


*తస్మాజ్ఞాతో విశ్వకశ్చ శతహీనం తదబ్దకమ్‌, 
శాజ్యం “ోనకార ధర్మేణ త్వా సముద్రాం మహీమిమామ్‌. 38 


పృథు పుత్రుడగు విశ్వకుండును జతుస్సముద్ర పర్యంతము గల 
భూమి నంతను ధర్మముగాఎబరిపాలించెను. అతని రాజ్యపాలనకాలము 
తండ్రికంకటె నూజుసంవత్సరములని యెజుంగనగును. 


'త్రదాత్మజ స్తవార్రకోలిపి శతహీనం తదబ్ద్బకమ్‌, 
ఆసముద్రక్షితీశానో పాలయామాస ధర్మతః 39 


విశ్వకుని పుత్రుం డగునార్తకుడను దన తండ్రికంకటై నూజు 
సంవత్సరములు తక్కువగా (35400సం)) సముద్ర పర్యంతకమైన రాజ్యమును 
ధర్మముగా యాలించెను. 


యువనాశ్వస్తత్సుతశ్చ 'శతహీనం తదబ్బకమ్‌, 
రాజ్యం కృత్వా దివం యాతః ధర్మతః పాలయ న్ర్రజాః 40 


ఆగ్రకుని పుత్రుడగు యువనాశ్వుడు తండ్రి కంట నూజు 
సంవత్సరములు తక్కువగ (అనగా 35300 సం) రాజ్యమును. బాలించి 
స్వర్గస్థు డయ్యెను. 

శి వైవస్వతమన్వంతరాంతర్గతు. డగు నీష్పృథువు వేజని యెజుంగునది. 
ఏప్పథువువలన భూమికి పృథివి యని వ్యవవోరము కల్గెనో, గోరూపమును ధరించిన 
భూమియందు సర్వాషధులను నేషృథువు పితికెనో యా పృథువు 
చాక్తుషమన్వంతరాంతర్గతుండని వాయు పురాణమున 62వ అధ్యాయమున జెప్పబడినది. 
(ఏమన) చాక్తుష మన్వంతరమునందు కళ్యపవంశీకుండగు వేనుండు అను రాజుయొక్క 
దక్షిణ హస్తమును మథించగా.బుట్టిన పృథువు చ(క్రవర్తియు మహాప్రతాపవంతుం 
డొకండు కలం"డని. 


2 విశ్వకపాలన కాలః......సం॥ 35500 
3.ఆర్రక పాలన కాలః ....సం॥ 35400 


1 వాయౌ 88 అధ్యాయే ఆనంద రామాయణేచ వంశక్రమో౬స్తి లింగపురాణే 
6 అధ్యాయే చ॥ 
1. యువనాశ్వరాజ్యకాలః సం| 35300, 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 2 37 


శాబస్తిః పాలయామాస 2శతహీనం తదబ్ద్బకమ్‌, 

ఆసముద్రక్షితిం ధర్మా చ్భాబస్తే యేన నిర్మితా. త్న 

యువనాశ్వ పుత్రుండగు శాబస్తి యనురాజు తనపేరుతో శాబస్తి యను 
పత్తనమును నిర్మింపంేసి సముద్రపర్యంతకమైన భూమిని ధర్మముతో 
బాలించెను. అతని రాజ్యపాలన కాలము 35200 సం వత్సరములని 
యెజుంగనగు. 


ఉదయా దస్తపర్యంతం తైర్చపై ర్ఫూమిమండలమ్‌, 
భుక్తం నీతిపరై ర్ఫూపైః శ్రావస్తేన చ భూతలే. 42 


ఇక్ష్వాకు వంశీయులగు రాజులందజును నీతితో నుదయాద్రి 
మొదలుకొని యస్తాద్రి పర్యంతము భూమినిం బాలించిన విధముననే 
శాబస్తియును భూమండలమును ఉదయాద్రి మొదలుకొని యస్తాద్రి పర్యంతము 
పరిపాలించెను. శాబస్తికి శ్రావస్తుంనియు నామాంతరమని యెజుంగనగును. 


శ్రావస్తస్య తు దాయాదః బృహదశ్వో మహాయా£ 
“ శత్రహీనం కృత౦ రాజ్యం తేన రాజ్ఞా౭పి భూతలే. 43 


శాబస్తి పుత్రుండగు బృహదశస్వండయ మహాక్తీర్తిని సంపాదించి తండ్రి 
కంఠ నూజు సంవత్సరములు తక్కువగా (అనశా 35100 సంవత్సరములు) 
రాజ్యమును బాలించెను. 

*కువలాశ్వం స్వపుత్రంతు శూరముత్తమ ధార్మికమ్‌, 

బృహదశ్వో ఒభ్యషించ త్తం తస్మిన్రాస్పే నరాధిపః 

పుత్రసంక్రామిత శ్రీకః వనం గంతు మియేష సః తీ41 

బృహదశ్వ మహారాజు తన పుత్రుండును, హరుండను, ధార్మికుం 
డునగు కువలయాశ్వని, బట్టాభిషిక్తునిం గాం బేసి పుత్రునకు రాజ్యలక్ష్మిని 
సంక్రమింపజేసి తపస్సుంజేసికొనుటకు వనమునకు పోవ నిశ్చయించెను. 


2. శాబస్తి రాజ్యకాలః సం॥-32200, 
3. బృహ దశ్వరాజ్యకాలః సం|-35100, 
సర్వేషాం రాబ్జాం రాజ్యపాలన కాలనిర్ణయస్తు భవిష్య పురాణే ప్రతిసన్గే లిఖభితః 
తమనుసృత్యైవ మయాడ్రలిఖ్యతే. 
ఉత వాయు పురాణే 88 అధ్యాయే. 


38 ఆశ్చర్య రామాయణే 


బృహదశ్వం మహవారాజం శూర ముత్తమధార్మికమ్‌, 
ఉత్త౦కస్తు ప్రయాంతం తం బ్రహ్మర్తిః ప్రత్యవారయత్‌. 4% 
తపోవనమునకుంబోవుచున్నట్టియు, ధార్మికుండును, మవాశూరుండునగు 
బృహదశ్వ మహారాజు నొద్దకు ఉత్తంక మహర్షి వచ్చి తపోవనమునకు బోవ 
నుద్యుక్తుడైన యా బృహదశ్వ మహారాజును వారించి యిటులబల్కెను. 
డ్తత్త 0౨ ; 
భవతా రక్షణం కార్యం త్రత్తావత్కర్తు మర్హతి, 
నిరుద్విగ్నస్తపః కర్తుం న హి శక్నోమి పార్థివ. 46% 
ఓ బృహదశ్వ. డా! నేను నిర్భయముగా. దపము చేసికొనుటకు 
వీలులేకుండా నున్నందున నీవు నా యాశ్రమమునకు వచ్చి రక్షణము 
చేయవలయును. కాన. దపోవనమునకు.బోవంజనదు. 
మమాశ్రమ సమాపేషు సమేషు మరుధన్వసు, 
సముద్రో వాలుకాపూర్ణః తత్ర తిష్టతి భూపతే. గ. 
ఓ బృవాదశ్వండా! నాయాశ్రమ సమాపమునందు సముద్రసంబంధమగు 
నిసుకతిప్ప యొకటి యున్నది. 
దేవతానా మవధ్యస్తు మవాకాయో మహాబలః, 
అంతర్భూమిగతస్తత్ర వాలుకాంతర్హితో మహాన్‌. త్రి | 


ఆ భూమిలోపల నిసుకచేంగప్పంబడి గొప్పశరీరము గలిగి మహా 
బలవంతుడై దేవతలకు నవధ్యుండైన దుంధువను పేరు గల 
వాండొకండు కలండు. 


దుంధు ర్లోకవినాశాయ తపఆస్థాయ దారుణమ్‌, 
సంవత్సర్‌స్య పర్యంతే సన్వ్వాస్‌ం విముంచతి, 
యదాతదా మహీ తత్ర చలతిస్క సకాననా. 4950 
ఆ దుంధు వనువాండు లోకనాశ మగునట్లు దారుణ మగు తపమును 
జేయుచు సంవత్సరమున కొక పర్యాయము నిట్టూర్చువాయువును 
వదలుచుండును. అటుల వదలినపుడు భూమి పర్వతోరణ్యములతో గూడ. 
గంపించును. 


క బృహదశ్వరాజ్యకాలః సం|॥-35100, 





బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 2 309 


తస్య స్వొస వాతేన రజఉద్దూయతే మహత్‌, 

ఆదిత్య పద మావృత్య సప్తా పాం భూమి కంపనమ్‌. 51 

సవిస్ఫులింగం సజ్వాలం సధూమమతి దారుణమ్‌, 

తేన రాజన్న శక్నోమి తస్మిన్నా తుం స్వ ఆశ్రమే. 52 

ఆ దుంధువు వదలిన న్వొసవాయువుచే భూమినుండి గొప్పధూళి 
బయలుదేరి సూర్యమండలమును వ్యాపించి యేడు దినముల పర్యంతము 
భూకంపమును జేయుచునే యుండును. మజియు నాధూళి యగ్నిజ్వాలలతో ను, 
ధూమముతోను నిండి భయంకరమై యున్న కారణముచేతను నేను 
నాయాశ్రమమునందు.దపము .జేసికొనంజాలకుంటిని. 


1తం వారయ మహాబాహో లోకానాం హితకామ్యయా, 


త్వం పాపస్య వధార్ధాయ సమర్థః పృథివిపతే. కె 
ఏవమృుక్తస్తు రాజర్షి టిత్త కేన మేహాత్మనా, 

కువలాశ్వం సుతం ప్రాదాత్తస్మ న్గుంధుని' వారణే. కే 
రాజా సంన్యస్త శస్తోలిహ మయం తు తనమయో మమ, 

భవిష్యతి ద్విజ శ్రేష్ట ు న సంశయః. క్‌ 


మహాశూరు.డవగు నో బృహదశ్వ మహారాజా! వానిని వధించుటకు 
నీవు సమర్థుం డవు కావున లోకహితము కొజకు వానిని వధింపుమని యుత్తంక 
మపహర్డి బృహదశ్వ మవారాజుతో జెప్పళానా బృవదశ్వండును దుంధువను 
రాక్షసుని సంహరించుటకు. దన పుత్రుండగు కువలాశ్వని నియోగించి 
యామవర్దితో నిటులబల్కెను. ఓ యుత్తంక మహర్తీ!నేను శస్తసంన్యాసమును 
జేసియుంటిని కానం దిరిగి శస్త్రమును ధరించుట న్యాయము కాదు. కాననా 
కుమారుడ నీ వెంట వచ్చి దుంధువును సంహరించును.సందియ 
మొందవలదనెను. 


సతం త్వాదిశ్వ తనయం దుంధుమారణ కర్మణి, 
జగామ పర్వతాయైవ తపసే బృహదశ్వకః. కర్‌ 


బృహదశ్వ మహారాజు దుంధుమారణమునకుబైవిధముగందన పుత్రుని 
నియోగించి యుత్తంక మహర్షి యానతిచేం దపోవనమున కేగెను. 





1. వాయు పురాణే 88 అధ్యాయే. 


40 ఆశ్చర్య రామాయణే 


కువలాశ్వస్తు ధర్మాత్మా పితు ర్వచన మాస్థితః, 
సహససై రేకవింశత్యా పుత్రాణాం సహ పార్థివః, 
ప్రాయా దుత్తంక సహితో దుంధో స్తస్య నివారణే. 571/2 


ధర్మాత్కుండగు కువలాశ్వండును తన తండ్రీ యానతిచే దుంధువును 
సంహరించుటకు నిరువదియొక్క వేల సంఖ్యగల తన పుత్రులతోడను, 
మవార్దితోడను గూడి దుంధువు తపము చేయుచున్న పశ్చిమ సముద్ర తీరమునకు. 
బోయేను. 


త మావిశ త్తతో విష్ణు రృగవా న్స్వేన తేజసా, 
ఉత్తంకస్య 'నయోగాట్సీ లోకానాం హితకామ్యయా. 58 1% 


అపుడా మహర్షియును కువలాశ్వనియందు విష్ణుతేజమును బ్రవేశ 
పెట్టుటకు విష్ణుమూర్తిని బ్రార్జింపంగా నా మాధవుండును మహర్షి కోరిక 
ననుసరించి తన తేజమును "లోకహితము కొజకు కువలాశ్వని యమందుం 
బ్రవేశ పెట్టను. 


తస్యపుత్తె రృవద్భిస్తు వాలుకాంతర్హిత స్తదా, 
దుంధుకాసాదిత స్తత్ర దిశ మాగ్రిత్య పశ్చిమామ్‌. 50 1% 


కువలాశ్వపుత్రులు పశ్చిమ సముద్రతీరమునందలి వాలుకా ప్రదేశమును 
(ఇసుక తిప్పను) ద్రవ్వగా దుంధువను రాక్షసుండు కన్పడెను. 


సర్వే దుంధుముఖ్యూసానిలదగ్గాస్తయ స్సుతాః, 
అవశిష్టా దృఢాశ్వస్తు చంద్రాశ్వ | కేపిలాశ్వకౌ. 60% 


అప్పుడు దుంధువు దీర్హముగా వేడి నిట్తూర్పులను విడువంగా 
నానిశ్వాసాగ్నిచేం గువలాశ్వపు శ్రే లందజు దగ్గమైరి. 'పైవిధముగ. 
గువలాశ్వపుత్రులు 21000లో 20997 దగము కాగా దృఢాశ్వు. డు, 
చంద్రాజ్వీయ. కపిలాశ్వండు - అను మువ్వీరు మాత్రము మిగిలీరి. 


తతస్స రాజాఒతిబలో దుంధుం సంహృతవాం స్తదా, 61 
ఉత్తంకశ్చ వరం ప్రాదాత్‌ త్‌స్తె రాజ్టే మహాత్మనే, 
అదాత్తస్యాక్షయం ' విత్తం శత్రుఖశ్చాప్రీధృష్యతామ్‌. 62 


పిమ్మట విష్ణు శక్తి గల్గిన కువలాశ్వండు దుంధువను రాక్షసుని 
సంహరించెను. ఉత్తరిక మవార్షియును సంతసించి కువలాశ్వ మవారాజునకు 
వరముల నిచ్చెను. "ఆ వరము లెవ్వియన ధన మక్తయముగ నుండుటయు, 
శత్రువుల కబేయు. డగుటయు నని యెజు/నగును.). 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 2 శే 


'శత్రహీనం కృతం రాజ్యం కువలాశ్వేన భూతలే, 
దుంధుమార సమౌఖ్యాం చ లేభే సకువలాశ్వకః. (౦ 


ఆ కువలాశ్వుండు దుంధువును సంహరించిన కారణమున 
దుంధుమారు డని ప్రసిద్ధినాందె. తన తండ్రికంటె నూజు సంవత్సరములు 
తక్కువగ అనంగా 35006 సం||లు రాజ్యమును బరిపాలించెను. 


*ళతహీనం కృత౦ రాజ్యం తత్పుత్రేణ మహాత్మనా, 

దృఢాశ్వేన యథాన్యాయం స్వప్రజాస్త్వ్రభిరక్షితా. 64 

ఆ కువలాశ్వని పుత్రుండగు దృఢాశ్వు.డును యథాన్యాయముగ. 
దన ప్రజలను రక్షించుచుం దన తండ్రికంట నూజు సంవత్సరములు 
తక్కువగ 34900 సంలు రాజ్యమును బాలించెను. 


*దృఢాశ్వస్య తు దాయాదః నికుంభస్త్వ్రభవన్నృపః 
సహస్రహీనం రాజ్యం తు కృతం తేన మహాత్మనా. 60 
దృఢాశ్వని దాయాదుండు నికుంభుండను రాజును పైవానికంటె 
వెయ్యి సంవత్సరములు తక్కువగ (33900సం|) రాజ్యమును పాలించెను. 
“నికుంభస్య చ దాయాదః సంహతాశ్వో ఒభవ నృపః 
సహస్రహీనం రాజ్యం తు కృతం తేన చ భూతలే. 66 
నికుంభుని దాయాదు.డగు సంవాతాశ్వండను రాజు పైవాని కంఘె 
నూరు సంవత్సరములు తక్కువగ (32900 సం|) భూమిని పాలించెను. 
“సంహతాశ్వసుత శృాభూత్‌ రణాశ్వ ఇతి విశ్రుతః, 
సహస్రహీనం రాజ్యం తత్కృతం తేనాపి భూతలే. 67 
సంహతాశ్వని పుత్రుండగు రణాశ్వండును పైవానికంకొ వెయ్యి 
సంవత్సరములు తక్కువగ (31900) సం) భూమిపై రాజ్యమును బాలించెను. 
ఆశ్చర్యరామాయణే బాలకాండే వ్రథమభాగే ద్వితీయ స్సర్గసమౌప్తః 
ఆశ్చర్యరామాయణమున బాలకాండ ప్రథమభాగమున 
ద్వితీయ సర్గము సమాప్తము 
1 కువలాశ్వ రాజ్యపాలన కాలః 35000. 
2 ధృఢాశ్వపాలన కాలః సం 34900 
వె నికుంభరాజ్య కాలః 33900 


4 సంవతాశ్వపాలన కాలః సం | 32900 
5 రణాశ్వపాలన కాలః......సం |[31900 


తృతీయ సర్లు - మూడవసరము 
లి లి 


'అథ తస్యసుతో లోకే యువనాశ్వ ఇతి శ్రుతః, 

సహస్రహీనం రాజ్యంతు కృతవా న్ఫూతలే నృపః, 

అత్యంత ధార్మికా గౌరీ తస్య పత్నీ పతివ్రతా. జ్య 

*అనంతరము రణాశ్వని పుత్రుండగు యువనాశ్వ డను రాజు 
తన తండ్రి కంటె వెయ్యి సంవత్సరములు తక్కువగ 30900 సం రాజ్యమును 
బరిపాలించెను. ఆ యువనాశ్వని భార్యయగు గౌరీదేవియు తివ్రతయును 
ధార్మికురాలునై యున్నది. 

అనపత్యత్వ నిర్వేదా దృష్యాశ్రమగతో నృపః, 

తేన వై కారయామాసు రిష్టిం పుత్త ప్రదాం చతే. 2% 

కాని వారిర్వురకు సంతానము లేనందున గడువిచారముతో నుండిరి. 
ఒకపుడు యువనాశ్వయడ తన భార్యతోంగూడ బుష్యాశ్రమమునకు వెళ్ళి 
యచ్చటి మహర్దులతో దమ యనపత్యత్వమును గూర్చి చెప్పికొనంగా వారలు 
యువనాశ్వనిచే బుత్రకామేష్టినించేయించిరి. 


తస్యా మిష్టా మధ్య రాత్రే మం త్రపూతజలాన్వితమ్‌, 
కలశం వేదిమధ్యే చ నివేశ్య సుషువుశ్చ తే. 3% 


మహర్షులు యువనాఖ్వని భార్యకు గర్భధారణ మగునటుల 
మంత్రోదకము నభిమంత్రించి యా జలమును గలశమునందుంచి ప్రాతః 
కాలమున యువనాశ్వని భార్య కాజలము నివ్వదలంచి మంత్రోదకముతో 
నిండిన కలశమును వేదిమధ్యయందుంచి యా రాత్రిభాగమున నమ్మహర్డులు 
నిద్రించిరి. రణాశ్వ పప్రసేనజిత్తులని ఒకనికే నామాంతరములని 
యూహింపనగును. 


1. యువ నాశ్వ పరిపాలన కాలః 30900 సం. 
యువనాశ్వః రణాశ్వ పుత్రణతి లింగపురాణే, 
ప్రసేనజిత్పుత్రిణతి వాయౌ భిన్నధా వర్తతే. 
ఏకస్యెవ రణాశ్వ ఇతి ప్రసేనజి దితి నామాంతర మి 
* యువీనాశ్వడు రణాశ్వపుత్రుడని భంగళవాణమ నం దుమ; న జిత్తు కుమారుడని 
వాయుపురాణము నందును గలదు. 


బాలకాండే (పథమభాగే సర్గః 3 43 


పిపాసయా నృపో రాత్రా తజ్దలం కలశే స్థితమ్‌, 
స్వభార్యాగర్భ సంధాయి పపా వజ్ఞానితావశాత్‌. శీ 


తన భార్యకు గర్భోత్పత్తిని/గలుగంజేయు కలశ మందలి జలమును 
యువనావ్వండు తెలియక దాహముచేంబానము చేసెను. 


యువనాశ్వోదరే గర్భో వవృధే క్షణమాత్రతః, 
దక్షిణాంగుష్టతో భిత్వా నిశ్చక్రామోదరం శిశుః. క్‌ 


గర్ఫోత్పత్తినింగలుగంజేయు మంత్రోదకమును యువనాశ్వండు త్రాగుట 
వలన వెంటనే యా యువనాశ్వనకు గర్భము కలిగి క్షణ మాత్రములో 
వృద్ధినొందెను.ఆ గర్భమునందలి నిశువు బయట బడుటకు మార్గాంతరము 
లేనందున తన బొటనవ్రేలితో నా యువనాశ్వని యుదరమును జీల్చుకొని 
బయట పడెను. 


జాతో నామైష కం థాస్యతీతి తే మునయస్తదా, 
ప్రోచుః పరస్పరం తత్ర దేవరాజ సృమాగతః. 6% 


అపుడు మహర్దులును భయసం[భ్రమములు కలవారై యీపుట్టిన శిశువు 
స్తన్యములేక యెట్లు జీవింపంగలండు, దేనిని-బానము చేయును అని 
పరస్పరము సంభాషించుకొనుచుండగా వచ్చటకు దేవేంద్రుండు వచ్చి 
మహర్షులతో నిటులంజెప్పెను. 


మాంధాతాఒయమితి ప్రోక్టా ధాపయిత్వాఒంగుళిం గతః, 

తేన మాంధాతృనామాఒసౌ బభూవ ధరణీతలే. ౯7 

ఈ శిశువు నాయంగుళినిం బానముచేసి జీవించునని మహర్షులతో 
చెప్పి తన యమృతాంగుళిని (తన (వ్రేలును) శిశువునకుంగుడిపి స్వర్గమునకు 
దేవేంద్రుండు వెళ్ళెను. దేవేంద్రుడు స్వయముగా వచ్చి యీ శిశువు నా 
యమృతాంగుళిని. బానము చేయునని చెప్పిన కారణముచే నా శిశువునకు 
మాంధాతయని నామము భూమిపై,ంబ్రసిద్ధమయ్యెను. (మాం) నన్ను అనంతా 
నానవ్రేలును (ధాతా) పానము చేయును అని యింద్రుండు చెప్పిన కారణమున 
మాంధాత యని పేరు కలిగెనని భావము... 


క! ఆశ్చర్య రామాయణే 


'యువనాశ్వసుతః శ్రీ మాన్‌ మాంధాతా పృథవీపతిః 
మాంధాతా భూమిపాలో౬ భూచ్చతహీనం తదబ్ద్బకమ్‌. 8 


యువనాశ్వని పుత్రుండగు మాంధాత మహారాజు తన తండ్రికంటె 
నూఖు సంవత్సరములు తక్కువగ 30800 సం॥ రాజ్యమును బాలించెను. 


మాంధాతా యౌవనాశ్వో వై త్తె లోక్య విజయీ నృపః 
అత్రాప్యుదాహరం తీమం శ్లోకం వంశవిదో జనాః. ర 


యువనాశ్వపుత్రుండగు మాంధాత మవారాజు త్రిలోకములను జయించి 
ప్రసిద్ధినొందెను. ఈ మాంధాత మహారాజు విషయమై పురాణజ్జాలును 
వంశవృత్తము నెజింగిన వారు నగు పెద్దలు క్రింధివిధముగం జెప్పుదురు. 


*యౌవనాశ్వం మహాత్మానం యజ్వాన మమితౌజసమ్‌, 
మాంధాతాతు తనుర్విష్టోః పురాణజ్జాః ప్రచక్షతే. 10% 


యువనాశ్వపుత్రుండగు మాంధాతా మహారాజు మహాత్ముండనియు, 
బహుయాగములను. జేసినవా. డనియు, అమిత తేజస్సు గలవాండనియు 
విష్ణ్య్రంశసంభూ. తుండనియు బురాణ వేత్తలు చెప్పుదురు. 

3యావత్సూర్య ఉదేతి స్మ యావచ్చ ప్రతితిష్టతి, 

సర్వం తద్యావనాశ్వస్య మాంధాతుః క్షేత్రముచ్యతే. [% 

ఉదయాద్రి మొదలుకొని యస్తాద్రిపర్యంతముగల భూమండల 
మంతయు మాంధాత మహారాజు క్షేత్రమేయని రూడ జెప్పుదురు. 


“తస్య బిందు మతీనామ రూపేణాప్రతిమా భువి, 
తస్యాముత్పాదయామాస మాంధాతా త్రీన్సుతా న్ఫువి. _ 12% 


1. వాల్మీకి రామాయణే బాలకాండే సప్తతిసర్గే యువనాశ్వసుతః మాంధ్యాతేత్యత్ర ప్రమాణమ్‌. 
శ్‌ యువనాశ్వని పుత్రుండు మాంధాతయని వాల్మీకి రామాయణము బాలకాండమున 70వ 
సర్గమున. గూడ కలదు. మజియు కథాంశము విష్ణు పురాణము చతుర్జాంశము 
2వ అధ్యాయమునంజూడందగు. 
2. వాయు పురాణే 68 అధ్యాయే. 
వాయుపురాణే 35 అధ్యాయమున; (బ్రవ్మాండపు | 63అధ్యాయమున. 
తె విష్ణుపురాణే చతుర్గాంశే 2 అధ్యాయే. 
బ్రహ్మాండే ఉత్తర 63 అధ్యాయే. 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 3 త్‌ 


అటి మాంధాత మహారాజునకు బిందుమతి యనెడి భార్య కలదు. 
ఆమె త్రిలోశీసుందరియని చెప్పనొప్పును.ఆమెయందు మాంధాతకు మువ్వురు 
పుత్రులు కలిగిరి. 


పురుకుత్స మంబరీషం ముచుకుందం చ విశ్రుతమ్‌, 
కన్యా శ్చ యౌవనాశ్వస్య పంచాశ జెజ్జిరే క్రమాత్‌. కస 


వారలు క్రమముగా.బురుకుత్సుండు, అంబరీషుండ ముచుకుందుండను 
నామములతో నొప్పుచుండిరి. మాంధాతకు ఈమువ్వురు పుత్రులేకాక యేబది 
మంది పుత్రికలు కూడంగలరు. 


కన్యా వవృధిరే గేహే తస్య రాజ్ఞో సులక్షణాః 
*స్రాభరి స్ప్వే కదా ఒగత్య మాంధాతార మువాచహ. కేశ 


*వార లందజును రూపలక్షణములు కలవారై పితృ గృహమునందు. 
బెరుగు చుండిరి. ఒకానొకపుడు సౌభరియను మవార్డి మాంధాత సమిపమునకు 
వచ్చి యిటుల. బల్కెను. 


*స్రాభరి ర్నామ మవర్డి రంతర్దలే ద్వాదూబ్దంకాలమువాన. తత్రచాంతర్జలే సంమదోనామ 
బహుప్రబో ఒతి[ప్రమాణ మీనీరాజో జవసత్‌' తస్య పుత్ర్రపౌత్రదౌహిత్రాః "పృష్టతో ఒ(గ్రతః 
పార్శ్వతశ్చ పరిభ్రమంతః. సచాపత్యస్పర్శో పచీయమానహర్ష ప్రకర్షో బహుప్రకారం పత్తా 
పొత్చాదిభిః రేమే. అథాంతర్జలస్థిత స్సౌభరి. రేకాగ్రతా సమాధాన మపహాయాజనుదిన౦ 
తన్మత్యస్యలలిత మవేక్ష్య చింఠీయామాస. అవో ధన్యో 2౨య మతిరమణీయః మమాపి 
స్పృవాం బజనయతి. 

అహ మప్యేవం పుత్రాదిభి స్సహ రమిష్యామాతి నిన్చిత్య జలాన్నిష్కమ్య సంతాన 
కామః కన్యార్థం మాంధాతార మగచ్చత్‌ తేనపూజబిత స్సౌభరిరువా చేత్యనుసంధేయం. 

*ప్రాభరియను మవర్డి జలములోపల.దీపము.జేయుచు 12సంవత్సరములుండెను.ఆ 
జలములోపల సంమదమను పేరుగల మత్స్యరాజము౦డెను. ఆ మత్స్యరాజు జలములో 
సంచరించుచుండగా దానికి నిరుపార్శ్యములయందును వెనుకను ముందజను దాని పుత్రులు 
పొ పౌత్రులు మునిమనుమలు సంచరించుచుందురు. ఆ మత్స్యరాజు 'నైన్యముతోంగలని నంచరించుట 
వలనంగల్లిన యానందముతో బహు విధములుగందన పుత్ర పౌత్రాదులతో. గ్రీడించు చుండెను 
జలములోదపము చేయుచున్న సౌభరి మవార్షి యామత్స్యరాజునుంజూచి యేకాగ్రతను వదలి 
ప్రతిదినమును మత్స్యరాజు చేష్టలను వాని గారస్థ్ర సౌఖ్యమును జూచి మనస్సునం ధివ్విధముగం 
జింతించెను. ఈ మత్స్యలౌజు కృతార్ణుడు, కడు ధన్యాత్ముడు. ఈ మత్స్యరాజు 
యొక్కగార్హస్థ్య చేష్టితములు రమణీయములై సౌకును గృవాస్త్థాశ్రమ ప్రవేశసంకల్పమును గలుగం 
బేయుచున్నవి. నేనును నవ్విధముగ గృహస్థాశ్రమ సౌఖ్యములను. బొందినదని నిశ్చయించి 
జలము నుండి వెడలి సంతాన కాముడై కన్యక హ్‌కు మాంధాత యొద్దకు వ్లనని తెలియనగును. 
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ఆశ్చర్య రామాయణే 


నిర్వేష్టు కామోఇస్మి నరేంద్ర కన్యాం, 

ప్రయచ్చ మే మా ప్రణయం విభాంక్షీః, 

నహ్యార్థినః కార్యవశా దుపేతాః 

కకుత్సృు వంశే విముఖాః ప్రయాంతి. 15% 


ఓ మాంధాత మహారాజా! నేను వివాహము చేసికొనదలం చి నీ 


సమిపమునకు వచ్చితిని. నాకు కన్యక నిచ్చి వివాహము చేయుము. నా 
కోరికను విఫలముగా. జేయకుము. కఠుత్త్సృవం శజులగు రాజుల యొద్దకు 
యాచకులు కార్యార్థము వచ్చి విముఖులై యింతదనుక వెళ్ళియుండలేదు. 


అన్యేఇపి సంత్యేవ నృపాః పృథివ్యాం 

మాంధాత రేషాం తనయాః ప్రసూతాః, 

కిం త్వర్థినామర్థితదాన దీక్షాక్కత 

వ్రతం శ్దాఘ్య మిదం కులం తే. 16% 


ఓ మాంధాత మహారాజా! భూమియందనేక రాజులు కలరు. వారల 


యొద్దగన్యకలును కలరు. కాని యాచకుల యభీష్టముల నెరవేర్చుట యందు 
దీక్షవపహించిన వంశము నీది యొక్కటియే యని “వచ్చితినని సౌభరి పల్కెను. 


శతార్థసంఖ్యాస్తవ సంతి కన్యా 

స్తాసాం మమైకాం 'నృపతే ప్రయచ్చ్భ, 

యత్రా, ఎర్ధనాభం గభయా ద్చిభేమి 

తస్మా దహం రాజవరా ఇతిదుఃఖాత్‌. [7% 


ఓ రాజా! నీయొద్దను ఏబది పుత్రికలున్నారు. వారిలో నాకొక కొమరిత 


నిచ్చి వివాహము చేయుము. అతి దుఃఖకరమగు యాచ్నాభంగమునకు 
నేను భయపడుచుంటిని. 


ఇతి బుషివచనం౦ నిశమ్య రాజా, 

సిథిలతనుం జరయా సమిక్ష్య మౌనిమ్‌, 

మునివరగురు శాపత స్స బిభ్యన్న 

మిత ముఖ స్ప నృప శ్చిరం విదధా, 18% 


శే విష్ణుపురాణే చతుర్ధాంే లై అధ్యాయే. 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 3 శ 


ఇవ్విధముగ సౌభరి చెప్పిన వాక్యములను విని మాంధాత మవిీరాజు 
ముదిమిచే శిథిలాంగుండగు నమ్మునినిజూచి, కన్యక నివ్వనని చెప్పినచో 
ముని శపించునని భయముచే నేమిచేయుటకు. దోచక విచారించు చుండ. 
గా సౌభరి తిరిగి మాంధాతతో. గ్రింధివిధముగ బల్కెను. 

]న్తొాబ్రర్రూ ; 

నరేంద్ర కస్మా తృముపైషి చింతా 

మసహ్య ముక్తంన మయా౬త్ర కించిత్‌, 

యాఇవశ్యదేయా తనయా తయైైవ 

కృతార్థతా నోయదికింన లబ్ధమ్‌. 19% 


ఓ రాజా! నీ వేల చింతించు చుంటివి? ఇవ్విషయమున నీవు 
చింతించుటకు, నేను సహింప శక్యము కాని సంగతిని నీకుం 
జెప్పియుండలేదు. ప్రయత్న పూర్వకముగా నేను కన్యకను నెవరైన నవశ్యముగా 
నీయవలసినదేకదా? (అట్టి విషయమున నీ ప్రయత్న మక్కజ లేకయే యా 
కార్యము సమకూరినపుడు సంతోషించ వలసినదే కాని విచారింప నవసరము 
లేదని తాత్పర్యము.) 


తదా ప్రాహ మునిం రాజా కన్యా త్వాం వృణుతే యది, 

న దాతుం ప్రతిబంధో మే కులాచార స్వ్వయంవరః. 20% 

అపుడు సౌభరి మహర్షితో మాంధాత యిటుల. బలికెను. ఓ సౌభరి 
మవర్తి! స్వయంవరము మా కులాచారము కావున నా పుత్రిక నిన్ను స్వయముగా 
వరించినచో నా ప్రతిబంధ మేమియు లేదు. 

ఇత్యుక్త్వా తం సమౌనీయ కన్యాంతఃప్పుర మావిశత్‌, 

సౌభరి ర్యోగసిద్ధా తు దివ్యరూపధరో ఒభవత్‌. 21% 

ఇవ్విధముగ చెప్పి మాంధాత సౌభరినిం దీసికొని తన పుత్రిక 
లుండెడి యంతఃపురమును టబ్రవేశించెను. అపుడు సౌభరి తన యోగ శక్తిచే 
దివ్య రూపమును ధరించెను. 

శతమన్మథ రూపం తం సౌభరిం తత్పుతాః పునః, 

1.వి॥ పురాణే చతుర్థాంశే 2. అధ్యాయే మహారామాయణే చ. 


48 ఆశ్చర్య రామాయణే 


జ్ఞాత్వా వృత్తం పితుస్సద్యః పంచాశ ద్వవదిరేజసకృత్‌. 22% 
మాంధాత పుత్రికలందరు సౌభరి వచ్చిన సంగతిని. దమ తండ్రి 
వలన దెలిసికొని తత్కాలముననే, దివ్యరూపధరుండై శతమన్మథులను 
ధిక్కరించియున్న యా సౌభరిని భర్తగా నొక్క పర్యాయముగా వరించిరి. 
పరిణీయ శుభాకారా స్సౌభరి ర్పృపకన్యకాః, 
మాంధా త్రనుజ్ఞాం సంప్రాప్య నినాయ నిజమాశ్రమమ్‌. 2314 
సౌభరి మవార్షి రాజకన్యకలను వివావాము చేసికొని మాంధాత మహారాజు 
ననుజ్ఞనా ౦ది తన యాశ్రమమునకు వారినిందీసికొని వెళ్ళెను. 
తత్ర తాసాం స్వపత్నీనాం సౌభరి స్ప్వతపోబలాత్‌, 
స్వర్ణ సౌధాది సంయృుక్తం పురమేకం వినిర్మమే. 24% 
సౌభరి మహర్షి తన తపోబలముచే నొప్పునట్టి యొకపురమును 
తపోవనమునందు నిర్మించెను. 


సువర్ల రత్న భూషాళ్చ స్వర్ణమంచాసనాని చ, 


సువర డోలికా శ్చాపి నందనోపమవాటికా. 25% 
లి 

దాసదాసీ జనాం్చాపి స్వపత్నీనాం పృథ క్పృథక్‌, 

కల్పయిత్వా స్వయం తాసాం గృహేష్వాస పృథజ్మునిః 26% 


మజీయు నా సొభరి మహర్షి తన భార్యలకు ప్రత్యేక సౌధములను 
తపోమహిమచే నిర్మించి ప్రత్యీకముగ స్వర్ణరత్నాభరణములను. 
సువర్ణమంచములను, నువర్ధాసనములను ప్ర ప్రత్యేకముగ పోరి వారి నన 
లోవీల నందన వనములో సమానమగు నుద్యాన వనములను, దాసదాసీ 
జనములను వేజు వేజుగ కల్పించి తాను అనేక రూపములను ధరించి 
వారి వారి గృహములలో నొక్కొక్కడుగ నుండెను. 


ఏవం ప్రత్యేక శస్తాభి స్పహక్రీడా వినోదవాన్‌, 

గార్హస్థ్య సౌఖ్యమగ్నో ఒభూత్సర్వదా సౌభరిర్మహాన్‌. 27% 

ఈ (ప్రకారము సౌభరి మహర్డి తపోమహిమచే భార్యలందబితో 
గీడావినోదములను సల్పుఛచు సౌఖ్యములలో నెల్ల్పప్పుడు మునింగి 
యుండెను. 


పుత్రాన్సాత్రాంశ్చ దౌహిత్రాన్‌ పుత్రికా స్పౌభరి ర్ముదా, 


బాలకాండే ప్రథమభాగే వ తం 


పశ్యనృహూ న్వత్సరాంస్తు నినాయ క్షణమాత్రతామ్‌. 28% 
సౌభరి మహర్షి పుత్రులను, పౌత్రులను, పుత్రికలను, దౌహిత్రులను 


జూచుకొనుచు సంతోషము నొందుచు బహుకాలమును క్షణకాలమునుగా. 
గడిపెను. 


ఏవం బహుగతే కాలే సౌభరి స్తత్వదృష్టిమాన్‌, 
విచారయామాస హృది బహుధా సంసృతిం ప్రతి. 29% 


ఇవ్విధముగ బహుకాలము గడిచిన పిదప సౌభరిమహర్షి తత్త్వ 
దృష్టిగలవా.డై సంసార చక్రములను గూర్చి యనేక విధములుగ హృదయమున 
విచారింపందొడ గెను. 


అహో మోహస్య విస్తార స్సంసృతా సంస్థితస్య మే. 30 


సౌభరి మపర్డి యేమని విచారించె ననంగా, సంసారమునందుండి 
సర్వమును మజిచి యీ మోహములో పడుట యాశ్చర్యమని (విచారించెను) 

మనోరథానాం న సమాప్తి రస్తి 

వర్హాయుతేనాష్యథ వాపి లక్టైః 

పూర్ణేషు పూర్ణేషు పున ర్నవానాం 

ముప్పేత్తయ్‌ సృంతి మనోరథానామ్‌ 31 

మజీయు విచారించిన దేమనగా, కోరికలకు సమాప్తి యనునది పదివేల 
సంవత్సరములకైనను, లక్షల సంవత్సరములకైన నుండనేరదు. ఒక్కొక్క 
కోరిక తీరగా మరియొక కోరిక నూతనముగ బుట్టుచుండును. 


పద్భ్యాం గతా యౌవనిన శృ జాతా 

దారైశ్చ సంయోగమితాః ప్రసూతాః, 

దృష్టాస్సుతా స్తత్తనయ ప్రసూతిం 

ద్రష్టుం పున ర్వాంఛతి మేఒంతరాత్మా. 32 

పిల్లలు పుట్టువణకు సంసారములో నుండెదనని యనుకొంటిని. పిల్లలు 
పుట్టిన పిదప వార్‌లు కొంచెము 'పెద్దవార లగునంతదనుక నుండ క రిక 
యిదయించెను. పిమ్మట వారలకు వివాహము కూడంజేసి సంసారమును 
వదలుకొందునని యనుకొంటిని. వివాహములైన పిదప వారల సంతానమును 


కలి ఆశ్చర్య రామాయణే 


జూతవలయునని కోరికయు, వారలకు సంతానము కలిగిన పిదప వారల 
సంతానమును చూడవలయుననియు, నామనస్సు కోరికలతో నిండియే యున్నది, 
కానీ శాంతిలేదయ్యె నని సౌభరి విచారించెను. 

ఆమృత్యుతో నైవ మనోరథానా 

మంతో౬స్తి విజ్ఞాత మిదం మయా౬ద్య, 

మనోరథాసక్తి పర్‌స్య చిత్తం 

న జాయతే వై పరమార్థసంగి. 3 

శరీర పాతమగు నంతదనుక కోరికలకు సమాప్తి యనునది లేదనెడి 
విషయమును నే నిప్పటికిం దెలిసి కొంటిని. మనోరథములయం దాస్తక్తి 
కలవాని మనస్సు పరమార్థ సంబంధము కలది కానేరదు. 


సమే సమౌధి ర్హలవాసమిత్ర మత్స్యస్యసంగా త్సహసైవనష్టః 
పరి గ్రహన్సంగకృతో మయాఇయమ్‌, పరిగ్రవోత్తాచ మమాపి ల్స్‌ 34 
నేను కొలనిలో జలవాసము చేయుచు. దపము చేయుచున్న తటీ 
కొలనిలోని మత్స్యరాజ సంబంధము చేతను నా సమాధి యంతయు 
నష్టమయ్యె. మత్స్యరాజ సహవాసము వలననే నా కీ సంసారమంతయు 
నేర్పడెను. సంసార సంబంధమువలననే కోరిక లుదయించుటయు వానికి 
సమాప్తి లేకుండుటయు తటస్థించెను. 


'నిస్సంగతా మృుక్తిపదం యతీనాం 
సంగా దశేషాః ప్రభవంతి దోషాః, 
ఆరూఢ యోగోఇపి నిపాత్యతే ఒథ 
సృంగేన యోగీ కిముతాల్చ్పశ్తక్తి:. 3 


యతులకు సంగరాహిత్యము మోక్ష హేతువని చెప్పడుడినది. సంగము 
వలననే యనేక దోషములు పుట్టుచున్నవి. సంగము వలన ఆరూఢ యోగియు 
నథఃపతితు డగునని తెలియుచుండ, నల్బ శ్రక్తి గల యారురుక్త్షువగు 
యోగి సంగముచే భ్రష్టు డగునని వేజుగ చెప్పునదేమి?. 


ఇత్యేవం చింతయిత్వాఒసౌ త్యక్త్వా సర్వపరిచ్చదాన్‌, 


1. వి! పురాణే చతుర్తాంశే 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 3 కే 


స్వభార్యాభి స్పౌభరిస్తు ప్రవివేశ తపోవనమ్‌. 36 


ఈ ప్రకారముగ సౌభరి మహర్షి మనస్సునందు విచారించి తన 
తపోమహిమచేశల్పింపయుడిన సమస్త పరికరములను తిరోహితములనుగా 
జేసి తన భార్యలతో గూడందపోవనమున కేగెను. 


]2ళత్రహీనం కృతం రాజ్యం మాంధాత్రాఒపి మహీతలే. 36% 


మాంధాత మహారాజు, ఇరువది తొమ్మిది వేల యెనిమిది వందల 
సంవత్సరములు రాజ్యమును బరిపాలించెను. 


శృణుయా ద్యో నరో భళ్యా సౌభరేస్తు కథా మిమామ్‌, 

అసన్మతి రధర్మ్శశ్చ వినశ్యేత్తస్య హే ద్విజాః. 37% 

ఓ మహర్దులారా! భూమియందలి యే మనుజులు సౌభరి కథను 
భక్తిభావముతో వినెదరో వారలకు సద్బుద్ధియు. ధర్మాస్తక్తియు కలుగును. 
(అసద్బుద్ధియు, నధర్మ ప్రవృత్తియు నశించును) 


ఆనంతరీం కథాం వక్ష్యే యూయం శృణుత భోద్విజాః 

న ద్వాపరః ప్రక్తర్తవ్యో భవద్భిర్ర ౦థవిస్తరాత్‌. 380% 

ఓ మహర్దులారా! అనంతర కథను జెప్పెదను వినుడు గ్రంథవిస్తరం 
మయ్యెనని సంశయింపకు. డనియెను. 


అతి ఆశ్చర్యరామాయణే బాలకాండే ప్రథమభాగే తృతీయ స్సర్గః 
సమౌప్తః. 
ఆఅశ్చర్యరామాయణమున బాలకాండ ప్రథమభాగమున తృతీయ 
స్సర్గము ముగిసెను. 
శవ? 





2. మాంధాతుః పాలన కాలః 29800 అతి భవిష్యే 


52 ఆశ్చర్య రామాయణే 


చతుర్తస్సర్తః - నాలవ సరము 
ఠి లి లి లి 


*పురుకుత్స శృగ్రవర్తీ మాంధాతుశ్చాత్మజో మహాన్‌, 
భువం వై పాలయామాస శతహీనం తదబ్బకమ్‌. 1 
మాంధాత మహారాజ పుత్రుః డగు పురుకుత్సుడ గొప్పచక్రవర్తియై 


శ్‌ 
చ మౌనేయానామ. 
ప్రధానరత్నాధిపత్యాన్య క్రీయంత తశ గంధర స్వవిర్యావధూతై రురగేశ్వరై ర్భగవా 
నోేషదేవేశ స్తవ శ్రవణోన్మీలి తోన్నిద్ర పడటినలేన బీలయనె నిద్రావసానముద్దు 
ప్రణిపత్యాభిహితీ:, భగవన్నాస్మాకమేతేభ్యో గంధర్తే ీభ్యో భయముత్పన్నం కథ 
ముపశమ మేష్యతీతి ఆహ. భగవాననాది నిధనః పురుషేక్రమీ యో౬సౌ మాంధాతుః 
పురుకుత్స నామా పుత్త స్త్వమనుప్రవిశ్య తానేషదుష్టగంధర్వానుపశమం నయిష్యామాతి. 
తదాకర్త్య భగవతే జలోయినే కృతవ్రణామాః పునల్నిగలోక మాగతాః పన్నగాధిపతయో 
నర్మదాంచ పురుకుత్సానయనాయ చోదయామాసుః, సా చైనం రసాతలం నీతవాన్‌ 
గతశ్చాఒసౌ భగవత్తే తేజసా ఒప్యాయతవర్య స్పకలగంధళ్వాన్నిజఘాన, పునశ్చ 
స్వపురమాజగామ, సకల పన్నగపతయశ్చ నర్మదాయై వరందదుః, యస్తే స్తే ఒనుస్మరణం 
"కరిష్యతి, న తస్య సర్బవిషేభయం భవిష్య తి. “ అత్రచ ళ్టోకః నర్మదాయై నమః 
ప్రాతః నర్మదాయైై నమో నిశి, నమోఇస్తు నర్మదే తుభ్యం త్రాహి మాం విషసర్పత. 
ఇతి. పూర్వోక్తమౌనేయానామ కాశ్యపత్స్యా మునేః పుత్చాశ్చిత్ర సేనాద్యా ఇతి జ్జేయ్‌ 
*పురుకుత్సుయడు నాగలోకమున శేగి గంధర్వులను జయించిన విషయము గల కథాభాగము 
విష్ణుపురాణమున చతుర్ధాంశమున విస్తా, రముంగ జెప్పబడినది. (ఏమన) పాతాళమునందు 
మోనీయులను గంధర్వు లారుకోట్టు “కలరు. వారిచే నాగలోక వాసుల యాధిపత్యము 
లపవారింపశుడంా నా నాగలోక వాసులు భగవంతుండగు క్షీర సముద్రశాయియైన విష్ణుమూర్తిని 
" బహువిధముగ స్తోత్రము చేయంగ, నా దేవాది దేవుడు వారల స్తోత్రములను వీని పద్మ 
పత్రముల వంటి తన నేత్రములను దెబచి మేల్కొనగా, నపుడు నాగలోకవాసు లివ్విధముగ 
శ్రీహరితోందమ కష్టములను జెప్పుకొనిరి. (ఏమన) ఓ భగవానుండా! మాకు గంధర్వుల వలన 
భయము కలిగినదీ అ భయమును నివారింపుమన నాద్యంత రహితుండగు పురుషోత్తముడు 
వారలతో నిటులయబల్కెను. మాంధాత పుత్రుడగు పురుకుత్సుని యందు నా శక్తినింబ్రవేశ 
పెట్టి సకల గంధర్వులను సంహరింపంజేసెద ననెను. అ వాక్యమును సర్చరాజులు విని 
భగవానునకు నమస్కారములను జేని తదనుజ్జను ఖడసి ఫురుకుత్స మవారాజును భూలోకమునుండి 
నాగలోకమునకుయీసికొని వచ్చుటకు నర్మదేమను నాగకన్యను బ్రేరేపింపణా నామె భూలోకమున 


పురుకుత్స వరిపాలన శాల:29700 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః త 53 


తన తండ్రికంటె నూజు సంవత్సరములు తక్కువగా భూమిని. బాలించెను. 
(అనా 29700 సంవత్సరములు పాలించెను.) 


షట్కోటి గంధర్వగణం నాగలోక గతశ్చయః, 
విష్ట్రంశ సహితో యస్తు నీతో నర్మదయాఇజయత్‌: స్ట 


*ఆ పురుకుత్సుండు తన పరిపాలనా కాలమున నర్మదయను నాగకన్యచే 
నాగలోకమునకు దీసికొనిపో. బడి వి విష్ణ్యృంశముతో. గూడినవాం డై యాజుకోట్ల 
స సంహరించి నర్మదను వివాహమాడెను. 

! పురుకుత్సస్య దాయాద స్తసదస్యు ర్మృహాయశాః, 
నర్మదాయాం సముత్పన్న స్రింశదశ్వ సృ ఏవ హి. వె 
పురుకుత్సునకు నర్మదయందు త్రసదస్యు. డను కుమారుండు కలిగెను. 


అతండు గొప్పక్తీర్తిని సంపాదించెను. త్రసదస్యునకే త్రింశదశ్వండని నామాంతర 
మని యెజుంగనగును. 


*ళత్రహీనం కృతం రాజ్యం త్రింశదశ్వేన ధీమతా, 
రథే యస్య స్మృతా వాహాః వాజిన స్తింశతో వరాః. తే 


త్రింశదశ్వండను పేరు కలుగుటకు కారణ మేమనం గా, ఆ త్రసదస్యుని 
రథమునకు ముప్పది గుజ్జములు పూన్సయడును. కాన త్రింశదప్వండని 
ప్రసిద్ది చెందిన వాడై తన తండ్రి కంటె నూజు సంవత్సరములు 
తక్కువగా రాజ్యమును బాలించెను. (అనంగా 29600 సంవత్సరములు 
పాలించెను,) 


అనరణ్యస్తతో జాతో హ్యష్టావింశ సహస్రకమ్‌, 
రాజ్యం ద్వితీయచరణే కృతం సత్యయుగస్య వై. వ్‌ 


'క్రేగి పురుకుత్సుని నాగలోకమునకుం దీసికొని వచ్చెను.అప్పుడు విష్ణు తేజము పురుకుత్సుని 
యందుంబ్రవేశింప నతండు సకల దుష్ట గంధర్వులను సంహరించ్‌ తన పురమున కేగెను. 
నాగరాజులు నర్మదకు వరమెనంగిరి. (ద్‌మన) ప్రాతః కాలమునందును, రాత్రి కాలమునందును, 
విషసర్పముల వలన నన్ను రక్తింపుమని యో నర్మదాదేవి! నిన్నెవరు ధ్యానిం చెదరో, వారలకు 
సర్ప విషభయము లేకపోవుగాక యని. పైన. జెప్పంబడిన మౌనేయులను గంధర్వ లెవరనంగా 
కోళ్యపుని భార్య యగు మునియను నామెకు పుత్రులైన చిత్రసేనాదులని యెజుంగ నగును. 

1 బ్రవ్మాండే 1.త్రసదన్యు రాజ్యపాలన కాలః సం 29000 

2 భవిష్యే 2.అనరణ్యపాలన కాలః సం 28000 


వడ ఆశ్చర్య రామాయణే 


అ తసదస్యునకు అనరణ్యుయ పుట్టను. అతంయడ కృతయుగమున 
ద్వితీయ పాదమునందు ఇరువదియెనిమిదివేల్‌ సంవత్సరములు రాజ్యమును 
బాలించెను. 

"మరుత్రరాట్క్రతా యస్తు రావణేన హతో ఇఒభవత్‌; 

మద్వంశ్యా త్తే త్తే మృత్చేతి యేన శప్తో దశాననః. 6 


*పిమ్మట మరుత్తుడను రాజు యజ్ఞమును జేయుచు అనరణ్యుని. 
బిల్వగా, అనరణ్యుండయమరుత్తుని యజ్ఞవవ్‌నకు వెళ్ళెను. ఆయజ్ఞమునకు 
రావణాసురుయడ వచ్చి వావిర్భాగములను "దేవతల కివ్వకుండగ తమిళ రాక్షసుల 
కిమ్మనంగా నందునకు మరుత్తుంయ సమ్మతింపక పోగా యుద్ధమునకు 
సన్నద్దుడయ్యె. దేవతలు భయపడి ఏ పారిపోయిరి అనరణ్యుడ రావణాసురునితో 
యుద్ధము చేసి వానిచే హతుండై ప్రాణములను వదలుచు నిటుల రావణుని 
శపించెను. ఓ రావణుడా!నా 'వంశీకుని వలన నీకు మరణము కలుగు/ాక. 


“రావణేన మరుత్త యజ్దే ఒనరణ్య సృంవృత ఇత్యత్ర విష్ణధర్మోత్రరే ప్రపంచితమ్‌. తథాహి 
మరు త్రస్యాధ్యరే విస్రాన్‌ భక్రయామాన రావణః॥ ఇంద్రో మయారరూపేణ తస్మాద్యజ్ఞాదపాక్రమత్‌ 
మయాూరన్య వరం ప్రాదాత్‌ మేఘే వర్తతి సర్వదాగమిష్యత్యతులాం ప్రీతిం [మమనేత్ర గుణాకృతిమ్‌ 
ధథారయిష్యసి లోకేస్మిన్మలాపం సుమనో వరమ్‌! కృకలాసస్య రూపేణ ధనాధ్యక్షో వ్యాపాక్రమత్‌ 
వర్తంతస్య సువర్గాభం సద్రవ్యంచ తథాశిరఃవరుణశ్చ తదా ప్రాగాత్‌ హంస రూపేణ నిర్ణత। 
హంసనస్యచ వర్‌ం ప్రాదాత్తోయే రతి మవావ్న్యసి [యమో వాయస రూపేణ తస్మాద్యజ్డా 
దపాక్రమత్‌] వాయసస్య వరం ప్రాదాత్‌ చిరజీవిత్వలక్షణం। యుష్మద్దత్తే న చాన్నేన పరాం 
తృప్తిం వ్రజామ్యహమ్‌! వక్ష్యధ్వం బలిదాత్యాణాం దిగ్దేశగత చేష్టితైః | మరు త్రస్యాధ్వరే త్రాసం 
కృత్వై వం స దివౌకసాం |వవిర్భాగాన్రాక్రసానాం దేహేత్యావా దూననః॥ తదానరణ్య న్ఫంక్రుద్దో 
రావణేన సమంతదా[యుద్ధం కృత్వా తేన హతశ్శశాప చ దశాననం॥మద్వంశీయా నృతీ స్తే 
స్యాత్‌ సహభృత్య హితాత్మబైః॥ ఇతి. 
తంావుండు మరుత్తుని యజ్ఞమనకు వెళ్ళినను విషయము విష్ణు ష్ణ ధర్మోత్తర మవోావురాణమున. 
జెప్పడుడినది. (ఏమనగా) వ మరుత్తోని యజ్ఞమునకు రావణుయడ వి యచ్చటి బ్రాహ్మణులను 
హింసించు చుండంా, భయపడి యిండ్రుండ నెమలి రూపముతో. బాజీపోయి నెమలి జాతి 
మాత్రమున కంతకు నిటుల వరమిచ్చెను. నా వాహానమగు మేఘము గర్జించి వర్షించినపుడు 
నెమిళ్ళకు ప్రీతి కలుగుగాక మజియు మనోహరమగు పింఛమును ధరిరిచుణాకి యని. కోడి 
రూపముతో కుబేరుడు మరుత్తుని యజ్ఞమునుండి పారిపోయి కోడిబొతి కంతకును వరయిటుల 
నిచ్చెను. కోడి నెత్తి మాద సువర్ణచ్చాయ్‌ యుండు నటులను ధనము కూడ పందెముల యందు 
ందుంచుకొనునట్లుటీ వరమొనంగెను. జలదేవతయగు వరుణుడయ వాంనరూపముతో 
వెడలి తన ప్రాణరక్తణమును 'జేసిన హేతువుచే హంనదాతికంతకును వరమునిచ్చెను. (ఏమనతా)" 
నాజలమునందు వాంసలకు బ్రీతి యుండుగాక" యని. యముండు కాకిరూపముతో బాజిపోయి 
కాకులకు వరమొనంగెను. (ఏమనంా) చిరకాలము బ్రతుకునట్టును కాకులకు బితృకర్మల యందు 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 4 5్‌5 


*పృషదశ్వ స్తతోజాతో రాజ్యం షష్టసహస్రకమ్‌, 
తదబ్దం భూతలే కృత్వా స్వర్గలోక మవాప నః 7 


అనరణ్యుని పుత్రుండగు పృషదశ్వండు ఆరువేల సంవత్సరములు 
భూమియందు శాబ్యమును బాలించి స్వర్గస్థుడయ్యెను. 


“హర్యశ్వస్తు తతో జాతో విష్ణుభక్తికులే నృపః 
సహస్రహీనం రాజ్యం చ ఖ్ట్‌తం తేన తదబ్దకమ్‌. 8 


పృషదశ్వని పుత్రుండతు హర్యశ్వుంయడ విష్ణు భక్తిశకల వంశమున 
జన్మించి తండ్రికంకె వెయ్యి సంవత్సరములు తక్కువగా రాజ్యమును 
పాలించెను. (అనలా 5000సంవత్సరములు పాలించెనని భావము) 


*త్రదాత్మజో వసుమనా ధర్మేణ పృథివీ మిమౌమ్‌, 
సహస్రహీనం శరదః పాలయామాస రంజకః. 9 


వార్యశ్వని పుత్రుడగు వసుమనుయ ప్రజారంజకుండై తన తండ్రికంటె 
వెయ్యి సంవత్సరములు తక్కువగ (అనంగా నాలుగు వేల సంవత్స 
రములు) సు ధర్మముగం బాలించెను. 


సతు సూర్యం సమభ్యర్చ్య రాజా వసుమనాశ్శుభమ్‌, 
న త్వప్రతిమం పుత్రం త్రిధన్వాన మరిందమమ్‌. 10 


వసుమనుండను రాజు తనపరిపాలన కాలమున సూర్యభగవాను 
నారాధించి తదనుగ్రహముచే నిరుపమానుండగు త్రిధన్వుండను పుత్రుని 
బొందెను. 


బలిగా వేయబడిన యన్నముచే ందనకు చృప్తి కలుగు నట్లును బలినిచ్చువారలకు దిగ్టేశబేస్టితముల 
చేతను శకునములను జెప్పునట్టును, వరముల నిచ్చెను ఇవ్విధముగ రావణుంథ దేపీతలకు 
సయితము భీతిని. గలుగణేసిో వావిర్భాగములను రాక్షసులకు నిమ్మని మరుత్తుని గూర్చి 
పలొెను. అనరణ్యుండు కోపగించి మరుత్తుని యజ్ఞమును నశింపశేయ సమకట్టిన రావణునితో 
యుద్ధముచేసి వానిచే హతుండై రావణుని శపిరొచెను. (ఏమన) నా వంశీక్షీని వలన నీకు 
మరణము కలుగు గాకయని. 


3 భవిష్యే 3.పృషదశ్వ పాలన కాలః 6000 
తీ భవిష్యే 4ీహర్యశ్వ పాలన కాలః 5000 
5 భవిష్యే 5.వనుమనరాజ్య కాలః 4000 


1. కూర్మే శివరామాయణే చ 


56 ఆశ్చర్య రామాయణే 


అయజ చ్చాశ్వమేధేన శత్రూన్‌ జిత్వా ద్విజోత్త' మౌః, 

స్వాధ్యాయవా న్ధర్మశీలః తితీర్తు ర్దర్మ తత్పరః, 

బుషయస్తు సమౌజగ్ము ర్యజ్ఞవాటం మహాత్మనః. కష 

మజీయు ధర్మశీలుండును శాంతుడును వేదవేత్తయునగు 
నావసుమనుయడ శత్రువులను జయించి యశ్వమేధయాగము నొకప్పుడు 
చేసెను. ఆ మహాత్ముని యజ్ఞవాటమునకు మహర్దులనేకులు వచ్చిరి. 

తాన్పణమ్య మహారాజః పప్రచ్భ వినయానిత్వః 

సమాష్య విధివద్యజ్ఞం వసిష్టాదీ న్ల్విజోత్త మాః, 12% 

వసుమనుడు యథావిధిగా యజ్ఞము చేసి యా యజ్ఞమునకు వచ్చిన 
మహర్తులకు నమస్కారము చేసి వినయ పూర్వకముగ వారలను టబ్రన్నించెను. 


కిం హి శ్రేయస్కరతరం లోకేఒస్మిన్చాహ్మణర్హభాః 

యజ్జిస్తపో వా సంన్యాసః బ్రూత మే సర్వవేదినః. 13% 

సర్వవేత్తలగు నో మహార్దులారా! లోకము నందు శొందరు యజ్ఞములను 
జేయుదురు. మజికొందరు తపమును జేయుదురు. కొందరు సంన్యాసమును 
స్వీకరించెదరు. ఆ యజ్జతప సృంన్యాసములలో నిపుడు నాకేది శ్రేయస్కరమో 
విచారించి చెప్పుంని యడిగెను. 

బువయః ; 

అధీత్య విధివ ద్వేదాన్పుత్రా నుత్పాద్యయత్నతః, 

ఇష్టా యజ్టేశ్వరం యజ్జై ॥ గచ్చ్భేద్వనమథా ఒత్మవిత్‌. కేశ 

మహర్దు. లివ్విధముగ వసుమనునితోజెప్పిరి. ఓ వసు మనుడా! 
బ్రహ్మచర్యమున యథావిధిగా వేదాధ్యయనమునుతేసి వంశాభివృద్ధికొరకుం 
గృహస్థాశ్రమములోనికి వచ్చి పుత్రులను గని యాగములనుశేసి యజ్జేశ్వర 
ప్రతి 'హొనరించితివి. వానప్రస్థాశ్రమమున కేగి తపమును జేసికొనుట 
శ్రేయస్కరమైనది. (అని చెప్పిరి). 

తద్భుత్వా వై వసుమనాః రాజ్యం పుత్రే. సమర్చ్య చ, 

జగా మా౬ఒరణ్య మనఘస్తప స్తప్తు మనుత్తమమ్‌. " 15% 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః తే వ్‌ 


వసుమనుండు బ్రహ్మర్డుల వాక్యమును విని రాజ్యమును పుత్రుండగు 
త్రిధన్వున కిచ్చి గొప్పతమును జేయుటకు వనమున శేగెను. 

సంవత్సర శతం తప్త్వా ప్రసాదా త్పరమేష్టినః 

దివ్యం వైరాజకం స్తానం జగామ తదనంతరమ్‌. 16% 

నూజు సంవత్సరములు తపస్సు చేసి బ్రహ్మదేవుని సంతుష్టునిగా జేసి 
యా బ్రవ్మానుగ్రహముచే బిమ్మట విరాట్పురుషుడ నివసించిన దేవలోకమును 
బొందెను. 


1త్రస్యపుత్తో ఇఒభవద్రాజా త్రిధన్వా ధర్మతత్సరః, 

సహస్ర హీనం రాజ్యం తత్తేన రాజ్ఞాపి పాలితమ్‌. [7% 

వసుమనుని యనంతరము తత్పుత్రుయగు త్రిధన్వుడను రాజు 
ధర్మముగా తన తండ్రికంటె వెయ్యి సంవత్సరములు తక్కువగా 
అనంగా 3000 సంవత్సరములు రాజ్యమును పరిపాలించెను. 

ప్రసాదా ద్రహ్మసూనోర్వై తండినః ప్రాప్య శిష్యతామ్‌, 

అశ్వమేధ సహస్రస్య ఫలం ప్రాష్య త దాజ్బయా, 

గటైశ్వర్య మనుప్రాప్తః భవభ్తక్తః ప్రతాపవాన్‌. 1819 

ఆ త్రిధన్వుడు. బ్రహ్మపుత్రుండగు తండ్రి మహర్షికి శిష్యుండై యతని 
యనుగ్రహముచే సహస్రాశ్వమేధఫలమును బొంది శివభక్తుడై. ప్రమథ 
గణాధిపత్యము నొందెను. 

*తైయారుణ స్తస్యసుతః భూమిపాలో ఒభవత్తత:, 

సహస్రహీనం రాజ్యం తత్తేన రాజ్ఞా 2వనౌకృతమ్‌. ణు 


అతని కుమారుడగు త్రయ్యారుణుడ రాజై తనతండ్రి కంకె 
వెయ్యి సంవత్సరములు తక్కువగ భూమిని పరి పాలించెను. (2000సం॥) 
తస్య సత్యవ్రతో ఒనామ కుమారో ఇభూన్మహాబలః 
తేన భార్యా విధర్భస్య హృతా సత్యదవ్రతేన తు, 
పిత్రా త్యక్తో వనం యాత స్తతైవ న్యవసద్వనే. 21% 
1. బ్రహ్మాండ పురాణే ఉ 63 అధ్యాయే. త్రిధన్వనః పాలన కాలః 3000 సం॥ 
2. త్రైయారుణ పాలన కాలః 200 సం॥ ఇతి భవిష్యే. 


5్‌8్రి ఆశ్చర్య రామాయణో 


అతని కుమారుండు సత్యవ్రతుండను మహాబలవంతు డుండెను. 
అతండు విదర్భుని భార్య నపహరించణత నా సత్యవ్రతుని తండ్రియగు 
త్రయ్యారుణుయడు పరిత్యజింప నతండు వనమున కేగి యచ్చటనే నివసించెను. 


న చైనం వారయామాస వసిష్ట భగవాన్నషిః. 22 


తండ్రి సత్యవ్రతుని రాజ్యమునుండి వెడలంగొట్టు సమయమున 
పూజ్యుడగు వసిష్ట మహర్షి సమిపమున నున్నను నతనిని వారింపండయ్యెను. 

1దారాంస్తు విషయే తస్య వి్వామిత్రో మహాతపాః, 

స న్యస్య సాగరానూపే చచార విపులం తపః 2 

ఆఅ సత్యవ్రతు. డరణ్యమున నుండి యాటవికులతో చెలిమిచేసి 
యచ్చటనే నివసించుచుండ నతడుండిన ప్రదేశముననే వ్యూమిత్రుండు 
తన భార్యాపుత్రులను విడిచి గొప్ప తపమును జేసికొనుటకు మజియొక 
ప్రదేశమున కేగెను. 


తస్మింస్తు విషయే తస్య నావర్ష త్పాకళాసన:. 23% 

ఆ సత్యవ్రతుం డుండిన దేశమునందు వర్ణము లేక కామము 
సంభవించెను. 

తస్య పత్నీగళే బధ్వా మధ్యమం పుత్ర మౌరసమ్‌, 

విష్టానాం భరణార్ధాయ వ్యక్రీతుం నిర్గతా తదా. 24 

అ క్షామ కాలమున వ్వూమిత్రుని భార్య తన పుత్రులను బోషించుటకు 
తెరువు గానక తన మధ్యమ పుత్రుని విక్రయించి యాధనముచే శేషించిన 
పుత్రులను పోషింపందలంి, యా మధ్యమపుత్రుని మెడకు త్రాడును గట్టి 
చేతబుచ్చుకొని విక్రయింప బయలు వెడలెను. 

సత్యవ్రతో మహాబుద్ధి రృరణం తస్యచాకరోత్‌, 

వ్యూమిత్రస్య తుష్ట్వర్ధ మనుకంపార్థ మేవచ॥ 25% 

సత్యవ్రతుయడ, ప్వొమిత్రుని యనుగ్రహమును సంపాదింప దలంచి 
విశక్రయించుటకు తీసుకొని పోయిడుచున్న తత్పుత్రుని నివారించి వ్య్వూమిత్రుని 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 4 59 


భార్యను శాంత పజచి మ్యూమిత్రుడు వచ్చుదనుక తాను వారినందణను 
పోషించుటకు నొడంబడెను. 

సోజభవద్దాలవో నామ గళే బద్దో మహాతపాః, 

మృగమాం సేన తాన్సర్వాన్సోషయామాస వై నృపః 26% 

గళము నందు (కంఠము నందు) త్రాడు కట్టశడినవాండు, కనుకనే 
వ్య్యూమిత్రుని మధ్యమపుత్రునకు గాలవుండను నామమేర్చడెను. సత్యవ్రతుడ 
మృగమాంసముతో వ్య్యామిత్రుని భార్యా పుత్రులను క్రామకాలమున పోషించు 
చుండెను. 

అవిద్యమానే మాంసేతు వసిష్టస్య మహాత్మనః, 

సర్వ కామదుఘాం ధేనుం జఘాన బలినాం వరః. 27% 

ఒకపుడు మృగ మాంసము దొరకనందున వసిష్టున్ని కామధేనువును 
సత్యవ్రతుడు మాంసార్థమై సంహరించెను. 


ప్రోవాచ చైవ భగవా న్వసిష్థ స్తం నృపాత్మజమ్‌, 


పితుళ్చాపరితోషేణ న. వధేన చ. 28% 
అహ్రోక్షితోపయోగచ్చ త్రివిధ స్తే వ్యతిక్రమః, 
త్రిశంకు రితి హో వాచ త్రిశంకు స్తేన సస్కృత£ 29% 


పూజ్యుడగు వసిష్టుండు తన కామధేనువును సత్యవ్రతుడు 
సంహరించిన వృత్తాంతము. దెలిసికొని యతండు త్రిశంకుండని నామముతో 
లోకమున వ్యవహరింపంబడు-గాక యని శపించెను. త్రిశంకు. డనంగా 
మూడు కళంకములు గలవాడని భావము; అవి యెవ్వన (1) తండ్రికి 
సరితోషకరముగ నుండక పోవుట, (2) గురుధేనువును సంహరించుట, (3) 
మంత్రములచే ప్రోక్షింపయడని మాంసమును వినియోగించుట. 

వి్వామిత్ర సృమౌాగత్య శ్రుత్వా జాయాముఖాత్తతః, 

సత్యవ్రతస్యోపకృతిం రాజ్యే తం చాభ్యషేచయత్‌, 

సహస్రవర్తకం రాజ్యం కృతం తేన మహీతలే. 30-31 

పిమ్మట విశ్వామిత్రుడ తపమును చాలించి దారపుత్రాదుల యొద్దకు 
వచ్చి భార్యవలన సత్యవ్రతుడు క్రామకాలమున. జేసిన యుపకారమును 


60 ఆశ్చర్య 'రామాయణే 


విని సంతసించి దానికి పప్రత్యుపకారముగ సత్యవతునిం గోసల 
రాజ్యాభిషిక్తునిగాం జేసెను. ఆ సత్యవ్రతుండ పవిత్రమయిన కోసల రాజ్యమును 
-వెయ్యి సంవత్సరములు పరిపాలించెను. 

సశరీరస్వర్గకామో ప్రార్థయామాస వై గురుమ్‌, 

తవ త్‌, ఖే ఆలి 

నిరాకృతో వసి ష్టేన తత్పుత్రానాప భూపతిః. 32 

ఒకప్పుడు త్రిశంకుండు శరీరముతో స్వర్గమును బొందందలలి 
గురువగు వసిష్టునింగలిసికొని శరీరముతో స్వర్గమును బొందుటకు సాధనమును 
జెప్పుమని ప్రార్థింపంా. నతడు నిరాకరించెను. అనంతరము సత్యవ్రతుడు 
వసిష్ట పుత్రుల యొద్దకు వచ్చి యవ్విధముననే ప్రార్థించెను. 

గురుధిక్కారకరణాత్త్వం చండాలో భవేతి తైః 

వసిష్టపుత్తై శ్ళప్తస్స న్కాశికం శరణం గతః. 33 

వసిష్ట పుత్రులు కోపగించి, గురుధిక్కారమును జేసిన వాడవుగాన 
నీవు చండాలుండవు కమ్మని త్రిశంకుని శపించిరి. ఇట్టు వసిష్ట పుత్రులచే 
శపింపంుడి సత్యవ్రతుడ చండాల రూపుండై మ్యూమిత్రుని శరణము 
నొందెను. 

1మిషతాం సర్వదేవానాం వసిష్టస్య చ కౌశికః 

తేన యాగం శారయిత్వా దత్వా చ స్వతపః ఫలమ్‌, 

సశరీరం తదా తం వై దివమారోపయ త్ర్రభుఒ. 34 


సమర్థుడగు వ్యొమిత్రుయ త్రిశంకున కభయమిచ్చి దేవతలు వసిష్టుడు 
"మొదలగు వారు చూచుచుండంగ వానిచే నొక యాగమును జేయించి తన 
తపః ఫలము నిచ్చి త్రిశంకుని శరీరముతో స్వర్గమున కంపెను. 


వ్యామిత్ర ప్రసాదేన త్రిశంకు ర్దివి రాజతే. వ్‌ 


వ్య్యూమిత్రుని యనుగ్రహముచే త్రిశంకుడ స్వర్గమున. బ్రకాశించు 
చుండెను. 


క్షే బ్రవ్మాండపురాణే లింగపురాణే చ 63 అధ్యాయే. 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః తీ 61 


తత్సుతస్తు హరిశ్చంద్రః త్రిషు లోకేషు విశ్రుతః. 35% 


ఆ త్రిశంకుని కుమారుండు హరిశ్చంద్రుడు ముల్లోకముల యందు 
బ్రసిద్ధి నొందెను. 


2స త్రు రాజా హరిశ్చంద్రః త్రైశంకవ ఇతిశ్రుతః, 

ఆహర్హా రాజసూయస్య సమ్రాడితి పరిశ్రుతః, 

రాజ్యం వింశతి సాహస్రవర్షం రాజ్ఞా కృతం భువి. 36% 
త్రిశంకుపుత్రుండగు నా హరిశ్చంద్రుండు రాజసూయయాగమును జేసి 


సార్వభౌముండని ప్రసిద్దింజెంది యిరువదివేల సంవత్సరములు రాజ్యమును 
బాలించెను. 


'హరిశ్చంద్రస్య తు సుతో రోహితోనామ వీర్యవాన్‌, 
పితు స్తుల్యం కృతం రాజ్యం తేన రాజ్ఞాఇపి భూతలే. 37% 
హరిశ్చంద్రుని కుమారుడు లోహితుయడ మహాబలవంతుండై భూమి 
యందు దన తండ్రితో సమానముగ (అనంగా 20,000 సంవత్సరములు) 
రాజ్యమును బరిపాలించెను. 


2హరిత్తో రోహితస్యాథ స్వప్రజా స్త్యనురంజయన్‌, 
పితుస్తుల్యం చ కృతవా గ్రాజ్యం నిష్కంటకం పునః. 384 


లోహితుని కుమారుండగు వారితుడు తన ప్రజలను సంతోష పెట్టుచు 
రాజ్యమును శత్రురహితముగఎేసి యిరువదివేల సంవత్సరములు భూమిని 
పాలించెను. 


రై త్రిశంకుపుత్తః హరిశ్చంద్ర ఇత్యత్ర వాల్మీకి రామాయణం ప్రమాణం. 

1. సర్వేషా మేహౌది షడంక సూచితొనాం రాజ్యపాలనకాలః 2000 ఇతి భవిష్యే చ 
'పైన సూచింపబడిన 1 మొదలు 6 అంకపర్యంతము గల రాజులందజు 20000 
సంవత్సరములు రాజ్యమును బాలించిరి యను విషయమున భవిష్యమహాపురాణము 
ప్రమాణము. 
హరిశ్చంద్రసుతః రోహిత ఇత్యత్రవాల్మీకి రామాయణే బా 70 నర్గే 
వారిశ్చంద్రుని కుమారుడు లోహితుండఅని చెప్పుటలో వాల్మీకి రామాయణ బాలకాండమున 
70 వనర్గము ప్రమాణము. 

2. రోహిత 'సుతః హరితఇత్యత్ర వాయౌ లింగే భవిష్యే చ. 
లోహితుని కుమారుడు వారితుండని వాయు లింగ భవిష్య మవాో వురాణములు ప్రమాణము. 
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చుంచుభూపస్తత్సుతో ౬ భూద్రాజా పరమ ధార్మికః, 
పితు స్తుల్యం ,.కృత౦ రాజ్యం తేన రాజ్ఞాపి భూతలే. 3౦ 


వరితుని కుమారుడగు చుంచుభూపుడు పరమధార్మికుడై భూమిపైం 
దన తండ్రి పరిపాలించినంతకాలము (అనగా 20000 సం) రాజ్యమును 
బరిపాలించెను. 


“పితుస్తుల్యం కృతం రాజ్యం విజయేనాపి భూతలే, 

బేతా సర్వస్య క్షత్రస్య విజయస్తేన సన్కతః. 40% 

చుంచుభూపుని కుమారుంయ విజయుండను రాజు తన తండ్రి 
పాలించి నంత కాలము (అనా 20000 సం) రాజ్యమును బరిపాలించెను. 
సమస్త రాజులను జయించిన వాండు విజయుండని చెప్పయలుడెను. 


కపిత్రు స్తుల్యం కృతం రాజ్యం రుచకేనాపి భూతలే, 
నిష్కం౦ంటకం ధర్మయ్యక్త మాసముద్రక్షితీతలమ్‌. 1% 


విజయుని కుమారుడగు రుచకుడు చతుస్సముద్ర పర్యంతమైన 
భూమిని శత్రుహన్యముగాను, ధర్నయుక్తముగాను, ఇరువది వేల సంవత్సరములు 
పరిపాలించెను. 


3... వరిత సుతశ్చంచురిత్యత్ర వాయు 88అ. భవిష్యే చ. 
హరితుని కుమారుడ చుంచుభూపుడని వాయుకిరిఅధ్యాయమున భవిష్య మవో 
పురాణమునను గలదు. 

4 చుంచు సుతః విజయ అభ్యత్ర వాయౌ భవిష్యే చ. 

5. విజయసుతః రుచక ఇత్యత్ర లింగే 65 అ|| భవిష్యే ప్రతినర్లే చ|రుచకప్య వాయ రుచక 
ఇతి వర్తతే తథాపి రుచకస్ట్యైవ రురుక ఇతి నామాంతర మిత్యూహ్యం. 
విజయుని కుమారుండు రుచకుండని లింగపురాణఘున 65 అధ్యాయతబన గలదు. 
విజయుని కుమారుండు రురుకుండని వాయుపుకాణమున నుండినను రురుకునకే రుచకుడని 
నామాంతరమని యెజుంగనగును. 
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“తత్స్పుత్తీణ వృకేనాపి స్వప్రజా స్త్వభిరక్షతా, 
పితు స్తుల్యం కృతం రాజ్యం ధర్మేణ పృథివితలే. శ2ై1్త 
రుచకుని పుత్రుండగు వృకుడను రాజు తన ప్రజలను బాగుగా 


రక్షించుచు తండ్రితో సమానముగా (అనశా 20000నం1) భూమిపై రాజ్యమునుం 
బాలించెను. 


1 వృకప్పత్తో బాహుకో౬పి పితృతుల్యసమాభువమ్‌ 
పొాలయామాస హ్బాద్వై రాజ్యభ్రష్టో ఒభవద్దిజాః త్ర 
ఓ మహర్దులారా! వృకుని కుమారుడు బావుకుం డనురాజు తన 
తండ్రి పరిపాలించినంత కాలము (అనశా 2000 సం) రాజ్యమును బాలించి 
పిమ్మట రాజ్యభ్రష్టుం డయ్యెను. 
] నిర్రస్తో హ్రైహయై ర్పాహుః హృతరాజ్యో వనం తతః, 
ప్రవివేశ సపత్తీకః చచార చ తపో మహత్‌. డడ 
వృద్ధత్వాద్దుర్ప్చలత్వాచ్చ హ్యంతరా సమమారహం. త్వీవ్‌!డ్త 
సహయ రాజులు బాహుకుని మాదకు యుద్ధమునకు వచ్చి 
వానితో యుద్ధము చేసి జయించి బాహుకుని రాజ్యము నాక్రమించుకొని 
యతనిని రాజ్యభ్రష్టునిం జేయగా నా బాహుకుండు భార్యలతో గూడ. 
దపోవనమున కేగి గొప్ప తపమును జేయుచుండంా వృద్దుం డగుట వలనను. 
దుర్చలుండగుట వలనను, మధ్యకాలమున మృతింజెందెను. (బాహువునకే 
బాహుసేనుండని నామాంతరమని యెజుంగంనగును.) 


భూపొళ్చ బాహుసేనాంతాః వైష్ణవాః పరిక్తీర్తితాః, 
మణిస్వర్ల సమృద్దిశ్చ బహ్వన్నం బహుదుగకమ్‌. జ్ర 
లి బి వి 


6 రుచక పుత్రః వృక ఇత్యత్రలింగే 65 అ||మత్స్యే11 అధ్యాయేచ. 
రుచకుని కుమారుండు వృకుడనుటలో లింగపురాణమున 65 అధ్యాయము మత్స్య 
పురాణము॥| అధ్యాయము ప్రమాణము. 

కే బాహుకరాజ్య పాలనకాలః 20000 సం|| ఇతి భవిష్యేః 

2... బ్రహ్మాండే. 
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బాహుసేనుడయ పర్యంతము గల రాజులందణు వైష్ణవులని (అనంా 
విష్ణుభక్తు లనియే యెజుంగనగును. బావుసేనుని పర్యంతము భూమిపై ప్రజలకు 
సువరమణి సమృదియు, అన్న సమృద్తియు, క్షీర సమృద్రయు బాగుగ. 
న! ధి ధి వ 
నుండెను. ధర్మము కూడ పరిపూర్ణముగ నుండెను. 


పత్నీ తు యాదవి తస్య సగర్భా పృష్టతో ఇన్వగాత్‌, 


స పత్న్యా చ గరస్తస్యై దత్తో గర్భజిఘాంసయా. 47 
సాతు భర్తు శ్చితిం కృత్వా వహ్నింతు సమరోహయత్‌, 
బెర్వస్తా 0 భార్గవో దృష్ట్వా కారుణ్యాద్ధి న్యవారయత్‌. తి 


బావుకుండు మృతినొందు సమయమున నతని పెద్దభార్య గర్భవతిగా 
నుండెను. ఆమెయొక్క సవతి యసూయచే గర్భములోని విశ్సువు మృతినొందునట్టు 
బాహుకుని జ్యేష్ట భార్యకు విషము పెట్టినను గర్భము చెడిపోక యుండియు 
స్వభర్చృ మరణమునకు విలపించి సహగమనము. జేయ నుద్యమించి 
చితిని బ్రవేశంపబోళా దత్సమిప ప్రదేశమున తపమును జేయుచున్న 
యౌర్వుండను మహర్షి దయారధసము గలవాండై బాహుకుని జ్యేష్టభార్య 
సమాపమునకు వచ్చి యోదార్చి గర్భవతివిగాన సహగమనముకూడదని వారించి 
తనయాశ్రమమునకు నామెను దీసికొని వెళ్ళి కాపాడు చుండెను. 


సగరస్తు సుతో బాహోః జడ్జే సహగరేణ వై, 

భృగో రాళ్ళ మాసాద్య వాన్వేణ పరిరక్షితః. త్ర 

బౌర్వాశ్రమమునందు బాహుకుని భార్య ప్రసవించెను. శిశువు సవతి 
తల్లిచే పెట్టబడిన గరళముతో గూడ (విషముతో) పుట్టినవాండు గాన 
సగరుయని నామముచేంబ్రసిద్ధు,డై యౌర్వమహర్షి యాశ్రమమునందే యా 
మహర్దిచే రక్రింపడుడుచుండెను. 

అగ్నేయ మస్త్రం లబ్బ్వా తు భార్గవాత్సగరో నృపః, 

జఘాన పృథివీం -గత్వా తాళజంఘాన్సహైహయాన్‌. క 

ఆగ్నేయాస్త్రమును సగరుయడ భార్గవుని వలన (బెర్వుని వలన) గ్రహించి 
తదస్త్రముచే తాళజంఘులను హైహయులను సంహరించి తన పిత్యమైన 
రాజ్యమును తిరిగి సంపాదించెను. 
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అర్ధంశకానాం విరసో ముండయిత్వా వ్యసర్జ్ణయత్‌, 
యవనానాం శిరస్సర్వం కాంభోజానాం తథైవ చ. 51 


శక యవన కాంభోజరాజుల శిరస్సులకు ముండనము. జేయించి 
వారినీ నిజదేశములను౦డి సగరుడు వెడలంగొట్టెను. 


ద్వేభార్యే సగరస్యాస్య భవతస్స్మ గుణోత్తరే, 


తాభ్యా మారాధితో వహ్ని ర్హదౌ వర మనుత్తవమ్‌. 52 
తద్వరా త్హథమా జాయా పుత్రం ప్రాసూత కేవలమ్‌, 
ద్వితీయా షష్టి సాహస్రం పుత్రాణాం సమజీజనత్‌. కె 


సగరునకు నిర్వురు గుణవతులగు భార్యలుండిరి, వారు సంతానము 
కొరకగ్ని దేవు నారాధింపంగా, నా యగ్ని దేవుడ వారలకు సంతానము 
కలుగునట్టు వరమొసంగెను. ౪ వర ప్రభావముచేత సగరుని జ్యేష్టభార్యకు 
నొకపుత్రుతు దయించెను. రెండవ భార్యకు నరువది వేల పుత్రు లుదయించిరి. 

ప్రజా సంక్షోభకరణా జ్జ్యేష్టం తత్యాజ వై పితా, 

అసమంజస నామానం పుత్తం తు సగరో నృపః కే 

సగర చక్రవర్తి, తన జ్యేష్టపుత్రుండగు నసమంజసుని, జనులను 
బాధించుచున్నందువలన దేశమునుండి వెడలంగొట్టెను. 

సధర్మ విజయీ రాజా వాజిమేధాయ దీక్షిత: 

అశ్వం వై చారయామాస గురుణా ఐభిప్రబోధితః, క్‌ 

ఆ సగర చక్రవర్తి గురువగు వసిష్టునిచే బేరేపింప డి యశ్వమేధ 
యాగము. జేయుటకు దీక్షను వహించి యశ్వమును విడిచెను. 

1యజ్జీయాశ్వో హృతో ఒభూద్వై వాసవేన తు మాయినా, 

తస్మి న్నపహృతే బుత్విగ్యజమానం తమ్ముక్తవాన్‌. 5ర 





శే వాల్మీకి రామాయణ్రే బాలకాండే కథా సంగృహితా. 

*  _ అనీయతామితి అనేన యజ్జీయాశ్వహరణ మృత్విగ్యజమానావభకర మిత్యుక్తం భవతి. 
తథాచ తైత్తిరీయక శ్రుతిః "యోబలో ఇశ్వమేధేన యజతేయదమిత్రా అశ్వం విందేరన్‌ 
హన్యేతాస్య యజ్ఞ ఇతి.” 


66 ఆశ్చర్య రామాయణే సర్గః 4 


నగర చక్రవర్తి విడిచి పెట్టిన యాజ్జీయాశ్వమును దేవేంద్రుం డపవారించెను. 
ఆ యశ్వ మెంతకాలమునకును రానందున యాగమును జేయించుచున్న 
బుత్విక్కు యజమానియగు సగర చక్రవర్తికి నిటులథెప్పెను. 


*ఆనీయతాం తురంచాశ్వో వినిహత్యాపహారకమ్‌, 
యజ్ఞచ్చిద్రం భవత్యేవ సర్వేషా మశివాయ నః, కా 


*ఓ సగర చక్రవర్తి! నీ యజ్జాశ్వము నపవరించిన వానిని సంవారించి 
సీఘ్రముగ నీవశ్వమును తీసికొని రావలయును. అవిధము దీసికొని రాకపోయినచో 
యజ్ఞిచ్భిద్ర మగును. దానివలన మనకందజకు నమంగళము కాంగల దనెను. 


నిహతస్య చ యజ్ఞస్య సద్యఃకర్తా వినశ్యతి. వ్‌71% 

మజీయు యజ్ఞము నష్టమయినచో యాగక్తర్తయును వెంటనే నశించుననెను. 

ఇత్యుక్తష్టష్టి సాహస్ర పుత్రా నప్రేషయ న్పృపః 

విచిత్య సర్వతో భూమి మానేయో ౬శ్వ ఇఅతీరయన్‌. 58% 

ఇవ్విధముగ బుత్విజుండు చెప్పగనే సగరుడయ తన యరువదివేల 
పుత్రులతో భూమినంతయు వెదకి యాగాశ్వమును తీసికొని రండని చెప్పి 
వారినిం బంపెను. 

త్తే సర్వే హృష్ట మనసో రాజ పుత్రా మహాబలాః, 

జగ్ముర్మహీతలం సద్యః పితుర్వచన యంత్రితాః. క్ర 

సగర చక్రవర్తి పుత్రులందజు సంతసించి పితృవాక్యబద్దులై వెంటనే 
భూమియందంతట వెదకుటకు వెళ్ళిరి. 


యోజనాయామ విస్తారమేకైకో ధరణీతలమ్‌, 
బిభిదుః పురుష వ్యామ్రాః వజ్రస్పర్శసమైర్నఖైః. 60% 


* ధ్రూగ్గాశ్వమును హరించుట వలన బుత్విగ్యజమానుల కమంగళమను విషయమున 
తైత్తిరియ(శ్రతియు ప్రమాణమని యెబుంగనగును. ఎవండు వాజిమేధమును జేయునో వాని 
యాగాశ్వమును విరోధు లపహరించినచో యజ్ఞము వినష్టమై యమంగళము నొనగూర్చునని 
చెప్పయబడినది. 
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సగర పుత్రులలో నొక్కొకండు యోజనము వెడల్పు పొడవుగల 
భూభాగమును వజ్రముతో సమానమగు గోళ్ళచేం దవ్విరి. 


సాగరా భూమిఖననం కృత్వా కపిల సన్నిధౌ, 

అశ్వం దృష్ట్వా త్వయం హర్తేత్యేవం త్తే త్వద్రవన్మునిమ్‌. 61% 

సగరపుత్తు లివ్విధముగ భూమిని. ద్రవ్విపాతాళమున కేగి కపిల 
మహర్షి సాన్నిధ్యమునం దమ యాగాశ్వమునుంజూచి యీ కపిలుండే తమ 
యశ్వమును హరించిన వాంని యతనిని సంహరించుటకు బరుగిడిరి. 

తతస్తే సాగరా స్సర్వే దగ్గాస్త త్కోపవహ్నినా, 

సగరే ణాంశుమన్మూలా ద్యజ్ఞం పూర్ణం కృతం పునః 62% 

పిదప గపిలమవాముని యా కోలాహలము విని సమాధిని విరమించి 
వారిని చూడగ నా ముని కోపాగ్నిచే నా సగర పుత్రులు దగ్గమైరి. పిదప 
సగరుడు తన పుత్రులు రాని కారణమున వారిని వెదకుటకుందన మనుమడైన 
య౦ంశుమం౦ంతునింబంపంగా నతండు తిరిగి తిరిగి కపిల మహర్డి 
యాశ్రమమునందన పితృవ్యులు నశించిన విధమును తెలిసికొని యా మునిని 
శాంతింపంేసి యశ్వమును దీసికొని సగరుని యజ్ఞమును బూర్తి జేయించెను. 


తృతీయ చరణే మధ్యే సగరో నామ భూపతిః, 

త్రింశత్సహస్రవర్తం వై కృతవా ్రాజ్య ముత్తమమ్‌. 63% 

కృతయుగమున. దృతీయ పాదమధ్యమున సగరచకశ్రవర్తి ముప్పదివేల 
సంవత్సరములు రాజ్యమును బాగుగ. బాలించెను. 

పనష్టేషు సాగరే ప్వేన మసమంజస ఆత్మజః 

శతహీనం కృతం రాజ్యమంశుమాంస్తత్సుతో ఐఒభవత్‌. 644 

సగరపుత్తులందరు నష్టమొందగా సగరుని యనంతరము తత్పుత్తు డగు 
నసమంజసుండు పిత్యమయిన రాజ్యమును తనతండ్రి కంక నూజు 
సంవత్సరములు తక్కువగా (29900సం౦|) బాలించెను. అతని 
కంశుమంతుండను పుత్రుండుండెను. 


. వాల్మీకి రామాయణే బాలకాండే. 
2. భవిష్యపురాణే ప్రతిస్లో పర్వణి అనమంజన రాజ్యపాలనకాలః సం 29900 ఇతి ప్రతిపాదితమ్‌. 
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1 శత్రహీనం కృతం రాజ్య మసమం౦ంజసుతేన చ, 
స్వపుత్రే రాజ్యభారం తు సమర్చ్య విధినా ఇ౦శుమౌన్‌. 
2గంగామానేతు కామస్సన్తస్త్వా చ విఫలో ఇభవత్‌, 6566 


అసమంజసుని కుమారుడగు నంశమంతుండను తన తండ్రి కంటె 
నూజు సంవత్సరములు తక్కువగా (అనగా 29800సం)) రాజ్యమును 
బాలించి రాజ్యభారమును దనపుత్రుని యందుంచి భస్మీభూతులగు 
సగరపుత్రులను తరింపశేయు నుద్దేశముతో గంగను భూమిమోిందికి దీసికొని 
రాంచలంి చిరకాలము తపము చేసి విఫలుండయ్యెను. 

పిత ర్యుపరతే హ్చూద్దిలీపో ఒపాలయ న్మహీమ్‌, 

శతహీనం కృతం రాజ్యం తేన రాజ్ఞాఐపి భూతలే. 67 

అంశుమంతుని కొమరుండగు దిలీపుడు తండ్రి యనంతరము 
భూమి పాలుండై తండ్రికం కు నూణుసంవత్సరములు తక్కువగా (29700సం)) 
రాజ్యమును జేసెను. 


రాజ్యం భగీరథే స్తాష్య గంగానయన యత్నవాన్‌, 
విఫలో౬ భూత్తతః హ్బూన్పృపాలో ఒభూ దృగీరథః. ౮ 


దిలీపుండు పైవిధముగం గొంతకాలము రాజ్యముచేసి తనపుత్తుండైన 
భగీరథునియందు రాజ్యము నర్పించి గంగను దీసికొని వచ్చుటకు 
బ్రయత్నించెను. కాని యతండును విఫలు. డయ్యెను. పిదప భగీరథుంయడ 
భూమిపాలుండయ్యె. 


1శతహీనం కృత౦ రాజ్యం తేన రాజ్ఞాఒపి భూతలే, 

మంత్రిష్వాధాయ తద్రాజ్యం తపస్తేపే సుదారుణమ్‌. థు 

అనంతరము భగీరథ మహారాజును భూమినిందన తండ్రి కంటె 
నూరు సంవత్సరములు తక్కువగా (29600 సం|) బాలించి రాజ్యమును 
మంత్రుల కప్పగించి గంగను భూలోకమునకు. దెచ్చుటకు దారుణమగు 
తపమును జేసెను. 


1. అంశముతః రాజ్యకాలః సం॥ 29800 ఇతి భీవిషే 
2. వాల్మీకి రామాయణే దిలీప పొలనకాలః నన. ఇతి భవిష్యే. 
1 భగీరథ పాలనకాలః సం॥ 29600 ఇతి భవిష్యే. 
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తతస్సురగణై స్సార్థం తప్యమాన మథాబ్రవిత్‌, 
భగీరథ మహాభాగ! ప్రతస్తేఉహం వరం వృణు. ఇ 
అనంతరము తీవ్రతపమును జేయుచున్న భగీరథుని సమాపమునకు 


దేవగణములతో గూడ బ్రహ్మదేవుడు వచ్చి యిటుల బల్కెను. భగీరథుడా!నీ 
తపమునకు నేను సంతసించితి,వరమును గోరుమనెను. 


భోగేరథః : 

యది మే భగవన్రీతః యద్యస్తి తపసః ఫలమ్‌, 

సగర స్యాత్మజా స్సర్వే మత్త స్సలిల మాప్నయుః. 7 

భగీరథుడు బ్రహ్మదేవునితో నిటులబల్కెను. ఓ భగవానుడా!నా 
తపమునకు ఫలముండినచో, మజీియు నా యందు నీకు బ్రీతి యుండిన 
యెడల, నా ముత్తాతలగు సగరపుత్రుల భస్మరాసులు నా వలన గంగచే 
నభిషేకింపబడు,ాక (అనశా గంగను భూలోకమునకు విడువుమని భావము.) 


తథేతి గంగాం వ్యసృజత్‌ ప్రవాహే ణాగతాం నదీమ్‌, 

దామోదర స్స్వపాదే తు గంగాం ప్రావేశయత్త దా. 72 

బ్రహ్మదేవుడు సమ్మతించి గంగను వదలిపెళ్టైను. ప్రవాహరూపముగా 
వచ్చుచుండెడి యా గంగను విష్ణుమూర్తి తనపాదమున 6బ్రవేశపెట్టైను. ఏలయన 
పతితపావనియగు గంగ భూలోకమునకు. బోగూడదని. 

దశవర్హ సహస్రాణి తప స్తేపే హరిం నృపః, 

అనుగృహ్య హరిః కించి ద్వసృజ ద్భువి తాం నదీమ్‌. జ 

అనంతరము భగీరథుడు పదివేల సంవత్సరములు శ్రీహరినియూర్చి 
తపము చేయంొ. బురుషోత్తము డనుగ్రహించి కొంచెముగా గంగను 
భూమిపై విడిచెను. 

'ఆయాంతీం తాం శివో గంగా జటాజూకే దధార హ. 7% 


మహాప్రవాహరూపముగా వచ్చుచున్న యా గంగను శంకరుడు తన 
జటాజూటమునందు ధరించెను. 


1.వాల్మీకి రామాయణే బాలకాండే కథాభాగః. 
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భగీరథోఒపి ఖిన్నస్స న్షశసాహస్ర వత్సరాన్‌, 

శివం ప్రతి తఫస్తేపేశివ స్తాం కృపయా ఒత్యజత్‌. 74% 

భగీరథుండు ఖేదము నొంది పదివేల సంవత్సరములు శంకరుని 
గూర్చి తపము చేయా నమ్మహాదేవుండు సంతసించి కృపతో గంగను 
భూమిపైకి విడిచెను. 

భగీరథరథా త్పశ్చా దాయాంతీం జహ్ననామకః 

యజ్జదేశోన్మూలినీం తాం పపొ భాగీరథీం మునిః. 75% 

భగీరథుని రథము వెనుక వచ్చుచున్నట్టిదియు తనయాగభూమిని బాడు 
చేయుచున్నట్టిదియు నగు గంగను జహ్నమపహర్షి పానము చేసెను. 

భగీరథ ప్రార్థితస్సన్లో +త్రాభ్యా మత్యజచ్చ తామ్‌, 

తస్మాద్భాగీరథీ గంగా ప్రోచ్యతే జాహ్నవితి చ. క్ర 

పిదప జవ్నా మహర్షిని భగీరథుండనేక విధములంద్రార్థింప 'నమ్మపర్డి 
శ్రోత్రముల ద్వారా గంగను విడిచెను ఆ కారణముననే భాగీరథియైన 
గంగ జాహ్నవియని చెప్పడణుడుచున్నది. 

భగీరథ ఇపి రాజర్డి రంగా మాదాయ యత్నతః, | 

సాగరాణాం భస్మరా?ిం స్పావయామాస వై తతః. 77% 

భగీరథుయ గంగను దీసికొని పోయి సగరపుత్రుల భస్మరాశినిందడిపెను. 

ప్రపితామహవర్గం చస్వ ర్నినాయ భగీరథః, 

సోపి తప్ప్వాచిరం స్వర్గం గతవాం స్తదనంతరమ్‌. 78% 

ప్రపితామహులగు సగరపుత్తులను భగీరథుండ స్వర్గస్థులను జేసి 
తానును జిరకాలము తపముశేసి యనంతరము స్వర్గస్తు డయ్యెను. 

2శ్రుతసేన స్తతో రాజా శతహీనం తదబ్బకమ్‌,. 

రాజ్యం చకార ధర్మేణ స్వప్రజా స్త్వనురంజకః. 79% 


2. నాశ్రుతనేన పాలనకాలః 29500 సం॥ భవిష్యే. 


బాలకోండే ప్రథమభాగే సర్గః 4 జ! 


అనంతరము భగీరథపుత్రుండగు శ్రుతసేనుయ రాజై తండ్రికంకె 
నూఖుసంవత్సరములు తక్కువగా, ధర్మముగా, రాజ్యమును బాలించెను. 
(శ్రతసేనుని పాలన కాలము29,500సం॥ అని యెజు/గవలయును.) 


! శైవాష్తట్పృత సేనాంతా: నాభాగో వైష్ణవో నృపః 
శత్రహీనం కృతం రాజ్యం తేన రాజ్ఞాఇపి భూతలే. 801% 


సగరుని మొదలు శ్రుతసేనుని పర్యంతముగల యాజుగురు రాజులు 
శివభర్తులై యుండిరి. శ్రుత సేనుని పుత్రుండగు నాభాగుండు విష్ణు భక్తుండై 
యుండెను. నాభాగుండు తండ్రియగు శ్రుతసే సేనుని యనంతరము 
29400సంవత్సరములు రాజ్యపాలనము చేసెను. 
త్రస్యపత్నీ శుభాచారా హరిపూజారతా సదా, 
ప్రసుష్వాప కదాచిద్వై స్వప్నే సాక్రాత్సతో హరిః. 
కిమిచ్చసి వరం భద్రే పుత్త్య స్త్వదృక్తిమా నృవేత్‌. _ 8122 
నాభాగునిభార్య సదాచారము కలదియు శ్రీవారి నెల్లప్పుడు పూజించు 
నదియై యుండెను. ఒకప్పుడామె నిద్రించు చుండంా శ్ర్‌హరి స్వప్నములో 
దర్శనమిచ్చి యోశుభాంగి! నీవు దేనినిలోరి నన్ను నిరంతరము 
'సేవించుఛుంటివో చెప్పుమనలా, నాభాగుని భార్య భగవంతుని నిటులం 
బ్రార్ధించెను. ఓ భగవానుతా! నీయందు భక్తిగల పుత్రుడు నాకుళలుగునట్టు 
వరమిమ్మని కొరెను. 
తథేత్యుక్త్వా ఫలం తస్యై దదావేకం జనార్దనః, 
భక్తయామాస సందశ్య ఫలం సంహృష్టమానసా. ఖె 
భగవంతు.డాలాగేనని చెప్పి యామెకొక ఫలము నిచ్చి యంతర్జాన 
మొందగా .బిదప శ్రీహరి యిచ్చిన ఫలమును నామె సంతసముతో భక్షించెను. 


తతః కాలేన సా దేవే పుత్రం కులవివర్థనమ్‌, 
అసూయత శుభాచారం వాసుదేవపరాయణమ్‌. జీ 


అనంతరము నాభాగుని భార్య గర్భవతియై కొలయికాలములో వంశాభి 
వృద్ధికరుయ హరిభక్తుడు సదాచారుండు నగు పుత్రునిం గనెను. 


1. భవిష్యే ప్రతినర్గే 2. భాగపాలన కాలః సం|29400. 
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అంబరీష ఇతిఖ్యాతో నాభాగస్యాత్మజః పునః, 

పిత ర్యుపరతే శ్రీమాన్‌. అభిషిక్తో మహాత్మభిః 

మంత్రిష్వాధాయ వైరాజ్యం తప ఉగ్రం చకార సః, జ్‌ 

వాని కంబరీషుండనినామ మిడిరి. నాభాగపుత్రుండైన యంబరీషుడు 
త౦డ్రియనంతరము' 'పెద్దలచేం బట్టాభిషిక్తు యడై రాజ్యమును బాలించుచు 
నొకప్పుడు మంత్రులకు రాజ్యము నప్పగించి యుగ్రమైన తపమును జేసెను. 

ఆజగామ సవ్యాత్మా సర్వలోక నమస్కృతః, 

ఐరావతమి వాత్యర్థం కృత్వా వై గరుడం హరిః, 

స్వయం శక్రఇవాసీనః తమాహ నృపసత్తమమ్‌. 8687 

ప్రపంచ స్వరూపుండను, సర్వలోక వందితుండు నగు శ్రీహరి, తన 
వాహనమగు గరుత్మంతుని నైరావతముగాటేసి తాను దేవేంద్ర వేషమును 


ధరించి యమైరావతము నెక్కి యంబరీషు నొద్దకు వచ్చి వానితో నిటుల 
బలికెను. 


ఇంద్రోహ£మస్మి భద్రం తే కిం దదామి తవాద్య వై. 87% 

ఓ యంబరీషుడా! నేను దేవేంద్రుడను. నీకు శుభము కలుగులాక, 
నీ యభీష్ట మెద్దియో చెప్పుము. ఇచ్చెద ననియె. 

అందిరీవః ; 

నాహం త్వా మభిసంధాయ తప ఆస్థితవా నహం, 

త్వయా దత్తంచ నేచ్భామి గచ్చ శక్రయథాసుఖమ్‌. ౫% 

అంబరీషు డిటుల బలికెను. ఓ దేవేంద్రా! నిన్ను నుద్దేశించి నేను 
తపమును జేయుచున్నవాడను శాను. నీవిచ్చిన దానిని స్వీకరింపను. నేను 
శ్రీహరి నుద్దేశించి తపము చేయుచుంటిని. నీవు యథేష్టముగాలబో వచ్చుననియె. 

తతః ప్రహస్య భగవా న్న్వరూప మకరో ద్ధరిః 

త మాహ భగవా న్విష్ణుః కిం తే హృది చికీర్తితమ్‌. 8 

అనంతరము దేవేంద్ర వేషముతో. -బరీక్షార్థమై వచ్చిన శ్రీహరి, 
నిజరూపమును జూపి, ఓ యంబరీషుడా!నీ మనస్సులో ని. యభీష్టమును 
జెప్పుమనెను. 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 4 73 


1అందిరీవః ; 
త్వయి విష్లా పరానందే నిత్యం మే వర్తతాం మతిః, 
తథే త్యుక్త్వా స స గోవిందః చక్రం దత్వా రిపుక్షయే. 90% 


అంబరీముయడ శ్రీవారితో నిట్లనెను. నచ్చిదానందరూపుడ నర్వవ్యాపకుడు 
నగు నీయందు నామనస్సు నిత్యము లగ్నమై యుండు,ాక యని కోరెను. 
అంబరీషుడు 'పైవిధముగ గోరగ శ్రీవారియు నవ్విధముననే యగు. గాకయని 
చెప్పి శత్రుసంవోరము కొజకుందన చక్రాయుధము నంబరీషున కిచ్చి, 

అంతర్జానం గతో విష్ణుః వాజపేయాం శృకార సః. 91 


వరి యంతర్జానము నొందెను. అనంతర మంబరీషుండు వాజపేయ 
యాగముల ననేకముగా. జేసెను. 


గృహే గృహే హరిస్తప్లా వేదఘోషో గృహే గృహే, 

నామఘోషో హర్చైవ యజ్ఞఘోష స్రథైవ చ, 

అభవన్పృహార్తూలే తస్మిన్రాజ్యం హూసతి. 921% 
ఆ యంబరీషుండు రాజ్యమును బాలించుచుండలాంబ్రతి గృహమ్సు 


నందును వేద ఘోషయు, శ్రీవరి పూజయును హరినామ స్మరొణమును 
యజ్ఞఫె ఘోషయు జరుగుచుండెను. 


* అంబరీషేణ భూపేన శతహీనం కృతం పదమ్‌, _ 
ఏకోనత్రింశ త్సాహస్రవర్దాణి డ్రిశతాని చ. తో 
అంబరీషమవారాజు తనతం డ్రికం' టబ నూజునంవత్సరములు తక్కువగ 
అనంా 29300 సంవత్సరములు రాజ్యమును బాలించెను. 


నాభాగే రంబరీషస్య భుజాభ్యాం పరిపాలితా, 
బభూవ వసుధాత్యర్థం తాపత్రయ వివర్షితా, 
అంబరీషకథాం యే్‌స్తు శృణుయాత్సహరీం వ్రజేత్‌. 94-95 
నాభాగపుత్రుడైన యంబరీషుని భుజములచే భూమి మిక్కిలి తాపత్రయ 
రహీతముగ. బరిపాలింప బడినది. 
ఇత్యాశ్చర్య శామాయణే బాలకాండేప్రథమ భాగే చతుర్ధస్సర్గ స్సృమాప్తఒ 
ఆశ్చర్య రామాయణమున బాలకాండ ప్రథమభాగమున చత్తుర్ధసర్గము ముగిసెను. 


1.బ్రవ్మాండే 2భవిష్యే ప్రతి సర్లే 1 ఆ.అంబరీషపాలన కాలః 29300సం॥ 


పంచమసర్గః ఎ పంచమసర్గము 


సింధు ద్వీపస్సుతస్త స్య నిత్యం ధర్మహాయణ:, 
1శత్రహీనం కృతం రాజ్యం తేన రాజ్ఞాఒపి భూతలే. | 


అంబరీషుని పుత్రుండగు సింధుద్వీపుడు నిత్యము ధర్మతత్పరుై 
యుండెను. ఆ సింధుద్వీపుడు తండ్రికంటె నూఖు సంవత్సరములు తక్కువగా 
(అనా 29200సం వత్పరములు) భూమిపై రాజ్యపాలనముేసెను. 


అయుతాయు స్సుత స్తస్య పాలయామాస మేదినీమ్‌, 
*ళత్రహీనం కృత౦ రాజ్యం తేనాపి పృథివీతలే. 2 


సింధుద్వీపుని పుత్రుంగు నయుతాయువు భూమిని దండ్రికంకు 
నూఖు సంవత్సరములు తక్కువగా (29100సం)) పరిపాలించెను. 
బుతుపర్ణస్సుత స్త స్య పుణ్యనామా మహాయ్ళాః, 
దివ్యాక్ష హృదయజ్ఞోజసౌ రాజా నలసఖో బలీ. 
*ళత్రహీనం కృత౦ రాజ్యం తేన రాజ్ఞా2పి భూతలే. జ 
ఆయుతాయువు కుమారుండగు బుతుపర్ణుంయ పవిత్రమైన నామము 
గలవాడును మవాక్తీర్తి సంపన్నుయను పాచికలాడుటయందు నిపుణుయను 
నల మవారాజునకు స్నేహితు(డై యుండి భూమిపై 29000సం॥ రాజ్యపాలనము 
జేసెను. 
తదాత్మజ సృర్వకామః భువం పాలితవాం స్తతః 
“శతహీనం కృత౦ రాజ్యం తేన రాజ్ఞా మహీతలే. త్‌ 
పిదప బుతుపర్డుని పుత్రుండగు సర్వకాముడ భూమిపాలుండయ్యెను. 
ఆ సర్వకాముండు భూమిపై (28900స61) రాజ్యపాలనము చేసెను. 





ఖ్‌ సింధుద్వీప పాలన కాలః 29200 సం[ణతి భవిషే. 
2. అయుతాయుపాలన కాలః 29100 సం 

వె. బుతుపర్ణపాలన కాలః 29000 సం॥ 

4. సర్వకామపాఅన కాలః 28900 సం|| 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 5 75 


సుదాసస్తన్య తనయో రాజా త్వింద్రసమో ఒభవత్‌, 

5ళత్రహీనం కృతం రాజ్యం తేన రాజ్ఞాఇపి భూతలే. వ! 

సర్వకాముని పుత్రుయగు సుదాసుండనురాజు దేవేంద్రునితో సమానుండై 
యుండెను. అతండును భూమిపై దన తండ్రికంటె నూజు సంవత్సరములు 
తక్కువగా 28800 సం రాజ్యమును బాలించెను. 

* సుదాసస్య సుతః ప్రోక్తః సౌదాసో నామ పార్థివః 

6 ఖ్యాతః కల్మాషపాదో వై నామ్నా మిత్రసహశ్చ సః 

శతహీనం కృతం రాజ్యం తేన రాజ్ఞాఐపి భూతలే. 6-7 





*వ్యాసుదాసపుత్రస్య మిత్రసహ ఇతి కల్మాషపాద అతి నామాంతరాగమన కారణం 
విష్ణుపురాణే చతుర్ధాంశే విస్తారేణ ప్రతిపాదితం॥తథాహి, సౌదాసో మిత్రసవో నామాటవ్యా 
మటన్‌ వ్యాఘద్వయ మవశ్యత్‌, తాభ్యాంచ తద్వన మపగతమృగం కృతం మత్వా తయో రేకం 
బాణేన జఘాన మియమాణ్బూఇసా వతిభిషణాకృతి రతికరాళవదనో రాక్షసో ఒభూత్‌. ద్వితీయావి 
ప్రతి క్రియాంతే కరిష్యామాత్యుక్త్వా౬ం తర్గానం జగామ, కాలేన గచ్చతా స పొదాసో యజ్ఞం 
చకార. పరినిష్టిత యళ్జే చాచార్యే వసిష్టే నిష్క్రాంతే తద్రక్షో వసిష్టరూపమాస్థాయ యజ్ఞావసానే 
మమ మనుష్యమాంస. *బ్రోజనం దేయమితి, తత్సంస్టియతాం క్షణా దాగమిష్యామాత్యుక్త్వా 
నిష్కాంత, భూయస్సూద వేషం కృత్వా రాజాజ్ఞయా మానుషమాంసం సంస్కృత్య రాజ్టే 
న్యవేదయత్‌,అసావపి హిరణ్య పాత్ర స్థితమాదాయ వసిష్టాగమన ప్రతీక్షో భవత్‌. ఆగతాయ 
వసిష్టాయ నివేదితవాన్‌, నచాపష్యచింతయత్‌ అవో ౬ న్యరాజ్జో దౌల్ళీల్యం యేనైతన్మాం సమస్మాకం 
వ్రయచ్చతీతి. క్రోధకలుషీకృతచేతా రాజని శావముత్ససర్హ . యస్మాదభోజ్యమేత దస్మద్విధానాం 
తవన్వినా మవగచ్భన్నపి భవాన్మవ్యాం దదాతి, తస్మాత్తవై వాత్రలోలుపతా భవిష్యతీతి, అనంతరంచ 
తేనాపి భగవత్రైవాభిహితో ఇ_స్కీ త్యుక్తే. కింకిం మయై వాభిహితమితి పునరపి సమాధా తస్లా 
నమాధా విజ్ఞాతార్థశ్చానుగ్రవాం తస్లె చకార నాత్యంతికమేత ద్వాదాబ్దం తవభోజనం భవిష్యతీతి, 
అసావపి ప్రగృవ్యోద కాంజలిం మునిశాపవ్రదానాయోద్యతో, భగవన్నయ మస్కద్దురుర్నార్హ 





'పై రాజుల పరిపాలన కాలనిర్ణయము భవిష్య పురాణమున గలదని తెలియదగును. 


5. సుదాసపాలనకాలః 28800 సం॥ 
6. పొదాసపాలనకాల ః 28700 సం॥ 


76 ఆశ్చర్య రామాయణే సర్గః క్‌ 


*స్సదాసుని కుమారుడగు పొదానుడు తం డ్రియనంతరము 28700సం॥ 
రాజ్యపాలనముచేసెను. ఆసౌదాసునకు మిత్రసహుండనియు కల్మాషపాదు. 
డనియు నామాంతరములు కారణాంతరముచేలిగినవి. 


'స్యేనం కులదేవతాభూత మాచార్యం శప్త్రమితి, మదయంత్యా స్వపత్న్యాప్రసాదితః 
నస్యాంబుదరక్షణార్థం తచ్చాపాంబు నోర్వ్యాం న చాకాశే చిక్షేప. కింతు తేనైవ స్వపాదౌ సిషేచ, 
తేనచ క్రోధాగ్బ్యాశితేన శాపాంబునా దగ్గద్భాయౌ తత్పాదౌ కల్మాషతాముపగతొ, తతన్సకల్మాషపాదం 
సంజ్ఞా మవావ. సొౌదానపుత్రన్య వసిష్టజన్యత్వే అశ్శకనామాగమనే చ హేతుస్త స్త త్రైవోక్త  తథాహి 
సొదానః వసిష్ట శాపాచ్చ శాక్షన న్వభావముపే త్యాటవ్యాం వర్యటన్‌ అనేకశో మానుషా నభక్షయత్‌. 
ఏకదా తు కంచిన్మునిమృతుకాలే భార్యా సంగతం దదర్శ. తయోశ్చ త మతిభీషణం రాక్షసరూప 
మవేక్ష్య త్రాసా ద్దంపత్యోః ప్రధావితయో గ్ర్రాహ్మణం స జగ్రాహ. తతస్సా బ్రాహ్మణీ బహుశ 
స్తమభియాచివతి, ప్రసీదేశ్వాకు కులతిలకభూత స్త్వం మహారాజో మిత్రసహో నామ. రాక్షసః 
నార్హని న్తీధర్మ నుఖాభిజ్ఞో మయ్యశ్ళతార్థా యా మిమం మద్బర్హాం వాంతు మిత్యేవం బవుహారం 
తస్యాం విలపంత్యాం వ్యాఘ్రః పశుమివారణ్యే 2_భిమతం తం బ్రాహ్మణ మభక్షయత్‌, 
తతశ్చాతికోవనమన్వితా బ్రావ్మాణీ రాజానం శశావ. యస్మాదేవం మయ్యతృష్తాయాం త్వయా 2.యం 
మతృ్పతిర్భక్తితః, తస్మా త్వమపి శామోపభోగప్రవృతో మృతిం ప్రాప్యసీతి, శ్త్వా చైవం 
సాిగ్నిం వివేశ తత స్తన్య ద్వాదశాబ్దానంతరం విమ్తుక్తశాపస్య స్త్రీవిషయాభిలాషిణో మదయంతీ 
తం స్మారయామాస. తతః పరమసౌ స్త్రీభోగం తత్యాజ, వసిష్ట శ్చాపుత్రేణ రాజ్ఞా పుత్రార్థ 
మభ్యర్థితః మద యంత్యా సంగతః యదా చ సప్తవత్సర పర్యంతం నాసూత శిశుం తతస్తం 
గర్భమశ్మనా సాదేవీ జఘాన. పుత్రశ్చాజాయత తస్య చాశ్ళ్శక ఇత్యేవ నామాభవల్‌ 
*ప్రొద్రాసునకు మిత్రసహుండనియు నామాంతరములు కలుగుటకు. గారణము 
విమ్లపురాణమునం జతుర్ధాంశమున విస్తారముగ జెప్పడుడినది. (ఏమన) సౌదాసుడొకానొకప్పుడు 
వనమునందు నంచరించుచుండగ రెండు 'పెద్దవులులు కన్సడెను. అ రెండుపులులచే వనమంతయు 
నల్లకల్లోలము చేయం బడుచుండ సౌదానుయ చూచి యా పులులలో నొకపులిని బాణముచేంగొట్టెను. 
అ పులి యిట్లు కొట్టయిడి భయంకరాకారము గల రాక్ట్షసుండయ్యెను. రెండవ పులియును, 
ఓరాబా! నీకు దగిన ప్రతిక్రియను నేను చేసెదనని చెప్పి యంతర్జాన మొందెను. సౌదాసుండు 
గృవమునకు వచ్చి కొంతకాలము గడిచిన పిదప నొక యాగమును జేసెను. యజ్జము పూర్తియయిన 
పిమ్మట కులగురువగు వసివ్టడ నస్వగ్భవామునకు వెళ్ళగా నాయవకాశమును జూచి వనమునందు 
వ్యాఘ్రరూపముగా నుండి ప్రతిక్రియ జేయుదునని చెప్పిన రాక్రసుండు వసిష్ట వేషముతో వచ్చి 
సుదాసునితో నిటులం జెప్పెను. ఓ రాజా! యాగాంతమున నరమాంస భోజనము పురోహితునకు. 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 5 77 


*వసిష్టస్తు మహాతేజా! క్షేత్రే కల్మాషపాదకే, 


అశ్మకం జనయామాస ఇక్ష్వాకుకులవృద్ధయే 8 
పితుస్తుల్యం కృతం రాజ్యం తేన రాజ్ఞాఐపి భూతలే. 84 





బెట్టవలయును కాన శీఘ్రముగ నరమాంసమును బచనము చేయింపుము. క్షణకాలములో వచ్చెదనని 
యావసిష్టునితో వచ్చిన రాక్షసుండు చెప్పి వెళ్ళిపోయెను. తిరిగి యా రక్కసుండు వంటవాని 
వేషమును ధరించి, రాజునానతిచే నరమాంసమును బచనము చేసి రాజునకు విన్నవింప, నా 
సొదాసుయడ పక్వమైన నరమాంసమును హిరణ్యపాత్రమునందుంచి వసిష్ణుని రాక కెదురు 
చూచుచుండంగా నిజమైన వసిష్టుడు వచ్చెను. సౌదాసుంయ సరమాంసమును బంగారు 
వళ్ళిమునందుంచి భుజింవుమని వనిష్థుని ముందుంచగా, నవ్వనిష్థడ సౌదాసుని దుశ్శిలమునకు 
విచారించి క్రోధము చేగలుషమైన మనస్సు గలవాండై సౌదాసు నకు శాపమిచ్చెను. 
(ఏమన)సౌదాసుడా!నరమాంసము మావంటి మహర్షులకు భుజింపం దగనిదియని 
యెజిగియుండియు, నాకు నీవు నరమాంసమును బెట్టితివి గాన మనుష్య మాంసమును 
భుజించెడి రాక్తస రూపము నీకు గలుగుగాకయని (శపించెను). అనంతరము సౌదాసుంు 
వసిష్థనితో నిట్లనియె, గురువర్యా!నీవు నరమాంసమును. బచనము చేయించుమని చెప్పి ఇట్టు 
శపించితివేమి యన వసిష్టుడు తెల్లణోయి నేనె చెప్పితినా! యేమి యాశ్ళర్యమని ధ్యాననిష్థడై 
సర్వమును సమాధియందు గోచరమయ్యెను. అపుడు సౌదాసుని కిచ్చిన శాపము పండ్రెండు 
సంవత్సరముల కాలము మాత్ర ముండుంగాక యని చెప్పెను. 


అపుడు సౌదానుండును, దోసిలియందు జలము నుంచుకొని వసిష్ట మవార్షిని శపించుటకు 
నుద్యమింపగా, నాథా!కులగురువగు వనిష్టని శపించుట తగదని సౌదానుని భార్యయగు మదయంతీ 
దేవీ సామవచనముతో దన భర్తను శాంతింపబేయ, నా సౌదాసుండు దోసిలి యందలి 
శాపోదకమును బైభాగమున విడిచిన మేఘములను నాశము కలిగి వర్షము లేక క్రామము కలుగననియు, 
భూమియందు విడిచిన నన్యములకు (వైరులకు) నష్టము కలుగననియు దలచి యా మంత్రించిన 
శాపోదకమును దనపాదముల యందే విడిచి కొనెను. కో పాగ్నిచే దగ్ధమైన యా జలము 
పాదములయందు పడుటచే బాదములు కల్మష మయ్యెను. (కమలి పోయెను)ఆ కారణముచే 
సౌదాసునకు గల్మష పాదుడని నామము కలిగెను. (అనలా కమలిన పాదములు కలవాడని 
భావము.)మిత్రభావముతో వసిష్ణుని శపింప వద్దని భార్య బోధింపగా తన భార్య వాక్యమును విని 
సహించి యూజకున్న వాండు గాన మిత్రసహుండనియు ఇట్రసిద్ధి జెందెను. 





స్‌, 


* జశ్శకపాలన కాలః ౨౮౭౦౦౦ ఇతి భవిష్యే 


78 ఆశ్చర్య రామాయణే 


*వసిష్ట మహర్షి యిక్ష్వాకు వంశాభివృద్ధై కల్మాషపాదుని భార్యయందొక 
పుత్తునిం బుట్టించెను. వానే యశ్శకుడని నామమై యున్నది. ఆ యశ్శకుయు 
28700 సం॥ భూమిని పాలించెను. 

అశ్మక స్యౌరసో యస్తు మూలక స్తత్సుతో భవత్‌, 
స హి రామభయా ద్రాజా స్త్రేభిః పరివృతో ఒవసత్‌. ర్‌ 
వివస్త్ర స్తాణ మన్విచ్చ న్నారీకవచ ఈశ్వరః, 

*పితుస్తుల్యం కృతం రాజ్యం తేన రాజ్ఞాఒపి భూతలే. 10% 


వసిష్ట మవర్డి వలన ఆశ్ళకుండు పుట్టుటకు శారణము అ విష్ణపురాణమునం జతుర్ధాంశమున 
జెప్పయబడినది. వసిష్ట శాపమువలన సొదాసుయడ రాక్షసుండై యరణ్యమున సంచరించుచు 
మనుష్యుల ననేకముగా భక్షించుచండెను.ఒకప్పుడు భార్యతో లలసి యున్న యొకమునినిజూచెను. 
ఆ ముని దంపతులు రాక్ట్రసునిజూచి భయపడి పారిపోవుచుండంగా నా మునిని 
బట్టుకొనెను.అనంతరము మునిభార్య యనేక విధములుగా రాక్షసుని బ్రార్థిం చెను. ఓ రాక్షసుడా 
నీవు పూర్వము సౌదాసుండను మవారాజువు. రాక్షసుండవు కావు. వసిష్ట శాపముచే నిటుల రాక్షస 
రూపమును ధరించిన వాడవు. నేను కృతార్థురాలను కాకుండగ నీవు నాభర్తను జంపుట 
న్యాయము కాదని బవువిధములుగ నా ముని పత్ని విలపించుచున్నను పెద్దపులి పశువులను 
భక్షించిన విధముగ మునిని భక్రించెను అనంతరము మునిపత్ని మిక్కిలి కోపము కలదియై 
రాక్షస రూపములో నున్న సౌదాసునుని శపించెను (ఏమన) నేను సంసార తృప్తి నొందనిదాననై 
యుండ, నాభర్తను నీవు భక్తించినకారణమున నీవును సూపాంతమున. గామోపభోగము 
కొరకు భార్యను గలిసినచో మృతి. నొందంగలవని శపించి ఆ మునిపత్ని యగ్నిలోంబ్రవేశించెను. 
అనంతరంము వసిష్టుని వాక్యము చొప్పునం బండ్రెండు సంవత్సరములు సొదాసుయడ రాక్షస 
రూపముతో నుండి పిదప శాపవిముక్తు,డై రాజై తిరిగి తన పట్టణమును. బ్రవేశించెను. కాని 
మునిపతి శాపమున దన భార్యయైన మదయంతినిం గలిసికొనుటకు వలను పడక స్త్రీభోగమును 
విడిచెను. తనకు వంశాంకుర మగునటుల దన భార్య యందు సంతానము కలిగించ 
వలసినదిగా వసిష్టని బ్రార్థింపగా వసివ్థడు మదయంతినిం/లిసెనుు మదయంతి గర్భవతియై 
'యుండి యేడు సంవత్సరముల పర్యంతము శిశువు బయటంపడనందున మదయంతి రాతితో 
దనగర్భనును గొట్టుకొనలా బుత్రుడు పుట్టెను (అనగా బయటబడెను.) అశ్శముచే (రాతిచే) 
గొట్టబడగా బుట్టినవాడు గాన అశ్ళకుడని వానికి నామమయ్యె. అతడును తండ్రి పాలించినంత 
కాలము పాలించెను. (28700 సం) 


1. మూలకరాజ్య కాలః 28700 అతిభవిష్యే అశ్శకజః వరివర్మేతి భవిష్యే వర్తతే మూలకస్యైవ 
నామాంతరం తదపీత్యనుసంధేమం. 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 5 (/ఖ్రి 


అశ్మకుని యనంతరము తత్రండగు మూలకుండను వాడ రాజ్యమును 
బాలించు చుండగా .బరశరాముండు క్షత్రియులను 'వధించుచు మూలకునిం 
గూడ వధించుటకు రాగా -బరశరాముని భయముచే వస్త్రవిహీనుండై స్త్రీలు 
ధరించు రవికను చీరను ధరించి స్త్ర లచేయిట్టు కొనయడి ప్రాణరక్షణము 
చేసికొనిన కారణముచే మూలకునకు నారీకవచుండని నామాంతరము కలిగెను. 
అతని పరిపాలన కాలము 28000 సం॥ 


తత్కాలే రావణో రాజ్యం లంకాయాం పాలయ న్నభూత్‌, 
సనత్కుమారో భగవా నాగతో రావణాంతికమ్‌. [1% 


ఆ సమయమున రావణుడ లంకారాజ్యమును పాలించు చుండెను. 
సనత్కుమారుడొకప్పుడు రావణుని యొద్దకు వచ్చెను 


పూజయిత్వా ఒర్హ్యపాద్యాదైస్త 0౦ మునిం రాక్షసేశ్వరః 

పప్రచ్చ మృుక్తికామ స్ఫ న్నేకాంతే తాపసేశ్వరమ్‌. 12% 

అప్పుడు రావణుంర్హ్య పాద్యాదులచే సనత్కుమారుని. బూజించి 
తనకు మరణ మెవరివలననో తెలిసికొనంగోరి మహర్షిని క్రింది విధముగ 
నడిగెను. 

మహర్షే! మమ కస్మా ద్వై మృతి స్స్యాద్వద మేఐనఘ. 13 

ఓ పాపరహితుడా! ఓ సనత్కుమార మవామునీ! నాకు నేవరివలన 
మరణము కలుగునో చెప్పుమని రావణుండడిగెను. 


ఇక్ష్వాకువంశే భవితా రాజా దశరథా ఒహ్వ్యయః, 

తత్పుత్రాన్నృతి రాదిష్టేత్యుక్ష్వా ఒగాత్తా పసేశ్వరః, క్ష 

సనత్కుమార మవాముని యిటులతెప్పెను. (ఏమన) ఓ రావణుండా! 
ఇక్షా కు వంశమున దశరథుండను పేరుగల రాజు పుట్టును. అతని కుమారుని 
వలన నీకు మరణము నిశ్చితమై యున్నదని చెప్పి సనత్కుమారుండ 
వెళ్ళెను. 

ఇక్ష్వాకువంశే తన్నామౌ జాతో వేతి విచారయన్‌, 

భియా యుతో రాక్షసేశ స్థ్సితవాం స్తదనంతరమ్‌. స్‌ 


80 ఆశ్చర్య రామాయణే 


1 మూలకస్యాత్మజోజాతః నామ్నా దశరథ స్తతః, 
పితు స్తుల్యం కృతం రాజ్యం తేన రాజ్ఞా౬పి భూతలే. 16 


అనంతరము రావణుడు ఇక్ష్వాకు వంశమున దశరథుంను పేరుకల 
రాజు పుష్టెనా యని విచారించుచు భయముతోనే యుండెను. ఇట్లుండగా 
నా ఇక్ష్వాకు వంశీయుండగు మూలకుడను రాజునకు కుమారుయ 
పుట్టను.వానికి దశరథుండని పేరు పెట్టిరి. అ దశరథుడు తండ్రి యనంతరము 
తండ్రియగు మూలకుండ పరిపాలించి నంత కాలము (అనలా 28700సం|) 
రాజ్యమును బరిపాలించెను. 

తస్మాద్దశరథా జ్జిజ్టే నామ్నా త్విలబిల స్ప్వితి. 16% 

అ దశరథునకు ఇలబిలుండను నొక కొమరుంయడ గలిగెను. 

నామ్నా త్విలబిలం పుత్రం జాతం దశరథస్య తు, 

జ్ఞాత్వా ౬౬గత్య పరీక్ష్యాథ రావణో వితభీ రభూత్‌. [7% 


దశరథునకు, ఇలబిలుయను పుత్రుడొకడు పుట్టినట్లు రావణుయ 
విని సనత్కుమారుయడ చెప్పిన దశరథుం.డితండే యనియు, నతని పుత్రుయడే 
తనకు మారకుడనియు భ్రమపడి, భీతిచే దశరథ' పుత్రునిం బరీక్షించుటకు 
వచ్చి యా బాలుండు సామాన్యుండుగా నున్నందునందన్ను జంప సమర్థయ 
కాడని తలంచి నిర్భయముగా లంకకేగెను. 


2పితు స్తుల్యం కృతం రాజ్యం తేన రాజా మహీతలే. 18 
కీ | ల 


అ యిలబిలుయను తన తండ్రి పాలించినంత కాలము 28700సం| 
రాజ్యమును బాలించెను. 


3పితు స్తుల్యం కృతం రాజ్యం రాజ్ఞా విశ్వసహేన చ 18% 


ేఒమూభక పుత్రస్య శతరథ అతినామ వాయ్వాదిపురాణేషు దృశ్యతే తథాపి నామాంతర 
-మిత్యూహ్యం. దశరథ పాలన కాలః 28700 సం॥ ఇతి భవిష్యే. 

2 ఇలబిల స్యాపి పాలన కాలః 287000 సం|| ఇతిభవిష్యే. 

3. విశ్వనవా పాలన కాలః 28700 సం॥ 


బాలకాండే ప్రథమభాగే' సర్గ 5 81 

అ యిలబిలుని కుమారుండు విశ్వసవుండును తండ్రి పాలించినంత 
కాలమే (28700సం1) రాజ్యమును బరిపాలించెను. 

రాజ్యం దశసహస్రం తన్నియజ్జో ఇపాలయన్నృపః. 19 

విశ్వసహాని కుమారుడగు నియజ్ఞాడు పదివేల సంవత్సరములు 


రాజ్యమును బాలించెను.ఆ నియజ్ఞాడు ప్రకృతి బద్దుండై జ్ఞానహీనుండైన 
రాజై యుండెను. 


తదధర్మ ప్రతాపేన హ్యనావృష్టి స్తదాభవత్‌, 
శతవర్త మనావృష్టి స్పర్వరాజ్యమనాశయత్‌: 20% 


అ నియజ్ఞుని యధర్మ ప్రభావముచే నాదేశమునం దనావృష్టిదోషము 
సంభవించెను. సూజుసంవత్సరముల పర్యంతము. వర్షము సరిగా కురియక 
పోవుట వలన రాజ్యమంతయు నష్ట ప్రాయమయ్యెను. 


“యజ్ఞం వై కారయామాస రాజ్ఞా సంచోదితో గురుః 


యజ్ఞాత్హట్వాంగ ఉత్పన్నః ఖట్వాంగళ్ళస్తముద్వహన్‌. 2 
శాఖ మ! 

ఇంద్రపాహాయ్య మగమత్‌ రాజ్యం త్రింశత్సహస్రకమ్‌, 

కృత్వా తత్రవరం లబ్దా దేవేభ్యో ముక్తితాం గతః. జు 


నియజ్ఞాని భార్య వసిష్ణునిం బ్రార్థింపగ నవ్వసిష్థుడు రాణి ప్రార్థన 
ననుసరించి నియబ్బానిచే యాగమును జేయించెను. ఆ యజ్ఞము వలన 
ఖట్వాంగుయ పుట్టను. ఆ ఖట్వాంగుండు నియజ్ఞాని యనంతరము 
పట్టాభిషిక్తు యడై ముప్పదివేల సంవత్సరములు రాజ్యమును బాలించెను. 
ఇంద్రునకు నవాయుయగా నొకప్పుడు ఖట్వాంగుయ శస్తధారియై స్వర్గమునకేగి 
దేవతల వలన వరముల నొంది. తనకు మరణ మెప్పుడు కలుగనని 
యింద్రుని నడుగగా ముహూర్త మాత్రమే యాయువని మహేంద్రుణు 
చెప్పగా భూలోకమునకు వచ్చి సంన్యసించి బ్రహ్మ సత్యము, జగత్తు 
మిథ్యయని గ్రహించి ముక్తు డయ్యెను. 





శ.భవిష్యే, 


శకి ఆశ్చర్య రామాయణే సర్గః 5 
ణి 
ఖట్వాంగా ద్ధీర్ణన్‌ బాహు! శ్చ రాజ్యం వింశత్సహస్రకమ్‌, 
కృత్వా మహీతలే హ్ఫూత్స్వర్గలోక మవాప సః 2 
ఖట్వాంగుని వలన దీర్జన్‌బాహుండు జన్మించి యతడు తండ్రి 
యనంతరము, అరువది వేల సంవత్సరములు భూమిపై రాజ్యమును జేసి 
పిదప స్వర్గస్థు.డయ్యెను. 
ఖట్వాంగో దీర్ణ బాహు శ్చ వైష్ణవౌ పరిక్తర్తితా. జ% 
ఖట్వాంగుయను దీర్ణబావుండును విష్ణుభక్తి గలవారని చెప్పటుడుదురు. 
తస్మాత్సుదర్శనో జాతః దేవిపూజనతత్పరః, 


మహోదారో మహా ప్రాజ్బః శాశీరాజసుతాం నృపః. 2% 
పరిణీయ నృపా న్గిత్వా దేవిసేవా ప్రసాదతః, 
రాజ్యం భరత ఖండాంత మదధ ద్ధర్మతో నృపః 25% 


దీర్ణబాహుని పుత్తుండు సుదర్శనుండు దేవిపూజాపరుడను గొప్ప 
యౌదార్యవంతుడను, మహాస్రొబ్దడనై యుండెను. అతండు కాశీరాబ 
పుత్రికను వివాహ మాడి ఇష్టదేవతాస్‌[గ్రహముచే రాజులను జయించి భరత 
ఖండాంతరమగు భూమి 'సేంతటిని ధర్మముగాలబాలించెను. 

వర్త పంచసహస్రాణి రాజ్యం చక్రే స భూపతిః, 

స్వప్పమధ్యే వచః ప్రోక్తం మహాకాళ్యా నృపం ప్రతి. 26% 

అతడు 5000 సం|॥ రాజ్యమును బాలించిన పిదప నొకదినమున 
రాత్రి నిద్రించుచుండ కాళికా దేవి యిట్టు చెప్పెను. 

వత్స త్వం ప్రియయా సార్ధం వసిష్తాదిభి రన్వితః, 

హిమాలయగిరిం ప్రాప్య వాసం కురు మవావతే. 27 

ఓ వత్సా! నీవు నీ భార్యాపుత్తాదుల తోడను వసిష్టాదుల తోడను 
పురము నుండి వెడలి హిమవత్పర్వతమున. గొంతకాలము నివసింపుమని 
చెప్పెను. 

మహావాయు ్రభావేణ క్రయో భరతఖండే, 

భవే దృవాన్గత స్తత్ర జీవితో భవతా నృప. 7 


బాలకాండే ప్రథమభాగే స్త్గః క్‌ 83 


తథేతి మత్వా స నృపః పర్వతం వై హిమాలయమ్‌, 

ప్రాప్తవా న్ముఖ్యభూ'పైస్తు ముఖ్యవ్యార్విజైస్సహ. పగ 

మహావాయువు వీచి భరత ఖండమున జనము నశించును. కాన 
నీవు వెళ్ళి హిమవత్పర్వతమునందుండి జీవింపుమని కాళికాదేవి చెప్పిన 
ప్రకారము సుదర్శనుడు ముఖ్యులగు దారపుత్చాది పరివారముతోడను, 


ముఖ్యులగు బ్రహ్మ, క్షత్రియ, వైశ్యుల తోడను పిమవత్పర్వతమున కేగెను. 


తతః [కమా జ్జలం జాతా వర్తాధిక్యా ద్వసుంధరా, 
బహుజీవా వినష్టా శ్చ దశవర్తాంతరే పునః 30% 


పిమ్మట క్రమముగా వాయువుతో కూడిన వర్త మధికముగా కురియుటచే 
భూమియంతయు జలప్రాయ మయ్యెను. జీవకోటికి వోషముగా నష్టము 
వాటిల్లెను. ఇట్టు పది సంవత్సరములవర కుండెను. 


తతః హ్బూత్‌ స్థలీభూతా మహీ సర్వత్ర దృశ్యతే. 31 

పిమ్మట జలప్రాయమైన భూమియంతయు మెట్టప్రదేశముగా నయ్యెను. 

'వైళాఖశుక్షపక్తే తు తృతీయాగురువాసరే, 

సుదర్శనో జనై స్సార్థ మయోధ్యా మగమత్సునః. 22 

వైఖవద్ధ గురువారమున సుదర్శనుయ తన పరివారముతో బయలు 
వెడలి యయోధ్యశేగెను. 

మాయాదేవి ప్రభావేణ పురం సర్వం మనోహరమ్‌, 

మహావృద్ధియుతం ప్రాప్తం బహ్వన్నం సర్వరత్నకమ్‌. 20 

కాళికాదేవి ప్రభావముచే, తన రాజధాని యగు నయోధ్యా పట్టణము 
ప్రలయమున కూడ నశింపక మనో హరమై యుండెను. మజియు ధనకనక 
వస్తువాహన సమృద్ధితో నుండెను. 

దశవర్త సహస్రాణి రాజ్యం కృత్వా సుదర్శనః, 

ప్రొప్తవా న్నాశ్వతం లోకం దిలీపస్తత్సుతో భవత్‌. ప 
భవిష్య పనదర్వణ 1 లధ్యాడు. 


84 ఆశ్చర్య రామాయణే సర్గః క్‌ 


ఇట్టి పట్టణమున సుదర్శనుండు తిరిగి పదివేల సంవత్సరములు 
రాజ్యము పాలించి సద్గతి నొందెను.అతని కుమారుండు దిలీపుడు. 
- 3ద్రిల్రీపే సతిభూపాలే రావణ (ప్రేషితాసురాః, 
సమాగత్య చయుధ్వాచ తేన రాజ్డా పరాబితాః, 
ప్రాష్య లంకాం దశాస్యాయ సర్వం తే ప్రాబ్రువంస్తతః. 3% 
దిలీపుండ తండ్రి యనంతరము రాజ్యమును పరిపాలించు చుండగ 
రావణుడు తన రాక్షసులను దిలీపుని మందికి యుద్దము చేసి రండని 
పంపంా వారు వచ్చి దిలీపునితో యుద్దము చేసి పరాజితులై లంకాపుర్‌కేగి, 
జరిగిన వృత్తాంతమును రావణున కెజింగించిరి. 


1రావణ నస్తదృలం జ్ఞాతుం ద్విజవేషధర స్తతః, 

దిలీపాంతఃపురం సర్వైర్హ్విజైస్సాకం సమావిశత్‌. 36% 

పిమ్మట రావణాసురుండు దిలీపుని బలమును పరీక్షించుటకు బ్రాహ్మణ 
వేషమును ధరించి యయోధ్య కేతెంచి బ్రాహ్మణులతో గూడ దిలీపుని 
యంతః పురమును బ్రవేశించెను. 

సమభ్యర్చ్య తదా విప్రా న్దిలిపే సరయూగతే, 

సుదక్షిణొఒర్హ్యహస్తా ౬గౌద్ద్విజరూపం దశాననమ్‌. 37% 

దిలీప మహారాజు సరయూ నదికి స్నానార్థమై వెళ్ళియున్నందున 
సుదక్షిణాదేవి వచ్చిన బ్రాహ్మణులను బూజించి పూజాద్రవ్యమును 
హస్తమునందుంచుకొని, బ్రాహ్మణ వేషమును ధరించి యున్న రావణునిం 
బూజించుటకు వాని సమిపమునకు వచ్చెను. 

త స్యైసందర్శయామాస శావణస్తు నిజం వపుః, 

అంతః ఫలాయితా సా౬ఒభూ ద్దష్ట్వా తం భీతమానసా. 37 


. __వావణు-డప్పుడప్పు డామెకు నిజరూపమునుజూపింపలొ నా సుదక్తిణా 
దేవి యా రాక్షసుని. జూచి భయపడి యంతఃపురమును ణజొచ్చెను. 


2. భరద్వాజ రామాయణే. 
1. భరద్వాజ రామాయణే తులసీదాస రామాయణేచ కథాభాగ. 
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పున ర్బాడబరూప స్సన్రావణ సృరయూం గతః, 

ద్విజపూజాకరం తత్ర దిలీపం దదర్శ సః 39% 

ఆ రావణుండు తిరిగి బ్రాహ్మణ రూపమును ధరించి సరయూనదికి 
వచ్చి యచ్చట బ్రాహ్మణ పూజంజేయుచున్న దిలీపునిం జూచెను. 

దిలీపస్తు తదా తత్ర మధ్యే త్యక్త్వా ద్విజార్భనమ్‌, 

ఊర్ధ్వ ముత్తేపయామాస తండులా నభిమంత్ర్య సః, 40% 

అప్పు డతండు మధ్యలో బ్రాహ్మణపూజను జాలించి యతండు 
తండులములను (బియ్యమును)మంత్రించి "పైభాగమున యిల్లెను. 


ఏవం కృతం త్వయా భూప కిమర్థమితి బాడబైః, 

పరిషృష్టో దిలీపస్తు కథయామాస తా నతి. 41% 

అక్కడున్న బ్రావ్మాణులు, తండులములను దిలీపుండ. పైకి: జల్లుటకుం 
గారణము నడుగగా, నా దిలీపుండు వారలతోక్రిందివిధముగ. జెప్పెను. . 


వనేఒద్య గోహంతు కామం సింహం తం హంతు కాముకః, 
తండులానభిమంత్రాహ మూర్ధ్వ ముత్తిప్తవాన్‌ ద్విజాః. తై 


ఓ బ్రాహ్మణులారా! ఇప్పుడు సమిపారణ్యములో నొకసింహము 
గోవును జంపుటకు యత్నించుచున్నది. గోహంతకమగు నా 
సింహమునుజంపందలంచి నేను తండులముల నభిమంత్రించి పైకి 
చల్లితి ననెను. 

సింహో మృతో ౬ఒద్య పశ్యంతు భవంత స్ప్విత్యువాచ సః 

ద్విజవేషదశాస్యస్తు నృపశ్తక్తిం పరీక్షితుమ్‌, 

వనం గత్వా తత్ర మృతం మృగేంద్రం సందదర్శ సః 444 

బ్ర్రాహ్మణులారా! సింహము చచ్చియున్నది. మారిపుడు వెల్లి 
పరిక్షింపుండని దిలీపుడయ పలుకగా నచ్చట బ్రాహ్మణ వేషముతో' నున్న 
రావణుండ దిలీపుని శ్రక్తినిం బరీక్షించుటకు వనమున కేగి యచ్చట 
మృతినొందియున్న సింహమునుయాచెను. 
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దిలీపమంత్రశక్త స్తద్భుజశక్తే శృ భీతిమాన్‌ 
తురం జగామ స్వపురీం రావణో లోకరావణః॥ త్‌ 


దిలీపుని మంత్రశక్తికిని తద్భుజశక్తికిని రావణుడు భీతిజెంది శీఘ్రముగ 
దన పురమునకు వెళ్ళిను. 


దిలీపోజపి గృహం గత్వా శ్రుత్వా జాయాముఖాత్సునః, 

రావణస్య తు దౌరాత్మ్య్యం కుపితో ఒభూల్లయాగ్నివత్‌. ఉగ 

దిలీపుడను సరయూనదినుండి తన గృహమునకు వచ్చి భార్యవలన 
రావణుని దుర్మార్గమును విని ప్రళయాగ్నివలె కోపాతిశయము కలవాండయ్యెను. 


స్వాంజలా వుదకం న్యస్య జపిత్వాఇరిహరం మనుమ్‌, 
ఉదబిందూ న్ప్రత్యువాచ దిలీప స్స్వాంజలిస్థితాన్‌. త 
దిలీపుడు. జలమును మంత్రించి శత్రుమారకమగు మంత్రమును 
జపించుచు. దనచేతిలోని జలబిందువులతో నివ్విధముగం జెప్పెను. 
యూయం శరా స్వయం భూత్వా లంకామేత్య చ తత్పురీమ్‌, 
రావణేన సమం వార్తా నిమగ్నాం కురుత ద్రుతమ్‌. 
ఇత్యుక్త్వా స్వాంజలిగతం జలం దక్షిణతో ఒత్యజత్‌. తీరి 
ఓ యుదకబిందువులారా! మారు బాణరూపము కలవారై లంకకేగి 
రావణసహితముగ లంకాపురిని సముద్రములో ముంచిరండని 
యభిమంత్రించిన జలమును దక్షిణముగా విడిచిపెట్టెను. 


తదుత్తిప్తా శ్శరా భూత్వా క్షణీనోదక బిందవః, 

గత్వా లంకాపురీం సర్వాం కంపయామాసు రద్భుతమ్‌. తం] 

దిలీపునిచే నివ్విధముగ వదలి పెట్టబడిన యుదక బిందువులు బాణ 
రూపకములై (వాయవ్యాస్త్రరూపకములై) లంకాపట్టణమును గంపింపేసెను. 

ఆకస్మికం భూమికంపం దృష్ట్వా సర్వేఇసురాస్త్రదా, 

నిరాశా జీవితే స్వస్మిన్‌ స్థితా స్తే ఒజ్ఞాత హేతుకాః. 50% 

ఆకస్మికముగా గలిగిన భూకంపముం జూచి రాక్షసులందణజు శారణము 
తెలియని వారె తమ జీవితములందు నిరాశయెందిరి. 
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తదా మండోదరి జ్ఞాత్వా పాతివ్రత్య ప్రభావతః, . | 
ఉత్పాతహేతుం స్వపతేర్గోషం ప్రాంజలి రబవిత్‌. వేగ 
అపుడు మండోదరి తన పాతివ్రత్య ప్రభావముచే తన భర్తృ దోషమచే 


నిట్టిమహోత్పాతము సంభవించినదియని తెలిసికొని చేతులు జోడించి 
దిలీపుని బ్రార్థించెను. 

దిలీపభూపతే! భృత్యాస్తవ సర్వే వయం ప్రభో, 

అజ్జానా ద్యత్కృృతం భర్జా మమ సర్వం క్షమస్వ తల్‌. 521% 

దిలీప మహారాజా![మేమందరము నీ నృ.క్యులము "తెలియక నా 
భర్త చేసిన యపరాధమును క్షమించుము." 

త్వదన్యో రక్షకో నాస్తి రక్ష మాం శరణర్థినీమ్‌, 

యథా పురీయం న శ్యేన్న తథా కురు దయాం విభో. 530% 

నీఠంకు వేరురక్షకుండు మాకు లేండు.శరణని ప్రార్థించుచున్న నన్ను 
రక్షింపుము. ఈ పట్టణము నశింపకుండులాగున దయారసము నుంచుము. 


ఇతి మండోదరీదేవ్యా దీనయా ప్రార్ధితో విభుః 

దిలీపోఇపి కృపావిష్ట శ్చోపసంహృతవా న్నరాన్‌. కశ 

ఇవ్విధముగాబ్రార్థించుచున్న మండోదరి దీనవాక్కులచే. దిలీపుండు 
కృపగలిగినవా.డై బాణముల నుపసంహరించెను. 

దిలీపాద్యసురాధీశో రామావధి విరోధకృత్‌, 

క్రమాత్చూర్వైః పరాభూతో బభూవ ధరణీతలే. కరగ 

దిలీపుని మొదలుకొని రాముని పర్యంతము పూర్వరాజులతో 
నివ్విధముగ రావణు కలహించి పరాభూతు. డగునని పరమేశ్వరుండు 
పార్వతితో జెప్పెను. 

మగధాధిపతేః పుత్రా లో కోత్త రసురూపయా, 

సుదక్షిణాఖ్యయా రాజ్ఞ్యాసహ పౌఖ్యాన్వితో ౨భవత్‌. 56% 

దిలీప మవారాజు, లోకోత్తర సొందర్యవతియును, మగధరాజపుత్రికయగు 
సుదక్షిణా దేవితో సకల సౌఖ్యములు కలవాడై యుండెను. 
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తథాఇప్యసంతతీ రాజా సభార్యా స్వేకదా గురోః 

సమాపం ప్రాష్య తం నత్వా వసిష్ట మిద మటబ్రవిత్‌. క్‌ 

కాని సంతానము లేని హేతువుచే నొకపుడు సుదక్షిణాదేవితో గూడ, 
దిలీపుండు గురువగు వసిష్టునొద్దకు వచ్చి యివ్విధముగయఎలికెను. 

మృత్యుం గతే మయి బ్రహ్మన్‌ రాజ్యం కస్య భవే ద్వద, 

కేన దోషేణమే పుత్దో జాయతే న తపోనిధే. కర్రి 

ఓ గురువర్యా! నేను మృతినొందిన పిమ్మట నారాజ్యమెపరికి 


సంగ్రమించునో, నేనేదోషము చేయుటచే సంతానము నాకు కలుగకపోయెనో 
యనుగ్రహించి చెప్పుండని ప్రార్థించెను. 


వని్లః : ; 

త్వం పురా రాజూర్జూల సం సేవ్యసురనాయకమ్‌, 

స్నాతా మిమాం వధూం స్కృత్వా చలితో నిజమందిరమ్‌. 59% 

వసిష్ణడిట్టు చెప్పందొడంగెను. ఓ దిలీప మహారాజా! నీవు స్వర్గమునకు 
వెళ్ళి దేవేరద్రుని” సేవించి స్వగృహమున నీ భార్య బుతుస్నాతయైన 
సంగతిని స్మరించి నిజపురమునకు బయలు వెడలితివి. 


ఉసీ త్పురతరో ర్మూలే కామధేనుః స్థితా పథి, 

ప్రదక్షిణ నమస్కార మకుర్వం స్త్వ సమాగతః 60% 

స్వర్గము నుండి బయలు దేర వచ్చుచుండ తత్సమాపమున మార్గములో 
కల్పవృక్షముయొక్క మొదటియందు, కామధేనువు కన్పడినను "దానికి 
నమస్కారమును. జేయకుండగ వచ్చితివి. 

సా శపత్త్యా మతిక్రోధా పుత్ణోనోత్పత్స్యతే తవ, 

మమసంతానశుశ్రూషాం య్‌వత్త్వం న కరిష్యసి. 61% 

కామధేనువు నీవు తనకు నమస్కరి౦పకుండగ వచ్చుటకు. గోపమొంది 
నో వంతతిలో చేరిన ధేనువునకు. దిరిగి శుశ్రూషచేయుపర్యంతము నీకు 
సంతానము కలుగకుండుగాక యని శపించెను. 


తస్యా స్సుతాసుతాం ధేనుం నందినీం నమతా న్మమ, 
ఆరాధయానయా వధ్వాసా చ తే దాస్యతే సుతమ్‌. 602% 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 5 89 


ఆ కామధేనువు కూతురుకూతురైన మా నందినీధేనువును నీవు 
భార్యాసమేతముగా 'సేవింపుము. నందినీ ధేనువువలన నీవు సంతానము. 
బొందగలవు. (అని వసిష్టుడ చెప్పెను. 

ఏవ ముక్తో నృప స్తేన పత్యా సహ వినిర్గతః, 

స వత్సాం నందినీం భక్త్యా పూజయం స్తామథా.గ్రితః. 6% 

పై విధముగ వసిష్టుండు చెప్పంగ దిలీపుడు భార్యతో గూడ 
వత్ససహితమగు నందినీ ధేనువీను భక్తితో యూజించుచు దాని ననుసరించుచు 
వెళ్ళెను. 

సా త్వరణ్యం గతా సోఇపి సభార్యోజనుజగామ చ, 

ఏకాధికా వ్యతీయాయ దినానాం చైకవింశతిః. ౮4% 


ఆ నందినీ ధేనువు వత్ససహితముగ నరణ్యమున కేగళానా 
దిలీపుండును భార్యతో గూడ "దానినే యనుసరించి సేవచేయుచు 
వెళ్ళుచుండెను.ఇట్లు వెళ్లుదుండగ నిరువదియొక్క దినములు గడచెను. 

అలక్షితాగమ స్సింవో బలా జగ్రాహ నందినీమ్‌, 

బాణ ముద్ధృత్యతూణీరా త్సింహం హంతుం నృపోఒవసత్‌. 65% 

ఆ సమయమున నొక సింహ మాకస్మికముగా వచ్చి బలాత్కారముగ 
నందినీ ధేనువును. బట్టుకొనెను. దిలీప మహారాజు పొదిలోనుండి బాణము. 
దీసి సింహమును. జంపుటకు. బయత్నించెను. 


స్తంభీకృతభుజో రాజా త్వభూత్సింహప్రభావత:ః. 66% 

ఆ దిలీపుడు సింవా ప్రభావముచే స్తంభింపడుడిన భుజములు 
రలవాండై యుండెను. 

సింహః ; 

దిలీపం త్వాం మహారాజం జానామి రవివంశజమ్‌, 

దైవేన కల్పితా మేఇద్య జగ్ధ్యర్థం నందినీత్వియమ్‌. ౮7 

అపుడు సింహము దిలీపునితో నిటుల. బల్కెను. నీవు సూర్యవంశీ 
కుడవగు దిలీపమహారాజువని యెజుంగుదును. దైవము నాకీ నందినీ 
ధేనువును ఆవారముగా గల్ప్సించెను. (అని సింహము దిలీపునితో బల్కెను.) 


90 ఆశ్ళర్య రామాయణీ సర్గః క్‌ 


రాజా స 

వసిష్టా బ్రహ్మణః పుత్ద్తో గురుర్మే నందినీత్వియమ్‌, 

తేన దత్తాబరాధయితుం తస్మాద్దేనుం విముంచ హ. ఠి 

దిలీపుడు సింహముతో. గ్రింధివిధముగం జెప్పెను. ఓ సింహమా! 
బ్రవ్మపుత్రుండగు వసిష్టుడు నాకు గురువై యున్నాడు. నేను నందినీ 
ధేనువును. బరిచర్య చేయుటకు నవ్వసిష్టు నడుగగా, నతండు 'పరిచర్యార్థమై 
నాకిచ్చెను. కావున నందినీ ధేనువును వదలి పెట్టుము. 


మయా కురు నిజాహారం గవార్డే సుగతి ర్మమ, 
ప్రాణాంస్తు త్యజతో మే స్యాదిళ్యుక్త్వా సపపాతళౌ. థ 


మజీయునో మృగరాజా! మా ఆహారము కావలయు ననినచో నన్ను 
భక్తింపుము. గోవునిమిత్తము ప్రాణములను విడిచిన నాకు నుత్తమ గతి 
కలుగునని చెప్పి దుఃఖముతోభూమిపై డెను. 

పుల్తోత్తిప్టే స్టేతి వచనం శ్రుత్వా రాజా సముత్ధితః, 

జననీ . మివ తాం ధేనుం దదర్శన మృగేధిపమ్‌. గ 

అపుడు 'పుత్రుండా!లె' మృనుమాట విన్సడగా రాజు లేచి 
చూచెను.తల్లివలె నందినీ ధేనువు మాత్రం కన్పడెను.సింవ మచ్చట భన్పడక 
పోయెను. 

1నందినీ ; 

మాయయా సింహరూపిణ్యా త్వం మయా2సి పరీక్షితః 

మనసా2ఏ కుతో ఒన్వేషాం గ్రహణే శక్తి రంగినామ్‌. గ 

అప్పుడు నందినీ ధేనువు దిలీపునితోనిటుల. బల్కెను. ఓ దిలీపుడా! 
నేనే మాయచే సింహమును. గల్పించి నిన్ను బరీక్షించితిని. ఇతరునకు 
మనస్సుచేం గూడ నన్ను జుట్టుటకు శ్రక్తిచాలదని యెజుంగము. 

భవితా వంశకర్తా తే సుత శృస్తాస్తతత్ర్వవిత్‌, 

వాక్‌ అలీ 

అత్యుక్తస్తు తయా రాజా ధేన్వాసహ గురుం గతః. 72 

నీకు వంశాభివృద్దికరుండును, శస్టాస్త్రవేత్త యునగు పుత్రుడు గలుగ 
గలయ అని నందిని ధేనువు చెప్పంగా దిలీపుడు నందినీధేనువుతోడను, 


తన భార్యతోడను వసిష్తుని సమాపమునకు వచ్చెను. 
1పాద్మే 


బాలకాండే పప్రథమభాగే సర్గః 5 ర 


సకలం వృత్తముక్త్స్వా చ గురవే సహ భార్యయా, 

తదనుజ్ఞా మవాప్త స్స.న్షగామ స్వపురీం నృపః క. 

జరిగిన వృత్తాంతము నంతయు గురువగు వసిష్టునకు జెప్పి తదనుజ్ఞను 
బడసి భార్యతో యూడ తనపురమునకు వెళ్ళెను. 


నందిన్యా స్తు ప్రసాదేన దిలీపమహిషీ పునః 
సుదక్షిణా గర్భవతీ ప్రాసూత సుత ముత్తమమ్‌. శ 


నందినీ ధేనువుయొక్క యనుగ్రహముచేత దిలీపుని భార్యయగు 
సుదక్షిణాదేవి, గర్భవతియై యుత్తముండగు పుత్రునిం గనెను. అతనికి రఘువని 
పేరిడిరి. 


*1 దశవర్త సహస్రాణి దిలీపో ఇపాలయ ద్భువమ్‌. 74% 

* దిలీపుడు పదివేల సంవత్సరములు రాజ్యమునులూలించెను. 

*రఘునామౌా నృప స్పోఇయం పితర్యుపరతే సతి, 

రాజ్యేఇభిషిక్రః పృథివీం పాలయామాస వై చిరమ్‌. 75% 

*తండ్రియనంతరము దిలీపపుత్రుండగు రఘువు భూమిని జిరకాలము 
పరిపాలించెను. అనంగా 10000సం| పరిపాలించెను. (రఘువనంగా 
సర్వవిద్యాపారంగతుండని యర్థము) 


ఏకదా విశ్వజిద్యాగం కృత్వా రఘురయం మహాన్‌, 
కోశజాతం దదౌ తస్మిన్చాహ్మణేభ్యో ఒధ్వరే ఒఖిలమ్‌. 76% 


రఘువు తన రాజ్యపాలనకాలమున నొకప్పుడు విశ్వజిద్యాగమును. 
జేసి ధనమునంతను యజ్ఞమున బ్రాహ్మణల కిచ్చెను. 


. దశవర్త నహస్రాణి దిలీపో రాజ్జనత్కత ఇతి భవిష్యపురాణ వచనేన దిలీప పొలనకాలః 

10,000 సం॥ 

పదివేల సంవత్సరములు దిలీపుండు రాజ్యమును. బాలించెనని భవిష్యపురాణమునం 

బ్రతిసర్గపర్వములో నున్నది. | 

*2. రాజ్యం కృతం చ రఘుణా దిలీపాంతే వితున్సమ మితి భవిష్య వచనేన రఘుపాలనకాలో ఇవి 
10,000 సం॥ 

*2. తండ్రితో సమముగా రఘువు రాజ్యమును బాలించెనని భవిష్య ఫపురాణముననే యున్నది. 


ఖాత 


ఖాత 


02 ఆశ్చర్య రామాయణే సర్గః 5 


మృత్పాత్రశేషం నృపతిం రఘు౦ కుత్ససుతో ఒగమత్‌, 
వరతంతు గురో రర్డే దక్షిణా కాముక స్తదా. 77% 


మట్టిపాత్రలు మిగులుగా గలిగియున్న రఘుమహారాజునుయార్చి 
వరతంతు మపహర్తి శిష్యుండగు కౌత్సమహర్డి గురుదక్షిణకొజకు వచ్చెను. 


కౌత్సాగమన వృత్తాంతం విదిత్వా రఘురప్యథ, 

కుబేరేణ సమం యోద్దుం సన్నద్గో ఇఒభూద్చలై సృహ. 78% 

కౌత్సమహర్షి వచ్చిన వృత్తాంతమును రఘువు తెలిసికొని తనయొద్ద 
ద్రవ్యము లేని హేతువుచేం గుబేరుని మీదికి యుద్ధమునకు వెళ్ళుటకు 
'సైన్యములతో సన్నద్దుండై యుండెను. 
యా ధ ఈ 

రఘోర్డెర్యం బలం జ్ఞాత్వా కుబేరోఇపి భయాన్వితః, 

కోశాగారే రఘో స్తస్య స్వర్ణ వృష్టిం వవర్త సః 79% 

రఘుమహారాజు యొక్క ప్రయత్నమును, వాని ధైర్యమును బలమును 
గుబేరుయడు తెలిసికొని భయపడి రఘుమహారాజుయొక్క ధనపుకొ ట్టయందు 
సువర్ణవర్షము రురిపించెను. 

మహత్సువర్ణ రాశిం తం కౌత్సాయ ప్రదదౌ రఘుః 

నాంగీచకార సర్వం తం గురో ర్లేయా త్సచాధికమ్‌. 80% 


రఘుమహారాజు గొప్ప సువర్ణరాశి నంతయు కౌత్సమహర్డి కిచ్చెను. 
కౌత్సమహర్ష్తియును తన గురువున కీయందగిన గురుదక్షిణకంటు నధిక 
ధనము గ్రహించుట కంగీకరింపక పోయెను. 

రముః 

త్వన్నిమిత్తాగతం హ్యేతన్మయా గృహ్యేత నోమునే 81 

రఘుమహారాజు కౌత్సునితో. నిటులలులికెను.ఓ కౌత్సమపర్షి! ఈ 


ధనమంతయు నీ- నిమిత్తముగా వచ్చినది కాన దీనినంతయు నీవు 
(గహింపవలసినదే. నేను గ్రహింపను. (అని రఘువు చెప్పెను). 
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మునిః ; 


కోటిశ్చతస్రో దశచాహరేతి గురుణా రఘో, 

కథితోఒజహం తదేవాహం స్వీకరోమి నచాధికమ్‌. అ 

కౌత్సమవరి రఘువుతోందిరిగి ఇవ్విధముగం జెప్పెను. ఓ రఘుమవోరాజా! 
పదునాలుగు కోట్ల సువర్ణ నాణెములను గురుదక్షిణగా నా గురువగు 
వరతంతుమపర్తి “పె ప్పెను కావున నే నంతమాత్రమునే (గగ్రహించెదను గాని 
యధికధనమును గ్రహింపననియె. 


ఏవం తయోర్వివాదే తు ప్రశంససు ర్షనా స్తుతా, 
అర్ధితాధికదం భూపం ప్రదత్తా గ్రహణం మునిమ్‌. ఏ 


ఇవ్విధముగా కౌత్సునిచే యాచింపణశణుడిన ధనము కంటె నధికముగా 
నిచ్చెదనని రఘుమహారాజును, గురుదక్షిణకం కె నధికముగా నీయయండిన 
ధనమును గ్రహింపనని కాత్సమహర్షియును, వారు ఇట్టు వివాదపడుచుండగా 
నచ్చటి జనులు నిద్దజను కొనియాడిరి. 

సదస్యానాం ప్రార్థనాయా స్వర్ణరాశిం ప్రగృహ్య సః 

గురోర్నికట మాగత్య దదౌ సర్వం చ దక్షిణామ్‌. జీ 

సభ్యులందరి ప్రార్థనచే కాత మహర్షి యా సువర్హరాశినంతయుందీసికొని 
గురువు నొద్దకేగి యాధనీము నంతయు 'గురుదక్షిణగొ ఇచ్చెను. 


1ఏకదా రావణో యోద్దుం (ప్రేషయామాస రాక్షసాన్‌, 

రఘుస్తాన్నిశితై ర్బాబై “స్తాడయామాస రాక్షసాన్‌. ట్‌ 

ఒకప్పుడు రావణుండు రఘుమహారాజుతో యుద్దము చేసి 
జయించిరండని యోధులను బంపణ[గా రఘుమహారాజు వారి నందజను 
తీకమైన బాణములచే హతముయథేసెను. 

రఘుణా తాడితా సృర్వే రాక్షసా స్ప్వపురీం గతాః 

రావణాయా౬వద న్సద్య స్వ్వబేయో రఘు రిత్యథ. ఖ్‌ 

రఘుమహారాజుచే రాక్రసులందరు పరాజితులై తమ లంకాపురి కేగి 
రావణునితో రఘుమహారాజు దుర్ణయుండని చెప్పిరి. 


1.భరద్వాజ రామాయణే. 
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రఘుణా రావణే కోపాల్లంకాద్వారో శరాలిభిః, 

నిర్భంధితో ఒయోధ్యా స్టేన తజ్ఞాయా ప్రార్థనామాత్‌, 

ఉపసంహృతవా న్సూయ శ్శరాళిం రఘుభూపతిః. 87088 

రఘుమహారాజు రావణునియం దాగ్రహము గలవాడై, యయోధ్య 
నుండియే లంకాపురద్వారములను తన బాణపరంపరలచే బంధింపంా 
మండోదరి బాణముల నుపసంహరింపుమని లంకాపురినుండి ప్రార్థింపలా, 
రఘుమహారాజు ఉపసంహరించెను. 

కదాచి డ్రావణో ఒభ్యేత్య రఘుణా సంగరం తతః, 

కృత్వా చ వాయవ్యా.స్తేణ లంకాయాం పొతితో ఒభవత్‌. ఖ 

ఒకానొకప్పుడు రావణుండు స్వయముగా నయోధ్యాపురికి వచ్చి 
యజమహారాజుతో యుద్ధము చేసెను. అజమహారాజు య 
రావణుని సాకేతప్పురమునుండి లంకాపట్టణములో యడవేసె 

తత్పుత్రో ఒభూ దజోనామ యస్మా క. 

పితుర్యుపరతే ఐజోఇపి పట్టబద్దోఐభవ త్రతః. ళి 

అనంతరము రఘుమహారాజ పుత్రుంయగు అజమహారాజు, తండ్రి 
యనంతరము పట్టాభిషిక్తు (డై రాజ్యమును. బాలించెను. (అజుండను నామమెట్ట్లు 
కలిగెననంా బ్రహ్మదేవతాకమగు అజముహూర్తమునందు యుట్టినవాండ 
గనుక అజుడని పిల్వబడుచుండెను). 

దశవర్త సహస్రాణి రాజ్యం కృత్వా రఘోస్సుతః 

ఇష్ట్వా చ దేవతాః హ్పూల్‌ స్వర్గలోక మవాప సః. 9] 

అజమహారాజు పదివేలసంవత్సరములు రాజ్యమును బాలించి యనేక 
యజ్ఞములనుశేసి స్వర్గస్థయయ్యెను. 


అశ్చర్యరామాయణే బాలకాండే ప్రథమభాగే పంచమసర్గ సృమాప్తః 
అశ్చర్య రామాయణమున బాలకాండ ప్రథమభాగమున పంచమసర్గము ముగిసెను. 
4 వపాం-- 


షషసరః - ఆజవసర 
అ ౧ శ లి 


అథాజపుత్రో ఒయోధ్యాయా మభూద్దశరథో నృపః 

ఇక్త్వాకూణా మతిరథో నిత్యం ధర్మరతో మహాన్‌. 1 

అజమహారాజు ననంతరము తత్పుత్రండగు దశరథమహారాజు 
అయోధ్యయందు పట్టాభిషిక్తు ండయ్యెను.ఆ దశరథుండు అక్ష్వాకువంశీయులగు 
రాజులలో నతిరథుండును ధర్మాసక్తు యడును మహాత్కుండునై యుండెను. 


*తత్పాల్యమానే సాకేతే న కచ్చి దబహుశ్రుతః, 
నాసూయకో న చావిద్వా న్సర్వే ధర్మరతా జనాః. 2 

శ్ర దశరథునిచే బరిపాలింపంబడుచున్న యయోధ్యాపట్టణమున 
శాస్త్రజ్హాండు కానివాండును, అసహమున గలవాయడను, విద్వాంసుండు 
కానివాండును నొకండైన గాన్పింపయడు. జనులందరు ధర్మనిరతులై యుండిరి. 

“అష్ట బభూవు ర్వీరస్య మహామాత్యా యశస్వినః, 

బుత్విజౌ ద్వా వభివ.తొ వసిష్ట వామదేవకః. పె 

*ఆ దశరథునకు ్తీర్తి, సంపన్నులగు నెనమండ్రుగురు మంత్రులుండిరి. 

*వసిష్టుడు వామదేవుండు నను నిద్దజు బుత్విజు లుండిరి. 

*ఈద్భకై స్తై రమాతైస్తు రాజా దశరథో నఘః, 

ఉపపన్నో గుణోపే తై రన్వశాస ద్వసుంధరామ్‌. 4 

ఇట్టి సద్దుణసంపన్నులగు మంత్రులతోంగూడి దశరథ మహారాజు 
భూమిని పరిపాలించు చుండెను. 


*బ్రన్సేన రాబ్లో ధర్మతః పరిపాలనేన జనానాం ధర్మనిరతత్వం భవతీతి సూచితం. 
తథా చ ప్రాచీనాః॥ రాజ్టి ధర్మణీ ధర్మిష్టాః యథా రాజా తథాప్రజాః॥ఇతి|. 


*1 రాజు ధర్మముగా పరిపాలించుట చేత జనులందరు ధర్మనిరతులై యుందురను 
విషయము దీనివలన నూచింపయడినది. ప్రాచీనులు నవ్విధముగనే చెప్పిరి. (ఏమన) రాజు 
ధర్మవంతు. డైయండిన ప్రజలు ఉందు రనియ రాజెట్లుండీన ప్రజ లవ్విధముగ నుందురనియ 
చెప్పబడినది. 


1. వాల్మీకి రామాయణే బాలకాండే. 
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 అయోధ్యాయాస్తు సాన్నిధ్యే దేశే కోసలనామని, 

కోసలాయాం మహాపుణ్యః కోసలాఖో క్‌ నృపోఒభవత్‌. వ్‌ 

అయోధ్యాపట్టణ సమిపమున దక్షిణకోసలదేశమున కోసలయను 
రాజధానియందు పుణ్యాత్ముండగు కోసలుండను రాజుండెను. 

తస్యాఇసీ దుహితా రమ్యా కౌసల్యా పతికాముకా, 

తస్యా దశరథేనైవ వివాహో నిశ్చితో ముదా. 6 

ఆకోసలునకు కౌసల్యయను నొక కొమరిత యుండెను. ఆమె 
వివాహయోగ్యురాలై యుండగా, దశరథున కిచ్చి వివాహము చేయుటకు 
గోసలుయ నిశ్చయించెను. 


లగ్నార్థం తం సమౌనేతుం దూతా దశరథం నృషమ్‌, 


యయు ర్వినిశ్చయం కృత్వా వివాహ దివసస్య చ. 7 
తదా దశరథళ్చాపి సాకేతీ సరయూజలే, 
విహారం నావి రాజువై కురుతే మంత్రి బంధుఖభిః. 8 


వివాహ దినమునకు దశరథుని దీసికొని వచ్చుటకు, కోసలరాజదూతలు 
అయోధ్యాపట్టణమున కేగిర. ఆ సమయమున దశరథుయడ సాకేతపుర 
సమిపమునందలి సరయూనదిలో మంత్రిబంధుసమేతముగ నావికా వివరము 
సలుపుచుండెను. 

తస్మిన్‌ కాలే తు లంకాయాం విధిం పప్రచ్భ రావణః, 

కస్మాన్మే మరణం బ్రహ్మన్‌ తత్త్వం మే వక్తు మర్తసి, 

తద్రావణవచ శ్రుత్వా కథయామాస తం విధిః. ఫ్ర 





*వ్యాి అనేన రాజ్ఞా సద్గుణవిశిష్టా మంత్రిణః సంగృవ్యా ఇతి సూచితం తథాచ 
మనుణ్లీ సచివా న్పప్త చాప్టా వా ప్రకుర్వీత పరిక్షితాన్స్‌అతి!. 

రాజు సద్గుణ నంపన్నులగు నెనమండ్రు మంత్రులను సం(గ్రహింపవలెనని దీనిచే 
మాచింవబడినది ఇటులే మనువు చెప్పెను. (ఏమన) ఏడుగురు మంత్రులను గాని యెనమండుగురు 
మంత్రులమగాని రాజు పరీక్షించి తనసన్నిధియం దుంచుకొనవలెనని. 
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ఆ సమయమున లంకాపట్టణమున రావణుండు బ్రవ్మాను ప్రశ్నించెను. 
ఓ బ్రహ్మదేవుండా! నా కెవనివలన మరణము గలుగునో విచారించి చెప్పుము. 
అన యడిగిన రావణుని వాక్యము విని బ్రహ్మదేవుడిట్లు సమాధాన మిచ్చెను. 

శౌసల్యాయాం దశరథా ద్రామ స్సాక్తా జ్జనార్దనః, 

చతుర్తా పుత్ర రూపేణ భూత్వాత్వాంస హనిష్యతి. 10% 

దశరథునకు విష్ణ్రంశములతో నల్వురు పుత్తులుదృవించెదరు. వారిలో 
కౌసల్యపుత్రుండగు రాముతయ నిన్ను సంహరింపంగలడు. 

పంచమేఇహని లగ్నస్య రాజ్ఞో దశరథస్య హి, 

దివసో నిశ్చితో విపైః కోసలాఖ్యే తు రావణ. 11% 

జ 

ఓ రావణుండా, నేటికి నైదవదినమున కౌసల్యా దశరథులకు 
వివాహలగ్న నిశ్చయమును బ్రాహ్మణులు 'చేసిరని బ్రహ్మ రావణునితో 
లెప్పెను. 


*తద్విధే ర్వచనం శ్రుత్వా పుష్పకస్తో దశాననః, 12 
అయోధ్యాం సత్వరం గత్వా రాక్షసైః పరివేష్టితః. 
నౌకావిహారీణం భూపం జ్ఞాత్వా తత్రగత స్తదా. 13 


రావణుడు బ్రహ్మవాక్యమును విని దశరథుని సంహరింపందలంచి 
రాక్ట్షసులతోయగూడ విమౌనారూఢుండై యయోధ్యకేగి దశరథుని గూర్చి విచారింపగా 
దశరథుంయ సరయూనదిలో విలాసార్థమై నావికావివారమును. బేయుచుండెనని 
తెలిసి తానును దశరథుని వెదకికొనుచు సరయూనదితీరమున వెళ్ళుచుండెను. 

బభంజ నిజపాదేన తాం నౌొకాం సరయూజలే, 

తదా సర్వే మృతా స్తత్ర సరయ్వా నిర్మలే జలే. న! 

రావణు సరయూనది వెంట వెళ్ళుచుండగా, దశరథ 
సుమంత్రాదులతో . గూడిన నావ (పడవ) కన్పడెను. రావణు. డానావను 
కాలితో. దన్నగా నాపడవ మునింగిపోయి యందలి జనులరిదరు మృతినొందిరి. 





1.ఆనంద రామాయణే. 


8 ఆశ్చర్య రామాయణే 


సుమంత్రాజసుతా ద్వౌ త్తు నొకాఖండోపరిస్థితౌ, 

శనైళ్శనైః ప్రవాహేణ గత్వా భాగీరథీం నదీమ్‌, 

తతస్సముద్ర మభ్యేత్య జీవితా ద్వీప మేత్య తౌ. 15% 

కాని దైవవశమున సుమంత్రుండును దశరథుడును పడవచెక్కలను 
బట్టుకొని మెల్లమెల్లగా సరయూనదీ ప్రవాహమునుండి కొట్టుకొనివచ్చి 
యొకద్వీపమును జేరిరి. 


'రావణః కోసలాం గత్వా కృత్వా పరమసంగరమ్‌, 

కోసలాఖ్యం నృపం జిత్వా కౌసల్యాం తు జవోార సః 16% 

రావణుండు పిమ్మట కోసలపురి కేం కోసలరాజుతో గొప్పయుద్ధమును 
జేసి యారాజును జయించి కౌసల్య నపహరించెను. 

కౌసల్యాం మత్స్యరాజాయ న్యాసభూతాం కరోమ్యహమ్‌, 

ఇతి నిశ్చిత్య మనసి 'పేటికాయాం నిధాయ తాం తస్తె 

సమర్చ్య హృష్టాత్మా యయౌ లంకాం దూననమ్‌. 1718 


ఈ కౌసల్యను చంపకుండగ సముద్రములోని తిమింగలమునొద్ద 
దాచెదనని రావణుండు నిశ్చయించి యా కౌసల్యను నొకపెట్టె యందుంచి 
సముద్రమునందలి తిమింగలమునకు దాచనిచ్చి తాను లంకాప్పురి కేగెను. 

తిమింగలోఒపి తా మాస్యే ధృత్వాబ్లౌ విచర న్సుఖమ్‌, 

ఆహుతో ఒన్యేన రిపుణా మత్స్యరాబేన వై తదా. 19 

ద్వీపే తాం పేటికాం స్థాష్య యోద్దుం-చ రిపుణాగత:. 10% 


తిమింగలమున్ను రావణుడిచ్చిన పెట్టను నోటశజచుకొని 
సముద్రమున సంచరించుచుండగా శత్రువగు మరియొక మత్స్యరాజు తనను 
యుద్ధమునకు. బిలిచెను. అప్పుడాతిమింగలము తననోటియందలి పెట్టెను 
ద్వీపము నందుంచి శత్రువుతో యుద్ధము చేయలబోయెను. 


తత్ర తొ మంత్రినృపతీ ద్వీపం తం చాగతౌ తదా. ణు 
అప్పుడు దశరథసుమంత్రులు 'పెట్టయున్న ద్వీపమునకే చేరిరి. 





క.ఆనంద రామాయణే. 
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నృప స్తాం పేటికాం దృష్ట్వా సముద్దాట్యాతివిస్కితః, 

తస్యాం దృష్ట్వాఒథ కౌసల్యాం జ్ఞాత్వా వృత్తం పరస్పరమ్‌, 

తావన్యోన్యం వివాహం తు నిర్వర్తయితు కాముకౌ. 21% 

దశరథుడు కౌసల్య యున్న పెట్టనుజూచి యా పేటికను 
దెజచిచూడగా కౌసల్య 'పెట్టయందుండెను. అమెను జూచి యాశ్చర్యపడెను. 


పరస్పరము తమతమ వృత్తాంతములను దెలిసికొని వారిద్దరు వివాహము 
తేసికొనలోరిరి. 


నృపేణ మనసా ధ్యాతో గురు ర్యోగబలాన్వితః, 
సదారస్తు సమాగత్య మంగళం నిరవర్తయత్‌. బగ 


అప్పుడు దశరథుడు తనగురువగు వసిష్ణుని ధ్యానింపగా నవ్వసిష్టుడ 
యోగదృష్టిచేం దెలిసికొని భార్యతో గూడ దశరథు. డుండిన ద్వీపమునకు 
యోగసిద్ధిచే క్షణములో వచ్చి వివాహమును. జేయించెను. 

లంకాయాం రావణం శ్చాపి సమాహాయ విధిం పునః, 

ఉవాచ ప్రహస న్వాక్యం సభాయాం సంస్థిత స్సుఖమ్‌. 22% 

రావణుడు లంకాప్పుర్‌కేగి సభాస్థలమునం గూర్చుండి బ్రహ్మదేవుని 
బిలిపించి యిటుల. బల్కెను. 


విధే తవ మృషా వాక్యం రావణేన మయా కృతమ్‌, 
హతో దశరథ స్తోయే కౌసల్యా గోపితా మయా. 24% 


ఓ బ్రహ్మదేవుండా? నీ వాక్యమును నె నబద్దమునుంా జేసితిని. 
నేను దశరథుని జంపితిని, కౌసల్యను దాచితిని (నీవు కౌసల్యాదశరథులకు 
బుట్టినవానివలన నాకు మరణము కలుగునని చెప్పితివి. అది యబద్దమయ్యెనని 
భావము.) 

తద్రావణవచ శ్ముత్వా సభాయాం పద్మసంభవః 

దీర్హస్వరేణ ప్రోవాచ ఓం పుణ్యాహమితి స్ఫుటమ్‌. గ 

రావణుని వాక్యమును బ్రహ్మదేవుండ విని సభాస్థలమునందు 
దీర్హస్వరముతో (ఓం పుణ్యావమని) యాశీర్వచనమును స్ఫుటముగా పలొకెను. 


100 ఆశ్చర్య రామాయణే 


(వసిష్టుడ కౌసల్యా దశరథులకు వివాహమును. జేయించుచు బ్రహ్మను 
ధ్యానింపగా బ్రహ్మదేవుంయ ఓం పుణ్యాహమని యాశీస్సును బలికెనని 
భావము). 
ావణస్సం భ్రమాత్భాహ కిమిదం వ్యాహృతం త్వయా. 26 
ఓ బ్రహ్మదేవుడా? నీవు సభలో నాశీర్వాదమును. జేయుచుంటివి. 
ఇప్పుడేమి శుభము జరుగుచున్నదని రావణుడు బ్రహ్మదేవుని .బ్రన్నించెను. 
విధిః ప్రోవాచ లగ్నం హి జాతం దశరథస్య తు. 26% 
కౌసల్యా దశరథులకు సముద్రద్వీపములో వివాహ మిపుడు జరుగు 
చున్నది యని బ్రహ్మ రావణునితో శెప్పెను. 
తస్మిన్కాలే నారదో౬పి సభా మేత్యతు రక్షసా, 
పరిషృష్టోఇబ్రవిత్త సె వివాహవిషయం తయోః. 271% 
ఆ సమయమున నారదుడ లంకాపట్టణమున రావణసభకు రాళశా 
రావణుయడు, కౌసల్యాదశరథుల వివాహము జరుగుట నిజమా యబద్దమాయని 
నారదుని నడుగగా, నా దేవర్తి వారల వివాహము జరుగుట నిజమే యని 
చెప్పెను. 
తథైవ రావణో మౌని స్వయం భూసహిత స్తురమ్‌, 
విమౌనేనాగతో ద్వీపం కౌసల్యాజసుతాన్వితమ్‌. 28% 
అప్పుడే రావణుండు బ్రహ్మనారదులను వెంట నిడుకొని 
విమానారూఢు.డై కౌసల్యాదశరథు లుండిన ద్వీపమునకు వచ్చెను. 
వధూవరౌ వసిష్టం చ సుమంత్రంచ దశాననః, 
దృష్ట్వా దశాననః క్రుద్గః హంతుం దశరథం యతః. 29% 
అ ద్వీపమునందు నూతన వధూవరులగు కౌసల్యాదశరథులను వసిష్ట 
సుమంత్రాదులనుజూచి యాశ్చర్యపడి రావణుడ కోపముతో దశరథుని 
సంహరింప నుద్యమించెను. 
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దశాననో దశరథః పరస్పరజయేషిణౌ, 
యుద్ధం చ చక్రతుర్వీరౌ తదా. బ్రహ్మా న్యవారయత్‌. 30% 


దశరథుడు వెనుదీయక రావణునితో యుద్ధముంజేయ సమకట్టను. 
అప్పుడు బ్రహ్మదేవుండు వారల నిద్దజను నివారించెను. 


నారదో ఇపి దూస్యం తం న్యవారయ దనేకదా, 

యద్భావి తద్భృవత్యేవ మృతే రద్య శ్వ రుత్తవమ్‌. 31% 

ఓ రావణుయడా! ఏది జరుగనున్నదో యది జరుగక మానదు. ఇప్పుడు 
చచ్చుటకం టె రేపటిదినమున జచ్చుట యుత్తమమను లోకోక్తి యున్నదిశాన 
నీవు నిష్కారణముగా. గలహించి యిప్పుడే ముష్పుతెచ్చికొనుట మంచిది 
కాదని నారదుండురావణునితో జెప్పి నివారించెను. 


నారసింహళవా ద్యైవ భగవా న్రామరూపధృత్‌, 
కిమర్థం త్వాంన హింసాద్వై విచారయ మదీరితమ్‌, 
సాహసం కురు మా౬ ద్యైవ సత్యాయుషి దానన. 323 


మజీయు నారదుండు రావణునితో నిటులం జెప్పెను. ఓ రావణుయడా! 
నీవు దశరథునితో నిష్కారణముగా. గలహించినచో. బూర్వము నృసింవాస్వామి 
స్తంభమునుండి పుట్టివచ్చిన విధముగ భగవంతు.డు రామరూపమున 
నెవ్విధముననో యిప్పుడే యావిర్భవించి నిన్ను నేల హింసింపంగూడదో 
నామాటను బాగుగ నాలోచింపుము. ఆయువుండగ నిపు డేసాహసమును 
జేయకు మనెను. 


ఎది ; 
న భవిష్యతి మద్వాణీ మృషా జానీహి నిశ్చయమ్‌, 
యద్భావ్యం తదృవత్యేవ గహనా కర్మణో గతిః. పక 


అపుడు బ్రహ్మయు నిటులం. బల్కెను. ఓ రావణుడా! నా వాక్యము 
మిథ్య కానేరదు. నిశ్చయముగ నమ్ముము. ఏది జరుగ నున్నదో యది 
జరుగక మానదు, కర్మగతి దుర్‌జ్టేయము కదా. 


1. ఆనంద రామాయణే. 
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ఇతి తాభ్యాం వారిత సృన్రావణ స్ప్వపురీం గతః. ఏ4 


ఈ ప్రకారముగా బ్రహ్మ నారదులచే రావణుండు నివారింపబడి 
తన పురమున కేగెను. 


గచ్చంతం గగనే బ్రహ్మా జటాయుం విహగోత్తమమ్‌, 
సమాహూయాజపుత్రేణ కారయిత్వా చ సౌహృదమ్‌, 
జగామ సత్యలోకం తు నారదేన సమన్వితః. 35-36 


అనంతర మాకాశమార్గమున బోవుచున్న జటాయువును బ్రహ్మ పిలిచి. 
దశరథునితో స్నేహము చేయించి తాను నారదునితో గూడ సత్యలోకమున 
కేగెను. 


పక్షి రాజాధిరూఢ సం స్తదా దశరథో నృపః 
సదార స్పసుమంత్ర శృ సాకేతం ప్రవివేశ సః, 37 


అపుడు దశరథుడు కౌసల్యా సుమంత్రులతో గూడ జటాయువును 
నధిష్టించి సాకేత పురమున కేగెను. 

ఏవం మృత్యుముఖా త్తీర్ణః నగరీంతు ప్రవిశ్య సః 

బంధుమిత్రాదికా నృర్వా నృమాహాయ యథావిధి, 

వైవాహికోత్సవం కృత్వా పూజయామాస చాఖిలాన్‌, 

కోసలోఇపి న్వజామాత్రే స్వరాజ్యం చ దదౌ తదా. 3839 


ఇవ్విధముగా దశరథుండు మృత్యుముఖము నుండి బయటపడి తన 
పట్టణము యేరి బంధుమిత్రాదుల నందజ నాహ్వానించి యథావిధిగా 
వివాహ మహోత్సవమును బేసి యందజీని తగువిధముల పూజించెను. 
కోసలరాజును దశరథునకు. దన రాజ్యము నిచ్చెను. 

తయా కౌసల్యయా సాకం రాజ్యభోగా న్చుభోజ సః. 3తి4 

ఆ కౌసల్యతోగూడ దశరథుండు రాజ్యభోగములనుభవించుచుండె. 

ఏకదా ఇబసుత స్స్వర్గం ద్రష్టు మిచ్చయా, 

గత్వా పున స్త్వాగమనే కామధేనుం దదర్శ సః. 40% 
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ఒకప్పుడు దశరథుడు దేవేంద్రుని. జూచుటకు స్వర్గమున కేగి 
తిరిగి వచ్చుటలో స్వర్గసమిపముననే కామధేనువును జూచెను. 

అకుర్వం స్త న్నమస్కారం గత్వా చ కతిఛిత్పదః, 

విచార్య చ పునః హ్బూద్గత్వా తాం ప్రణనామ సః, 41) 

కాని, దశరథుండు కామధేనువునకు నమస్కరింప కుండగం గొంత 


దూరమేగి,శపించునను భయముతో వెనుకరు. దిరిగివచ్చి కామధేనువునకు 
నమస్కరించెను. 


క్రుద్ధా సాఇఒశపదిత్యేవ మనపత్యో భవా నృవేత్‌, 
ఇతి శప్తేన రాజ్ఞా సా ప్రార్థితా పున రటబ్రవిత్‌. 421% 


నీవు సంతాన హీనుండవు కాంగలవని కామధేనువు కోపముతో దశరథుని 
శపించెను. ఇట్టు దశరథుడు శపింపంబడి కామధేనువును బహువిధముల 
ప్రార్థించెను. 

మత్రసాదాత్తవ సుతా త్వేకా శీఘ్రం జనిష్యతి, 

విలంబేన సుతా శ్చాపి భవేయుర్గచ్భాతా దృవాన్‌. తై] 

ఇప్పుడు కామధేను వనుగ్రహించి రాజుతో నిటులం జెప్పెను. నా 
యనుగ్రవముచే నీకొక స్త్రీసంతానము శీఘ్రములో ౧గలుగలలదు. విలంబముచేం 
బుత్రులు కలుగుదురు, నీవు వెళ్ళుము అని చెప్పెను. 

ఇత్యుక్తో నృపతి ర్లేహం గత్వా స్నాతాం ప్రియాం పునః, 

మిళితో ఒభూత్తత స్పాఇపి సత్వరం గర్భవ త్యభూత్‌. తత్త 

ఇటులం గామధేనువు చెప్పిన పిమ్మట దశరథుండు తన గృహమున 
కేగెను. బుతుస్నాతయైన కౌసల్యను దశరథుడు కలియంగా వెంటనే యా 
కౌసల్య గర్భవతి యయ్యెను. 

దశమే మాసి వై తస్యాః కన్యారత్న మజాయత, 

శాంతేతి నామ భగవా న్వసిష్టస్తు చకారసః " తీవ 

ఆ కౌసల్యకు పదవ మాసమున నొక కన్యారత్నము కలిగెను. 
పూజ్యుయగు వసిష్ట య కౌవల్యవుత్రికకు శాంత యను నామకరణము శేసెను. 
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క్రమాద్వ)ద్ధి రువాప్తాయా శ్శాంతాయాస్తు స్వయంవరః, 

"ఘోషితో ఒభూన్నృపతినా చాయయుర్నృపసూనవః తీరక 

క్రమముగా శాంత యను కన్యక వృద్ధి నొందెను ఆ కన్యకకు 
వివాహ సమయము వచ్చినందున దశరథుడు స్వయంవరమును చాటింపగా 
రాజపుత్చులందరు స్వయంవరమునకు వచ్చిరి, 

రామః పరశధారీ సన్నాయయౌ తత్స్వయంవరే, 

సర్వే పలాయితా స్సద్యః తదా నృప మువాచ సః తగ 

పరశురాముండు గండ్రగొడ్డలిని ధరించి యా స్వయంవరమునకు 
రాలొ నా జమదగ్ని పుత్రునిజూచి రాజాలందజు భయముచే యారిపోయిరి. 
అపుడు పరశురాముంయడ దశరథునియాచి యివ్విధమున. బలికెను. 

మహర్షయే ప్రదాతవ్యా కన్యేయం వరవర్ణినీ, 

నో చేత్త్వాం నాశయిష్యామాత్యుక్త్వా రామాయయౌ పునః 48% 

ఓ దశరథుండా! యీ కన్యను మహర్షి కిమ్ము. అటుల నీయనిచో 
నిన్ను నశింపంేసెదనని పరశురాముడు చెప్పి తిరిగి వెళ్ళిపోయెను. 

అనపత్యో౬౦గరాజ్బో=జు సఖా దశరథస్య తు, 

తదా నృపం ప్రార్ధితవా న్నాంతాం కృత్రిమ పుత్రికామ్‌. 49% 

దశరథునకు మిత్రుణైన యంగదేశరాజగు రోమపాదుడు సంతాన 


హీనుడైనందున శాంతను దనకు దత్తతగా నిమ్మని దశరథమహారాజును 
బ్రార్ధించెను. 


కన్యాం దశరథో రాజ్ఞా రోమపాదేన యాచితః, 
అపత్యకృతికాం రాజ్టే రోమపాదాయ తాం దదౌ. 501% 


రోమపాదుడివ్విధముగ దన్నుంబ్రార్థింపగా దశరథుత తన కొమరితను 
రోమపాదునకు దత్తుగా నిచ్చెను. 


తదాది తస్యా మేకోఐపి నాభవ త్పుత్రక శ్చిరం. 5 


అది మొదలు కౌసల్యయందు సంతానము చిరకాల పర్యంతము 
తిరిగి కలుగకపోయెను. 
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ఏతస్మి న్నంతరే రాజ్ఞా మాగధేన తు పుత్రికా, 

సం్యప్రేషితా ఒజపుత్రాయ స్వకన్యా శుభసూచికా. క్షా 

ఈ సమయమున మగధరాజు తన పుత్రికకు స్వయంవర 
మవోత్సవమును జేయందలంచి రాజులందజకు నావ్వోనపత్రికలను బంపుచు 
దశరథునకుయాడ నాహ్వాన పత్రికం బంపెను. 


కౌసల్యా తాం నామ్యాశు తదా దశరథం పతిమ్‌, 
ప్రోత్సాహయిత్వా సుభగా (ప్రేషయామాస తత్పురీమ్‌, 
తత్ర గత్వా దశరథ స్ప్వయంవరసభాం గతః. 53% 


కౌసల్య మగధరాజు పంపిన శుభపత్రికను జూచి, యపష్పుడు వెంటనే 
దశరథుని. బ్రోత్సహించి మగధరాజ పట్టణమునకు పంపెను. అక్కడకు 
వెళ్ళి దశరథుడ స్వయంవర .సభను జేరెను. 


స్వయంవరసభాం సర్వే శాజపుత్రా సృమాగతాః, 

మాగధేశసుతా సాఒపి సుమిత్రా స్వసఖీయుతా, 

సభాస్థలం గతా పాణౌ పుష్పమాలాం ధరంత్యథ. కతర్‌ 

రాజపుత్రులందరును స్వయంవరసభకు వచ్చిరి. మగధరాజ పుత్రికయగు 
సుమిత్రయు పుష్పమాలికను హస్తమునందుంచుకొని చెలికత్తైలతోం గూడ 
సభాస్థలమునకు వచ్చెను. 


వృద్ధదాసే రాజవంశపర్తిజ్ఞానవతీ తదా, 
ష్జాక్‌ నృపసాన్నిధ్యం నీత్వా కన్యా మబోధయత్‌. 5్‌గ్ర 


రాజవంశములను గుర్తెరింగిన యొక వృద్ధదాసి, సుమిత్రాదేవిని 
ప్రత్యేకముగ రాజపుత్రుల సన్నిధానమునకు. దీసికొని వెల్లి యామెకు నిటుల.. 
దెల్పెను. 

కన్యే మహా నయం రాజా కాళింగో బహుకోశవాన్‌, 

నైకజాయా సమప్రీతిః యదీచ్చసి నృపంవృణు. కా 


ఓ రాజపుత్రి! ఈ కళింగదేశపు మహారాజు బహు ధనవంతుండును 
భార్యలందరియందును సమమైన (ప్రేమభావము గలవాడనై యున్నాడు. 
నీ కిష్టమైన వరింపుమనెను. 
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ఇత్యుక్తా మాగధీ జ్ఞాత్రీ పురత స్తా మచోదయత్‌. 57 


ఇవ్విధముగ వృద్ధదాసి చెప్పంగ నామెభావమును గ్రహించి ముందుకు 

నడువుమని ప్రోత్సషాంచెను. (అనలా కళింగరాజునకు బవు భార్యలుండినట్లు 
గ్రహించి ముందుకు నడువుమని ్రోత్సహించెనని భావము.) 

వంగరాజాంతికం నీత్వా రాజపుత్రీం తు చేటికా, 

బోధయామాస తస్యాథ బహుపుత్ర ధనాఢ్యతామ్‌. క్ర 

పిమ్మట వృద్ధదాసి రాజపుత్రికను వంగరాజసమిపమునకు. దీసికొని 
వెల్చి యతయడు బహుధనాఢ్యుడును బహుపుత్రుండునై యుండెనని యామెకు 
బోధించెను. 


తదాశయజ్ఞా కన్యా సా పురతస్తా మచోదయత్‌. 5814 


ఆ దాసి యొక్క యభిప్రాయమును సుమిత్ర గుర్తెజిలి ముందుకు 
నడువుమని దాసిని బ్రేరేపించెను. 

క్రమా చ్చేటీ దర్శ్మయంతీ రాజపుత్యై బహూ న్పృపాన్‌, 

బోధయంతీ చ తద్వృత్త 0౦ నినాయాజసుతాంతికమ్‌. క్ర 

ఇట్టు క్రమముగ నారాజపుత్రికకు రాజుల నందణను జూపించుచు 
వారలవృత్తాంతములను దెల్పుచు దశరథుని సమిపమునకుటీసికొని వెళ్ళను. 


చేటీ ప్రాహ సుమిత్రాం చ రాజాఒజయం రఘుపొత్రకః, 

అజపుత్త సార్వభౌమ స్సశైల వనభూపతిః, 

నామ్నా దశరథో లోకే ఖ్యాతక్తీర్తి ర్గుణాధికః. 6061 

ఆ దాసి సుమిత్రను గూర్చి యివ్విధముగ బలికెను. ఓ రాజపుత్రి! 
ఈ దశరథుడ సార్వభౌముండును, పర్వతారణ్య సహితమగు భూమి కంతకు 
బ్రభువును, లోక ప్రసిద్ధమైన క్రీర్తిగలవాయను గుణాధికుడునై యున్నాడు. 
ఇతడ రఘుమహారాజ పొత్రుండు. అజమవిరాజ పుత్తుండు. నీకిష్టమైన 
వరింపుమనెను. 


ఇతి సంబోధితా కన్యా మాగధీ పుష్పమాలికామ్‌, 
నిక్షిష్య కంఠే రాజ్ఞ స్తు వవ దశరథం తదా. (ఏ 
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ఇవ్విధముగ నాదాసి చెప్పగా సుమిత్రాదేవి చేతిలోని పుష్పమాలికను 
దశరథ మహారాజుయొక్క కంఠమునందుంచి యతనిని వరించెను. 


తయా సుమిత్రయా సాకం సమాగత్య నిజం పురమ్‌, 
బుభోజ సర్వసౌఖ్యాని చిరం దశరథ స్తతః. క! 


పిమ్మట దశరథుడు సుమిత్రాదేవితో గూడ నిజపురమగు సాకేతప్పరికి 
వచ్చి యామెతోంగూడి సకల సౌఖ్యముల ననుభవించెను. 


*పరంతు సంతతిం తస్యాం న లేభేఇజసుత న్చిరమ్‌, 

తార్తీయీకర్త మృుక్ష్యర్థ మథ చింతాం గతో నృపః. 64 

కాని దశరథునకు సుమిత్రాదేవియందును సంతానము కలుగనందున 
మూండవ బుణముయొక్క విముక్తిని గూర్చి (అనగా పితృబుణమును 
దీర్చు నుపాయము లేక పోయెనని) యొకదినమున విచారింపజొచ్చెను. 


తత్కాలే బ్రహ్మపుత్రస్తు నారదో మునిసత్తమః, 
వాదయన్‌ మహతీం విణా మయోధ్యాం ప్రవివేశ సః. థ్‌ 


*పుత్రోత్పత్తేశ్చ బుణ నివర్తకత్వం నరకోద్ధారకత్వం ఉత్తమలోక ప్రాపకత్వం వంశాభి 
వృద్ధికరత్వం చ శ్రుతావుక్తం బుణ నివర్త రకత తావత్‌, జొయమానో వై బ్రాహ్మణ స్త్రి; సిభిః 
బుణవాన్‌ జాయతే, బ్రహ్మచర్యేణ బుషిభ్యో యజ్జేన దేవేభ్యః ప్రజయా పితృభ్యః ఏష వా 
అన్ఫణో యః పుత్రీ, ఇతి నరకోద్ధారకత్వే చ పున్నామ్నో నరకాత్చాయత ఇతి పుత్తణతి 


ఉత్తమలోక ప్రాపకత్వే చ నాపుత్రస్యలోకో 2స్తీతి వంశాభివృద్ధికరత్వే చ ప్రజాతంతుం మా 
వ్యవచ్చేత్సీ, ఇతి ఏతాద్భశః పుత్చోనాభూదితి దశరథః విచారయామాస. 


*పుల్టోత్పత్తివలన బుణనివృత్తియు నరకోత్తీర్ణతయు నుత్తమలోక ప్రాప్తియు వంశాభివృద్దియు 
కలుగునని శ్రతియందుం జెప్పయిడెను. బుణనివృత్తి విషయమై యిటులం. జెప్పంబడెను. 
(ఏమన) బ్రాహ్మణుడు మూండు బుణములతో యిట్టుననియు "నామూడ బుణములలో 
బుషిబుణము బ్రహ్మచర్యము చేతను, దేవతా బుణమీ యజ్ఞముల చేతను, బితృబుణము 
పుత్రోత్పత్తి చేతను దీర్బవలెననియ, నెవడు పుత్రవంతుండో వాడీ విత్తాణవిముక్తు ండగుననియ 
(చెప్పణడినది) నరకోత్తీర్ణత విషయమున (పున్నామ నరకమునుండి రక్షించువాడు గాన 

పుత్రుండను శ్రుత్యర్థము ప్రమాణము, పుత్రుని వలన నుత్తమలోకప్రాప్తి కలుగు నమవిషయమున 
పుత్రులు లేని వానికీ నుత్తమగతులు లేవు అను శ్రత్యర్థము ప్రమాణము.వంాభివృద్ధి వుత్రునివలనం 
గలుగు ననువిషయమున నంతాన తంతువును త్రెంపకుము అను నుపనిషద్వాక్యము ప్రమాణము. 
ఇట్టి శ్రేయస్కారణ భూతుండగు పుత్చుండు కలుగక పోయెనని దశరథుడు విచారించుచుండెను. 
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అట్టి సమయమున బ్రహ్మపుత్రుంగు నారద మపర్తి మహతియను 
"పేరుగల వీణను వాయించుకొనుచు నయోధ్యాపురికి వచ్చెను. 
శాజా దశరథ స్తం హి పూజయామాస భక్తితః, 
సింహాసనే మహాదివ్యే సన్నివేశ్య యథావిధి. ర 
దశరథ మవారాజు నారదమవర్తిని సింవోసనమునందు గూర్చుండ ఎబెట్టి 
యథావిధిగ భ్మక్తితోబూజించి యీ క్రిందివిధముగం బ్రన్నించెను. 
రాజా? ; 
పాతాళే బ్రహ్మలోకే వాకిం చిత్రం వర్తతేఒవనా. 66% 
ఓ నారదా, భూలోకమునందుంగాని పాతాళలోకమునందు గాని 
బ్రహ్మలోకమునందుంాని క్రొత్త వోోషములున్న చోశెప్పుమనియే. 
'నారదః ; 
బ్రహ్మలోకాదహం ప్రాప్తః పృథివిం శృణు భూపతే, 
సర్వే విలోకితా దేశాః నరనారీ ప్రపూజితాః. 67% 
నారదుండపు డివ్విధముగం బలికెను. ఓ దశరథా! నేను బ్రహ్మలోకము 
నుండి భూలోకమును బొంది స్త్రీపురుషులచే బూజితమైన యీ 
భూమండలములోని దేశము లన్నియు. జూచితిని. 
యథా దృష్టా మయా రాజన్కన్యా కేకయభూపతేః 
నైవ దేవి న గంధర్వీ యథా సా కిల వర్రతే. 68% 
ఓ రాజా[కేకయ రాజపుత్రిక యగు కైకేయి వంటి సౌందర్యవతిని 
దేవతాస్త్రీలలో లాని గంధర్వ స్ర్రీలలోంాని నేను జూచియండలేదు. 
అహ మశ్వపతే రాజ న్స్సహం గత్వా వ్యలోకయమ్‌, 
తస్యా హస్తో మయా దృష్టో రేఖా హస్తగతా స్రథా. (9% 
ఓ రాజా! నేను అశ్వపతి మహారాజగృహమునకు వెళ్ళినపుడు 
వానిపుత్తికయగు కకేయియొక్క హస్తమును హస్తగత రేఖలను జూచితిని. 


1-7మార్యండేయ కామాయణే. 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 6 109 


తాం దృష్ట్వా ఫీఘ్ర ముత్తాయ ప్రాప్తోఇస్మి చ తవాంతికమ్‌, 

తస్యాః పాణించ గృహ్లీప్వ యత్నేన ఖలు భూమిప. 70% 

ఆ క్రైకేయినిజూచి నీ సమిపమునకు శీఘ్రముగా వచ్చితిని. ఆమెను 
నీవు ప్రయత్నము చేసి వివాహమాడుము. 

తస్యాం పుత్తో యశస్వీ చ మహాజ్ఞానీ మహాతపాః, 

భవిష్యతి మహారాజ తవ పుత్తో న సంశయః. 71% 

ఆ కైకేయి యందు మహాజ్ఞానియును, మహాయశసృంపన్నుడనగు 
కుమారుండు నీకు కలుగంలంయడు. ఆసందియము లేదు. 

శ్రావయిత్వా తు రాజానం దేవర్తిః పరమద్యుతిః, 

బ్రహ్మలోకం యయౌ ధీమాన్‌ నృపమామంత్ర్య వై తదా. 72% 


గొప్పతేజస్సు జ్ఞానము గలిగిన నారద మపర్డి దశరథమహారాజు 
నకుం బైవిధముగ గైకీయీ వృత్తాంతమును వినిపించి తదనుజ్ఞిచే బ్రహ్మ 
లోకమునకు వెలిపోయెను. 


రాజా దశరథ స్తాం హి రూపేణాప్రతిమాం భువి, 
శ్రుత్వా శుశోచ లాభార్థం కథం ప్రాప్స్యామి తాం ప్రియామ్‌. 73% 


దశరథుడు నారద మవరి వలన. గైకీయి,సౌందర్యమున నసమానురాలని 
విని యా కైకేయిని నేనెటుల భార్యగా. బొందంగలను? నాకెట్టు లభ్యమగునని 
విచారింప. దొడలొను. 


ఇత్యాశ్చర్య రామాయణే బాలకాండే ప్రథమబాగే షష్టస్సర్గ స్సృమాౌప్తః. 


ఆశ్చర్యరామాయణమున బాలకాండ (ప్రథమభాగమున నాజవ సర్గము ముగిసెను. 


న. 


సపమసరః - సపమస్తర 
అణీ గి గబ “గి 
అథ తత్రాగతా రాజ్ఞ స్పమాపం దేవయోగినీ, 
తయా పృష్టో మహారాజః కిం త్వం ధ్యాయసి భూమిప. |] 
అనంతరము యోగిని యొక్కతె దశరథుని సమిపమునకు వచ్చినదై 
దేనినిగూర్చి నీవు విచారించుచుంటివో చెప్పుమని దశరథుని. బ్రన్నించెను. 
రౌజబోవాబ : 


ఇదానీం నారదో దేవి హ్యాగతో మమసన్నిధేః, 
తేన రూపం హి క్రైకేయ్యాః మమ సర్వం నివేదితమ్‌. 2 


దశరథు. డిటుల. జెప్పనారంభించెను. ఓ యోగిని! ఇంతకుముందు 
నారదుండు నాయెద్దకువచ్చి కైకేయీ సొందర్యమునుగూర్చి వర్షించి చెప్పెను. 


కథం ప్రాప్స్యా మ్యహం తావ దితి శోచామి పండితే, ర 


ఓ పండితురాలా!ఆ కైకేయి నాకెట్టు లభ్యమగునని విచారించు చుంటినని 
దశరథుండ యోగినితో జెప్పెను. 


యోగినీ ; 


మోహినీ నరనారీణాం రూపిణీ జనహారిణీ, 
ప్రాపయామి మహాభాగ కైకేయీం తవ సన్నిధీమ్‌. 3% 


యోగిని దశరథునితో నిటుల. జెప్పనారంభించెను. ఓ 
దశరథుడా!స్తీ స్త్రీపురుషాదులను మోహింప. బేయుసమర్థత నాకు. గలదు. 
మజఖీయు నేను జనుల నాకర్ణింపయల శక్తి గలదానను. కైకేయిని క్షణకాలములో 
నీ యొద్దకుం దీసికొని రాళలను. 


ధైర్యం కురు మహారాజ దూతిభావే మయి స్థితే, 
పరంతు శ్రుణు కాకుత్త త్ధ్స సతాంధర్మోన పదు, త్ర 


ఓ దశరథ మహారాజా! నేను దూతికగా నుండంగా నీకు విచారమేల? 
ధైర్యముతో నుండుము. కాని యీ పని సత్పురుషులకు సమ్మతము కానేరదని 
తలంచెదను. నేను చెప్పునది వినుము. 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 7 శ] 


తస్మా త్తస్యా స్త్వయా సార్ధం వివావార్థం యతేత్వహమ్‌, 
రాజ్ఞా సభాజితా సా£పి యయౌ శీఘ్రం చ యోగినీ. వ్‌ 


రహస్యముగా నామెను దెచ్చి వివాహము. జేసికొనుట సబ్దిననింద్యము 
కాన నామెకును నీకును వివావా మగునటుల నేను యత్నించెదను. ఇవ్విధముగం 
జెప్పి దశరథునిచే బూజింపయిడి తదనుమతిచే. గేకయ పట్టణమునకు. 
బ్రయాణ మయ్యెను. 

సా హి స్వల్చేన కాలేన ప్రాప్తా కేకయపత్తనమ్‌, 

నాగరైః పూజ్యమానా సా సరస్త్రీరేఒవనస త్తదా. 6% 

ఆ యోగిని స్వల్ప కాలములోనే కేకయపత్తనమునకు వెళ్ళి యొక 
సరోవరతీరమున. దపముచేయుచున్న దానివలె నటించుచు నగర వాసులచేం 
బూజింపంబడుచుండెను. 


కైకేయీ స్నాతు మాయాతా కదాచి చ్చేటికావృతాః, 

సుతా మశ్వపతే ర్పష్టా లేభే సా పరమాం ముదమ్‌. 7% 

కైకీయి యొక పర్వదినమున సఖురాండ్రతో. గూడి సరస్సులో స్నానము 
చేయుటకు రాళ/ా యోగిని యా కైకేయినిజూచి తనకార్యము సఫల మగునని 
సంతసించుచుండెను. 

కన్యా సాజశ్వపతేః పుత్తీ స్నాత్వా ప్రాప్తా చ యోగినీమ్‌, 

నత్వా పురఃస్థితా భక్త్యా యోగినీ సాజవదచ్చ తామ్‌. 8 

రాజలక్షణసంయుక్తా రాజపత్నీ భవిష్యసి. 9 

శైకీయియును స్నానముతేసి పురజనులచే సేవింప డుడుచున్న యౌోగినిని 

దర్శించుటకు వచ్చి భక్తి తో నమస్కరించి విధేయతతో నిల్వజడియుండలా, 
యోగిని కైకేయి నిట్టాశీర్వదించెను. ఓ రాజపుత్రి!నీవు రాజలక్షణములు 
కలదానవుగా. గన్చడుచున్నందునందప్పక సార్వభౌమునకు భార్యవు కాశలవు. 


తస్యా వాక్యం నిశమ్యాథ మందహాస స్త్వయా కృతః, 
తయా నీతా మానితా చ భవనేతు నృపస్య చ. 10 
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ఆ యోగినివాక్యమును గ్రైకీయి విని మందవోసము చేయుచు యోగినిని 
రాజగృహమునకు తీసికొ, నివెళ్ళి గౌరవించెను. 

ప్రాసాదోపరి దత్తశ్చ వాస స్తస్యా శ్ళుభావహః, 

కదాచి త్కైకయీం ప్రాహ యోగినీ లోకమోహినీ. క్ష 

ఆ యోగినికి తన మేడ పైభాగమున కైకేయి నివాసమును గల్పించెను. 


ఆమెకు నివాస మనుకూలముగా నుండెను. ఇట్టుండ నొకప్పుడు లోకమోహిని 
యగు యోగిని 'కైకేయిని గూర్చి యిటులం బల్కెను. 


పృథివ్యా స్సాగరాంతాయాః రాజా భర్తా భవేద్యది, 
తర్హి రూపస్య సాఫల్య మన్యథా వ్యర్థమేవ హి. 12 
ఓ రాజపుత్రీ! చతుస్సముద్రపర్యంత మగు భూమండలమును బాలించు 


సార్వభౌముడు నీకు భర్తయైనచో నీ సౌందర్యము సఫల మగును. లేనిచో 
వ్యర్థ మగు ననియె. 


౯. అయోధ్యానామ విఖ్యాతా విష్ణో శాద్యా పురీ శుభా, 
తస్యాం పుర్యాం తు భూపాలో నామ్నా దశరథో మహాన్‌. 13 
ఓ రాజపుత్తీ అట్టి సార్వభౌముండెవండుండునని నీకు సందియ 
మనవసరము, అయోధ్య యను పట్టణము విఖ్యాతమై యున్నది. అ 
పట్టణమునందు దశరథుండను సార్వభౌముండున్నాడు. 
ఈదృశో యది తే భర్తా సఫలం తవ జీవితమ్‌, 
ఇత్సం నివేదితా కన్యా తస్మిం శ్చేతో దధార సా. న! 
ఇట్టి సార్వభౌముండైన దశరథుండు నీకు భర్త యైనచో నీ జీవితము 
సఫల మగునని యోగిని చెప్పగా, నా రాజపుత్రికయగు కైీయి యొక్క 
మనస్సు దశరథునియందు. బ్రవేశించెను. 
౨. ఉదాసీనా నిరాహారా స్థితా సా నిరలంక్రియా, 
సుతా కేకయరాజస్య యోగిన్యా ఉపదేశత:ః. 5 
యోగిని, కైకేయిమనమును గ్రహించి ఓ రాజపుత్తి! నీవు నిష్కారణముగ 
అన్నపానాదులను ముట్టకుండం నుండుము. నీ కోరిక సఫలము కాంశలదని 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 7 113 


యుపదేశింపళథా నాయోగిన్యుపదేశముచేం గ్రైెకీయి మౌనము దాల్చి యావారమును 
భుజింపక యలంకారములను ధరింపక యుండెను. 

తస్యా ఆళ్యస్తు తాం దృష్ట్వా భయభఖభీతా ఇవావసన్‌, 

విలోక్య కైకయూం మాతా వచనం చేద మట్రవిత్‌. 16 

కైకేయి యొక్క సఖురాండ్రు క్రైకేయిస్థితిని జూచి భయభీతులై యుండిరి. 
'కేకయపత్నియు దనపుత్తికస్థితినిం జూచి యివ్విధముగం బల్కెను. 

కిం వికృతిం గతాఐసి త్వం పుత్తి మే వద సత్వరమ్‌, 

శరీరే తవ కా వ్యాధిస్తాం యత్నాన్నాశయామ్యహమ్‌. 17 

ఓ పుత్రిక! నీశరీరములో వ్యాధి యేదియో చెప్పుము. నీవు మొనముతో 
నుండి యాహారాదులను విసర్జించుటకు. గారణము వ్యాధియా, లేక 
మజియొక్కటియా? దాపక వెంటనే చెప్పుము. నీకు నేను చికిత్స చేయించెద. 


యదా సా నోత్తరం ప్రాదా త్తదా సా యోగినీం గతా, 
సుతామే త్వీదృశీం ప్రాప్తా దశాం వై కేనహేతునా. 18 
కైకేయి యెప్పుడు ప్రత్యుత్తరమును జెప్పకపోయెనో యప్పుడు కైకేయితలి 


యోగిని యొద్దకు వెళ్ళి ఓయోగిని! నా పుత్తికయగు కైకేయి యేకారణముచే 
నిట్టిదశను బోందెనో జెప్పుమని యడిగెను. 


యౌ/గనీ : 

అయోధ్యా వర్లితా తస్యాః పతి ర్హశరథ స్తథా, 

వర్లితో భూ న్మయా సర్వవర్షనే రాజ్ఞిసత్తమే. 19 

యోగిని, కైకేయి తల్లితో నిటులం జెప్పెను. ఓ రాజపత్నీ! నీ కొమరిత 
నన్నే యే దేశములను" జూచితివని యడుగగా, నేజూచిన దేశముల 
నన్నిటిని వర్లించుచు నయోధ్యా పట్టణమును దాని ప్రభువగు దశరథుని 
వర్ణించితిని. అది మొదలుకొని యెందుచేతనో నీకొమరిత “వికారమును 
బొందియున్నది. 

తదచ్భుత్వా కైకయీమాతా గత్వా భర్తార మట్రవిత్‌, 

రాజ్ఞా దశరథేనైవ కుమార్యాః పాణిసంగ్రహమ్‌. 

కర్తుం యతస్వ భోనాథ తచ్చిత్తా ఒభూత్సుతాయతః. 20% 


కేే4 ఆశ్చర్య రామాయణే 


కేకయపత్ని యా వాక్యమ్మును విని భర్తను సమీపించి యోనాథా!నీ 
కొమరితను దశరథున కిచ్చి వివావాము చేయంబ్రయత్నింపుము. (ఏలయన)ఆమె 
చిత్తము యోగిని వలన దశరథుని గుణములను విన్నది మొదలుకొని 
యతనియందే లగ్నమై యున్నదని యూహించెద ననెను. 


తదచ్చుత్వా కేకయో రాజా తథేత్యుక్త్వా సభాం గతః, 

మంత్రిభి సృమవోచ ద్వై తద్వార్హాం సదసి త్వరమ్‌. 21% 

భార్య యొక్క వాక్యమును గేకయరాజు విని యవ్విధముగనే 
ప్రయత్నించెదనని చెప్పి సభాస్థలమునకేగి, సభలోని మంత్రులతోందన, 
కొమరితను దశరథునకిచ్చి వివాహముశేసెదనను విషయమును జెప్పెను. 


మంతిణుః : 

తస్తె కన్యా ప్రదాతవ్యాజనంగరూపాయ సత్వరం, 

ఇతి తేషాం ప్రబ్రువతాం మంత్రిప్వేకో ఒఇవదత్తదా. 22% 

అప్పుడు మంత్రులు కేకయరాజుతో నిట్లు చెప్పిరి. ఓ కేకయమవారాజా! 
మన్మథునితో సమానుడగు దశరథసార్వభౌమునకు కైకేయి నిచ్చి వివాహము. 
జేయుట మాకు సమ్మతమని మంత్రులు కొందబు చెప్పుచుండణా నప్పుడొక 
మంత్రి, రాజుతో నిట్లనియె. 


శ్రూయతే ఖలు వృద్దో హి రాజా దశరథః కృతీ, 

పురంధ్ర్య స్సంతి బవ్వ్యశ్చ తస్య రాజ్ఞో మహీపతేః. ఏ% 

ఓ కేకయ మవారాజా! దశరథమవాోరాజు, కడువృద్ధుండని వినుచుంటిమి 
ఆ రాజునకు బహుభార్యలుండి రనికూడ వినుచుందుము. 

కథం దేయా వ్యపుత్రాయ బహుపత్నీయుతాయ చ, 

తదా ప్రోవాచ గర్గస్తు విప్రో రాజపురోహిత:. 24% 

మజియ సంతానము లేకపోవుట, బవుభార్య లుండుట, యను దోషద్వయము 
కల దశరథునకు. గైకేయి నెటుల నిచ్చెదవు? అని యొక మంత్రి చెప్పఠా, 
నప్పుడు కేకయరాజ వురోహితుడగు గర్గమవర్డి రాజుతో నిట్టు పలికెను. 

సత్రం కృతం కుబేరేణ శ్రీహరేః ప్రీతికామ్యయా, 

తస్మి న్య్జే బుషిగణా శృంకరం ప్రాబ్రువం స్తదా. 20% 


బాలకాండము శేే5 


ఓ రాజా! పూర్వమునందు కుబేరుండు శ్రీహరికి ప్రీతినిం గొల్పుటకు 
సత్రయాగమును జేసెను. ఆయాగమునందు మహర్షులు శంకరుని గూర్చి 
యిటులం బల్కిరి. 

గంగాధర నమ స్తుభ్యం సర్వం జానాసి తత్త్వతః 

రావణో రాక్ష సైస్సార్థం కదా నాశం వ్రజిష్యతి. 26% 

ఓ మహేశ్వరుండా!నీకు నమస్కారము. నీవు సర్వమును నెజుయదువు. 
రాక్షస సహితముగా రావణుండెప్పుడు నశింపంలడు (అని బుషులు శంకరు 
నడిగిరి) 


శివా : 


అయోధ్యాయాం మహాపుర్యాం రాజా దశరథోఐవసేత్‌, 

తస్య పత్నీ సుమిత్రా చ కౌసల్యా భానుమంతజా. 

అపరా కైకయీ నామ తాసు పుత్రా మహాబలాః, 

భవిష్యంతి హి చత్వారః తేషాం జ్యేష్టో హనిష్యతి. 27-28% 


పరమేశ్వరుండు మహర్షులతో నప్పుడిటుల. జెప్పెను. అయోధ్యా 
పట్టణమున దశరథుంయను మహారాజుండును. వానికి. గౌసల్య సుమిత్ర 
కైకేయి, యను మువ్వురు భార్యలుందురు. దశరథున కామువ్వురి యందును 
నలుగురు కొమరులు గలుగుదురు. వారిలో జ్యేష్టడగు రాముంయడు రావణుని 
సంవరింపయలయడు, 

ఇతి వృత్త మహం యష్దే హ్యశ్రాషం త్ర్యంబకా హల 

తస్మా దైక్ష్వాకవే దేయా "కన్యేయం భో నరేశ్వర. 2% 

ఈ విధముగా నేను పూర్వము శివునివలన వినియుంటిని. ఆ 
కారణమువలన, ఓ కేకయరాజా! నీ కొమరితను నిక్ష్వాకువంశీయు.డగు 
దశరథున కిమ్ము అని గర్గమపహర్డి రాజుతో. జెప్పెను. 


రాజా; 

గత్వాయోధ్యాం ప్రకర్తవ్యో వివాహస్తు త్వయా ద్రుతమ్‌, 

కైకేయ్యా స్తస్య భూపస్య సమయేన త్వయానఘ. 30% 

"కేకయరాజు గర్గమవార్తితో నిటులం జెప్పెను ఓ గర్గమవహర్తి!నీ వయోధ్యకేగి 
కైకేయీ దశరథులకు? బ్రతినపూర్వమగు 'పెండ్డిరాయబారమును జరుపుము. 


116 ఆశ్చర్య రామాయణే 


"రె కై కేయ్యాం మమ పుత్ర్యాం యః రాజ్ఞః పుత్తో భవిష్యతి, 

రాజ్యం త్‌స్తె వ్రదేహే త్వం సత్యేనానేన గృష్యాతామ్‌. 31% 

ఓ గర్గమపర్డి! ఆ దశరథుడు నా పుత్తికయగు కైకేయియందు గలిగిన 
కొమరునకు శౌజ్యమిచ్చునటుల వారిచే శపథముం జేయించి 'కైకేయిని వివావాము 
చేసికొనునట్టు నేర్పరుపుము అని కేకయ రాజు పురోహితునితో జెప్పెను. 

'ర్వలః ; 

గమిష్యామి మహారాజ నగరంప్రతి భూపతే, 

వివాహం కారయిష్యామి పుత్రాస్తే సమయేన తు. 32% 

గర్గమహర్డి రాజుతో నిట్లనెను. ఓ రాజా! నే నయోధ్యాపురి కేగి నీవు 
చెప్పిన విధముగనే కైకేయీ దశరథులకు వివాహము నేర్చజచెదను. 

రాజాజ్ఞయా తు గర్లో 2పి సాకేతం నగరం గతః, 

దదర్శాజసుతం రాజా సంపూజ్య ముని మటబ్రవిత్‌ 33% 

"పైవిధముగ గర్గమహర్డి రాజుతోం జెప్పి రాజు ననుజ్జను బడసి 
సాకేతపురికేగి దశరథుని" సందర్శింపలా, దశరథుండు గర్గమపహర్షిసి బూజించి 
యిటుల. బల్కెను. 

సాంప్రతం జన్మసాఫల్యం జాతం మే భవదాగమాత్‌, 

భు వ్యటంతి మవిత్మానో పునంతో నిఖిలం జగత్‌. 34% 

ఓ గర్గమహర్తీ! నీరాకచే నాజన్మము సఫల మయ్యెను. మావంటి 
మహాత్ములకు పనిలేకపోయినను లోకమును బవిత్రము. జేయుటకై భూమిపై 
సంచరించుచుందురు అని దశరథుడు పలికెను. 

గ్త్‌ న; 

యశసా తవ హేరాజన్‌ కర్ణౌ పూర్ణా మమానఘ, 

నేత్రయో స్సఫలార్థాయ సన్నీధిం గతవానహమ్‌. 35% 

అప్పుడు గర్గమపహర్తి యిట్టనియెను. ఓ దశరథమహారాజా! నీక్తీర్తిచే 
నా శ్రోత్రములు పూరితములైయన్నవి. నేత్రములకుంగూడ సాఫల్యము 
కలుగణజేయుటకొజకు నీ సమాపమునకు వచ్చితిని. 

1. మార్కండేయ రామాయణే. 
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ఆశయా చాగతో రాజ న్నహం దూరా త్రవాంతికమ్‌, 

పూర్ణాం కురు మమాశాం చ వదాన్యానాం ఇరోమణే. 36% 

మజియు, ఓ రాజా! నేనొక కోరికతో దూరదేశమునుండి నీ దగణకు 
వచ్చితిని. దాతలలో ్రేష్ణుడవగు దశరథా! నా కోరికను సఫలము జేయుము. 

రాజా; 

తథైవాహం కరిష్యామి ప్రాణైరర్జైళ్చ సాధయే, 37 

గర్గ మహర్షితో దశరథుండిట్టుచెప్పెను. నాయొక్క యర్థములచేతను 
బ్రాణములిచేనైనను నీవు కోరిన కార్యమును నెరవేర్చెద నని 'ెప్పెను. 


గ్త్‌ ; 

ప్రేషితో2హం నరేంద్రేణ కాన్మీరస్యాధిపేన తు, 

తుభ్యం దాస్యతి కన్యాం స్వాం సమయేన నరాధిపః. 38 

గర్గమపర్తి రాజుతో నిట్టనెను. ఓ రాజాకాశ్మీరదేశప్రభువగు "కేకయరాజు 
తన పుత్రికయగు కైకేయిని ప్రతిజ్ఞాపూర్వకముగ నీకు నీయంగలండు. 


సమయం శ్రుణు భో రాజన్‌ రాజ్ఞ స్తస్య మహాత్మనః, 

క్రైకేయ్యాం మమ కన్యాయాం యస్తు పుత్తో భవిష్యతి, 

తస్తె రాజ్యం దదాత్వేవం గృవ్లాతు మమ కన్యకామ్‌. 39% 

ఓ రాజా! ఆ ప్రతిజ్ఞను జెప్పెదను. క్రకేయాయందు నీకుంలిగిన 
కొమరునకు రాజ్యము నిచ్చెదనని ప్రతినంజేసి యా కన్యను గ్రహింపుమని 
యతని ప్రతినయై యున్నది. 

అనేన సమయేనాపి వివాహం కురు భూమిప. తం 

ఓ రాజా! ఈ ప్రతిన నంగీకరించియైనను నామెను వివాహము 
జేసికొనుమని గర్గమహర్డి చెప్పెను. 

రాజూ న్హగతం : 

వివాహస్తు మమాఖీష్టః నపుత్రే రాజ్యమర్పణమ్‌, 

యదిచేన్మమ పుత్రాశళ్చ భవిష్యంత్ని వ్యపుత్రిణః. తే 

చాపి స్వస్య వంశస్య మర్యాదాం చ కుమారకాః, 
న త్యజంతి మహాత్మాన స్త్వాదావిక్వాకునా కృతామ్‌. 4 
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దశరథుడు తనలో నిట్లూహించెను ల కైకేయిని వివాహమాౌడుట 
నాకు సమ్మతమేకాని యామెకు. గలిగిన పుత్తునకు రాజ్యము నిచ్చుటకు 
శపథము చేయుట యనునది సమ్మతముగా లేదు. కాని సంతానమే లేని 
నాకుం బుతులు కలిగినచో నాకుమారులు దమ వంశమర్యాదను నతిక్రమింపరు. 


ఇతి నిశ్చిత్య రాజా చ వసిష్టాదిభి రాత్మవాన్‌, 

పురంధ్రిభి సృమాలోచ్య తాభ్‌శ్చీ ్రేరితో ఒవదత్‌, 4 

ఇవ్విధముగ దశరథుండు నిశ్చయించి వసిష్టాదులతోడను, దనభార్యల 
తోడను నాలోచించి వారిచేంబ్రోత్సహింప జడి గర్గమవారితో నిటులలల్కెను. 

యథా వదసి భో విప్ర తథైవ కరవాణ్యహమ్‌, 

ఇత్యుక్ష్య్వాజసుత సద్యః కాన్మీరం ప్రతినిర్యయౌ. 44 

ఓ మహర్షీ! నీవు చెప్పిన ప్రకారముగా. గ్రైకేయిని వివాహ మాడెద 
నని చెప్పి దశరథుడు వెంటనే తన పరివారముతో. గేకయరాజపట్టణమున 
కేగెను 

కాశ్మీర దేశపాలేన పూజితః పరమార్హణైః, 

చకార గ్రహణం పాణేః కై కేయ్యా రాజపుంగవః. త్‌ 

కేకయరాజుచే. బూజింపయటడి దశరథుండు కైకేయిని యథావిధిగా 
వివాహము. జేసికొనెను. 

కాశ్మీరస్య పతిః ప్రీతః పారిబర్హం దదొ ముదా, 

మంథరా మపి దాసీంచ క్రైకేయ్యాః ప్రీతిశారిణీమ్‌. డగ 

అ సమయమున గేకయరాజు దశరథునకు. బారితోషికముల ననేకములుగ 
నిచ్చెను. మజియు కేకయరాజు తన పృత్తికకు బ్రేమాస్పదమైన మంథర 
యను దాసిని గూడ నిచ్చెను. 

రేమే రాజా తయా సార్ధం సంవత్సరగణా నృహాన్‌, 

పొలోమ్యా చ యథా డీవస స్యృయోధ్యాయాం తథా నృపః. త 

దశరథుండు కైకేయితో యూడ, శచీదేవితో ధేవేంద్రునివలె నయోధ్యా 
పట్టణమున బహుసంవత్సరములు సుఖించెను. 
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తస్మిన్కాలే దేవతానాం దానవానాం చ సంగరః, 

అభవ త్సంగరే త్‌స్మి నృంబరేణ జితా స్సురాః. త 

ఆ కాలమున దేవదానవులకు యుద్ధము జరిగెను. ఆ యుద్ధమునందు 
శంబరు,డను రాక్షసునిచే దేవతలు జయింపయుడిరి. 

తదా౬. భవ ద్దేవవాణీ యత్రాయోధ్యాపతి ర్మహాన్‌, 

జయ స్తత్ర న సందేహః సమానయత తంత్వితి. త్ర 

అప్పుడు దైవవాణి యిటుల వినంబడెను. ఓ దేవతలారా! 
అయోధ్యాపట్టణమునకుం బ్రభువగు దశరథు. డేపక్తమున నుండునో, యా 
పక్షమున జయము గలుగుటకు సందియము లేదు కాన నతనిని తీసికొని 
రండు, అని యాకాశవాణి వినంబడెను. 

'శ్రుత్వా గిరం సుమనస స్పాకేతాధిపతిం నృపమ్‌, 

ఆనేతుంచ జగత్ధాణం (ప్రేషయామాసు రద్భుతమ్‌. క 

ఆకాశవాణిని దేవతలు విని యయోధ్యాపురీశు .డగు దశరథుని 
దీసికొనివచ్చుటకు వాయుదేవుని బంపిరి. 

సమారణ ప్రార్ధనయా తదా దశరథో నృపః 

కైకేయాసహిత స్తూర్తం రథారూఢో వినిర్యయౌ. కే 

వాయుదేవుండు సాకేతపురి కేగి దశరథుని రాక్షసులతో యుద్ధము 
చేయుటకు రమ్మని కోరంగా, నా వాయుదేవుని ప్రార్థనచే దశరథుడు కైకేయీ 
సహితముగ రథారూఢు,డై బయలువెడలెను. (కైకేయి తన భర్తమైన దశరథుయ 
రాక్షసులతో యుద్ధమునకు వెళ్ళుచుండుటచే రాక్షసులవలన నేమి ప్రమాదము 
వచ్చునోయని రాక్షస మాయలను దెలిసిన తానుగూడ బయలుదేరె నని 
యూహింపదగు). 

తత్ర గత్వా దశరథ శృకార కదనం మహత్‌, 

శంబరో2పి మహామాయాన్సంగరే తు ప్రయృుక్తవాన్‌. క్షా 


1. ఆనందరామాయణే. 
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దశరథుండు శంబరాసురుని పట్టణమున కేగి రాక్షసులతో గొప్ప 
యుద్ధమును జేసెను. ఆఅ యుద్ధమునందు శంబరాసురుడను తన 
రాక్షసమాయలను దశరథునిమాద బ్రయోగించెను. 

వ్యాఘ్రరూపీ సింహరూపీ వ్యాళరూప్యథ శంబరః, 

నానాభికరరూపస్స న్నృపోపరి సమాయయా. మె 

మజీయు శంబరాసురుండు' వ్యాఘ్రరూపముతోడను, సింహరూపముతోను, 
సర్పాకారముతోను, మజీయు నితరములగు భయంకర రూపములతోను 
దశరథునిమాందికి వచ్చుచుండెను. 


వారయామాస మాయా స్తాః ధవళాంగ మహర్తిణా, 

ఉపదిష్థా న్మంత్రబలా త్కై కేయీ సంగరే తదా. వ్‌ 

దశరథుని సమిాపమునందున్న కైకీయి, బాల్యమునం(దండ్రిగృహము 
నందున్నపుడు ధవళాంగమవర్తికి పరిచర్య చేసినందున న మ్మవర్షి సంతసించి 
కైకేయికి రాక్రసమాయలకు. (బతికియల , నుపదేశించియుండెౌను). 
ధవళాంగమహర్తిచే నుపదేశింపం బడినమంత్రబలముచేతను యుద్ధములో 
శంబరాసురు.డు దశరథునిమాదం్శబ్రయోగించిన మాయ లన్నిటిని నివారించెను. 

ఏతస్మిన్నంతరే రాజా భిన్నాక్షం స్వరథం పునః 

సంగ్రామ సంభ్రమాత్తత్ర నావిద ద్రణకౌతుకీ. క్‌ 

ఈ సమయమునందు దశరథుని రథచక్రముయొక్క శీల విజిగి 
పోయెను. ఆసంగతి గురైబుంగక దశరథుడు యుద్ధమునందలి వేడుకతో 
తొందరలో నుండెను. 

*రాజ్ఞోం ౬తికే స్గితా సుభ్రూః కైకేయీ స్వరథం పునః, 

భిన్నాక్షం తు దదర్శాథ వామవాస్తం నిజం పునః, 

అక్షస్తానే చకారాజశు స్వపతే ర్హయహేతవే. 56% 

ఉశకథుని సమిపమునందున్న కైకేయి, తనరథచక్రముయొక్క చీల 
విజిగినట్టు తెలిసికొని దశరథునకు ప్రమాదము లేకుండునట్టు తన 


వామహస్త మును చగక్రముయొక్క చీల మేకుకు బదులుగా నుంచి “రథము 
పడకుండునట్లు చేసి దశరథుని. గాపాొడెను. 
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*'అథ జిత్వా రణే దైత్యా న్సృ్ట్వా తత్కర్మ పార్థివః, 
దదౌ వరా ద్వా క్రైకేల్యై తయా న్యాసీకృతా నృపే, 
యదా హి యాచయిష్యామి తదా త్వం దేహి తావితి. 5758 , 


అనంతరము యుద్ధములో దశరథుండు రాక్షసులను జయించి కైకేయి 
తనరథము పడకుండం తస వామవాస్తమును చీలమేకుకు పదులుగాెట్టియ, 
శంబరమాయలను నివారించియు, రెండు విధములందన కుహూరము చేసినందున 
రెండువరములను గైకేయిని గోరుకొను మన, నామె నేను కోరినప్పుడు 
రెండు వరముల నిమ్మని చెప్పి దశరథునియొద్దనే దాచియుంచెను. 


తతః పరం దశరథ శృంబరం హంతు ముద్యతః, 
నివారయామౌస నృపం నారద స్తత్ర చాగతః. క్రి 


*నన్వక్షస్తానే 'కైకేయ్యాః వస్తనిక్షేపణే కథం. తన్నభగ్నమితిచే దత్రోచ్యతే, కదాచి 
త్కేకయగ్భహం ధవళాంగముని రాగతః, కేకయశ్చ నియుక్తవాన్‌ కైకేయీం తత్సేవార్థం. క్ర "కకేయీ 
చాపి బహుథా తస్య పరిచర్యాం చకార ఇ. గంతుకామం మునిం దృష్ట్వా వరం వవేథ 
వైకయీ, తా ర మునిస్త్వాంతు చక్రవర్తి వరిష్యతి. తవ వామకరం వద్రా త్కరినం భవతి 
ధ్రువమ్‌, యతస్త్వం వామవాస్తేనాకరో రృమ నమస్కృతిమ్‌. ఇత్యుక్త్వా రక్షసాం మాయానాశినీశ్చ 
ప్రతిక్రియాః, ఉపదిశ్య చ కైకేయ్యె గతవాన్థవళాంగక, అతి ఆనందరామాయణాది వచన 
ప్రామాణ్యాత్‌ కైకేయ్యాః శాంబరీమాయానివారణ శక్తిః వద్రాధిక కారిన్యవామకర ప్రక్షేపణశక్తిశ్చ 
సంజాతేతి సుస్థం. 

*రథచక్రముయొక్క చీలమేకుకు బదులుగం గ్రైకీయి తన వామవాస్తము నుంచెను గదా 
- ఎట్లు గైకేయి యొక్క వామవస్తము' విుగలేదని సందేహముండవచ్చును. ఈ విషయమున 
ఆనందరామాయణాది గ్రంథములయందిట్లు చెప్పుడినది. కయి, బాలికగా నున్న సమయమున 
నొకప్పుడు కేకయరాజగృహమునకు ధవళాంగుండను మపర్డి రాశాన మృపర్తికి బరిచర్య“ 
చేయుటకు కేకయరాజు, తన పుత్రికయగు కైకేయిని, నియమింపంా, నామె పరిచర్య బాగుగంేసెను. 
పిదప ధవళాంగ మహర్షి వెళ్ళుచుండగా గైకేయి. మవార్షిని వరమును కోరెను. అప్పుడు 
ధవళాంగుంయ సంతసించి నీకు చక్రవర్తియగు భర్త రాగలడని వరము నిచ్చి మభియు 
నిటులం జెప్పెను. నీవు నాకు ఎడమచేతితో నమస్కారము చేసినందున నీవామవస్తము 
వజ్రముకంమను గఠినమగు యొక యని చెప్పి రాక్తసమాయల ప్రతిక్రియలను (తత్సంబంధమైన 
మంత్రముల నుపదేశించి ధవళాంగుయ వెళ్ళిపోయెను. ఇట్టి యానందరామాయణాది వచనములను 
బట్టి కేయికి శంబర మాయానివారణత్తియు. వజ్రముకంటు కఠినమైన వామవాన్తమును చీలమేకుకు 
బదులుగా నుపయోగించు శక్తియు, కలిగెనని యెజుగవలయును. 


1ఆ| రా 
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దశరథుండు పిమ్మట శంబరుని సంహరించుటకు. బ్రయత్నించు 
చుండంగా, నా సమయమున నారదు డచటికి వచ్చి దశరథుని నివారించి 
యిటుల. బలికెను. 

ద్వాపరే శంబరం భూప ప్రద్యుమ్న నిహనిష్యతి, 

ఇత్యుక్త్వా ఒథ్‌ గత సర్గం నారదో రామనామకృత్‌. ఠి 

ఓ దశరథా! ద్వాపరయుగమునందు శంబరాసురుని. బద్యుమ్నుడు 
సంవారించును. కాన నీ విపుడుపేక్షింపుమని చెప్పి నారదుడు రామనామమునుం 
జేసికొనుచు స్వర్గలోకమున కేగెను. 

అథాజపుత్ర స్స్వ పురీంప్రతి సంప్రేష్య కైకయీమ్‌, 

దేవేంద్రేణ సమాహూత స్వర్గలోక ముపాగతః. 61 


అనంతరము, దశరథుంయడ కైకేయిని. తన పట్టణమునకు. బంపి 
తన్ను దేవేంద్రు డావ్వానించినందున స్వర్గలోకమున కను. 


తత్రోపవేశ్య దేవేంద్ర స్స్వార్థ సింహాసనే నృపమ్‌, 

సన్మానయామాస తదా సుధీర్మాయాం వోషత£ ౨ 

దేవేంద్రుండు దేవసభలో దశరథుని తన యర్ధసింవాసనమునందు, 
గూర్చుండ బెట్టి వోషముగ గౌరవించెను. 

అథాఒగత్య పురీం స్వీయాం, రాజా దశరథో ఇఒనఘః, 

వసిత్వా స్వగృహే సర్వసౌఖ్యా న్యనుభవన్‌ స్థితః. 63 

అనంతరము దశరథుడ తన పురమునకు వచ్చి స్వగృవామునందుండి 
సర్వసౌఖ్యముల ననుభవించుచుండెను. 


గ|| అథ దశరథో దశరథసమానరథీ మహీయసా బలేన సుమనసం 
నామ నగరం జిగమిషయా పంకేరుహసుతసుతం వసిష్ట మాహమాయ నమస్కృత్య 
మునిదత్తానుజ్ఞః శతార్షోహిణీ 'సేనయాసహాఒ౬రుహ్య తురగముఖ్యం 
చంద్రసమాన శరీర మతిరోషసమావిష్టో విష్ట్ణశ్రవంసమారాధ్య దండయాత్రాం 
చకార, సాధ్యో నామ స్వీయయా 'సేనయా వృతో దశరథాఖిముఖ మాయయా 
యోద్ధుం యుద్ధం చాన్యోన్య మభూత్‌. , 
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మాస మేకం యుద్ధం కృత్వా దశరథ స్తం సాధ్యం జగ్రాహ. అథ 
సాధ్యసూనుం భువోభూషణ మవలోక్యయోద్దు మేవ నైచ్చత్‌ కథ మేతాదృశం 
హన్మి చాస్మిన్షతే ఒస్యకథం పితా భవిష్యతి, కథం తన్న్మాతా, కథ 
మప్రాఢయౌవనా ప్రియా భార్యా, అముష్యహి పదాని నవినతరదళదర 
విందకుసుమానీవ దృశ్యంతే. ప్రీతివర్ధనోనామ పుత్లో మమ హృదయ మన్యథా 
కరోతీతి మనసా వితర్య్య బాలకం గగ్రహీతు మరభత, స చొపి పరాధీనో 
బభూవ, స చ కుమారేణసహ పరాజయఖేద మమత్వాసుఖమధ్యువాస స 
దశరథో ఇపి మాసం తత్ర స్థిత్వా తత్పుత్రసందర్శనముఖ మవలోక్యాచింతయత్‌ 
అవో! సర్వదుఃఖాపనోదసక్షమ మేతన్ముఖావలోకనం సర్వరాష్టి కోజపి జయః 
పుత్రవియోగ మనుస్మరణతో దుఃఖాయ కేవలం భవతి॥ 64 


అనంతరము దశరథికులతో సమానరథికుండైన దశరథమహారాజు 
గొప్ప సైన్యముతో సుమనసమను పట్టణము మందికి యుద్ధమునకుబో దలంచి 
బ్రహ్మపుత్తుండగు వసిష్టునకు నమస్కరించి తదనుమతి౮ బడసి కులదైవమగు 
రంగనాయకుని నారాధించి చంద్రవర్ణము గల యొక యశ్వమునెక్కి శతాక్షాహిణీ 
"సైన్యముతో సుమనసనగరము మిందికి దండయాత్ర వెడలెను. సుమనస 
నగరాధీపండగు సాధ్యుడను రాజు తన సైన్యముతో దశరథున కభిముఖముగా 
యుద్ధము. జేయుటకు వచ్చెను. వారంలిద్దరకు బరస్పరము యుద్ధము జరిగెను. 
దశరథుండు సాధ్యునితో నొాకమాసము యుద్ధము చేసి వానిని బట్టుకొ నెను. 


అనంతరము సాధ్యరాజపుత్తుండగు భూషణుండను వాడ కొలది 
పరివారముతో దశరథునితో యుద్ధము చేసెను. దశరథుడు భూమికంతకు 
నలంకారభూతు.డుగా నుండిన, సాధ్యపుత్తుండగు భూషణునిజూచి 
యుద్ధముచేయుట కిచ్చగింపక యిట్లు విచారించెను. అయ్యో, నేనెటుల నిట్టి 
సుకుమారుని యుద్ధమునం జంపుదును? వినినిం జంపినచో విని తల్లిదండ్రు 
లెటుల జీవింపళలరు? మణియు నవయౌవనవతిగా ' నుండిన యితని 
భార్య యెట్లు భర్పవియోగమును సహింపంగలదు? ఇతని పాదములు 
నూతనముగా వికసించిన తామరపుష్పములవలె నెంతయో మృదువుగా నున్నవి. 
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ఈ సాధ్యపుత్తుండు నాకును బ్రీతిని. గలుగశేయుచు నా హృదయమును 
వేణువిధముగా మార్చు చుండెనని వితర్కించుకొనుచు, తనపైకి యుద్ధమునకు 
సన్నద్దుండై వచ్చిన యాబాలకునిం. జంపకుండగ. బట్టుకొనెను. అతండును 
పరాధీనుండయ్యెను. బంధితు(డైన సాధ్యునియొద్దనే తత్పుత్తుండగు భూషణుని, 
గూడ నిర్చంధములో నుంచెను. కాని, సాధ్యుడయ తన పుత్తు ండు తనదగ్గజ 
నుండుటచే ందనకుం గలిగిన పరాజయఖేదమును మజిచి సంతోషముతో 
నుండెను. ఆ దశరథుండును, మాసమువజకు నచ్చటనే యుండి, సాధ్యుండు 
తనపుత్హుని జూచుకొనుచు. బొందుచున్న యానందమును జూచి తన 
మనమున నిట్టు విచారించెను. ఓహో! యీ పిల్లవాని ముఖదర్శనము, 
సమస్త దుఃఖములను. బో యొట్టుటకుం దగియున్నది. నేను రాజుల నందరినిను 
జయించినను నాజయము పుత్తులు లేని కారణముచేతను దుఃఖకరమేకాని 
నాకు సుఖకరము గాదని యిట్లు విచారించెను. 


వ్యర్థా జని రపుత్రస్య రాజుత్రీ శ్చ నిరర్ధకా, . 

పుత్రవా నృతి మాపన్న శ్ళోభతే నాసుత స్తథా. య్‌ 

పుత్తులు లేనివాని జన్మము వ్యర్థము. సంపదయు, నిరర్ధకము. 
పుత్తవంతుండు మృతినొందినను శోభించును. పుత్తహీనుయటుల శోభింపంయడు. 

స్వపుత్త స్తు పురో గచ్చేద్యస్య వైశ్వానరం వహన్‌, 

స్వజనై ర్నీయమానస్య మృతి రప్యుత్సవో భవేత్‌. 6 

పుత్తవంతుడ మృతి నొందినపుడు వానిపుత్తుడు అగ్నిహోత్రమును 
బుచ్చుకొని తండ్రిశవము ముందు నడుచుచుండగా బంధువులచే నావరింపబడి 
శృశానమునకు దీసికొనిపోబడు వుత్తవంతుడగువాని మరణము మవోత్సవముగానే 
యుండును. 

ఇతి సంచింత్య సాధ్యం తం పృష్ట్వా పుత్తజనిం నృపః 

హయమేధా త్పుత్తజన్మ శ్రత్వా సాధ్యముఖా త్తతః 

సాధ్యం చ తత్సుతం చాపి బంభముక్తై విధాయ సః, 

అయోధ్యామగమ త్తిప్రం పుత్రాభావ విచారవాన్‌. 6768 
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ఇట్లు దశరథుడు తన మనమున విచారించి తన నిర్చంధములో 
నుండిన సాధ్యుండనువానిని పుత్రోత్పత్తిసాధనము నడిగి యాతని వలన, 
అశ్వమేధమువలన పుత్రోత్పత్తి కలుగునని విని యప్పుడు సాధ్యుని, తత్పుత్తుండగు 
భూషణుని బంధవిముక్తులనుగా థేసి పుత్తులు లేని విచారముతో సోకేతపురమున 
కేగెను. 


అథ మంత్రిణ మాహాయ రాజా దశరథో ఒవదత్‌ 
*జరా కృతాంతదూతీవ కర్ణమూల ముపాగతా, 
వంగాంకురో నాభవ న్న్మే కిం కరోమి సుమంత్ర భో. 68% 


అనంతరము దశరథుండు తన మంత్రియగు సుమంత్రుని. బిలిచి 
యిటుల. బలికెను. "ఓ సుమంత్రుండా! మృత్యుదేవత యొక్క దూతికవలె 
వార్థక్యము కర్ణమూలము నాశ్రయించెను. (అనగా వెండ్రుకలు నెజసెను.) 
వంాకురము నాకింతవజకు లేకపోయెను. ఏమి చేయుదును? అని దశరథుడు 
సుమంత్రునితో జెప్పి మజీయు నిట్లనియె. 


*జరాం ప్రత్యభియుక్తై రప్యుక్తం తథాహి ఖీ యమమివ కరధృతదండం వహరిమివ 
సగదం శశాంకమివ వ॥్రమ్‌, శివమివ చ విరూపాక్షం జరా కరోత్యకృతపుణ్యమపి +శ్లోగాత్రం 
సంకుచితం గతిర్విగళితా థభష్టా చ దంతావళిః దృష్టిర్నశ్యతి వర్ధితా బధిరతా వక్తం చ 
లాలాయతే, వాక్యం నాద్రియతే చ బాంధవజనైః భార్యా న శుశ్రూషతే. హాకష్టం పురుషస్య 
బీర్గవయనః పుట్దో ప్యమిత్రాయతే. ఏతాద్భశదోషభూయిషా జరా మమ. సమాగతా పుత్దో నాభూదికి 
దశరథః విచారయామాస. 

శవ్యా| వార్థక్యమునుగూర్చి ప్రాచీనులగు పండితులచే నిట్లు చెప్పయిడెను. (ఏమన) 
పుణ్యము చేయకపోయినను వార్థక్యముచే మనుజుడ యము.(నంతవాండగును. (అనయా దండధరు. 
డగును. కబ్దచేతికి వచ్చునని భావము.) విష్ణుమూర్తి వలె గద గలవా,డగును. (అనం గా 
రోగము గలవాండగు నని భావము. గద యనలొూ రోగమనికూడ అర్థమున్నది.) చంద్రుని వలె 
వంకర గలవాండగును. (అనంగా ముసలితనమున వంకరలు తిరిగిపోవునని భావము) 


శివునివలె విరుపాక్షుండగును. (అనంా కంటిచూపు ముసలితనములో జాగుగా నుండదని 
భావము) మజియు వార్ధక్యదోషము లివ్విధముగ చెప్పండినవి. వార్థక్యము వచ్చుటతోడనే శరీరము 
ముడుతలు వడిపోవును. నడక తొ 'ట్రుపడును. దంతము లూడిపోవును. చూపు తగ్గును. 'చెవుడు 
హెచ్చును. నోటివెంట చొంగ కారును. బంధువు లాదరింపరు. భార్య చెప్పినమాట వినదు. 
అయ్యో?యెంతకష్టము! ముసలివానికి పుత్చుండుకూడ శతువైవర్తిల్లును. కాన నిట్టిదోషముల 
కాలవాలమగు వార్థక్యము వచ్చినదనియు, నంతతి లేకపోయె చనియు దశరథుడు విచారించెను. 
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ఫీఘ్రమానయ మే సర్వా న్గురూం స్తాన్సపురోహితాన్‌, 

తత స్సుమంత్ర స్త్వరితం గత్వా త్వరితవిక్రమః, 

సమానయ త్సతా న్ఫర్వా నృమస్తా న్వేదపారగాన్‌. 70-71 

"ఓ సుమంత్రుడా! శీఘ్రముగా వసిష్ట వామదేవాది పురోహితుల. 
దీసికొనిరమ్ము"అని దశరథుండు సుమంత్రునితో. జెప్పళా సుమంత్రుడు 
మవావేగముతో. జని వేదవిదులగు వసిష్తాది పురోహితులను దీసికొనివచ్చెను. 


తా న్పూజయిత్వా ధర్మాత్మా శ్త్షం వచన మబ్రవీత్‌. "7 


దశరథుండు తన గృహమునకు వచ్చిన వసిష్టాది మహర్దుల నందజను 
బూజించి మృదుమధురములగు వచనములతో వారితో నిట్టనియె. 

మమ రాజ్యసుఖం వ్యర్థం నాభూ త్పుత్తసుఖం యతః 

తదర్ధ మశ్వమేధేన యక్ష్యామాతి మతి ర్మమ. ౭ 

ఓ మవార్దులారా! నాకు బుత్తసుఖము లేని హేతువుచే రాజ్యసౌఖ్యమును 
వ్యర్థమని భావించెదను. పుత్తసంతానము కొజకు అశ్వమేధము చేయవలెనని 
తలంపు నాకుం గలిగినది. మి యభిప్రాయ మేమియని దశరథుడు వసిష్టాదుల 
నడిగెను. 

నిశమ్య వచనం రాజ్ఞో వసిష్టాద్యా మహర్షయః, 

సాధు సాధ్వితి తే ప్రాహుః స్తా నబ్రవీ న్పృషః. 7% 

వసిష్టాది మహర్ష్హులు దశరథుని వాక్యమును విని (బాగుబాగు) అని 
మవార్డు లందఖు (అనగా ఫుత్తులు కలుగుయరని చెప్పిరి) అపుడు వసిష్టాదులను 
దశరథుయ తిరిగి ప్రశ్నించెను. 

కీదృశో ఒశ్వస్తత్ర భావ్యః కో విధి స్తత్ర పూజనే, 

కథం హి శక్యతే కర్తుం కే బేయా స్తత్రవైరిణః. టు 
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వసిష్టాది మహర్దులారా! అశ్వమేధమున కెట్టి లక్షణము గల యశ్వ 
ముండవలెను? విధానమేమి? ఎట్టు చేయ శక్యమగును? ఏ వైరులను 
జయింపవలయును? వీనిని సవిస్తరముగా. జెప్పుమని యడిగెను. 

వసిష్ట 

గంగాజలసమౌనేన వరేన వపుషా శుభః, 

క్లే శ్యామో ముఖే రక్తః పీతః పుచ్చే సులక్షితః 

మనోవేగ స్సర్వగతి రుచ్చైశ్శవ సమప్రభః, 

వాజిమేధే హయః ్రోక్తో శుభలక్షణలక్షితః. 75-76% 

వసిష్ణుండిటుల. జెప్పెను. ఓ దశరథా! గుజ్జము గంగాజలమువలె 
తెల్లనిరంగు గలిగి యుండవలెను. చెవులయందు* నలుపు, ముఖమునం 
దెటుపు తోకయందు. బచ్చదనము నుండవలయును. అడ్డులేకుండగ సర్వత్ర 
వెళ్ళునదిగా నుండవలెను. మనోవేగముతో సమానగమనము గలిగి యుండవలెను. 
వెయ్యేల? దేవేంద్రుని యశ్వమగు నుచ్చైఃశవముతో సమానముగా నుండవలెను. 
పైన చెప్పబడిన శుభలక్షణములు గల యశ్వము అశ్వమేధమునకు 
నుపయోగించును. 


పత్రం లిభిత్వా ఫాలే తు స్వనామ బలచిహ్నితమ్‌, 
మోచనీయః ప్రయత్నేన రక్షక్రైః పరిరక్షితః. 77% 


ఆ యశ్వముయొక్క లలాటమునందు తన నామాక్షరములతో గూడిన 
పత్రమును గట్టి రక్రకభటుల సహాయముతో నా యశ్వమును విడిచి 
'పెట్టథటలయును. 

యత్ర గచ్చతి యజ్ఞాశ్వ స్తత్ర గచ్చంతు రక్షకాః, 

యస్తం బలా న్నిబధ్నాతి స్వవీర్యబల దర్చితః, 

తస్మా త్త్‌సభ మౌనేయః పరిరక్షాకరై ర్హయః 7879 

ఆ యజ్ఞాశ్వము ఎక్కడికి వెళ్ళిన నక్కడకు రక్షక్షభటులు దానిననుసరించి 
వెళ్ళవలయును. ఎవం డాయశ్వమును బలాత్కారముగ బట్టుకొనునో వానిని 
జయించి యశ్వమును రక్షకభటులు తీసికొని రావలయును. 
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కర్ణా తావ త్సువిధినా స్థాతవ్యం నియమా దిహ, 

మృగశ్ళంగధరో భూత్వా బ్రహ్మచర్యాసమన్వితః, 

వ్రతం పాలయమానశ్చ యావద్వర్తం వ్యతిశక్రమేత? 

తావ ద్దీనాంధకృపణాః పరితోష్య ధనాదిభిః. 80-81 


యాగము చేయువాయ సంవత్సరకాలము లేడికొమ్ములను ధరించి 
బ్రహ్మచర్యమును జరుపుచు నియమముతో నుండవలయును. సంవత్సర 
కాల మంతయు దీక్షలోనుండి దీనులకు, గ్రుడ్డివాండ్రకు, మజీయు నితరుల 
కందజణకు ధనము మొదలగు వానిచే సంతోషమును కల్గింపవలయును. 


అన్నం తు బహుళం దేయం ధనం వా భూరి దీయతామ్‌, 

యద్యత్రా, ఎర్హయతే ధీమాం స్తత్ర ద్దద్యా న్నృపాలకః. 2 

అన్నదానము వోశేషముగా చేయవలయును. ధనముకూడ వోోషముగా 
దానము చేయవలెను. ఎవయడ దేని నడిగిన దానినంతయు నిచ్చు 
చుండవలయును. 


ఏవం యః కురుతే కర్మ యజ్ఞ స్సంపూర్ణతాం గతః, 
కరోతి సర్వపాపానాం నాశనం రిపునాశనః. ' జె 


ఓ దశరథా! 'పై విధముగా నెవడు యజ్ఞమును సంపూర్తిగం జేయునో 
వాని సర్వపాపములు నశించును. 

తస్మాద్భవా న్సమర్థో౬ సి కరణే పాలనే౬ర్భనే, 

కృత్వా కీర్తిం సువిపులాం పావయాన్యాన్షనాన్నప. జీ 

ఓ దశరథా! నీవు యజ్ఞమును జేయుటకును, అశ్వమును 
బాలించుటకును, బెద్దలను బూజించుటకును సమర్థ్భుడవు. యాగమును 
జేసి కీర్తిని సంపాదించి యితరులను గూడ పవిత్రము చేయుము" అని 
వసిష్టుడు దశరథునితో చెప్పెను. 
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దళరణః ; 

నిలోకయ ద్విజ్రేష్ట వాజిశాలాం మమాఇధునా, 

తాదృశా సంతి నోవాశ్వాః శుభలక్షణలక్రితాః. జ్‌ 

తిరిగి "ఓ వసిష్ట మహర్షీ !నీవు అశ్వశాలను బరీక్షింపుము; 
అశ్వమేధమునకు. దగిన శుభలక్షణములు గల యశ్వములు అశ్వశాలలో 
నున్నవో లేవో చూడు" మని దశరథుడు వసిష్ణునితో జెప్పెను. 

ఇతి శ్రుత్వా౬పి తద్వాక్యం వసిష్టః కరుణాకరః, 

ఉత్తసౌ విక్షితుం సద్యః యాగార్తాన్వాజిన శ్ముభాన్‌. జ్‌ 

థి లౌ 

దయాసముదుండగు వసిష్టుడు దశరథుని వాక్యమును విని వెంటనే 
యాగాశ్వములను జూచుటకు లేచి యశ్వశాల కేగెను. 

1 దృష్ట్వా వసిష్ట స్తు హయా న్రాజాన మిద మబ్రవీత్‌, 

హయమేధక్రతో ర్యోగ్యా న్వాహాంస్తే బహుశ శ్శుభాన్‌. 

పశ్యతో నేత్రయో ర్మేఒద్య తృప్తి ర్నాస్తి రఘూత్తమ, 87% 

వసిష్ణుం డశ్వశాలలోని గుజ్జములను జూచి దశరథునితో నిటుల. 
బలికెను. ఓ దశరథా! నీ యశ్వములలో యాగార్హములగు గుజ్బము లనేకము 


లున్నవి. ఆ గుజ్జములను జూచిన నానేత్రములకు తనివి తీరలేదు. (ఇంకను 
జూడవలెననియే కోరిక యుదయించుచున్నదని భావము.) 


సరయ్వా శ్పోత్రరే తీరే యజ్ఞభూమి ర్విధీయతామ్‌. జ 
సంభారా సృంభ్రియంతాం చ తురగశ్చ విముచ్యతామ్‌, 

ఫాలే బధ్వా పట్ట మేకం స్వనామాంకోపశోభితమ్‌. ఖ 
ఇత్యుక్త్యాథ వసిష్ట స్తు స్వాశ్రమం గతవా నభూత్‌, 
సర్వేమహర్తయ స్తస్య సంకల్పం చాశ్వమేధికమ్‌. 90 


సరయ్వా శ్చోత్తరే తీరే యజ్జ్ఞభూమి ర్విధీయతామ్‌. 


1పా] రా 
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 శ్చాఘయిత్వా స్వస్వ పదం గతా దశరథాజ్ఞయా, 

రాజా౬పి సర్వసంభారాన్‌ సంసిద్ద్ధాంస్తు చకార సః, %.91 

ఓ దశరథా! ఆలస్యమేల? వెంటనే సరయూనది కుత్తర భాగమున 
యాగభూమి నేర్చబచుము. సమస్తసంభారములను సిద్దముచేయుము. 
అశ్వలలాటమునందు స్వనామాక్షరములతో గూడిన పట్టమును గట్టి 
యాయశ్వమును విడువుము - అని వసిష్టుడ దశరథునితో 6 జెప్పి తన 
యాశ్రమమునకు వెళ్ళెను. 

మహార్హులందణజు దశరథుని యశ్వమేధసంకల్పమును గొనియాడి దశరథుని 
యనుమతి నొంది తమతమ తావుల కేగిరి. పిమ్మట దశరథుయడను కావలసిన 
సంభారములను సిద్ధము చేసెను. 


ఇత్యాశ్చర్య రామాయణే బాలకాండే ప్రథమభాగే 
సప్తమ స్సర్ల స్సమాప్తః 
ఆశ్ళర్యరామాయణమున బాలకాండ ప్రథమభాగమున 
సప్తమ సర్గము ముగిసెను. 
జి నక్తమైసై------- 


అష్టమసర్గః ఆ ఎనిమిదవసర్గ 


ఏతద్భుత్వా రహ స్ఫూతో రాజాన మిద మబ్రవిత్‌, 

బుత్విగ్భి రుపదిష్టోజయం పురావృత్తో మయా శ్రుతః. 1 

సుమంత్రుడు వసిష్టాదులు చెప్పిన వాక్యములను విని దశరథ 
మహారాజుతో నివ్విధముగ. బలికెను. ఓ రాజా! వసిష్టాదులు ఛెప్పినప్లే 
పూర్వమునం దొకండు చెప్పలా నొకకథను వినియుంటిని (చెప్పెదను వినుము) 


అహ మిక్ష్వాకుసారథ్యం కుర్వ నృహ్మసభాం గతః, 

తత్ర భావిమహీపాల ప్రసంగే తవ భూపతే, 

అపుత్తత్వం యదా ప్రోక్తమృషిభి ర్విధిసంసది, 

సనత్కుమారో భగవాన్మపర్త నవదత్తదా. 23 


నేనే పూర్వకాలమునం దిక్ష్వాకు మహారాజునకు రథసారథినై యుండి 
ఇక్ష్వాకువు బ్రహ్మసభకు వెళ్ళుచుండగా నేనుగూడ నతనితో బ్రహ్మసభకు 
వెళ్ళియుంటిని. అచ్చట భావికాలపు రాజుల విషయమైన ప్రసంగము రాశా 
నీ ప్రసంగముకూడ వచ్చెను. అప్పు డచ్చటి మహర్షులు కొందజు నీకుం 
బుత్తసంతానముండదని చెప్పలా సనత్కుమార మపి వినియా మహర్దులతో 
నిట్లు చెప్పెను. 

బుష్యశృంగం పురస్కృత్య సతు యజ్ఞం కరిష్యతి, 

పుత్దా స్తస్య భవిష్యంతి చత్వారో ఒమితవి[క్రమాః. శీ 

ఓ మవార్డులారా! దశరథునకుంబుత్రసంతాన ముండదని మిరు చెప్పుట 
యథార్థము కాదు. ఆ దశరథుం బుష్యశ్ళృంగ మహర్షిని. దీసికొనివచ్చి 
యజ్దమను జేయును. పిమ్మట దశరథునకు మవాపరాగ్రమవంతులగు నల్వురు 
పుట్టలు కలుగుదురు. 


ఏవం స దేవప్రవరః పూర్వం కథితవా నృథామ్‌, 
తద్దుక్తం బ్రహ్మసదసి వాక్య మశ్రాష మప్యహమ్‌, 
త దృష్యశృంగ మౌనీయ సమౌచర నృప! క్రతుమ్‌. క్‌ 
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ఇవ్విధముగ దేవర్షియగు సనత్కుమారుడు చెప్పుచుండంగ నేను 
గూడ బ్రహ్మసభలో న మ్మహర్షి చెప్పిన వాక్యములను వినియుంటిని ఆ 
కారణమువలన బుష్యశ్చంగ మహర్షిని. దీసికొనివచ్చి యాగమును జబేయుమని 
సుమంత్రుడ దశరథునితో ెప్పెను. 

బుష్యశృంగస్య చరితం శ్రుతం తత్ర వదామి తే, 

శృణుష్వ రాజూర్జూల జన్మకర్మాదికం మునేః. 6% 

ఓ రాజా!బుష్యశ్ళంగ చరితమునుగూడ నచ్చట వినియుంటిని., ఆ 
మహర్షియొక్క జననము, ప్రభావము మొదలగు వానిని జెప్పెదను వినుమని 
చెప్పనారంభించెను. 


ఏకదా కాశ్యప స్నాతం విభాండకమహాముని 

మహాహ్రదం గత స్తత్ర మబ్దతిస్మ మహీపతే. 

తస్య రేతః ప్రచస్కంద దృష్ట్వా ఒప్పరస మూర్వశీమ్‌. గ్య 

ఓ రాజా! ఒకానొకప్పుడు, కశ్యపవంశీకుండగు విభాండకమవారి స్నానార్థమై 
యొకకొలనికి వెళ్ళి స్నానము చేయుచుండెను. ఆ సమయమున, ఊర్వశియను 
నప్పరస కన్పడగా న మ్మునికి రేతస్సు స్థలనమై జలములో. బడెను. 


అప్పూపస్పృశతే రాజ న్కగీ తచ్చాఒపిబ త్తదా, 
సహతోయేన తృషితా గర్భిణీ సమభూ త్ర్తతః, 
పుత్తం ప్రనూయ సా శాపవిముక్తా స్వర్గతాభవత్‌. ఏ! 


ఓ దశరథా! ఎక్కడనుండియో యొక యాడులేడి దాహమై యా 
కొలనికి. వచ్చి నీరు త్రాగుచుండలా విభాండకమహర్షి యొక్క రేతస్సు 
జలముతో యాడ లేడిగర్భములోనికి. బోయెను. ఆ లేడియు గర్భవతియై 
వెంటనే యొక పుత్తునిం గని శాపవిముక్తురాలై దివ్య రూపముతో స్వర్గమున 
కేగెను. 
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*స్తా పురోక్తా భగవతా బ్రహ్మణా లోకక్తర్పణా, 
దేవకన్యే మృగీభూత్వా మునిం సూయ విమోక్ష్యసే. 10% 


*ల్ర ల్రేడ్మి పూర్వకాలమునం దొక దేవకన్యక టై యె యుండెను. సృష్టికర్త యగు 
బ్రహ్మదేవుం డొకప్పుడాదేవకన్యకను లేడిరూపము నొందమని శపింప్‌గా, నా 
దేవకన్యక శాపవిమోచనమును గోరలా మునిపుత్తుని గనినవెంటనే శాపవిముక్తి 
యగునని బ్రహ్మ చెప్పిన కారణమున యిత్తుని గని శాపవిముక్తురాలై 
స్వర్గమున కేగెను. 

అమోఘత్వా దృష్ట్రైచవ భావిత్వాద్దె వనిర్మితేః 

తస్యాం మృగ్యాం సమభవ త్తస్య పుత్ద్తో మహీపతే, 

పిత్రానీతో బుష్యశృంగః వన ఏవా ఇభ్యోవర్ధత. 11-12 


విభాండకమవార్డి, యమోఘవీర్యము గలవాండగుటవలన, దైవ లిఖితము 
జరుగవలసియున్న హేతువుచేతను అ యాడులేడియందు విభాండక 
మహర్షి వీర్యమువలన బుష్యశ్ళంగుండుదృవించిన పిదప విభాండక మవర్షియు 
సర్వము నెజుంగి, తన పుత్తుని స్వాశ్రమమునకుందీసికొని వెళ్ళగా నచ్చట 
బుష్యశ్ళంగుండు పెరుగుచుండెను. 

శృంగం శిరసి తస్యర్షేః రాజ న్నాసీ న్మవాత్మనః 

తేనర్యృశ్ళంగ ఇత్యేవ సదా సః ప్రథితో ఒభవత్‌. 13 

ఓ దశరథమహారాజా! మహాత్ముండగు బుష్యశ్ళంగుని శిరస్సునందు, 
మాతృచిహ్నమును సూచించెడి లేడికొమ్ముకూడ నొకటి యున్నది. ఆ 
కారణముచేతనే బుష్యశ్ళంగుండని ప్రసిద్ధి కలవాండయ్యెను. (నెత్తి మాందను 
లేడికొమ్ముగల బుషియని బుష్యశ్చంగుడను పదమున కర్థమని యెజుగనగు) 


*దేవకన్యేతి-చిత్రరేఖానామ కాచన దేవకన్యా బ్రహ్మణ స్సదసి ప్రత్యహం నృత్యతిస్మ. 
ఏకదా నర్ర్తననమయే విధి మపశ్యంతీ పూభిముఖీ సా యదా ననర్త, తదా పితామహః కుపిత 
స్తాం శశాప, త్వం మృగీ భవేతి, తయా శాపవిమ్తుక్తింప్రతి ప్రార్థి శ్చాత్మభూ రనుగృవ్లా న్నేవ 
మవాదీత్‌ యదా త్వం మునిబాలకం ప్రనూతవతీ భవే స్తదా విమోక్ష్యసే, ఇతి కళ్లానుసంధేయా. 

*చిత్రరేఖయను నొక దేవకన్యక బ్రహ్మసభలో ప్రతిదినము నృత్యము చేయుచుండెడిదై 
యుండెను. ఒకప్పుడు నృత్యము చేయుచున్న సమయమున బ్రహ్మవంకం జూడకుండగ 
నితరుల కభిముఖురాలై నృత్యము చేయుచుండెను. బ్రవ్మయు. గోపమంది యామెను ఆడులేడి 
యగునటుల శపించెను. అప్పుడామె, శాపవిమృుక్తిని బ్రార్థింపగా బ్రవ్మా యనుగ్రహించి యిటులం 
జెప్పెను. నీవు బుషిపుత్తునిం గనినవెంటనే శావవిముక్తురోల వగుడు వనెడి కథ యనునంధేయము. 
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న తేన దృష్టః పూర్వోఇన్యః పితు రన్యత్ర మానుషః, 

తస్మాత్తస్య "మనో నిత్యం బ్రహ్మచర్యేఒభవ న్నప. [4 

,ఆ బుష్యశ్చంగుండు విభాండక మహర్షి యాశ్రమమునందు. దపోనిష్టై 
యుండి, తనతండ్రికంకొ, నన్యుని నెప్పుడు చూడకపోయిన కారణముచే న 
మ్మృహర్షియొక్క మనస్సు, నిత్యము పరబ్రహ్మమునందే లగ్నమై యుండెను. 

*ఏత్రస్మి న్నేవకాలే తు సఖ్యా తవ మహీపతే, 

తేన కామా తృతం మిథ్యా బ్రాహ్మణస్యేతి విశ్రుతమ్‌, 

స బ్రాహ్మశ్జైః పరిత్యక్త స్తదా వై జగతీపతిః. శేక% 

*స్టృ గ్రాజా! ఈ సమయముననే నీ 'స్నేహితుంగు రోమపాదుడు, 
బ్రాహ్మణు లన్ఫతవాదులని బ్రాహ్మాణులయందు మిథ్యావాదిత్వ దూషణము 
నారోపించుటచే బ్రాహ్మణులచే నతండు పరిత్యజింపయిడెను. 

'పురోహితాపచారాచ్చ తస్య రాజ్ఞో యదృచ్భయా, 

న వవర్ద సహస్రాక్ష స్తతో ఇపీడ్యేంత తత్రజాః. 16% 

పురోహిత బ్రాహ్మాణాపచారములను రోమపాదుడు చేయుటవలన 
దేవేంద్రుడు, అంగదేశమున వర్షింపకపోయెను. అనావృష్టిదోషముచే ంబ్రజలు 
పీడింపయిడుచుండిరి. 


వ్యా మిథ్యా బ్రాహ్మణ స్యేతి -రోమపాదః ప్రత్యహం బాడబానాం దానధర్మాదికం 
కరోతిస్మ. ఏకస్మిన్లినే కశ్చన బాడబః రోమపాదా దేకవారం దానం గృహీత్వా పున రాదాతుం 
సమాగతో ఇభూత్‌. తదా రోమపాదః మిథ్యావాదిత్వం బ్రాహ్మాణజాతొవారోపితవాన్‌ తదా 
సర్వేఇపి బాడబాః రోమపాదం తత్యజు£ కించ తద్దేశేత్వనావృష్టి సృంభవేదితి శశపుళ్చతే. ఇతి 
కథాత్రానుసంధేయా. 


శవ్యా రోమపాదుడు ప్రతిదినము బ్రాహ్మణులకు దానముచేయుచుండెను. ఒక దినమున 
నొక బ్రావ్మాణుండు రోమపాదునివలన నొకపర్యాయము దానమును గ్రహించి తిరిగి గ్రహించుటకు 
రాజు నొద్దకు రాగా రోమపాదుండప్పుడు, బ్రాహ్మణులందణు అబద్ధమాడువారనియు, 
ఆశపాతులనియు దూషింపగా బ్రాహ్మణు లందణఖు రోమపాదుని త్యజించిరీ. మజియు నతని 
దేశమున వర్తములేకుండ నుండునట్లు శపించిరి యను కథ గ్రావ్యాము. 


క్ష ఆధ్యాత్మరామాయణే. వా 
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స బ్రాహ్మణా న్పర్యషృచృత్తపోయుక్తాన్మ నీషిణః 

ప్రవర్షణే సురేంద్రస్య సమర్శా న్పథివీపతే, 

కథం ప్రవర్తేత్పర్దన్య ఉపాయః పరిదృశ్యతామ్‌. 17.18 

ఓ దశరథపుహారాజా! వర్షింపం జేయుటకు సమర్శులు 
తపస్సంపన్నులునగు బ్రాహ్మాణులయొద్దకు రోమపాదుండేగి వారి నిటుల 
బ్రన్నించెను. ఓ బ్రాహ్మణులారా! దేవేంద్రుం డేవిధముచే వర్షించును? 
ఉపాయమును విచారింపుండు. 


త మూచు శ్వోదితా స్తేన సుకృతాని మనీషిణః, 

తత్ర త్వేకో మునివర స్తం రాజాన మువాచ వహ. [9 

అప్పుడు బ్రాహ్మణులు రోమపాదునితో నిట్లు చెప్పిరి. ఓ రాజాఅ 
పుణ్యవశముచే దేవేంద్రుడు వర్షము రురిపించవలసినదికాని వేజు మార్గము 
లేదనిరి. వారిలో నొక మునీశ్వరుండు రాజుతో నివ్విధముగం జెప్పెను. 

1క్సపితా స్తవ రాజేంద్ర బ్రాహ్మణా నిష్కృతిం చర, 

బుష్యశృంగం మునిసుత మానయస్వ చ పార్థివ, ఖ 

*ఓ రాజా! నీ విషయమై బ్రాహ్మాణులందబజు కోపగించిరి. వారిని 
ప్రసన్నులనుగాం జేసికొనుము. విభాండకమపర్షి పుత్చుడగు బుష్యశృంగుని 
నీ పట్టణమునకుం దీసికొ, నిరమ్ము. 


2స చే దవతరే ద్రాజ న్విషయం తే మహాతపాః," 

సద్యః ప్రవర్తే త్పర్ణన్య ఇతి తే నాత్ర సంశయః. 21 

*ఓ రోమపాదుడా! బుష్యశ్ళృంగుయ నీ దేశమున ప్రవేశించినచో 
మేఘుండు వెంటనే వర్తించును. సందియములేదని యొక బ్రాహ్మణుడ 
చెప్పెను. 


1. బ్రాహ్మాణాపచారో న కర్తవ్య ఇతి సూచతే 

*ఈ కథవలన బ్రాహ్మృణాపచారము చేయగూడదని సూచితము. 

2. అస్థలిత బ్రహ్మచారిణ్యే తాదృశ మహిమా స్తీతి నూచితమ్‌. 
*దినివలన అస్థలిత బ్రహ్మచారియందలి మహిమ సూచింపబడినది. 
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ఏత ్భుత్వా వచో రాజన్క్సృత్వా నిష్కృతిమాత్మనః, 
స గత్వా పున రాగచ్చ త్తసన్నేషు ద్విజాతిషు, 
రాజాన మాగతం దృష్ట్వా ప్రతిసంజహృషుః ప్రజాః. 22% 


ఈ వాక్యమును రోమపాదుయ విని బ్రావ్మాణుల సన్నిధికేగి వారిననేక 
విధములుగ సంతుమ్హలనుగాఎేసి తిరిగి తన చంపాపట్టణమునకు రాగా 
బురజను లందజు సంతోషించిరి. 


తతో ఇ౦గపతి రాహాయ సచివాన్మంత్ర కోవిదాన్‌, 
బుష్యశృంగాగమే యత్నమకరోన్మంత్ర నిశ్చయాత్‌. 23% 


అనంతరము రోమపాదు. డాలోచనాపరులగు మంత్రులను బిలిచి 
బుష్యశ్ళంగుని. దీసికొనివచ్చెడి విషయమై వారితో నాలోచించెను. 


సోజధ్యగచ్చ దుపాయం తు తై రమాత్రై ర్మృహపతే, 

శాస్త్రజ్టే రఖిలార్థజ్ఞై ర్నిత్యం చ పరినిప్టితైః, ప 

శాస్త్రజ్హాలును, గార్యసాధకులునగు మంత్రులతో రోమపాదుండాలోచించి 
వేశ్యల ద్వారా బుష్యశ్ళంగుని తన రాజ్యమునకు రప్పించుటకు నిశ్చయించెను. 

తత్ర త్వాజ్ఞాపయామాస వారముఖ్యా మహీపతిః, 

వేశ్యాః సర్వత్ర నిష్టాంతా స్తా ఉవాచ మహీపతిః. బ్‌% 


రోమపాదుయడ వేశ్యల నందజీని బిలిపింపగా వారలందణజు రాజానొద్దకు 
వచ్చిరి. అప్పుడు రోమపాదు. డావేశ్యలతో నిట్టు పలికెను. 


బుపష్యశ్చంగ మృషేః పుత్త మౌనయధ్వ ముపాయతః, 

లోభయిత్వా సమాశ్వాస్య విషయం మమశోభనాః. 26% 

ఓ వేశ్యలారా! విభాండకమపహార్డి పుత్తుంయగు బుష్యశ్చంగు నెవ్విధము 
చేత నైనను నిచ్చటికి దీసికొనిరండని రోమపాదుడు వేశ్యలతో జెప్పెను. 

తా రాజభయభీతాశ్చ శాపభీతా శృ యోషితః, 

అశక్య మూచు స్తత్కర్మ వివరా గతచేతసః. 27% 
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అప్పుడు వేశ్యలందజు రాజభయముచేతను, శాభయముచేతను 
కాంతివిహీనలై మనస్స్వాస్థ్యము లేనివారలై బుష్యశ్ళంగుని దీసికొని వచ్చుట 
యావశ్యకమని చెప్పిరి. (అనంగా వెళ్లననిన రాజు దండించు ననియు, 
వెళ్ళినచో- ముని శపించుననియు భయపడిరని భావము.) 


తత్ర త్వేకా వారయోషా రాజాన మిద మట్రవిత్‌, 

ప్రయతిష్యే మహారాజ త మానేతుం తపోధనమ్‌. 28% 

అభిపేతాం స్తు మే కామాం స్త్వ మనుజ్ఞాతు మర్హసి, 

తత శృ్శక్నో మ్యానయితు మృష్యశృంగమృషే స్సుతమ్‌. 29% 

వారిలో నొక వేశ్య రాజుతో నీ విధముగం బలికెను. ఓ మహారాజా! 
బుష్యశ్ళంగుని దీసికొనివచ్చుటకు. బ్రయత్నించెదను. నాకు కావలసిన 
వస్తుసంభారములను సిద్ధము. దేయించినచో బుపష్యశ్ళంగుని దీసికొనివచ్చుటకు 
నాకు సమర్థత కల దనియెను. 


తస్యా స్సర్వ మభి'ప్రేత మవజానీత పార్థివః, 

నావి వృక్తా నథారోప్య ఫలాకారాం శ్చ మోదకాన్‌, 

సురసాం శ్చ సుగంధీని మధూని రసవంతి చ, 

తతో రూపేణ సంపన్నా వయసా చ మహీపతే, 

స్త్రియ ఆదాయ కాన్చి తృా జగామ వన మంజసా. 30-31-32 


అనంతరము రోమపాదుండు వేశ్యకుం గావలసిన వస్తుసంభారముల 
నడిగి తెలిసికొని యొక నావయందు కృత్రిమవృక్షముల నేర్పజచి, ఫలముయొక్క 
యాకారముగల భక్ష్యములను సిద్ధము చేయించి, వాని నా నావయందుంచియు, 
సువాసనగల రసవంతములైన రసాయనముల నాయత్తపజచియు, నామె 
కోరినవిధముగ సమస్తము రాజు ఒనగూర్చ పిమ్మట నావేశ్య సౌందర్యవంతులు 
యౌొవనవతులునగు మజికొందజు వేశ్యాస్త్రీలను వెంటందీసికొని బుష్యశ్ళంగుని 
యాశ్రమ సమాపమునకు వెళ్ళెను. 

సాతు స్థిత్వా శియద్దూరం సంస్థాప్యాశ్రమ ముత్తమమ్‌, 

దృష్ట్వాంతరం కాశ్యఎస్య ప్రాహిణో త్తత్ర పుత్రికామ్‌. మై 
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అ వేశ్య బుష్యశ్ళంగుని య్యాశమమునకుం గొంత దూరమునం దనపడవను 
నిలిపి యొక యాశ్రమమును గల్పించుకొని విభాండకమపర్తి లేని సమయమును 
జూచి తనపుత్తికను బుష్యశృంగుని సమిాపమునకు. బంపెను. 


సా తత్ర గత్వా కుశలీ తపోనిష్టస్య సన్నిధౌ, 

ఆశ్రమం తు సమాసాద్య దదర్శ త మృషే స్సుతమ్‌. 3 

ఆ వేశ్యాపుత్రిక, తపోనిష్టుడగు బుష్యశ్ళంగుని యాశ్రమున కేగి 
యమ్మపహార్షిని జూచి యివ్ని;ధమునం గుశలప్రశ్నములను జేసెను. 


'కచ్చిత్తపో వర్ధతే తాపసానాం 

కచ్చిత్తరో ర్మూలఫలం ప్రభూతమ్‌, 

కచ్చిత్త్వయా పీయతే చైవ విప్ర 

కచ్చి త్స్వా ధ్యాయః క్రియతే చర్త్యశ్చంగ. 35 

ఓ బుష్యశ్ళృంగమపహర్తి! ఆశ్రమవాసులగు మహర్డు లందజకు. దపస్సు 
బాగుగ జరుగుచున్నదా? కందమూలఫలాదులు విస్తారముగ లభించుచున్నవా? 
స్వాధ్యాయము హోమము మొదలగునవి బాగుగ జరుగు చున్నవా? 

ఇతి ్రత్వా వచ స్తస్య మునివేషధరస్య హి, 

ఉవాచ వాక్యం వాక్యజ్డో మునివేషవిధారిణీమ్‌. 36 

బుష్యశ్ళంగుండు మునివేషధారిణియగు వేశ్యయొక్క మనోహర 
వాక్యములను విని యా వేశ్యనుగూర్చి యిటుల. బలికెను. 

బుధ్యా భవాన్ధ్యోతి రివ ప్రకాశతే 

మన్యేచాహం త్వా మభివాదనీయం, 

పాద్యం చాహం సంప్రదాస్యామితే ఒద్య 

యథా సిధ్యే తృర్మఫలాని చైవ. 37 

నీవు సాక్షాత్సరబ్రహ్మవలె ప్రకాశించుచున్నావు. నీవు నమస్కరింప 
దగినవాండవు. నేను చేసిన తపస్సంతయు నేయ నిద్ధించునటుల నర్హ్యపాద్యాదుల 
నిచ్చెదను. స్వీకరింపుము. 


1. ఆధ్యాత్మరామాయణే 
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కౌశ్యాం బ్రుస్యా మాస్వ యథీపవేశం 

కృష్ణాజినే వాస్త్రతాయాం సుఖాయామ్‌, 

క్వ చాశ్రమ స్తవ కిం నామచేదం 

బ్రాహ్మం భాతి తదేవ వ్యక్తమ్‌. 3 

నీవు కూసనమునందు లొని, కృష్ణాజినమునందుంాని సంతోషముతో 
గూర్చుండుము. నీ యా[శ్రమ మెక్కేడున్నది? నీ పేరేమి? నీవు 
సాక్షాదహ్మదేవుండవై యిచ్చటం ్రకాశించుచున్నావు (అని బుష్యశృంగుండు 
వేశ్యతో. బలికెను. 


తతో వేశ్యా ప్రత్యువాచ ద్విజేంద్రం 
శంకాయుక్తా కాశ్యపస్యాగమే తు, 
మమాఇశ్రమః కాశ్యపపుత్త రమ్య 


స్రియోజనం శైల మిమ- పరేణ. 39 
శత స్వధర్మోఒనభివాదనం మే 
నచోదకం పాద్య మిమం స్పృశామి. 391% 


అనంతరము వేశ్య, విభాండకమహర్డి వచ్చునేమోయను సందేహము 
కలిగి బుష్యశ్ళంగునిగూర్చి యివ్విధముగా బలికెను. ఓ బుష్యశృంగమహరి! 
మా యాశ్రమము మిక్కిలి రమణీయముగా నుండును. ఇచ్చటికి. బండ్రెండు 
క్రోసుల దూరములో నున్నది. 


భవతా నాభివాద్యో హ మభివాద్యో భవా న్మయా, 

వ్రతా మేతాదృశం బ్రహ్మ న్పరిష్వజ్యో భవాన్మయా, 

ఇతి శ్రుత్వా వచ స్తస్య పున రాహ తపోధనః, 4041 

"| బుష్యశ్చంగమపార్తి! మా నిజధర్మములను జెౌప్పెదను వినుము. మేము 

ఇతరుల నమస్కారములను స్వీకరింపము. మజియు నితరుల 
యర్హ్యపాద్యాదులనుగూడ గ్రహింపము . కాన నీవు నాకు నమస్కరింపకుము. 
నేను నీకు నమస్కరించెదను. ఈ సమయమున నిదిమా వ్రతము. నిన్ను 
నేను గౌంగిలించుకొనెందనని యవ్విధముగ జేసెను. ఇవ్విధముగా వ్యూ 
వచనములను విని బుష్యశృంగుండు తిరిగి వేశ్యతో నిట్లు పలికెను. 


ఫలాని పక్వాని దదాని తేఇహం భల్దాతకా న్యామలకానిచైవ, 
కరూషకానీంగుదకాని తావ ద్యథోపజోషం ఫలమ।[త భుంక్ష్వ. 42 
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నీకు జీడిమామిడి పండ్లను, నుసిరికఫలములను, ఇంగుదీ ఫలములను, 
మణియు నితరములగు ననేక కందమూలఫలాదుల నిచ్చెదను. భుజింపుమని 
యా ఫలములను, మునివేషధారియగు వేశ్యకు బుష్యశ్ళంంగు డిచ్చెను. 
సాతాని సర్వాణి చ వర్ణయిత్వా భక్ష్యం మహార్హం ప్రదదౌ తతో స్య, 
తాన్ఫష్యశృంగస్య మహారసాని భృశం సురూపాణి రుచిం దదుర్హి. 43 

అప్పుడు మునివేషధారిణియగు వేశ్య బుష్యశ్ళంగునిచే నీయయలడిన 
ఫలముల నన్నిటిని విడిచి, తనచేం దీసికొనిరాబడిన మధురములగు 
భక్ష్యములను బుష్యశ్ళంగునకు నీయగా బుష్యశ్ళంగుండు వానినన్నిటిని 
భక్షించెను. అ భక్ష్యము లన్నియు మపర్తికి రుచికరములుగా నుండెను. 


తదా చుచుంబామలగండమూలే సమాళ్షిష చ్చాసకృదష్యశ్చంగమ్‌, 
అవేక్షమాణా శనై ర్షగామ కృత్వాగ్నిషోత్రస్య తదాపదేశమ్‌. 44 
అప్పుడు మునివేషధారిణణియగు వేశ్య, బుష్యశ్ళంగుని గండస్థలము 
నందు ముద్దుపెట్టుకొనెను మజియు బుష్యశృంగుని నాలింగనమృు. జేసికొనెను. 
ఇట్లుచేసి వేశ్య, తానగ్నివోత్రమును జేసికొనవలయుననెడి మిషతో మెల్లగాందన 
నివాసమునకు వెళ్ళెను. బుష్యశ్ళంగు.డామెను జూచుచునే యుండెను. 
తస్యాం గతాయాం మదనేన చిత్తవిచేతనః ప్రీతివ దృష్యశ్చంగః, 
తామేవ చిత్తేన గతేన శూన్యో వినిశ్వసన్నార్తవపు రృభూవ. థ్‌ 


ఆ వేళ్య వెళ్ళిన పిమ్మట, బుష్యశ్చంగుడు మన్మథవికారముతో గూడి 
మునివేషధారిణియగు నా వేశ్యనే మనమునందుం దలచుచు నిట్టూర్పు విడుచును. 
శరీరములో బాధకలవాండువలె నుండెను. 


తతో ముహూర్తం హరిపింగళాక్షః ప్రవేష్టితో రోమభిరానఖాగ్రాత్‌, 

స్వాధ్వాయవాన్‌ దృష్టసమాధియుక్తో విభాండకః కాశ్యప ఆవిరాసీత్‌. 46 
అనంతరము కశ్యపపుత్చుడును, స్వాధ్యాయవేత్తయు, సమాధివంతుండను 

నఖశిఖాపర్యంతము రోమములతో నిండినవాయడ నగు విభాండకమపహర్తి 

క్షణకాలములో స్వాశ్రమమునకు వచ్చెను. 

సోఒపశ్య దాసీన ముపేత్య పుత్తం జ్యాయం స్త మేవం విపరీతచిత్తమ్‌, 

వినిశ్వసన్తం మువు రూర్డ్వ దృష్టిం విభాండకః పుత్త మువాచ దీనమ్‌. 47 
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విభాండకమహర్షి తన యాశ్రమమునకు వచ్చి పుత్తుని. జూడగా 
నతంయు దేనినో ధ్యానించుచున్నవాండుగాను, విపరీతచిత్తుడగాను, మాటిమాటికి 
నిట్టూర్పు విడుచువాడుగాను, కన్చడినందున దీనభావముతో నున్న పుత్తుండగు 
బుష్యశ్ళృంగునిగూర్చి విభాండమపర్తి యివ్విధముగ బలికెను. 
న త్వం యథా పూర్వమివాసి పుత్త 
చింతాపర శ్చాపి విచేతనశ్చ 
దీనో ఒతిమాత్రం త్వ మివాద్య కింను 
పృచ్భామిత్వాంక ఇహాభ్యాగతో ఒభూత్‌. తి 


పుత్తుడా! నీవు పూర్వమువలె కన్పడవు. ఎందువలన విచారముతో 
నున్నవాండవుగాను, మనఃస్థిమితము లేనివాడవుగాను. దుఃఖితుండవుగాను 
కన్పడుచుంటివి. కారణమేమి? ఇచ్చట కెవ్వరైనను వచ్చిరా? 


న కల్ప్యంతే సమిధః కింను తాత 

కచ్చి ద్ధుతం చాగ్ని హోత్రం త్వయాఇద్య, 

సునిర్లిక్రం స్రుక్రువ హోమధేనుః 

కచ్చి త్సృవత్సా చ కృతా త్వయా౬ద్య. త్ర 
సమిధలను దెచ్చితివా? అగ్నిహోత్రము బేసితివా? యజ్ఞపాత్రలగు 

స్రుక్రువములను శుభ్రము చేసితివా? హోమధేనువును బాలుపితికితివా? 

అని విభాండక మపర్తి పుత్తు డగు బుష్యశ్ళంగునింబ్రన్నించెను. 

బువ్యుల్టుంగః ; 

ఇహాగతో జటిలో బ్రహ్మచారీ నవై హ్రస్వో నాతిదీర్గో మనస్వీ, 

సువర్హవర్షః కమలాయతాక్షు సుతం సురాణా మివ లోభమానః. క 
బుష్యశృంగుండ తండ్రితో నివ్విధముగం జెప్ప నారంభించెను. ఓ 

తండ్రీ! ఇచ్చటకు జటాధారియగు, బ్రహ్మచారి యొకండు వచ్చెను. అతడు 

విశేషముగా పొట్టివాడుగా గాని పొడగరిగాని లేడు. సమాంగుండై యుండెను. 


మేలిమిబంగారముతో సమానమగు వర్ణము గలవాడై యుండెను. మజీయు 
దేవతలను గూడ మోహింపబేయువా.డుగా నుండెను. 
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ఆలంబమానా పునరస్య కంఠే 
విరాజతే విద్యుదివాంతర్‌క్షే 
ద్వౌ మాంసపిండా వధరేణ కంఠా 
దలోమశౌ చాపిమనోహరౌ చ. వే 
ఓ తండ్రీ! ఆకాశమునందు మెజిపు తీగవలె నతని కంఠమునందు 
జడ వ్రేలాడుచు ప్రకాశించుచుండెను. అతని కంఠమునకు క్రింది భాగమున, 
రోమరహితములగు రెండు మాంసపుముద్దలు మనోహరములుగా నున్నవి. 
న చాపి పాద్యం బహుమన్యతే సౌ 
ఫలాని చైలాని మయాదృతాని, 
మయోపభు్తాని ఫలాని తస్య 
నేమౌని తుల్యాని రసేన తేషామ్‌. కై 
ఓ తండ్రీ ! నేనిచ్చిన కందమూల ఫలాదులనుగాని యర్హ్యపాద్యాదులను 
గాని స్వీకరింపలేదు. నాకు ఫలాదుల నిచ్చెను. మనయొద్దనున్న ఫలములు, 
మాధుర్యములో ఆ తపస్వి యిచ్చిన ఫలములతో సమానము కానేరవు. 
అఆతపస్వి యిచ్చిన ఫలములను నేను భక్తించితిని, మధురములగు జలములను 
ద్రాగితిని. ఫలములుగాని రసములు గాని బహుమధురములుగా నుండెను. 
ఇచ్చామి తస్యాంతికమేవ తాత 
కా నామ సా వ్రత చర్యాసు తస్య 
ఇచ్చామ్యహం చరితుం తేన సార్ధం 
యథా తపస్స చరత్యుగ్రకర్మా. రె 
ఓ తండ్రీ! నే నాతపస్వియొక్క సమిపమున నుండం గోరికగా 
నున్నది. ఆ తపస్వియొక్క వ్రతచర్య యేదై యుండును. (అనలా వ్రతచర్య 
పేరేమి) ఆ బ్రహ్మచారితో యగూడ, నేనుగూడ నిట్టి వ్రతచర్య చేయవలయునని 
కోరుచుంటిని. ఎందువల్లననంా నాతడిట్టి వ్రతచర్య చేయుటచేతనే గొ ప్ప 
తపస్వి యయ్యెను. కాన నేనుగూడ చేసెద ననియె. 


ఇత్యేవ వాక్యం ముని రాత్మజస్య 
థ్రత్వా మవీ వాక్య పూరదో౬సా, 
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ఉవాచ వాక్యం పర్శంతయంశ్చ 

విభాండక స్తపసా జ్ఞాతతత్త త్త్వః 5డీ 

ఈ ప్రకారముగా జెప్ప యడిన కుమారుని వాక్యమును విభాండక మపర్షి 
విని తపోబలముచేత యథార్థమును దెలిసికొని తన పుత్రునితోగూర్చీ 
ఇవ్విధముగా. బలికెను. 


య చైతాని చరంతి పుత్ర, 
"పేణ “తేనాద్భుతదర్శనేన 
చర మ గా 
విఘ్నం సదా తపస శ్చింతయంతి. క్‌ 


ఓ పుత్తుండా! నీవు చూచిన యాశ్చర్యరూపమును గుజీంచి 
నేనాలోచింపణా రాక్షసు లిట్టి యద్భుతరూపముతో సంచరించుచున్నట్టు 
తోంయచున్నది. మిక్కిలి వీర్యము సౌందర్యముగల ' రాక్షసులు మహర్షుల 
తపస్స్ఫులకు విఘ్నములను జేయుట కాలోచించు చుందురు. 


రక్షాంసి తానీతి నివార్య పుత్తం 

విభాండక స్తపసే నిర్జగామ, 

యదా పునః కాళ్యపో నిర్జగామ 

ఫలాని హర్తుం విధినా వనాద్ది. క్‌ 

ఓ పుత్తకా! నీవారాక్షసుల తెరువునకుం బోవద్దని పుత్చుని నివారించి 
తనయాశ్రమమునుండి కందమూల ఫలాదులను దీసికొని వచ్చుటకు మజియొక 
వనమునకు విభాండకమహర్షి వెళ్ళెను. 


తదా పున ర్లోభయితుం జగామ 

సా వారయోషా ముని మృష్యశృంగమ్‌, 

దృష్ట్వైవ తా మృష్యశృంగః ప్రవృష్టః 

సంభ్రాంతరూపో న్యపత త్రదానీమ్‌. ౮ 57 

విభాండక మపర్ది, వనమునకు వెళ్ళిన యవకాశమును జూచి వేశ్య 
తిరిగి బుష్యశ్ళంగుని లోభపెట్టుటకు బుష్యశ్చంగాశ్రమమునకు వెళ్ళగా. 
దన సమీపమునకు వచ్చిన వేశ్యను బుష్యశ్ళంగుండ చూచి సంతుష్టుండును 
భ్రాంతచిత్తుండ నయ్యెను. 


కేత4 ఆశ్చర్య రామాయణే 


1ప్రోవాచ చైనాం భవదాశ్రమాయ 
గచ్చామి యావన్నపితా మమైైతి, 
తతో వేశ్యా కాశ్యప స్యైకపుత్తం 
ప్రవేశ్య యోగేన విముచ్య నావమ్‌. క్రి 
*ప్రమోదయంత్యో వివిధై రుపాయై 
రాజగ్ము రంగాధిప రాజధానీమ్‌, 
సద్య స్ఫువృష్టిశ్చ బభూవ దేశే 
తత్పాద విన్యాసవూ త్సుభిక్షం. క 
స రోమపాదః పరిపూర్ణకామ 
స్సుతాం దదౌ బుష్యశృంగాయ కాంతామ్‌. 50గ్య 
బుష్యశ్చంగుడ మునివేష ధారిణీియగు తపస్విని గూర్చి యివ్విధముగం 
బలికెను. నాతండ్రియగు విభాండక మహర్షి రాకమునుపే నీయాశ్రమమునకు 
వెళ్ళుదమని బయలువెడలి వేశ్యలందణు 'నివసించిన కల్పితాశమమువద్దకు 
బుష్యశ్ళంగుండువచ్చి వారున్న నావపైకెక్కెను. ఆ వేశ్య యిట్టు బుష్యశ్ళంగుని 
ప్రడవయ్నెద్దకుదీసికొనివచ్చి యతని సమాధితో గూండ నావను విడిపించెను. 
(అనంగా జీవబ్రహ్మను సంధానరూపమగు బుష్యశ్ళంగుని. సమాధిని 
భంగపజచెననియు, ఆశ్రమమువలె కల్పింపడుడిన పడవను రోమపాదు. 
నగరమునకు విడిచి పెట్టించిన దనియు భావము.) ఇట్టు నావను వదలి 
వేశ్యలంధజు వివిధోపాయములచే _బుష్యశ్ళంగుని సంతోషపెట్టుచు రోమపాదుని 
రాజధానియగు చంపాపట్టణమునకు దీసికొని వచ్చిరి. “బుష్యశ్ళంగుని 
పాదవిన్యాసము రోమపాద నగరమున కలుగుట తోడనే సువృష్టి సుభిక్షము 
కలిగెను. అప్పుడు రోమపాదుడు తన యభీష్టము నెరవేరినందున 
బుష్యశృంగునకు దన కొమరితయగు శాంత నిచ్చి వివాహము చేసి తన 
పట్టణముననే యుంచుకొనెను. 
1.ఆ. రా. 
పకా వ్యాలాదాననా ఆం భ్య్యరాద్యాల్‌ భౌంనానల్యా మిష్యాంగ్య 
మహర్షే స్తపోవానా సత్యాం తస్యపాద'ప్రక్తేపణేనైవ రోమపాదరాస్ట్రే సువృష్టి రభూదితి కథన 
మనువఫన్నం స్యాదితి చేదత్రోచ్యతే తస్య స్త్రీవషయకద్దాన స్యైవాభావాత్‌ వారస్త్రీ విషయకజ్ఞానం 
కథం వా భవేత్‌. అపి చ మనశ్ళాంచల్యస్య హేతురేవ నాస్తి రాగయ్యుక్త మనస్సంయ్తేంద్రియ 
వ్యాపార ఏవ ఫలకారీ భవేత్‌ అత్రాపసారితచేల రాక్షసీపరిశీలకః .హనుమానేవ సాక్షీ 
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తస్మాత్తపోవానిర్నాస్తి. కించ వేశ్యాదత్త భక్ష్యభోజనాదినా కించిద్దోప సంప్రాప్తావపి తపో 
మాహాత్మ్యాత్తద్దోషో ఇపి దగ్గ ఏవేతి జ్ఞేయం. 

నను బుష్యశ్చంగేణ శాస్త్రాణి పఠితాని వాన వా? యది పఠితాని తదా శాస్త్రేషు స్త్రియ 
ఈ దృశ్య ఇతి, తత్సాహచర్యం బ్రహ్మచారిణః దోషావహ మితి కథం న జ్ఞాతం. అపిచారణ్యక 
స్త్రీ దర్శన మపి, న కదా పీ తస్యాజభవద్వా, యది న పితాని తేన శాస్ట్రాణీ, అబ్ధిస్తదాభవేత్‌ 
అబ్బ శ్చేతృథమస్యానుగ్రహ సామర్థ్యం భవేత్‌. తస్మా త్సర్వజ్ఞ ఏవాయ మితి వక్తవ్యం, 
తథాసత్యకృత్యకరణేన తస్యతపోవాని రభూదితి చేదత్రోచ్యతే. 


బ్రవ్మావేత్తాతు యద్యత్పశ్యతి తత్తత్సర్వం బ్రహ్మైవేతి మనుతే తదనుగుణతయా ప్రవర్తతే 
సర్వాణ్యపి కార్యాణి బుజుబుధ్యా కరోతి నతు విషయాభిలాషత:. 


బుజుబుద్ధే పాపప్రస్తక్తి రేవ న తథా నతి తపోవానిః కథం భవేత్‌, అపిచ బ్రవ్మవిదో2వి 
ప్రారబ్ద మపరిత్యాజ్యం ఖలు. 


తస్మాదేవ తత్పితా యోగదృష్ట్యా సర్వం జ్ఞాత్వా కౌమార ఏవాయం దోషః రాజా వా, 
వేశ్యా వా నిమిత్త మాత్రమితి మత్యైవ రాజ్ఞః వేశ్యానాం చ శాపం న దత్తవాన్‌ అపిచ వారస్త్ర 
స్పర్శః బలీయాన్వా తత్తపో బలవద్వేతి విచార్యతాం, శక్తిమానళ్ళ్శక్తం స్ఫృశతిచేత్‌ శక్తస్య శక్తి 
రశ్తక్త సైవ కించిద్గచ్చ్భేత్‌ న్‌ తస్మాదేవ సదాచారవతాం చండాలాస్పర్మ నేత్విదమేవ కారణ మితి 
జ్జేయం | కించ వారస్త్రీ స్పర్శాదివా మునిపుత్తన్య యది తపోహానిస్స్యా త్రర్రి వాతాపిభక్షకాగస్త 
న్యే అధోరణవాస్తగత పక్వచణక భక్షిణ భ్చోపస్తి బ్రాహ్మాణస్యచ శ్వమాంసభక్షిణో కౌశికస్య చ 
కావాగతిరితి సమాధేయం| వస్తుతస్తు. బుష్యశృంగన్య తపసి స్థితస్యన్రికటం పునః 


పితామవస్సమాగత్య దదౌ తస్తె వరాన్నహాన్‌!! యత్ర త్వం సంస్థిత న్తత్ర సుభిక్షం 
కశ్లామనాశనం పశుప్రజాభివృద్ధి స్స్యా- త్త్వత్సంకల్పః ఫలీభవేదితి. బ్రహ్మవరానుసారేణ 
తత్పాదవిన్యాసవశా త్సుభిక్ష మితి సర్వం రమణీయమ్‌. 

శవ్యా| వేశ్యాలింగ నాదులవలనను వేశ్యలిచ్చిన భక్ష్యాదులను భుజించుట చేతను, 
బుష్యశ్ళంగమవార్డికిం దపోవాని కల్గి మహిమయే పోగా నతని పాదవిన్యాసమాత్రముననే రోమపాదుని 
రాష్ట్రమున సుభిక్మము సువృష్టియు కలిగెనని చెప్పుట యుపపన్నము కాదని పూర్వపక్షము రాగా 
సమాధానము చెప్పలుడుచున్నది. బుష్యశ్ళంగునకు స్త్రీ స్తీ విషయకజ్ఞానమే లేనపుడు వేశ్యాస్త్రే 
విషయకజ్ఞాన మెట్టుండును? 


మజియు, మనశ్చాంచల్యములకు. గారణమే లేదు (ఏలయనగా) రాగ యుక్తమగు 
మనసుతో గూడిన బహిరింద్రియవ్యాపారమే ఫలకారి యగును. ఇవ్విషయమున, వస్త్రములు 
తొల గిపోయిన రాక్షస స్త్రీలను బరిశీలించిచూచిన హనుమంతుండే సాక్షి. ఆ కారణమున 
తపోవోని, బుష్యశృంగునకు నయ్యెనని చెప్పుట సమంజనము కానేరదు. ఇదియునుంగాక, 
వేశ్యలచే నీయయడిన భష్యములను భుజించుటచేంగొంచెము దోషము నంస్రాప్తమైనను దపోమహిమచే 
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తద్దో షము దగ్గమైనదని తెలియనగ్గు ఇట్టు చెప్పినను కొందణఖు క్రింది విధముగా శంకించెదరు. 
(ఏమన)బుష్యశ్ళంగుండు శాస్త్రములను బఠించెనా లేదా, పఠించెనని యంగీకరించిన స్త్రీలు 
ఇట్టివారని కాని, స్తీసావచర్యము బ్రవ్మచారికి దోషావహమనికాని యెట్లు తెలియదు? ఇదియనుంగాక 
యారణ్యక స్త్రీలనైనను బుష్యళ్ళంగు. డెప్పుడైనను చూచియండలేదా? మజియ, శాస్త్రములను 
బఠింపలేదని యంగీకరించినచో బుష్యశ్ళృంగుడు మూఢుడై యుండవలసివచ్చును. అప్పైనచో 
జ్ఞానవిహీనునకు, అను గ్రహసామర్థ్య మెట్టు కలుగును? కాన బుష్యశ్ళృంగుడ సర్వజ్ఞాడనియే 
చెప్పవలయను. 

అభ్యుభ్షణాదులవలనం దపోవానియే కలిగెనని పూర్వపక్షవాదము నిల్చియన్నది. (ఇందుకు 
సమాధాన మేమనగా) బుష్యళ్ళంగుడు బ్రవ్మావేత్తయని యందరును, అంగీకరించిన విషయమేకదా! 
బ్రవ్మావేత్త, ఏయేవస్తువులం జూచునో యాయావస్తువునంతయు బ్రవ్మరూపమునుగానే తలంచును. 
తదనుగుణముగానే ప్రవర్తించును. సమస్తకార్యములను బుజుబుద్ధితోనే చేయునుగాని 
విషయాభిలాషతో. బేయడు. బుజుబుద్ధితో చేసినవానికి పాపప్రసక్తియే లేదు. అట్లయిన 
దపోహాని యెట్లు సంభవించును? 


ఇదియునుంగాక, యెట్టి బ్రవ్మావేత్తకైనను బ్రారబృము అనుభవింపందగినదై యున్నది 
కదా! అందువలననే బుష్యశ్ళంగుని తండ్రి యోగదృష్టిచే సర్వమును దెలిసికొని యీ దోషము 
తన పుత్దునిదే యని నిశ్చయించెను. ఠోమపాదుయకాని, వేశ్యకాని నిమిత్రమాత్రమని తలంచియే 
రాజునకులాని, వేశ్యలకులాని శాపమిచ్చియండలేదు. ఇదియునుంగాక, వేశ్యాస్త్రీ స్పర్శదోషము 
బలవత్ర్తరమైనదా? బుష్యశ్ళంగుని తపన్సు బలవత్రరమైనదా? అని విచారించెదము. శ్రిమంతుండ, 
శక్తిహీనుని స్పృశించినయెడల శక్తిమంతుని శక్తియే యశక్తునకు. గొంచెము చేకూరునుగాని 
యశక్తని దోషము శ్రక్తిమంతునకు సంక్రమింపదు. సదాచారవంతులు చండాలాదులసు 
స్పృశింవకపోవుటకుం గారణముకూడ నిదియే యని యూహింపనగును. ఇదియునుంగాక వే్యాస్త్రీ 
స్పర్శము మొదలగువానిచే బుష్యశ్ళంగునకు దపోహాని కలిగెననినచో వాతాపిని భక్తించిన 
యగస్త్యునకును, మావటివానిచేతిలోని 'సెనగగగ్గిళ్ళను లాగుకొని తినిన యపస్త బ్రావ్మణునకును, 
శ్వమాంసభక్తుకుండగు మ్వామిత్రునకును గతి యేమి చెప్పనగునని సమాధానపజచుకొన. దగినది. 
వాస్తవికము విచారించినచోం దపోనిష్టడగు బుష్యశ్ళంగునియెద్దకు నొకప్పుడు బ్రహ్మవచ్చి య 
మృవార్డికి వరముల ననేకముగ నిచ్చెను. (ఏమన) ఓ బుపష్యశ్ళంగుండా నీ వెచ్చట నుండెదవో 
యచ్చట సుభిక్షమ, క్రామము లేకపోవుట, పవవృద్ధి ప్రజావృద్ధి కలుగును. మజియు నీసంకల్పము 
సఫల మగునని యిట్లు బ్రవ్మా వరమిచ్చిన 'హేతువుచే మునిపాదన్యానముచే సుభిక్షము కలిగెనని 
యెజుంనగు. 
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క్రోధ ప్రతీకారకరం చ చక్రే 

గాత్పైవ మార్గేషు చ కర్షకాంశ్చ, 

విభాండకస్యావ్రజత సృ రాజా 

పశూ నస్టభూతా న్పశుపాంశ్చ పాన్‌. ఠి 

సమౌదిశ త్పుత్తమార్గీ మహర్షి 

ర్విభాండకః పరిషృచ్చే ద్యదావః, 

స వక్తవ్యః ప్రాంజలిభి రృవద్భిః 

పుత్రస్య తే పశవః కర్తకాశ్చ. 61 

రోమపాదుడు విభాండకమపర్తికి 6 గోపోహూంతి. జేయుటకు దన 
పట్టణమునకు విభాండకాశ్రమమునకును మధ్యలో గోవులను, ఇతరపశువులను 
వ్యవసాయకులను, గోపాలకులను నుండనేర్చజచి పశుపాలకులు 
మొదలగువారితో నిటుల. జెప్పెను. ఓ వ్యవసాయకులారా!!! ఓ 
పశుపాలకులారా! విభాండక మహర్డి తన పుత్తుని వెదకికొనుచు వచ్చు 
సమయమున నతండు మి రెవరనికాని యీ పశువులు భూములు ఎవరివనికాని 
మిమ్ముల నడిగినచో వినయముతో మరలు విభాండకునితో మో కుమారునివే 
యీ పశువులు భూములు, మేము అని చెప్పవలయును. 

అథ్జోపజాతం స ముని శ్చుకోప 

స్వమాశ్రమం ఫలమూలం గృహీత్వా 

అన్వేషమాణశ్చ నతత్ర పుత్తం 

దదర్శ చుక్రోధ తతో భృళు సః (2 

తతస్సకోపేన విదీర్యమాణ 

ముశంకమానో నృపతే ర్విధానమ్‌, 

జగామ చంపాం ప్రతివిక్షమాణ 

స్తమంగ రాజం సపురంస రాష్ట్రమ్‌. (ఏ 

అనంతరము విభాండకమహరియు కందమూల ఫలాదులను దీసికొని 
తన యాశ్రమమునకు రాగాందన పుత్చుడు కన్సడనందున మిక్కిలి కోపగించి 
రోమపాదునివలననే యీ పని జరిగినదని తెలిసికొని రోమపాదునిదేశమును 
జూచుకొనుచు చంపాపట్టణమును గూర్చి వెళ్ళుచుండెను. 
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హో 


వై శ్రాంతః క్షుధితః కాశ్యప స్తాన్‌ 
ఘోషా న్లేశాన్‌ సాధిచరా న్స్ఫమృద్దాన్‌, 

గోపై శృతై ర్విధివ త్పూజ్య మానో 

రాజేవ తాం రాత్రి మువాస తత్ర. 64 
అవాప సత్కార మతీవ తస్య 

ప్రోవాచ కస్య ప్రహితాస్థ గోపాః, 

ఊచు స్తత స్తే ఒభ్యుపగమ్య సర్వే 

ధనం తవేదం విహితం సుతస్య. 65 


విభాండకమపార్తి క్షుద్చాధతో ంగూడినవా,డై దేశములను, గొల్లపల్లెలను 
సర్వ సమృద్దితో నొప్పుచుండెడి (గ్రామాదులను జూచుచు సాయా 
గ్రామాదులయందలి ప్రజలచే మిక్కిలి పూజింపయిడుచు రాత్రియందు 
నొక్కగొల్లపల్లెలోనుండి యా గోపాలకులచేతను బూజింపయఎడి విభాండకమవార్తి 
వారల నిట్టడిగెను. ఓ గోపాలకులారా! మారలెవ్వరు? ఎవ్వరిచే బంపబండితిరి 
యని యమ్మునీశ్వరుయడుగగా వారలిట్టు చెప్పిరి. ఓ మునీంద్రా! మేము నీ 
కుమారుని సేవకులము. ఈ భూములు, గ్రామములు, ఈ గోవులు, నీపుత్రుని 
వేయని బదులు చెప్పుచుండిరి. 

ఏవం ప దేశేష్వభి పూజ్యమాన 

| స్తాణ్మెవ శృణ్వన్మధుర ప్రలాపాన్‌, 

టహూంతభూయిష్టరజాః ప్రహృష్టః 

సమాససాదాంగపతిం పురస్తాత్‌. 65 

విభాండకమహార్షి యీ ప్రకారము రోమపాదుని దేశములో గ్రామాదుల 
యందలి ప్రజలచే. బూజింపడుచు నచ్చటివారల నడుగుచు మో పుత్హుని 
వేయని మధురమైన సమాధానములను వినుచు కోపము కొంత శాంతించినవాడై 
సంతోషముతో రోమపాదుని పట్టణమును జేరెను. 

స పూజితస్తేన నరర్తభేణ 

దదర్శ పుత్తం దివి దేవమింద్రమ్‌, 

శాంతాం స్నుషాం చైవ దదర్శ తత్ర 

సౌదామనీ ముచ్చరంతీం యత్తైవ. ౮7 
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గగ్రామాంశ్చ ఘోషాం శృ సుతస్య దృష్ట్వా 

శాంతాం చ శాంతశ్చ పరం సకోపః 

చకార తస్పె చ పరం ప్రసాదం 

విభాండకో భూపతయే నరేంద్ర. థి 

రోమపాదు. డర్హ్యపాద్యాదులచే విభాండకమహర్డిని పూజించి తన 
యంతఃపురమునకుందీసికొని పోగా నమ్ముని స్వర్గములో దేవేంద్రుండు వలె 
మహావైభవముతోనున్న తన పుత్చుని, మెబుపుతీగవలె ప్రకాశించుచున్న తన 
కోడలిని. జూచెను. తన కుమారుని వైభవమును జూచి కోపము పూర్తిగా 
శాంతించినవాడై రోమపాదునియం దనుగ్రహము కలవాండయ్యెను. 

కేస తత్రనిక్షిష సుతం మపహర్తి 

రువాచ సూర్యాగ్ని సమ ప్రభావః 

జాతేతు పుత్తే వన మా వ్రజేధా 

రాబ్బః ప్రియాణ్యస్య సర్వాణి కృత్వా. 69% 

అనంతరము మవీప్రభావముగల విభాండకమపార్షి, కుమారు నక్కడనే 
యుండునట్లు నియోగించి తాను తన యాశ్రమమునకు వచ్చుచుందన పుత్తునితో 
నిటులజెప్పేను. కుమారా!నీవు రోమపాదుని యభీష్టమును. నెరవేర్చి 
పుత్తసంతానము కలిగిన పిమ్మట వనమును గూర్చి రావలసినదియని చెప్పెను. 

ఇత్యుక్త్వా బుష్యశృంగం తం దంపత్యో శ్చాశిషం చరన్‌, 

అనుగృహ్యాంగరాజం చ జగామ స్వాశ్రమం మునిః. 70% 

ఈ ప్రకారము విభాండకమహర్షి బుష్యశృంగునిగూర్చి చెప్పి నూతన 
దంపతుల నాశీర్వదించి రోమపాదునియం దనుగ్రహము గలవాండై తన 
యాశ్రమమునకు వెళ్ళెను. 

ఇత్యేత ద్పష్యశృంగస్య చరితం పాపనాశనమ్‌, 

కథితం శే మహారాజ త మానీయాచర క్రతుమ్‌. 7 


1.ఆ|| రా|| 
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ఓ దశరథమహారాజా! పాపహరమైన బుష్యశ్చంగుని చరిత్రమును 
నీకుటెప్పితి. బ్యుష్యశృంగుని దీసుకొనివచ్చి క్రతువును జేయుము. అని 
సుమంత్రుడ దశరథునితో యెప్పెను. 

తచ్యుత్వా రాజూర్జూలః ప్రవృష్ట హృదయ స్తదా, 

సమౌానేతుం బుష్యశ్ళంగం గంతు కామోఒభవ త్ప్వయమ్‌. 72% 

దశరథుడ మవాప్రభావముగల బుప్యశృంగుని చరిత్రమును విని 


సంతోషించి య మ్మునినిందీసికొని వచ్చుటకు రోమపాదుని పట్టణమునకు 
బోవ నుద్యుక్తుండయ్యెను. 


ఆశ్చర్య రామాయణే బాలకాండే ప్రథమభాగే 
అష్టమస్సర్గస్సృమాప్తః 
ఆశ్చర్యరామాయణమున బాలకాండ ప్రథమభాగమున 
నెనిమిదవ సర్గము సమాప్తము. 
సినమా... 


నవమసర్గః - తొమ్మిదవ సర్గ 


*అథ రాజా దశరథ స్సభార్య స్సృసువృజ్జెనః, 
వసి స్టేనాభ్యనుబజ్ఞాతః రోమపాదపురీం గతః. క్షే 


*అనంతరము దశరథమహారాజు వసిష్టుని యనుజ్ఞను బొంది తన 
భార్యలతోడను బంధువులతోడను, రోమపాదుని పత్తనమున కేగెను. 


వసి స్టేనాభ్యనుజ్ఞాత ఇతి. అనేన ప్రాచీన బుత్విగభ్యనుజ్ఞానేనైవ అన్య అనేయ్యః నతు 
తదతి క్రమణేనేతి. సూచితం తథా చ బోధాయనః యో స్యసంస్తుతమః స్యాత్తం ప్రథమం 
వృణీత తేన సచివేనాన్యం లిప్సేతేతి అపి చాయ మర్గో ఒన్వయవ్యతిరేకాభ్యాం ఫలముఖేన 
స్పష్టీక్రియతే. అన్వయస్తావత్‌ అంగదేశానీత బుష్యశ్ళంగ కారిత క్రతునా చత్వారః పుత్జా 
భవష్యంతీతి సనత్కుమారవాక్యం సుమంత్రేణ కథితం వ్రత్వా వసిష్థాభ్యనుజ్ఞాం వినా 
బుష్యశ్ళంగానయన మయ్యక్త మితి నిశ్చిత్య అవాష్య తదనుజ్ఞాం దశరథన్సమానీయ బుష్యశ్ళంగం 
వసిష్ట బుష్యశ్ళంగాభ్యాం కారిత యాగేన సకల దురిత నిరసనపూర్వక మభిలషితసిద్ధి మవాపేతి, 
వ్యతిరేక స్తావత్‌ ఏతద్వంశ్య స్త్రీశంకుః సశరీర స్వర్గ ప్రాప్త, యే యజ్ఞః కారయితవ్య ఇతి 
ప్రార్థితేన వసిస్టేన గురుణా ప్రత్యాఖ్యాతో గురుపుత్రా నాసాద్య తై శృప్తః ప్రాప్తనీచదాతిః 
వ్యూమిత్రం శరణం ప్రాప్తః తేన ప్రతిజ్ఞా పూర్వకం సశరీరం స్వర్గం ప్రాపితోఒపి దేవైః 
పాతితః- - అద్యాష్యవాక్ళిరాః అంతరిక్టే లంబమాన స్తిష్టతి. ఏవం చ గురుశాపో 2.ప్రతీకార్య ఇతి 
సూచితం. తస్మాత్పూర్వపరిగ్భృహీత బుత్విళ్సాచివ్యేనైనే అన్య ఆనేయ ఇతి సిద్ధం. -బుత్విజా౬వి 
యజమానః నత్యాజ్య ఇత్యర్థే మహాభారతే అశ్వమేధికే పర్వణి సంవర్త ర్తమరుత్తీయే ఇభిహితః 
గ్రంథవిస్తరభయా న్న లిఖ్యతే-సభార్య ఇతి-భార్యాయుతః రోమపాదనగరీం దశరథో ౬గాదితి 
కథనేన జామాత్యాపలాలనయా రీత్యా శాంతయా సవానయనార్థమితి మంతవ్యం అన్యథా 
భార్యాభి సృహగమనే ప్రయోజనం న భవేత్‌. 


* దశరథుండు బుష్యశృంగునిందీసికొ నివచ్చుటకు వసిష్టుని యనుజ్ధను బొంది వెళ్ళనని 
చెప్పుటచేం బూర్వమునందుండిన పురోహితుల యనుజ్జను బడినియే మజియొక పురోహితుని 
దీసికొని రావలయుననియబ్రాచీన వురోహితుని నతిక్రమంచి తీనికొని రాకూడదనీయెడి ధర్మము 
దీనిచే నూచింపడుడినది. "బోధాయనుయను నవ్విధముననే చెప్పెను." (ఏమన;) ఏపురోహితుడు 
పూర్వమునుండి యజమానిచేం బూజితుండయ్యెనో, వానినే కర్కలందు వరింపవలయును. వారి 
యనుమతిచే నితరుని కోరవలయునని - ఇదియునుంగాక యీ విషయ మన్వయవ్యతిరేకములచే 
ఫలముఖముగా స్వ స్పష్టపరుపయిడుచున్నది. అన్వయమనలొా, ఏదియుండిన నేది యుండునో, 
యది యన్వయ మనీయ, ఏదిలేనిచో నేదియుండదో యది వ్యతిరేక మనియును శాస్త్రమర్యాదయై 
యున్నది. 
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తతో రాజా యథాన్యాయం పూజాం చక్రే వోషతః, 
సఖభిత్వా త్త్సస్య వై రాజ్ఞః ప్రహృష్టేనాంతరాత్మనా. 2 


అ రోమపాదుండును, తనకు దశరథుండు పరమ మిత్రుడను, 
బంధువుడును గాన సంతుష్టాంతరంగముతో నా రాజునకుం దగిన గౌరవమును 
జేసెను 

రోమపాదేన చాఖ్యాత మృషిపుత్తాయ ధీమతే, 

సఖ్యం సంబంధకం చైవ తదాతం ప్రత్యపూజయత్‌. 3 


రోమపాదుండును బుద్ది మంతుండగు బుష్యశ్ళంగునితో దనకు 
దశరథునకు నుండెడి మిత్రత్వమును, బంధుత్వమును దెలియయేసెను. 
అప్పుడు బుష్యశ్ళృంగుడు దశరథుని నెక్కుడుగం పూజించెను. (ఇచ్చట 
రోమపాదునకు దశరథునకు. గల బంధుత్వ మేమనంగా దశరథుని కొమార్తెయగు 
శాంతను జాను బెంచుకొని బుష్యశ్చంగుని కిచ్చుట యని తెలియనగు) 


అంగదేశమునుండి తీసికొని రాయడిన బుష్యశ్ళంగునిచేయేయింప ుడిన యాగముచే 
నల్వురు పుత్చులు కలుగుదురని ననక్కుమారుయడ చెప్పిన వాక్యమును నుమంత్రుయ చెప్పగా 
దకరత్తుథు విని వసిష్తానుమతి లేనిదే బుష్యశ్ళంగుని డీసికొనివచ్చుట న్యాయము కాదని 
తదనువ్నుతి నొరీది దశరథభుడ బుష్యశ్చంగుని దీసికొనివచ్చి వషిష్ట బుష్యశ్చంగులచేం 
జేయిరవలుడిన యాగముచే సకల పాసక్షయపూర్వకమైన యభిష్టనద్ధి నొంథె ననునది యన్వయము. 
న్వర్గప్రాప్తి కొజకు యజ్ఞమును జేయింపుయని త్రిశంకుడు తన గురువగు వసిష్టనింబ్రార్థింపగా, 
నమ్మునిచే తిరస్కరింపడుడి గురుపుత్తుల జేరి వారలచే శపింపలుడి నీచదాతినొంది విశ్వామిత్రుని 
శరణుయొంది యమ్మునిచే ప్రతిజ్ఞాపూర్వకముగ నశరీర స్వర్గమును బొందింపం బడినవాడైనను 
డేనతలచేయలక్రిందులుగా. గ్రోయడుడి యిప్పటికిని తలక్రిందులుగా నాకాశమునందు వవ్రేలాడుచు 
నుండె ననునది వ్యతిరేకము పై విషయము విచారింపగా గురుశాపమునకు. బ్రతిక్రియ లేదని 
సూచింపడుడినది. ఆ కారణము వలన పూర్వము నుంచియున్న బుత్విజుని యనుమతిచేతనే 
మజియ్మెక బుత్విజానిం దీసికొని రావలయునను ధర్మము సిద్ధము. యబమానుయ బుత్విజుని 
విర్తక్రతోత్షేదకునట్లు బుత్విబాంయను యజమానిని విడువళూ డదను విషయము మవాభారతమున 
అశ్వమధవ్వ్వుమున. సంవర్ర్తమరుత్రరాట్పరిత్రమున జెవ్చలుడినది. గ్రంథవిస్తరభితిచే విరమింప 
బడుచున్నది. ఇచ్చట దశరథుడ భార్యలతోంూడ రోమపాదుని పట్టణమునకు వెళ్ళి ననుటచే 
జామాతయగు (అల్లుడైన) బుష్యశ్చంగునకు సంతసమును గలిగించీ శాంతనుగూడ. దీసికొని 
వచ్చుటకని తెలియనగును. లేనిచో భార్యలతో వెళ్ళిన ప్రయోజనము లేదని యెజుంగనగు. 
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ఏవం సుసత్కత స్తేన సహోషిత్వా నరర్హభః, 
సహ్తాష్టదివసా న్రాజా రాజాన మిద మబ్రవిత్‌. శీ 


ఇవ్విధముగ దశరథుయ రోమపాదునిచే సన్మానింపయిడుచు వాని 
గృహమునం దేడెనిమిది దినములుండి, పిదప రోమపాదునితో నివ్విధముగ. 
బలికెను. 


*ాంతా తవ సుతా రాజన్‌ సహభర్ధా విశాంపతే, 
మదీయం నగరం యాతు కార్యం హి మహదుద్యతమ్‌. వ్‌ 


*ంత్రా తవ సుతేతి : నను శాంతా రోమపాదపుత్తికేత్యుపరితనవచనేన నృష్టీక్రియతే. 
దశరథపుత్తీ శాంతేతి పూర్వం కథన మసమిోచీన మితిచే దత్రోచ్యతే. శాంతా దశరథపుత్తికేత్యత్ర 
న కశ్చిదపి వివాదః. కుత ఇతిచే దుచ్యతే వాల్మీకి రామాయణే బాలకాండే తీర్ధీయవ్యాఖ్యానే 
(అనేద మే ఒనపత్యాయేతి) బుష్యశ్ళంగం ప్రతి రోమపాదవచనేన" భాగవతేః శ్లో! రోమపాద 
ఇతిఖ్యాత స్తస్కి న్లశరథ స్పఖా, శాంతాం స్వకన్యాం ప్రాయచ్చ దృష్యశ్చంగ ఉవాహ తా|| 


ఇతి వ్యాసవచనేన చ, వాల్మీకి రామాయణే బుష్యశ్ళంగస్తు జాఘాతేతి దశరథంప్రతి 
సుమంత్రోక్త్యా చ|| కన్యాం దశరథో రాజా శాంతాం నామ వ్యజీబనత్‌, అపత్యకృతికాం రాజ్టే 
రోమపాదాయ తాం దదావితి ప్రాచీన భవభూతిమహాకవివచనేన చ" వాల్మీకి రామాయణే, 
సఖ్యం సంబంధకం చైవేతి దశరథజామాతృత్వరూపసంబంధ నివేదక రోమపాదవచనేన చ 
"అపి చ"రోమపాదోఒనపత్యస్సన్‌ సుతాం దశరథస్య తు, స్వీకృత్యవైభాండకాయ దత్తవాం 
స్తుష్టమానస ఇతి ప్రాచీనమవర్డి వచనేన చ దశరథ స్యౌరసీ శాంతారోమపాదస్య నుతేతి నిర్హీతా 
కించ పురాతనేన తంబావ్లూరు పప్రభుణా విద్వత్కవినా శవాజీసమాఖ్యేన విరచితే శాంతా 
కల్యాణేపి దశరథపుత్తీశాంతేతి నిశ్చి తేతి జ్జేయం. నన్వేతావతా శాంతాయాః దశరథపుత్తీకాత్వే 
నిద్దేఒపి దశరథాత్‌ కౌసల్యాయాముత్పన్నేతి వక్తుమవకాశ కథమితిచేత్‌ వురాతనకవినా గోపీనాథేన, 
స్వవిరచిత వచనరూప విచిత్ర రామాయణే, శాంతా కౌసల్యాయాం దశరథాజ్జాతే త్యాది 
కథావోషస్య వర్ణితత్వాత్‌ తత్కథా మనుసృత్య"ఇతర రామాయణేఇపి తథా దృష్టత్వాచ్చ 
తత్కథా మను నృత్యచ, ప్రమోదూతనంవత్సరాశ్వయుబ భారతీపత్రీకావిమర్శిత శాంతావృత్తాంత 
మనుసృత్యచ, భవభూతినోత్తరరామచరితే కౌసల్యాయాం జాతా శాంతేతి సూచితత్వేన, 
తత్కథామనుసృత్య చ, పూర్వోక్తశాంతాస్వయంవర పర్యంతక కథాభాగో మయా గ్రథితః. అపి 
చ వాల్మీకి రామాయణ" పుత్చార్థం నాస్తివై సుఖ మితి దశరథవచనేనైవ పుత్తీయసుఖస్యాస్తీతి 
ద్యోత్యతే; కేచిత్తు కౌనల్యా శాంతాయాః జననీ న తు కౌనల్యా కౌసల్యానామ కుశలత్వవతీ యా 
కాచన భోగపత్నీ, దశరథన్య వర్తమాన సార్థస పశతిభోగపత్న్యంతర్గతా"” ఇతి వదంతి 
ఏతస్మిన్‌ విషయే యథారుచి విపశ్చితో ౬నుమోదంత్వితి మయా విరమ్యతే. 
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*్ప రోమపాదుండా! నీ కొమరితయగు శాంత, భర్తయగు 
బుష్యశృంగునితో నా పట్టణమునకు వచ్చుణాక. నేనొక మహాకార్యము 
నారంభించితిని. 


*వ్యా॥ శాంత రోమపాదుని పుత్తికయని 'పైవచనముచే సృష్టీకరింప యడినందున శాంత 
దశరథ పుత్రికయని పూర్వము చెప్పుట నేమంజసము కానేరదని పూర్చేపక్తము రాశా సమాధానము 
చెప్పడుడుచున్నది. శారిత దశరథుని పుత్తికయని చెప్పుటలో వివాద మేమియు లేదు. (ఎట్లన) 

కి రామాయణమున బాలకాండమున 11సర్తమున (తీర్థీయ వ్యాఖ్యానమున) బుష్యశ్ళంగునిగోర్చి 
రోమపాదుడు చెప్పునప్పుడు (సంతానము లీని నాకు'దశరథుండు తన పుత్తికయగు శాంతను 
దత్తతనిచ్చెనని యర్ధమిచ్చు (అనేన మే ఇనపత్యాయ) అను శ్లోకమును బట్టియు. భాగవతమున 


ధి 


నవమస్కంధమునందు రోమపాదుండను రాజునకు దశరథుయ తనపుత్తిక నిచ్చినట్లును బువ్యశ్ళంగు 
డామెన వివాహమాడినట్లు నర్ధమిచ్చు (రోమపాద ఇతిఖ్యాతఃొ అను శ్లోకమును బట్టియు, 
వాల్మీకరామాయణమున బొలకోండమున, సుమంత్రుడ దశరథునితో బోర్వవృత్తాంతమును 
జెప్పునపుడు నీయల్లుడగు బుష్యశ్ళంగుడు నీచే యాగమును జేయించుటవలన వుత్తలు గలుగుదురను 
యర్హమిచ్చు (బుష్యశ్ళేంగస్తు జామాత్సాను శ్లోకమును బట్టియు. దశరథమవారాపొనకు శాంతయను 
కొమేరిత కలదనియు నామెను రోమపాదునక్‌ దత్తతగా"నిచ్చెనని యర్ధమిచ్చు (కన్యాం దశరథో 
రాజా) అను ప్రాచీనమహాకవియగు భవభూతిచే రచింపడుడిన యీత్తరరామచరీతమందలి 
శ్లోకమునుబట్టియు. రోమపాదుడు బుపష్యశృంగునితో దశరథునకు[ల సంబంధ బాంధవ్యములను 
జప్పినపుడుబుష్యశ్ళంగుడు దశరథుని యల్లుడను యర్హమిచ్చ (సఖ్యం రా నా 
వాల్మీకి వచనమునుబట్టియు, రోమపాదుయ సంతానహీనుడై దశరథ పుత్తికను దత్తతగా 
గైకొని బుష్యశ్చంగునకు సంతోషముతో నిచ్చెనని యర్థమిచ్చు (రోమపాదో ఇనపత్యన్సన్‌) అను 
ప్రాచీనమహర్షివాక్యమునుబట్టియు, శాంత దశరథున కౌరసపుత్తిక యనియు రోమపాదునకు 
దిత్తపుత్తిక యసీయు నిశ్చయింపీ టడుచున్నది. మజియు శాంతా కల్యోణమను ప్రాచీన గ్రంథమునం 
దివ్విధముననే యున్నది. 


అందుపై నొక పూర్వపక్తము వచ్చుచున్నది. (ఏమన) పై వాక్యములచే శాంత, 
దశరథపుత్తికయని నిశ్చయింపంబడినను దశరథుని వలన కౌసల్యయందు. బుటినదని 
చెప్పుటకుంబమాణ మేమియనం[ా "పురాతనకవియగు గోపీనాథుడ తనచేరచింపిజబడిన 
విచిత్రరామాయణమునందిటు వర్ణించెను. శాంత కౌసల్యయందు. బుట్టినట్లును 
శాంతాస్వయంవరకాలములో పరీశురాములు వచ్చి బుషిపుత్తునకు చెప్పినట్లును అప్పుడే 
రోమపాదుండు దత్తత నిమ్మని తీసికొని వెళ్ళినట్లును మొదలగు నాశ్చర్యభూతమగు కథానకము 
వర్ణింప డుడినది యగుటచేతను, ఇతర రామాయణములం దిట్టు కన్పడుటచేతను, ప్రమోదూత 
సంవత్సరాశ్వయుజమానభారతి పత్రికలో శాంతా వృత్తాంతము విమర్శింప జుడి యుండుటచే 
దాని నాధారముగం జేసికొనియు; భవభూతిమహాకవి, యుత్త రరామచరితమున కౌసల్యాపుత్తిక 
శాంతయని సూచించుటనుబట్టియు పైకారణములవలన శాంతా స్వయంవరపర్యంతకమగు 
కథావృత్తాంతము నాచే యార్చియిడినది. మజణియు వాల్మీకి రామాయణమున దశరథుండు 
వసిష్టాదులతో. జెప్పినపుడు తనకు బుత్తసుఖము లేనట్టు చెప్పుటవలన. బుత్రికాసుఖము 
ర్జ్సనిత మగుచుండెను. కౌసల్య కొందజు శాంత యొక్క తల్లి కావచ్చును. కౌసల్యయనంగా 
సల రాజ పుత్రికయగు కౌసల్య కాదు. కౌసల్య అనగా కుశలతగల యొకానొక భోగపత్నియై 
యుండును. దశేరథునకు ఏడువందల యేబది భార్యలుండిరి. గనుక వారిలో చేరిన కుశలత 
గల యొక భోగపత్నియందు శాంత జన్మించియుండవచ్చునని వాదించెదరు. కాని యవ్విషయమునం 
దగు బ్రమాణములు గానరావు. కాన పండితులు తమ యభిమతానుసార మామోదింతురు 
గాకయని విరమింప యబడుచున్నది. 
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తథేత్యుక్త్వా రోమపాదః వచనం ప్రాొహవై ద్విజమ్‌. క్‌ 


అవ్విధముననే యగుంగాక యని రోమపాదుడు దశరథునితో జెప్పి 
యనంతరము బుష్యశృంగునిగూర్చి యివ్విధముగ బలికెను. 


1అనేన మేఒనపత్యాయ దత్తేయం వరవర్ణినీ, 

యాచతే పుత్తతుల్యైషా శాంతా ప్రియతరాత్మజా 

సోఒయం తే శ్వథురో బ్రహ్మన్‌ యథైవాహం తథా నృపః 6-7 

ళీ బుష్యశృంగుడా! యీ దశరథుండు సంతానరహితుండనగు నాకు 
శాంతను దత్తతగా నిచ్చెను. కావున నీకు నే నెటుల మామనో యప్లే 
దశరథుడును మామ యగునని యెజుం/గనగు. 

తస్మాత్త్వం భార్యయా సార్ధం గచ్చ్భాయోధ్యాం పురీం ప్రతి, 

బుషిపుత్తః ప్రతిశ్రుత్య తథేత్యాహ నృపం తదా. 8ి 

ఓ బుష్యశృంగుండా! ఆ కారణమువలన నీవు భార్యతో గూడ 
నయోధ్యాపురికి వెళ్ళుము. అని రోమపాదుండు బుష్యశృంగునితో జెప్పగా 
బుష్యశ్చంగుంయడ నటులనే చేయుదు ననెను. 


సన్ఫపేణాభ్యనుజ్జాతః ప్రయయౌ సహభార్యయా, 
అంతఃపురం ప్రమ్ట్యానం పూజాం కృత్వాథ శాస్త్రతః 
కృతకృత్యం తదాత్మానం మేనే తస్యోపవాహనోత్‌: 01 


పిమ్మట బుష్యశ్ళంగుండు రోమపాదుని యనుజ్ఞ నొంది భార్యాసమేతుండై 
దశరథునితో నయోధ్య కేగెను. దశరథుడును బువ్యేశ్ళంగుని తన యంతః 
పురమున ంబ్రవేశపెట్టి యథావిధిగాంపూజించి యా మహర్షి తన గృహమునకు 
వచ్చుటచే గృతార్గుఃడనయితి నని సంతసించెను. 


శక అంతఃపురస్టియ స్సర్వాళ్ళాంతాం దృష్వా తథాగతామ్‌, 
సహభర్ధా విశాలాక్షీం ప్రీత్యానంద ముపాగమన్‌. 10% 
“== ₹ొతథాగతాం శాంతాం దృష్ట్యా అంతపురస్త్రియ స్తుష్పా ఇతి కథనేన కన్యాత్వకాలే ఇప్‌ 
శాంతా తదా తదా సమాగతేతి ధ్వన్యతే. అపిచ శాంతాయాః దశరథపుత్తికా త్వాభావే కథం 
దశరథపత్నీనాం సర్వాసామపి తాదృక్సంతోష స్స్ఫంభవేత్‌ తస్మాదపి దశరథపుత్తి శాంతేతి 
నృష్టీభవతి. . 
1. వా రా[12 సర్లే | తీర్ధీయ వ్యాఖ్యానం. 2. వారా! 
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“అంతఃపుర స్త్రీలందజు నవ్విధముగా వచ్చిన (అనగా భర్తతో 
వచ్చినగగాంతను జూచి బ్రహ్మానందము నొందిరి. 


తతః కాలే బహుతిథే కస్మిన్చి తృుమనోహరే, 
వసంతే సమనుప్రాప్తే రాజ్లో యష్టుం మనో ఇభవత్‌. [1% 


అట్టు కొంతకాలము గడచినపిదప మనోహరమైన వసంతబుతువు 
రాగా దశరథుడు యాగముం జేయ నుద్యుక్తు డయ్యెను. 


అథ రాజా వసిష్టం తు నత్వా ప్రాంజలి రబ్రవిత్‌. 12 


అనంతరము దశరథుడు వసిష్టునిం బిలిచి చేతులు జోడించి 
యివ్విధమున శులికెను. 


యజ్ఞో మే క్రియతాం బ్రహ్మ న్యథో క్తం మునిపుంగవ, 
యథొ న విఘ్నః క్రియతే యజ్ఞాంగేషు విధీయతామ్‌. 13 


ఓ వసిష్టమవర్షీ! నేను చేయబోవు యజ్ఞమునందు తదంగములందును 
విఘ్నము లేకుండునట్లు యాగసంపూర్తిని చేయుదువుగాక! 


*ీభవాన్నిగ్గసుహృ న్మహ్యం గురుశళ్చ పరమో భవాన్‌, 
వోఢవ్యో భవతా చేహ భారో యజ్ఞన్యచోద్యతః. 4 


శ మునివర్యా! నీవు నాకు మిత్రుంయవు మజీయు గురువరుండవు. 
కాన యజ్ఞభారమంతయు నీవే వహింపవలయును అని దశరథుండు వసిష్టుని 
ప్రార్థించెను. 


*అవ్విధముగా వచ్చిన శాంతను జూచి యంతఃపురస్త్రీలు సంతసించిరని చెప్పుటచేత 
గన్యకగా నుండిన కాలమునం దప్పుడు శాంత వచ్చుచుండేడిదని తోచుచున్నది. మజీయు 
శాంత దశరథపుత్తిక కానియెడల దశరథుని యంతఃపురస్త్రీలందణకు నట్టిసంతోషము గలుగుటకే 
కారణముండదు. కాన శాంత దశరథపుత్తికయని పై పై వొక్యమువలననో స్పష్టమగుచున్నది. 


శే*ఆనేన యజ్ఞాదిమవాకర్మారంభే నూతనేషు బుత్విక్తు సత్స్వపి ప్రాచీన ఏవ సర్వజ్జే 
అఆస్తికే మవాబ్రా్మాణే; భారం వినిక్షిష్య తద్వచనానుసారేణ కర్మ కర్తవ్య మితి సూచితం. 
2*పై పై వాక్యముచే యజ్ఞము మొదలగు మవాకర్మల నారంభించునపుడు క్రొత్తగా వచ్చిన 
'లుండినను బ్రాచీనుయగు నర్వజ్ఞాతైన యాన్తికుడైన బ్రావ్మణునియందు కార్యభారముంచి 
యతడు చెప్పిన విధముగ కర్మ నాచరింప్‌వలయుననీ సూచింప ణుడుచున్నది. 


కే.వా.రా. 
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క చ స రాజాన మబ్రవి ద్విజసత్తమ: 
రిష్యే సర్వమేవైత దృవతా యత్సమర్ధితమ్‌. 15 
ఓ రాజా! నీవు కోరినటుల సర్వమును నేను వేయంగలనని వసిష్టుడు 
దశరథునిగూర్చి పలికెను. 


ల తతో 2బ్రవీద్దిజా న్వ్పద్దా న్యజ్ఞకర్మ సునిష్టితాన్‌ 
అవజ్ఞయా న దాతవ్యం కస్యచి ల్లీలయా ఇపి వా 
అవజ్ఞయా కృతం హన్యాద్దాతారం నాత్ర సంశయః, 16% 


పోఅనంతరము వసిష్టుండు యజ్ఞకర్మయందు నియమితులగు 
వృద్ధబ్రావ్మాణులతో నివ్విధముగం బల్కెను. ఓ ద్విజోత్తములారా! యజ్ఞమునం 
దెవ్వనికైన నేదియ్రైన నీయవలసివచ్చినపుడు విలాసముగాం గాని, 
యవమానపూర్వకముగా 6 గాని నీయగూడదు. అవమానపూర్వకముగా దానము 
జేసినచో దాతకు నష్టము కల్గుననుటకు సందియ మెంతమాత్రము లేదు. 


శుభే దివసనక్షత్రే నర్యాతో జగతీపతిః, 
తతో వసిష్టప్రముఖా స్సర్వేవ ద్విజోత్తమాః 
బుష్యశ్చంగం పురస్టృత్య యజ్ఞకర్మారంభం స్తదా. 17-18 


2*అత్ర శ్రద్ధా పురస్సరమేవ దానం కర్తవ్యం అశ్రద్ధయా దానం నిష్ఫలమిత్యుక్తం తథా 
చ ్రతిః” శ్రద్ధయా దేయం ఇతి -భగవద్గీతాయామపి"” అశ్రద్ధయా హుతం దత్తం తప 
స్తష్తంకృతం చ యత్‌, అసదిత్యుచ్యతే పార్థ నచ తత్దేత్య నో ఇవా ఇతి 

2 *ఈ క్టోకమునందు శ్రద్ధాపూర్వకముగ దానము శేయవలయుననియు. నశ్రద్ధచే 
దానముశతేయుట “సెప్టలమనియుం జేప్పబడినది. శ్రద్ధచే నీయవలయునని శ్రుతియును జెప్పెను. 
భగవద్దీతయందును అశ్రద్ధదే వోమముచేసినను, దానము చేసినను, తపన్సు చేసినను, అదియంతయు 
వ్యర్థమగుననియు, అవామునకు గాని పరమునకు గాని యుపయోగించదనియు కృష్ణండర్జునునితో. 
జెప్పెను. 

1*అత్ర యజ్ఞాదికం కర్మ బ్రాహ్మణ పురస్సరం కర్తవ్యం. అయం ధర్మః సర్వేషాం 
సాధారణః రాజ్ఞాం తు విశిష్య బ్రహ్మముఖత్వం సర్వత్రాతశయదాయకం. తథా చః శ్రుతిః 
"తస్మా (ద్రాజన్యో బ్రాహ్మణవా నిత్యాదాగౌతమశ్చ, బ్రాహ్మాణ్యం పురోదథీత. ఇతి=మవాభారతే 
అదిపర్వణి"పురోహితమతే తిషేద్య ఇచ్చే ద్భూతి మాత్మనఃఇతి. అరణ్యకే “'యధిస్థిర 
దాల్బ్యసంవాదే ఐపి" కుంజరస్యేవసం గ్రామే పరిగృహ్యాంకుశగ్రహమ్‌, బ్రావ్మణై ర్విప్రహీనన్య 
క్షత్రస్య క్రీయతే బలమ్‌|| ఇతి. 
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*" అనంతరము శుభనక్షత్రయక్త దినమునందు దశరథుయడ, యజ్ఞవాటికకు 
బయలుదేరెను. అతని వెంట వసిష్టుడు మొదలగు బ్రాహ్మణు లందజు 
యజ్ఞవాటికకుం జేరిరి. అప్పుడు బుష్యశ్ళంగుని ముందిడుకొని యజ్ఞము 
నారంభించిరి. 

అధ సంవత్సరే పూర్ణే తస్మి న్వాప్తే తురంగమే, 

సరయ్యాశ్ళోత్రరే తీరే రాజ్ఞో యజ్ఞో బభ్యవర్తత. 19 

సంవత్సరము పూర్తియగుచుండ యాగాశ్వము తిరిగి వచ్చెను. 
సరయూనదియొక్క యుత్త రతీరమునందు దశరథుని యజ్ఞము ప్రారంభమయ్యెను. 


బుష్యశృంగం పురస్కృత్య కర్మ చక్రుర్ద్విజర్హభాః, 
"నచాహుత మభూత్తత్ర స్థితం వాపి కించన 
దృశ్యతే బ్రహ్మవత్సర్వం క్రేమయక్తం చ చక్రిరే. 201/2 


* బ్రాహ్మణోత్త ములు బుష్యశ్ళంగునిం బురస్కరించుకొని యాగమును 
జేయించుచుండిరి. ఆ యజ్ఞమునందు విధి నతిక్రమించి హోమముకాని 
తొట్రుపాటుగాని కొంచెమైనను లేకుండెను. బ్రాహ్మణులు హోమాదికమును 
విధ్యుక్తముగాను, యజమానికి 'క్రేమము కలుగునట్టుగాను జేసిగి 


1చయజ్ఞాదికర్మలు బ్రాహ్మణ పురస్సరముగం జేయవలెననెడి విషయము 'పైవాక్యములచే 
స్పష్టమగుచున్నది. ఈ ధర్మ మందజకు సాధారణమైనను రాజులకు వోోషించి బ్రవ్మముఖత్వము, 
అతిశయ విధాయకమని చెప్పనొప్పును. అటులనే (శ్రుతియు. జెప్పుచున్నది. రాజు 
బ్రా్మాణపురస్సరముగ జేయవలయునని గౌతముడును, "బ్రాహ్మణుని ముందిడుకొని కర్మ 
నారంభింపవలయును" అని చెప్పియుండెను. మవాభారతమున ఆదిపర్వమున"ఐశ్వర్యమును 
గోరు రాజు, పురోహితుని మతము ననుసరించి యుండవలయునని చెప్పెను. భారతమున 
+ అరణ్యపర్వమును యుధిష్టిరదాల్భ్యసంవాదమున నిటులనే చెప్పబడినది. (ఏమన) 
యుద్ధభూమియందు మదపుకేనుగున కంకుశ మవసర మయినట్ట రాజునకు బ్రావ్మాణులట్టవసర 
మనియును, బ్రాహ్మాణరహితుండగు క్షత్రియునకును బలము క్రీశించుననియు. జెప్ప జుడేనది. 


2" అనేన యద్దికర్మణి విపొతే కాలే యథావిధ్యనుష్థానకుశలై రభిజ్జై రాస్త్రిక్రైః బుత్విగ్భి 
నాతిరేకేణ అనుష్టాతవ, మితి సూచితమ్‌. 
రన్యూ ్య 


2” 'పైవాక్యముచేతను యజ్ఞకర్మమంధు విహితకాలమున యథావిధిగా ననుష్టంచుటయందు 
నిపుణులును, ఆస్తి! కులును, విధీనమును బాగుగ దెలిసినవారు నగు బుత్విహిలు తక్కువ 
యెక్కువ లేకుండగ' కర్మను బేయింపవలయునని ధర్మము సూచితము. 
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"న తేష్వహస్సు శ్రాంతో వా క్షుధితో వాపి దృశ్యతే, 
అన్నపానై స్ఫ్సువిహితాః తస్మి న్యజ్డే మహాత్మనః. 214 


"అ యాగ దినములయందు చూచుటకు వచ్చినవారలలో శ్రమను 
జెందిన వాండు కాని, క్రుద్బాధ నొందినవాండు కాని యొక్కడైన లేండు. 
దశరథుని యజ్ఞమున జనులందజు అన్నపానాదులచే సంతుప్టినిం బొందిరి. 


అన్నం హి విధివ త్వాదు ప్రశంసంతి మవాత్మనః, 
అహో తృష్తాస్మ భద్రంత ఇతి శుశ్రావ రాఘవః. 22% 


అ యజ్ఞమునందు మహాత్క్ములగువార లందబును భక్ష్య 
భోజ్యాదులతో యగొడిన యన్నదానము. గొనియాడు చుండిరి. తృప్తినొందితిమి. 
దశరథునకు శుభము కలుగుళాత యనెడి కేకలను దశరథుడు వినుచుండెను. 


2* కర్మాంతరే తదా విప్రా హేతువాదా నృహానపి, 
ప్రాహు స్ఫువాగ్మినో ధీరాః పరస్పరజిగీషయాః. 231% 
2* మంచి వక్తలును, ధీరులునగు బ్రాహ్మణు. లొకరి నొకరు 
జయింపవలయుననెడి కోరికచే, నవకాశము కలిగినపుడు సహేతుకముగ 
శాస్త్రార్థములను జేసిరి. 
*అథ బుత్విక్తస్య వపాం శ్రపయామాస శాస్త్రతః 
1*అనేన అవోషేణాగతాః నర్వే బ్రావ్మాణాః మృష్టాన్నదానేన తోషణథీయా ఇతి నూచితమ్‌ 


1*పై వాక్యముచేంగర్మకాలమునందు సామాన్యముగా వచ్చిన బ్రాహ్మణు లందజకు 
మృష్టాన్నాదులచే సంతోషమును చేయవలయుననెడి ధర్మము సూచింపబడినది. 


2 *అనేన దిదృక్షుభి నదసో బహిరానీనై ప్రయోగావిరోధేన అంతరాలకాలే న్వన్వవిద్యాతిశయ 
= ప్రఖ్యాపనాయవాదకుశలై ర్భృవితవ్యం న తు కర్మకాలే ఇతి సూచితమ్‌. తథా చ భారతే 
సభాపర్వణి కర్మాంతర సమాయత్తా జజల్పురమితౌజసః, ఇదమేవ నచాప్యేవ మేవమేవన 
చాన్యధా. ఇతి 
2 *పైనజెప్పిన వాక్యముచే, యాగమును జూచుట్టై వచ్చి సభకు వెలువల గూర్చుండిన 
పండితులు, యాగప్రయోగమునకు విరోధము కలుగకుండునట్టు, అవకాశము గలిగినప్పుడు 
తమవిద్యాకౌశలమును జూపవలయునేకాని, కర్మకాలమునందు పాదములను జేయంూడదను 
ధర్మము నూచింపటుడినది. ఇవ్విధముననే భారతమున నభాపర్వమునం జెప్పబడినది. (ఏమన) 
గొప్ప తేజిస్సుగల బ్రావ్మాణులు ధర్మరాజు యాగము చేయుకాలమున మధ్యమధ్య య్రృందవకాశము 
కలిగినపుడు, ఇది యివ్విధముగానే యుండవలయు ననియు, నిది యివ్విధముగ నుండంగూడదనియు, 
నిదియింతే యనియు, నిది మరియొకవిధమున నివ్విధముగ శాస్ట్రార్థములను జేసిరి. (అని) 
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ధూమగంధం వపాయాస్తు జిఘ్రతిస్మ నరాధిపః, 
యథాకాలం యథాన్యాయం నిర్ణదన్బాపమాత్మనః. 24-25 


2* అనంతరము దశరథుయడ యాగపశవుయొక్క వపను దీసి శాస్తోక్తముగ 
నగ్నిసంస్కారము జేసి దాని ధూమగంధమును పాపక్రయమునై యథావిధిగ 
నాఘ్రాణించెను. 

కతుం సమాపష్య తు తదా న్యాయతః పురుషర్షభః 

బుత్విగ్భ్యోఇపి దదౌ రాజా ధరాం తాం క్రతువర్ధనః. 26 

దశరథమహారాజు యథావిధిగ క్రతువును సమాప్తిచేసి యాగ సమృధ్ధికై 
బుత్విజులకు దన భూమినంతయు నిచ్చెను. 

ముత్తిదః ; 

న భూమ్యా కార్య మస్మాకం న హి శక్తాస్మ్మృపాలనే, 

నిష్టియం కించి దేవేహ ప్రయచ్చ్భ తు భవాన్పప. 27 

బుత్విక్కు లిట్లు చెప్పిరి. ఓ దశరథమహారాజా! భూమితో మాకు 
బ్రయోజనము లేదు. భూమిని పరిపాలించుటకు మే మశక్తులము కాన నీవు 
భూమికి బదులుగా కొంచెము ద్రవ్యము నిచ్చెదవుగాక. 


*గవాం శతసహస్రాణి దశ తేభ్యో దదౌ నృపః, 
దశకోటిస్సువర్షస్య రజతస్య చతుర్లుణమ్‌. ౫ 


హఅనేవ అశ్వవపాగంధాఘ్రాణస్య సమస్త పాపనివర్తకత్వ ప్రతిపాదనేనాంగినో ఒశ్వమేధస్య 
ఫలాతిశయస్సూచిత:. తథాచ మవాభారతే౬పి ధూమగంధాఘ్రాణం పావనమృుక్తం "తం 
వపాధూమగంధం తు ధర్మరాజస్సవానుజైః। ఉపజి[ఘ్రద్యథాశాస్త్రం సర్వపాపహం తదా," ఇతి॥ 

పౌపై వాక్యముచే యాగీయాశ్వముయొక్క వపాధూమగంధము నాఘ్రాణించుట సమస్త 
పాపములను బోగొ ట్టునని చెప్పుటచే నంగియగు నశ్వమేధమునకు ఫలాధిక్యము చూపబడినది. 
అవ్విధముననే భారతమునందును. వపాధూమగంధము నాఫ్రాణించుట, పావవరమని చెప్పబడినది 
(ఏమన) ధర్మరాజు తమ్ములతో గూడ సర్వపాపహరమగు వపాధూమగంధము నాఘ్రాణించె 
నని.” 


* అనేన యజమానేన దక్తిణాకాలే విహితం పృథ్వ్యాదికం దేయమేన. బుత్విగ్భిరపి 
భోగ్యమపి తద్రక్షణా శక్తా విన్షిమాయ నిష్టియో గ్రావ్య ఇతి సూచితః తథా అవిశ్రేయ మపి 
గవాశ్వాదికం దక్షిణాద్రవ్యం వినిమయేన (గ్రావ్యామితి సూచితమ్‌. 
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*దశరథు. డప్పుడు భూమికి బదులుగా లక్షగోవులను, పదికో ట్రసువర్ణ 
నాణెములను, నలుబదికోట్ల రూప్యములను బుత్విజుల కిచ్చెను. 


*ళిత్రస్యాశిషోజథ వివిధా బ్రాహ్మణై సృముదీరితాః 
ఉదారస్య నృవిరస్య ధరణ్యాం ప్రణతస్య చ. 29 


* ఉదారుంగు దశరథమహారాజు యాగాంతమునందు బ్రాహ్మాణులకు 
నమస్కారమును జేసి వారియాశీర్వాదములను బొందెను. 


'తతోజబ్రవీ దృష్యశృంగం రాజా దశరథ స్తదో 
కులస్య వర్ధనం తంతుం కర్తుమర్హసి సువ్రత! ౩0 


అనంతరము దశరథుడు బుష్యశ్ళంగునితో నివ్విధముగం బలికెను. 
ఓ బుష్యశృంగమహర్తీ! వంశాభివృద్దికరమగు సంతానతంతువును నాకుం 
గలుగం జేయుదువు గాక యని (పలికెను) 

తథేతి చ స రాజాన మువాచ ద్విజసత్తమః, 

భవిష్యంతి సుతా రాజం శృత్వార స్తే కులోద్వహాః. 31 

బుష్యశృంగుయ నట్టయని దశరథునితో ౧గ్రిందివిధముగా. జెప్పెను. 
ఓ రాజా! నీకు వంశోద్ధారకులగు నల్వురు కుమారులు కలుగంగలరు. 


స పై వాక్యముచే యజమానుండు దక్షిణలిచ్చు కాలమున శాస్త్రవిహితముగ భూమిని 
బుత్విజులకు దానము చేయవలయుననియు, బుత్విజుంలద్దాని ననుభవింపవలయుననియు, 
భూమిని రక్షించుట కసమర్హులైనచో దానిని మార్చి కొంత ధనమును గ్రహింపవలయు ననెడి 
ధర్మము సూచింపలడినది. అవ్విధముననే గోవులు మొదలగువానిని దక్షిణగా నిచ్చినపుడును 
వాని నమ్మంగూడనప్పటికి వినిమయముచే కొంత ద్రవ్యమును (గ్రపాంపవలయు నవెడి ధర్మమును 
సూచింపడుడినది. 

**బ్రనేన యజ్బాన్తే బాహ్మణా న్నమస్కృత్య తేభ్యో యజ్ఞ సమృద్ద్యై అశిషో గ్రావ్యో ఇతి 
సూచితం 

శ పై వాక్యముచే యజమానుడు యాగాంతమునందు బ్రాహ్మణులకు నమస్కరించి 
యజ్ఞసమృద్ధికొజకు బ్రాహ్మణాశీర్వాదములను బొందవలయుననెడి ధర్మము సూచింపబడినది. 


1. వా రా 
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ఇష్టిం తేఒవాం కరిష్యామి పుత్రీయాం పుత్రకారణాత్‌, 

అథర్వ?రసి ప్రోక్రై ర్మంత్తె స్సిద్దాం విధానతః. ౩2 

ఓ రాజా! నీకుం బుత్తులు కలుగుటకు యథావిధిగ బుత్తకామేష్టీని 
నథర్వణ వేదోక్తములగు మంత్రములచే. జేయించెద ననెను. 


తతః ప్రాక్రమదిష్టిం తాం రాజా దశరథోఒనఘః. 321 

అనంతరము పుత్చార్థమై దశరథుండు పుత్తేష్టినిం జేయనారంభించెను. 

తదా మహి రావణముఖ్యరక్షో 

భారం తు వోఢుం బహుధా ఒప్యశక్తా, 

ధృత్వాచ గోరూప మలం రుదంతీ 

సమౌాససా దాబ్బభువం సురేశమ్‌. 331% 

ఆ సమయమున భూదేవియు రావణుడు మొదలగు దుష్టరాక్షసుల 
భారమును వహించుట కశక్తురాలై గోరూపమును ధరించి రోదనము చేయుచు 
బ్రహ్మయొద్ద కేగెను. 

బ్రహ్మాఇపి తాం సమ్తాస్య జగాద వచనం తదా, 

ఉదంత స్తవ విజ్ఞాతః మయా ధ్యానేన చాచలే. వడ 


బ్రహ్మయు నాభూదేవి నోదార్చి యివ్విధముగం బలికెను. ఓ భూదేవి! 
నేను యోగశక్తిచే నీ వృత్తాంతమును దెలిసికొంటిని. 


కిం కుర్యాం రావణో దేవి మయా హంతుం న శక్యతే, 

వక్ష్యామి వృత్తం ప్రాచీనం రావణస్యాచలే శృణు. 35% 

ఓ దేవి! నేనేమి చేయుదును? రావణుని జయించుటకు నాకు శక్తి 
చాలదు. వాని పూర్వవృత్తాంతమును జెప్పెదను వినుము. 

మహతా తపసారాధ్య రావణ శ్శంకరం పు, 

తస్మాద్వరాన్తుర్రభాంస్తు లబ్బా తిస్టతి దుర్ద్ణయః, 36% 

పూర్వము రావణుడు శంకరుని గొప్ప తపస్సుచే సంతోషపజచి, 
వానివలన నితరులకు. బొందశక్యముకాని వరములను బొంది యితరులకు 
జయింప నలవిగాకున్నాడు. 
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మత్తో౬ పి మానుషాదేకా దన్యేభ్యో ఒవధ్యతావరమ్‌, 

ప్రాప్తవా న్రావణ స్తేన జితా శ్శక్రాదయ స్తతః 371% 

నా వలనయగూడ మనుష్యేతరములగు సమస్తభూతములవలన 
మృతిలేకుండగ వరములను బొందియున్నాడు. ఆకారణమున నతండు 
దేవేంద్రాదుల నందజను జయింపంగల్లెను. 


మౌలాకారో మహేంద్రశ్చ ' వరుణః పురసేచకః, 
సంమార్షకో జగత్టాణః రావణేన కృతో భువి. 38% 


రావణుండు దేవేంద్రుని పుష్పమాలికలను [గ్రుచ్చియిచ్చు వానినిగను 
వరుణదేవుని తనపురమును జలముచేత. దడుపువానినిగాను, వాయుదేవుని 
తన పట్టణ మూడ్చువానినిగాను జేసెను. 


తస్మాన్మే రావణం జేతుం శక్తి ర్నాస్తి వసుంధరే, 
తద్వ్వజేమ శఇివస్యాద్య సమిపం సత్వరం వయమ్‌. 39 
ఆ కారణమువలన రావణుని జయించుటకు శక్తి చాలదు. ఇదియును 
గాక సృష్టిచేయు పనియే నాదియై యున్నది. లయమును చేయుపని శివునిదై 
యున్నది. కాన వానిసమాపమునకు మనము వెళ్ళుద మనియె. 
ఇత్యుక్త్వా తాం సమానీయ త్రిద్దాస్సమ మాత్మభూః, 
కైలాసమచిరేణాగా త్హమథాది గణైర్చతమ్‌. 40% 
ఇవ్విధముగ బ్రహ్మదేవుండు చెప్పి భూదేవిని దీసికొని దేవతలతో 
గూడ ప్రమథగణసేవితమగు కైలాసమునకు శీఘ్రముగ వెళ్ళెను. 
వేదవాగ్భిశ్శివం దధ్యు గృహ్మాద్యా స్రిదివాకసః, 
నమో భవాయ శర్వాయ నీలగ్రీవాయ తే నమః, 
నమః స్తూలాయ సూక్ష్మాయ బహురూపాయ తే నమః. 4142 


బ్రవ్మాదిదేవతలు వేదవాక్కులచే శివుని స్తుతించిరి. నీలగ్రీవ! భవా! 
స్టూలరూపుండవు, సూక్ష్మరూపుడవు, బహురూపుండవగు నీకు నమస్కారము. 
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ఇతి సర్వముఖేనోక్తాం వాణీ మాకర్ష్య శంకరః 
ప్రోవాచ నందినం దేవా నానయేతి మమాంతికమ్‌. 4 


ఇవ్విధముగ దేవత లందజిచే జేయలడిన స్తో త్రమును శంకరుడు 
విని యాదేవతలను తనయొద్దకు. దీసికొనిరమ్మని నందీశ్వరుని. బంపెను. 


ఏతస్మిన్నంతరే దేవాః ఆహాతానందినా ధ్రువమ్‌, 
ప్రవ్యూంతఃపురే దేవం దదృశు ర్విస్మితేక్షణాః. డే 


ఈ సమయమున దేవతలందజిను నందీశ్వరు. డాహ్వానింపగా వారు 
శంకరుని యంతఃపురము ప్రవేశించి శంకరునియాచి విస్మయ మందిరి. 


బ్రహ్మాఒ౬గత్య దదర్శాథ శంకరం లోకశంకరమ్‌, 
ప్రణిపత్యాగ్రతః స్గిత్వా సహ దేవైః పితామహః, 

ఉవాచ దేవ దేవేశం హ్యూవస్తాం దివౌకసామ్‌, 
దుష్టదైత్యవధోద్యోగం త్వం విధేహి మహాప్రభో. 4546 


అనంతరము బ్రహ్మదేవుడు లోకసుఖంకరుండగు శంకరునిజూచి 
నమస్కరించి దేవతలతోంగూడ శంకరునిముందు నిలిచి యివ్విధముగ. 
బలికెను. 


అహా! ప్రభో!శంకరా! దుష్టరాక్షసుంగు రావణుని సంహారమునకు 
దగినప్రయత్నమును జేయుమని బ్రవ్మాదిదేవతలు ప్రార్థించిరి. 


తదా శంభూ రువాచేదం వచనం తా న్లివౌకసః 
భవదాగమవృత్తాంతః జ్ఞాత ఏవ మయాఇధునా. 47 


అప్పుడు శంకరుండు దేవతలతో నివ్విధముగం బలికెను. ఓ దేవతలారా! 
మోరువచ్చిన వృత్తాంతము నాకుం దెలిసినది. 

వరప్రదోజహం తు రావణస్య పితామహ! 

విషవృక్షో పి సంవర్థ్య స్వయం ఛేత్తు మసాంప్రతమ్‌. 4 

ఓ పితామవి! నేను పూర్వమున రావణునకు వరముల నిచ్చి యుంటిని. 
వరప్రదు డనగు నేనెట్టువాని సంహారమునకు(బయత్నింతును? విషవృక్షమునైనను 
జేతులతో. బెంచి ఛేదించుట యుక్తము కాదుగదా! 
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తస్మాద్విప్ససమాపంతు యూయం గచ్చత సత్వరమ్‌, 
లోకరక్షావహః కుర్యాత్కార్యం వ సఫలం హరిః. త 


ఆ కారణమువలన మిరలు శీఘ్రముగా విష్ణసమిపమునకు వెళ్ళుండు. 
లోకములను రక్షించుభారమును వహించు శ్రీవరి మాకార్యమును సఫలమును. 
జేయును. 


*ఏతస్మిన్నంతరే నందీవచనం ప్రాహ తా న్చునః, 
ఏకదా రావణో మౌర్భాతృప్యాస్యం మాం శూప సః, క్‌ 
ఈ సమయమున నందీశ్వరుండు దేవతలనుగూర్చి యివ్విధముగం 


బలొను. ఓ దేవతలారా! పూర్వమునం దొక్కప్పుడు రావణుడు మూర్దత్వముతో 
నన్ను వానరముఖునిగా శపించెను. 


శప్తో ఒభవ న్మయా సద్యః రావణోఇ పి భయావపహమ్‌, 
వానరాంస్తు పురస్కృత్య నరస్త్వాం హంతు సత్వరమ్‌. క్షే 


రావణ స్తు వురా నందినే కిమర్థం శాపం దత్తవా నితిచే దత్రోచ్యతే. ఏకదా దూననే 
పుష్పక మారుహ్యు సంచార్య చ దేవలోళకా మ్కైలాసోర్ట్వ భాగా ద్విమానేనాగచ్చతి సతి తదా 
శంకరళ్చ కైలాసే తపశ్చరతిస్మ తదా -నందీశ్వర శృంకరస్యోర్వ్వ్య భాగా దాగచ్భంతం విమానం 
దృష్ట్వా స్వమాహాత్మ్యేన తం తత్తెవ స్థాపయామాస. రావణేన సర్వధా కృతేఇపి యత్నేన 
చచాల. తదా దశానన స్తస్మాదవరువ్యూ నందిశ సన్నిధి మాగత్య స్వవిమానం తేనైవ నిరోధిత 
మితి జ్ఞాత్వా వానరాస్యో భవేతి తం శశాప-తదా నందీశోఐ_ పి వానరానేవ పురస్కృత్య నర 
స్త్వాం వన్యాదితి రావణం శశాపేతి కథాత్రానుసంధేయా. 


*రావణుండు నంద్చరునకుంబూర్వము శాపమేల యిచ్చెననలా, నొకప్పుడు రావణుడు 
విమానారూఢుడై దేవలోకములందు సంచరించి తనపట్టణమునకు వచ్చునెడ లైలాసపర్వతము 
మొద తపముంజేయుచున్న శంకరుని 'పైభాగముగ. దనవిమానము వచ్చుచున్న కారణముచే 
నంద్వ్యోరుడ రావణుని విమానమును దనమహిమచే నిలివివేనెను. రావణుండెంత వ్రయత్నించినను 
విమానము కదలనందున 6గ్రిందిభాగమునకు దిగివచ్చి నందిచే విమానము నిరోధింపబడినదని 
తెలిసికొని నందిని వానరముఖునిగా శపింపళా నందీశ్వరుడు తిరిగి శాపమును రావణున 
కిచ్చెను. (ఏమన)ఓ రావణుడా! ఒకనరుడు వానరులను. బురస్కరించుకొని నిన్ను సమూలముగా 
నశింపంయేయు.గాక"యని. 
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అప్పుడు నేనుగూడ రావణుని భయంకరముగ శపించితిని. (ఏమన) 
ఓ రావణా! శీఘకాలములోనే యొక నరుండు వానరులను బురస్కరించుకొని 
నిన్ను సంహరించుగాక యని. 

తస్మాల్లోకావనే దీక్షావహం శ్రీహరి మద్య వై, 

గత్వా యూయం ప్రార్ణయధ్వం కార్యం వ స్సఫలం భవేత్‌. 52 

అ కారణమువలన లోకరక్షణమునకు దీక్షవహించిన శ్రీహరినిగూర్చి 
యిప్పుడు మిరలు వెళ్ళి ప్రార్థించిన, మా కార్యము సఫల మగుననియెను. 

ఇత్యుక్తా శ్శివనందిభ్యాం బ్రహ్మాద్యా దేవతా స్తదా, 

క్రీరాబ్ధినికటం గత్వా స్తువంతిస్క జనార్దనమ్‌. కై 

ఇవ్విధముగ నివుండును నందీశ్వరుండను చెప్పలా బ్రహ్మాదిదేవతలు 
పాలసము "ద్రసమాపమున కేగి జనార్దనుని క్రింది విధముగ స్తవము చేసిరి. 


జయ మాధవ దేవేశ జయ భృక్రబనార్తిహన్‌, 
కృపాం కురు మహాదేవ విలోకయ స్వసేవకాన్‌. కే 


సర్వదేవాధీశుండవగు మాధవా! నీకు జయము కలుగు/ాక, భక్త 
జనుల బాధలను నివారించు నీకు జయము కలుగుగాక. ఓ మహాదేవా! నీ 
"సేవకులగు మమ్ములను గృపారసముతో ౬ జూడుము. 


విరదుర్దర్త వర్మా చ క్రూరకర్మా దశాననః 

సర్వాన్నో బాధతే నిత్యం కింపున ర్మానుషాన్టతి. 55 

వీరుల కజేయుండును క్రూరకృత్యములు కలవాడు నగు రావణుడు 
మమ్ములను బాధించుచుండెను. మనుష్యుల సంగతి చెప్పునది యేమి? 


సోజఒయం బిడౌజసం కర్తుం నిస్తేజస మలం భవేత్‌, 
తనూనపాతం చ తదాఒనూనపాతం కరిష్యతి. క్‌ 


ఆయీ రావణుడు దేవేంద్రుని దేజోహీనునిగా చేయ సమర్థుండగును 
అగ్నివోత్రుని మిక్కిలి పతనముకలవానినిగా. జేయంగలండు. 

తదగ్రే సమవర్తీ స్యాచ్రమవర్తీ మహాప్రభో, 

తదంతికే ప్రచేతాశ్చ విచేతాస్తు భవిష్యతి. 97 
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ఆ రావణునిముందు నిలుచుటకు యముండును శ్రమథెందును. 
వాని యెదుట వరుణుడు చైతన్యము లేనివాండై యుండును. 


జగత్చాణో గళత్రాణః ధనేశో ఘనబాధిత, 
రావణేన కృతో భూమ్యాం కారాస్తో తారకాపతి:. క్రి 


వాయుదేవుడు రావణుని యెదుట కంఠగతప్రాణుడై యుండును. 
రుబేరుండు వానిచే బాధింపణడియున్నాడు. సూర్యు వానిముందు 
తేజస్సు తగ్గియున్నాడు. చంద్రుండు కారాగగహమున బంధింపండినాడు. 


ఏవంన బాధయత్యద్య సర్వావాస్మాన్దివౌకసః 

కిం పునర్మానుషాన్దేవ రక్షాస్మాన్నరణాగతాన్‌. క్ర 

ఇవ్విధముగ మమ్ముల. నందజను రావణుడు బాధించుచున్నాడు 
దేవతల స్ధితి యిట్టుండ మనుష్యులసంగతి చెప్పునదియేమి? కాన 
శరణాగతులిగు మమ్ములను రక్షింపుము. 

ఇతి దేవవచ శృుత్వా పరిచింత్య హరి స్తదా, 

జగాద దుఃఖశమనం వచనం త్రిదివౌకసః. 60 

ఈ ప్రకారము దేవతలు చెప్పంగా శ్రీహరి యాలోచించి యప్పుడు 
దేవతలనుగూర్చి దుఃఖోపశమనమగు వాక్యమును బలికెను. 

భో బ్రహ్మాదిసురాస్సర్వే యూయం శృణుత మద్వచః, 

జానే దశగ్రీవభయం భవతాం సముపస్థితమ్‌. 61 


ఓ బ్రహ్మాదిదేవతలారా! మిరలందజు నావాక్యమును వినుయ. మి 
కందజకు రావణుని వలన భయము సంప్రాష్తమైనదని నేనెజుంగుదును. 


విజ్ఞాపితో హం సమయే భవంత' స్తద్వధం ప్రతి 
ధృక్వాఒవతార మద్యైవ హనిష్యే తం సురోత్తమాః. (2 


ఓ బ్రహ్మాదిదేవతలారా! మొరలు మంచిసమయములో రావణవధ 
విషయమై నాకు విన్నవించితిరి. ఇప్పుడే నే నవతరించి వాని వధోపాయ 
మాలోచించెదను. 

పురీ త్వయోధ్యా సున్ఫపైః పాలితా సూర్యవంశదైః, 

విరాజతే భూమితలే కృతయాగాదిసత్తియైః. యె 
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ఓ దేవతలారా! యాగాదులను బాగుగాం జేసిన సూర్యవంశీయులగు 
రాజులచే. బరిపాలింపబడిన యయోధ్యయను పట్టణము భూమియందొప్పు 
చున్నది. 


తస్యాం దశరథో రాజా నిరపత్య శ్రియాన్వితః 

యజత్యద్య సుతార్థం వై పాలయ న్ధర్మతః ప్రజాః 64% 

ఆ పట్టణమునందు దశరథమహారాజు తన ప్రజలను ధర్మముగం 
బాలించుచు మహాథైర్యవంతుండై సంతానార్థమై యిప్పుడు యాగము 
చేయుచున్నాడు. 


*పూర్వం తు తపసా తేన తోషితో ఒహం సుతార్జినా, 

తస్య పత్పీషు తిసృషు చతుర్గా ప్రభవామ్యహమ్‌. యగ 

పూర్వమునందు గశ్యపుడు పుత్రార్థియై నన్నుగూర్చి తపస్సుచేసి 
సంతో షపెట్టిన 'హేతువుచేతను నతండే యిపుడు దశరథుండు/గా నవతరించిన 
హేతువుచేతను తన భార్యలగు కౌసల్యాసుమిత్రా కైకయిల మువ్వురియందును, 
నేను నాలుగువిధములుగా జన్మింపంగలను. 


భయం త్యజత భద్రం వో హితార్థం యుధి రావణమ్‌, 
సపుత్తపొత్రం సామాత్యం సమిత్ర జ్ఞాతిబాంధవమ్‌ 

హత్వా [క్రూరం దురాత్మానం దేవర్తీణాం భయావహమ్‌, 

దశవర్త సహస్రాణి దశవర్త శతాని న 

వత్స్యామి మానుషే లోకే పాలయ న్చృథివీమిమామ్‌. 66-68 


*పూర్వమితి-కశ్యప ప్రజాపతిః సుతార్థం శ్రీహరిం ప్రతి తపస్తేపే. తదా శ్రీహరి 
రపరోక్షీ భూయ వరం వృణ్వితి కశ్యప మవోచతో త్రిపజన్మసు మమపుల్లో భవేత్యుక్తే హరిరపి 
తథేత్యంగీచకార. స్వవరానుపారేణ కళ్యపస్య పురా వామనరూపేణాపని. తస్య కశ్యపస్య 
దశరథత్వే నాద్య జాతత్వాత్‌ పునశ్చ స్వవరానుసారేణ తస్యపుత్త త్వేనావతరితు ముద్యుక్త 
అత్యూవ్యాం. 

*పూర్వము కశ్యప ప్రజాపతి పుత్రార్థిమై శ్రీహరినిగూర్చి తపస్సు చేయంగా శ్రీహరి 
ప్రత్యక్షమై వరమును గోరుకొనుమనగా. గశ్యవృడ్‌ట్టు వరమును కోరెను. ఓ శ్రీవరి! నీవు నాకు 
మూడు జన్మలయందు పుత్తుడవుగా పుట్టుమని కోరలా శ్రీహరియు నప్లేయని వరమిచ్చెను. తన 
వరానుసారముగా. గశ్యపునకు మొదట “హమనుండుగా బుట్టను. అఆ '్యపుడే దశరథుండుగా 
బుట్టినందున తన వరానుసారముగా కశ్యపాంశజుండగు దశ్‌రథునకు బుత్దుడుగా బుట్టుటకు 
శ్రీపారి యుద్యుక్తు. డయ్యెనని యూహింపనగు. 
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ఓ దేవతలారా! మొరలు భయమును వదలుండు. మాకు శుభము 
కలుగుగాక! మాహితముకొజకు పుత్తపౌత్తజ్ఞాతిబంధు సహితముగా దురాత్మ. 
డగు రావణుని (యుద్ధములో జంప్‌ పదినొకండు వేల సంవత్సరములు 
మనుష్యలోకమునందు "భూమిని బరిపాలించుచు నుండగలను. 


భవంతో పి స్వక్రై రర్జారవతీర్య చరంత్వితః, 

బుక్షవానరరూపేణ సర్వత్ర పృథివితలే. 

ప్రాజాపత్యం వరం తత్ర (పప్రేషయాద్య పితామహ, 

కరోతి పుత్తకామేష్టిం రాజా దశరథో భువి. 69-70 

మారలు మా మోయంశములతో వానరరూపములను ధరించి నాకు 
సహాయార్థమై భూమిపై సంచరించెదరు గాక. 


ఓ పితామహా! భూలోకమున దశరథమహారాజు పుత్రకామేష్టి నిపుడు 
చేయుచున్నాండు. కాన నచ్చటికి ప్రాజాపత్యపురుషుని. బంపుము. 


అన్య ద్వక్ష్యామి భో దేవాః లంకాయాం యోగినీగణైః 

గౌరీనివాసం కురుతే తత్పురీ పరిపాలినీ. గె 

ఓ దేవతలారా! మజియొక సంగతినిెప్పెదను. లంకాపట్టణమున 
గౌరీదేవి తన పరిచారికలగు యోగినీగణములతోంగూడి లంకాపురిని. 
బరిపాలించుచున్నది. 

*స్తుప్రసన్నా యథా గౌరీ తథా కుర్వంతు వై గతాః, 

ఇత్యుక్త్వా భగవా నృద్యస్త్వంతర్జానం గతో హరిః. గ 

గౌరీదేవి, యెవ్విధమున మాకు. బ్రసన్నురా లగునో యవ్విధముగ. 
బ్రయత్నింపుండు. ఇవ్విధమున. జెప్పి భగవంతుడగు శ్రీహరి వెంటనే 
యంతర్జానము నొందెను. 


తతస్తేఇపి సురాస్సర్వే పితామహ పురోగమాః, 
గౌరీనికట మౌగత్య తుష్టువు ర్లోకమాతరమ్‌. 7 


అనంతరము బ్రహ్మమొదలగు దేవతలందటు గౌరీదేవియొద్దకు వచ్చి 
యాలోకమాతయగు గౌరీదేవిని స్తోత్రము చేసిరి. 
2 ఈ భా! 





170 ఆశ్చర్య రామాయణే 


మాతః పౌలస్త్యతనయో రావణో రాక్షసాధిపః, 
త్వదనుగ్రహదర్చేణ బాధతే సకలం జగత్‌. గ 


ఓ తల్దీ! విశ్రవబ్రహ్మకుమారు.డును రాక్ట్షసరాజునగు రావణుడుని 
యనుగ్రహముచేతను సమస్తజగత్తును బాధించుచున్నాడు. 


కరోషి వసతిం తస్య పురే త్రిదశవందితే, 

వోోషత స్త్వమేవాపి స్వయం లంకేశ్వరీ వివే 

దేవి త్వమపి సాహాయ్యం కురు లోకహితాయ వై. ణ్‌ 

ఓ దేవవందితురాలా! నీవు రావణుని పట్టణమున నివాసము. 
జేయుచుంటివి. నీవె స్వయముగా లంకేశ్వరివి, ఓదేవీ! లో కహితార్థమై నీవు 
రావణసంవార విషయమై సహాయము. జేయుమని ప్రార్థించిరి. 

1గౌర్ర; 

హరొ మానుషతాం యాతే కమలా£౬పి మదంశబజా, 

మానుషం దేహమాన్రిత్య సంభవిష్యతి భూతలే. స 

గౌరీదేవి యిట్టు చెప్పందొడశెను. ఓ దేవతలారా! శ్రీహరి 
మానుషరూపముతో నపేతరించుటతోడనే లక్ష్మీయును నాయంశముతో 
మానుషదేహము నాశ్రయించి భూలోకమున జనింపంలదు. 


తాం దృష్ట్వా చాతిలోభేన హరిష్యతి స ధుర్మతిః, 

త్యక్ష్యామి వై తదా లంకాం వినాశాయ దురాత్మనః, 

శంభు ర్వానరరూపేణ భస్మసాత్తాం కరిష్యతి. 7778 

అ దుర్కార్గుడగు రావణుయ లోభముతో నామెను హరింపంలయ. 
అప్పుడునే నాదురాత్ముని వినాశనమున్రై లంకాపట్టణమును విడువంగలను. 
నేను విడుచుటతోడనే శివాంశ సంభూతుండగు నొకవానరుడయ లంకను 
భస్మముశజేయును. 





*ఆయం పూర్వానువాద ఇతికేచిత్‌ 
వజ్ర 'పైకథ పూర్వానువాదమని తెలిసికొనందగు. 


1 కై దే! భా! 
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అత్యాఖ్యాతా మహాదేవ్యా తదాజ్ఞాం ప్రాష్య దేవతాః, 

వసుంధరాం సాంత్వయిత్వా స్వంస్వం లోకం గతా స్రదా. ని 

ఇవ్విధముగా గౌరీదేవి చెప్పశా దేవతలు తదాజ్ఞ నొంది భూదేవి 
నోదార్చి తమతమ లోకముల శేగిరి. 

దేవాశ్చ సర్వే హరిరూపధారిణో 

స్థితా సృవాయార్థ మిత స్తతో హరేః, 

మహాబలాః పర్వతవృక్షయోథినః 

ప్రతీక్రమాణా భగవంత మాశ్వరమ్‌. ఖు 

*ఖనంతరము సమస్త దేవతలు శ్రీహరిసవాయార్ధమై వానరరూపములను 
ధరించి మహా బలపరాక్రమశాలురై పర్వతములయందు వృక్షములయందు 
సంచరించుచు భగవంతుని సహాయమునకు నిరిక్షించుచుండిరి. 


ఆశ్చర్యరామాయణే బాలకాండే వ్రథమభాగే నవమన్సర్గ న్సమాప్తః 
ఆశ్చర్య రామాయణమున బాలకాండ ప్రథమభాగమున తొమ్మిదవసర్గ ముగిసెను. 


ఆ త్తతస్తమ్తుపు..---ా. 
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దశమసర్గః - దశమసర్గ 


బ్రవ్మాఒథ పాయసం దివ్యం కల్పయిత్వా సువర్లకే, 

పాత్రే నిధాయ దత్వాఒ౬హ ప్రాజాపత్యాయ తంప్రతి. 1 

అనంతరము బ్రహ్మదేవుండ దివ్యమగు పాయసము గల్పించి 
సువర్ణపాత్రమునం దుంచి ప్రాజాపత్యపురుషున కిచ్చి యా పురుషనితో 
నిటుల. బలికెను. 

ప్రాజాపత్యనర! క్షిప్రం గత్వాఒయోధ్యాం పురీం ప్రతి, 

పాయసం దేహి రాజ్టే త్వం తత్పత్నీగర్భదాయకమ్‌. 2 

క్షీ ప్రాజాపత్యపురుషుడా! ఫఘముగ నయోధ్యశేగి దశరథపత్నులకు 
గర్భధారణకరమగు నీపాయసమును దశరథున కమ్ము. 

ఇత్యుక్త్వా పాయసం పాత్రం తస్మై దత్వా పితామహః. 

ప్రాజాపత్యం నరం తత్ర ప్రేషయామాస సత్వరమ్‌. 3 

అని బ్రహ్మ ప్రాజాపత్య పురుషునితో జెప్పి సువర్ణ పాయసపాత్ర నతని 
కిచ్చి యా పురుషుని శీఘ్రముగం బంపెను. 

సాకేతే నృపపుత్రేష్టి షిసమాప్తి సమయే పునః, 

ప్రాదుర్భూతో వీతీవోత్రా తాజాపత్యనర స్తతః, 

తప్రజాంబూనదమయీం పాద్రీం పుత్తీమివ ప్రియామ్‌ 

ప్రగృహ్య విపులాం దోర్భ్యాం సమిక్ష నృపమట్రవిత్‌. తీర్‌ 

అ ప్రాజాపత్యపురుషుడు నయోధ్యాపురికేగి దశరథుని పుత్రకామేష్టి 
సమాప్తమగు సమయమున, నగ్నిహోత్రము నుండి ప్రాదుర్భవించిన 
మేలిమిబంగారపు పాయసపాత్రను ప్రియపుత్రికను వలె చేతులతో గ్రహించి 
దశరథునిగూర్చి యివ్విధముగం బలికెను. 

ప్రాజాపత్యం నరం విద్ధి మా మిహాభ్యాగతం నృప, 

అదం తు పాయసం దివ్యం పత్నీభ్యో దేహి సత్వరమ్‌. 6 

ఓ దశరథా! నేను (ప్రజాపతిచే. బంపలబడీిన పురుషుడను; 
దేవనిర్మితమైన పాయసమును శీఘ్రముగ నీ భార్యల కిమ్ము. 
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తాసుత్వం ప్రాష్యసే పత్తా న్యదర్ధం యజసే నృప, 

తథేతి నృపతిః ప్రీతః ప్రతిజగ్రాహ తాం తదా. ఖై 

ఓ రాజా! నీవు పుత్తకామేష్టినిం జేసిన దానికి ఫలముగ నీభార్యలందు 
పుత్తులను బడయంగలవు అని చెప్పగా నవ్విధముననే చేయుదు నని దశరథుయడ 
సంతోషముతో యబాయసపాత్రను గ్రహించెను. 


ప్రాజాపత్యనరశ్చాథ తత్రైవాంతరధీయత. గు 

ప్రాజాపత్యపురుషుడున్‌ నచ్చటనే యంతర్జానము నొందెను. 

అథ రాజా ప్రవ్యూంతః కౌసల్యా మిద మబ్రవిత్‌: 

పాయసం ప్రతిగృహ్హీష్వ పుత్రీయం త్విదమాత్మనః, 8 

అనంతరము దశరథు. డంతఃపురమును బ్రవేశించి కౌసల్యతో నివ్విధముగం 
బలికెను. ఓ (ప్రేయసి! పుత్తప్రదమైన యీ పాయసమును గ్రహింపు మనెను. 

*క్రాసల్యాయైై నరపతిః పాయసార్ధం దదొ తదా, 

లూ దర్ధం దదౌ చాపి సుమిత్రాటై నరాధిపః, 


కైకేయ్యె చావశిష్టార్థం దదౌ పుత్రార్థకారణాత్‌. 9-10 
ప్రదదౌ చావశిష్టోర్థిం పాయసస్యామృతోపమమ్‌, 
అనుచింత్య సుమిత్రాదైై పునరేవ మహీపతిః. ్షే 


*అప్పుడు దశరథమహారాజు సంతానార్థమై యా పాయసములో సగ 
భాగమును గౌసల్య కిచ్చెను. మిగిలిన సగముతో'స సగమును సుమిత్ర కిచ్చెను. 
సుమిత్రకీయగా మిగిలిన సగభాగములో సగమునుం గైకేయి కొసగెను. పిదప 
సుమిత్రాదేవి, క్రైకేయికంటు నెక్కుడుగా దిన దగినదియని యాలోచించి 
తిరిగి యా కైకేయి కివ్వగా మిగిలిన పాయసభాగమును సుమిత్రాదేవి కిచ్చెను. 


పాయస విభాగ విచారః 


*క్రాసల్యేతి-నరపతిః దశరథః కౌసల్యాయై (ప్రాయసార్థ్ధం )పాయసస్యార్థం దదౌ. 
అత్రార్థ శబ్దః సమహ్రవిభాగవాచీ. సుమిత్రాయమై (అర్జాదర్ధం) చతుర్భాగ్‌ం. దదౌ 
- అవశీష ష్టస్య చతుర్థాంశస్య అరం. అష్టమాంశం. కైళీయ్యైదదౌ. పునరవశిష్టార్ధ 
మష్టమారిశం సుమిత్రాయై దదావీతి పర్యవనితం - నన్వేతక్పాయన విభాగస్వితిర్‌ 
పురాణ రామాయణాదీనాం విరుధ్యతే, కుత ఇతి చేదుచ్య తే.“తత్త్వ 
సంగ్రహ రామాయణే దశరథం ప్రతి విష్ణర్వచనే-తస్మాత్తవ జనిష్యేహం- మాం విభాజ్య 
చతుర్విధమిత్యుక్ష్య్వా చతుర్ధా విభాగ ఏవ సూచితః. అపి చాగస్త్య రామాయణే, చతుర్థాంశస్తు 
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రామస్స్యాదిత్యుక్త్వా సర్వేషాం రామాదీనాం సదృశ భాగ ఏవ నిశ్చీయతే. కించ పాద్మే£.పి, 
తథైవ వర్తతే, అపిచ స్కాందే2పి. ఆత్మానం చతుర్ధోభాగానితి దేవాన్ధతి హరే రుక్ష్యా చ 
చతుర్గాం సమానభాగత్వమేవ స్పష్టీభవతి. కించాధ్యాత్మరామాయణే ౬పి. కౌసల్యాయై స 
కైీయ్యై అర్ధ మర్ధం ప్రయత్నతః. తతస్సుమిత్రా సంప్రాప్తా జగృ్భధ్నుః పొత్తికం చరుం. కౌసల్యా 
తు స్వభాగార్థం దదొ తస్యై ముదాన్వితా. కైకేయీ చ స్వభాగార్థం దదొ ప్రీతిసమన్వితా. 

ఇత్యాదినా చ స్పష్టతయా సమానభాగత్వం ప్రతిపాదితం. అపి చ భోజకృత 
చంపూరామాయణే "కౌసల్యాయై ప్రథమ మదిశద్భూవతిః పాయసార్ధో" మిత్యాదినా సమానభాగతైవ 
ప్రతిపాదితా -ఏవం చ చతుర్జాం రామాదీనాం పూర్వోక్త రీత్యా సమానాంశతా పర్వవసితా - 
నన్వేవం వాల్మీకినా పూర్వోక్త [గ్రంథ విరోధేన కథం పాయసవిభాగః కృత అతి సమాగతే 
పూర్వపక్షే కేచి ద్వాల్మీకికృత పాయస విభాగ రూపళ్టోక (త్రయస్యార్థ మిత్ధం వర్ణయంతిస్మ. 
కాసల్యాటై పాయసార్ధం (దదౌ) విభజితవా నిత్యర్థః సుమిత్రామై అర్ధాదర్ధం దదౌ. కౌసల్యాయై 
యదర్ధం విభక్తం తాస్మా దేవార్థం దదా విత్యర్థః కైకేయ్యై అవశిష్టార్థం అవశిష్ట అర్జేఅర్ధం 
చతుర్ధాంశం దదావిత్యర్థః సుమిత్రాయై పునరవశిష్టార్థం అవశిష్టం చ తదర్ధంచ చతుర్ధాంశం 
దదావితి -ఏతేన విష్ణో పుత్తత్వమాగచ్భ కృత్వాత్మానం చతుర్విధ మితి దేవోక్తి శ్చ సంగచ్చత 
ఇతి అపిచోత్తరత్ర లక్ష్మణశత్రుఘ్న విష్ణోరర్థ సమన్వితావితి కథనంచ" భరతః సాక్షా ద్విష్లో 
శృతుర్భాగ ఇతి కథనం చ సంగచ్చత ఇత్యాహుః" తన్నసమంజసతయా భాతి-విష్టోరర్ధ 
మిత్యుత్తరత్ర వక్ష్యమాణ గగ్రంథానంగతేః - చతుర్గాం సమానభాగవత్వే సమానశ్ర్తి ప్రతిపత్త్యాదిక 
మేవ స్థాతవ్యం న తథా వర్తతే. రామావతార ఇతి ప్రతీతిరివ అతరేషామపి తథా ప్రతీతే రభావా 
త్తస్మిన్ఫాగాధిక్యం వర్తత ఇత్యేవాంగీకర్తవ్యం. 

నను పూర్వోక్త వాక్యానాం కావాగతిరితి చేత్‌ ప్రతికల్పం భవేద్రామ ఇత్యాది కాళి 
కాపురాణవచనేన, తేషు భేదః కృచిత్కచిత్‌, ఇతీతరపురాణ వచనేన చ, తేషాం కల్పాంతరీయ 
త్వేన సమాధాతుం శక్యతే - నను తథాపి సాక్షాద్విష్టో శృతుర్భాగ ఇత్యుత్తర గ్రంథవిరోధ 
ఇతిచేన్న. చతుర్భాగ ఇత్యత్ర విష్ణోరర్ధస్య రామాంశస్య చతుర్గోభాగ ఇత్యర్థః వర్ణనీయః యద్వా 
చతుర్ధన్యభాగు చతుర్భాగు అష్టమాంశ ఇత్యర్థః -అర్థసమన్వితా విత్యత్ర అర్ధ శ ఏకదేశవాచీతివర్ణనే 
నవాపి క్రతిః. 

*అపిచ వాల్మీకి రామాయణస్థ పాయసవిభాగ శ్లోకత్రయ సాధారణీభూత దదావిత్యేక 
జాతీయ పద స్యాతిక్షిష్టార్ధ కల్పనే పాయస విభాగ విషయక విరోధ పరివారేఒపి పాయసప్రదాన 
కర్పృత్వార్దా విరోధో దుష్పరివోర ఏవ కుతః అధ్యాత్మరామాయణే, కౌసల్యా కైకేయోద్వయ స్యెవ 
దశరథః పాయసం దత్తవానితి. వాల్మీకరామాయణే దశరథ ఏవ తిస్తాణాం పాయసం దత్తీవా 
నితి విరోధోదుష్పరివారేవ. దదావిత్యత్ర ణిజింతార్థకల్పనాపి న. భార్యాణామను రూపాణా 
మశ్నీతేతి ప్రయచ్చవై. ఇతి తిస్తాణా మవోషేణ పాయసప్రదానస్య ప్రాజాపత్యపురుషవిహిత 
త్వాత్‌. అన్యథాకరణే ప్రాజాపత్యవచనోల్లంఘనదోషాపత్తి: శ్చ స్యాదితి తస్మాద్యథాశ్రత వాల్మీకి 
ప్రతిపాదిత పాయస విభాగ క్రమ ఏవ సమ్యగి త్యలం శాఖాచంక్రమణేన. 
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పాయసవిభాగవిచారము 

“*పైవాక్యముచే దశరథుడు భార్యలకు పాయసము నిచ్చుటలో కౌసల్యకు సగమును, 
సుమిత్రకు నాల్లవపాలును, కైకేయికి ఎనిమిదవపాలును, మిగిలిన యెనిమిదవపాలును తిరిగి 
సుమిత్రకు నిచ్చెనని పర్యవసానము తేలినది. 

వ్యా! ఈ పాయసవిభాగ మితర పురాణ రామాయణములకు విరుద్ధముగా నున్నదని 
కొందబజు శంకించెదరు. (ఎట్టుతత్త్వ సంగ్రహ రామాయణమున దశరథునిగూర్చి విష్ణుమూర్తి 
చెప్పుటలో "నన్ను నాలుగు విధములుగ విభజించుకొని నీకు పుట్ట గలను. అని చెప్పుటచే 
రామాదుల నల్వురకు సనమానభాగము సూచింపయిడుచున్నది. మణియును, అగస్త్యరామాయణమున 
రాముండు చతుర్జాంశమని చెప్పుటచే రామాదులు నల్వురకు సమానభాగము నిశ్చతమగుచున్నది. 
మజియు పాద్మమున నవ్విధముననే యున్నది. మభియు స్కాందమునందును దేవతలనుగూర్చి 
శ్రీవరి చెప్పుటలో తన్ను నాల్గుభాగములుగ విభజించుకొని పుట్టదనని చెప్పుటచే సమానభాగము 
స్పష్టమగుచున్నది. మణియు నధ్యాత్మరామాయణమునందును దశరథుండు కౌసల్యకు సగభాగ 
మిచ్చినట్టును కైకేయికిని సగభాగ మిచ్చివట్లును పిదప నుమిత్రయు పుత్తప్రదమగు పాయనమును 
తానును భుజింపవలెననెడి యాశతో. గౌసల్యాకైకేయిల సమిాపమునకురాళా వారలిద్దరు 
తమతమభాగములలో నగము సగము కౌనలాైకేయిలు నుమిత్ర కిచ్చిరని చెప్పుటచే రామాదులు 
నల్వురకు సమానభాగమే ్రతిపాదింపయుడుచున్నది. మజియు భోజుండు చేసిన 
చంపూరామాయణము నందును కౌసల్యకు ముందుగా సగభాగ మిచ్చినట్ట్లు పిదప కైకేయికి 
మిగిలిన సగభాగ మిచ్చినట్లు వార లిద్దరు సుమిత్రాదేవికి తమతమ భాగములలో సగముసగ 
మిచ్చినట్టును చెప్పియుండుటచే రామాదులు నల్వురు పూర్వోక్తరీతిచే సమానభాగవంతులని 
స్పష్టమగు చుండంాం బూర్వోక్త గ్రంథవిరుద్ధముగా వాల్మీకి మహర్షి పాయస విభాగమును 
జేసెననుట యసంగతమని యాశంక రాంా గొందజివ్విధముగ సర్వసామరస్యముగా 
వాల్మీకికృతపాయసవిభాగ శ్లోకముల కర్థమును వర్ణించిరి. (ఏమన)దశరథుండు కౌసల్యకొజకు 
పాయసములో సగము దదౌ అనంగా నిచ్చుటయని కాకుండగా విభజించె నని యర్థమనియు, 
సుమిత్రకు నగములో నగము నిచ్చె ననళా గౌసల్యకు నిచ్చుటకు విభజింప ఎడిన నగభాగములో 
సగభాగమని యర్థమనియు నిట్లు చెప్పినం గౌనల్యకు నాల్లవభాగము సుమిత్రకు నాల్గవభాగమని 
పర్యవసానము తేలినదియనియు, అవశిష్టార్థమును గైకేయి కిచ్చెనను నప్పుడు మిగిలినదానిలో 
సగ్గమును గైకీయి కిచ్చెనని యర్థము గాన నాల్గవభాగమే కైకేయి కిచ్చెనని తేలినదియనియు, 
మిగిలిన నాల్గవభాగమును సుమిత్ర కిచ్చెననియ నివ్విధముగ నర్థమును వర్షించిరి. 

ఇట్టు “చెప్పుటచే దేవతలు విష్ణుమూర్తి ర్తి నింబ్రార్థించుటలో, ఓ వరి! నీవు సొలుగుభాగములుగ 
దశరథునక్షుం పుత్తుండుగా. బుట్టుమని చెప్పుటకొడ సంగత మగుననియు మణియు నుత్తర 
గ్రంథములో లక్ష్మణశత్రఘ్పులిద్దదు విష్ణమార్తియొక్క సగభాగముతోయాడిన వారలను వాక్యమును 
సంగత మగుననియు.. భరతుయడ సేక్షాద్విష్ణుమార్తి యొక్క నాలుగవ భాగమను నర్థమిచ్చు 

సాక్షాద్విష్టోళ్చతుర్భాగః అనువాక్యము నంగత మగునన్నియు చెప్పెదరు. కాని యది, సమంజసమైన 

యర్థము కానేరదు. ఏలయన రాముండు విష్ణమూర్తియొక్క సగభాగమను నర్థమిచ్చు విష్ణోరర్థంఅను 
వాళ్ళేమునకు విరోధము సంభవించును. 
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ఏవం తాసాం దదౌ రాజా భార్యాణాం పాయసం పృథక్‌ 
తా స్త్వేతత్సాయసం ప్రాజ్యం నరేంద్రస్యోత్తమా స్రి సియః, 
సంమానం మేనిరే సర్వాః ప్రహర్ష్హోదితచేతసః. 12% 


ఈ ప్రకారము దశరథుండు తన భార్యలు మువ్వురకు వేజ్వేజుగా 
బాయసము నీయగా వారలు పూజనీయమగు పాయసమును భుజించి 
దశరథపత్సులు మువ్వురు సంతుష్టాంతరంగలై సమానముగ గౌరవించెనని 
తలంిరి. 


ఆ వాక్యమునకు వేబువిధముగ నర్థకల్పన జేసినను రామాదులకు నల్వురకును 
నమానభాగకల్పనయందు సమానమగు శక్తియు నమాన ఫపూజ్యతయు సనమానజ్ఞానము మొదలగునవియే 
యుండవలె ననెడి దోషాపత్తి గలుగును. . అట్లైనచోం బూర్వోక్తములగు నితరీపురాణ రామాయణాది 
వాక్యములకు గతియేమియన, ప్రతి కల్పమున రామావతార ముండునను కాళికాపురాణవచనమువలనను, 
ఆ యవతారములలో కొంచెము భేదముండునను నితర పురాణవచనమువలనను, నితర పురాణ 
రామాయణాదులలోని పాయసవిభాగము కల్పాంతరములకు సంబంధించినదని సమాధానము 
చేసికొనందగినది. ఇవ్విధముగా వర్ణించినచో విష్ణుమూర్తి యొక్క నాల్గవ భాగము భరతుండను 
నర్థమిచ్చు "సాక్షాద్విష్టోశ్చతుర్భాగః" అను నుత్తరవాక్యమునకు విరోధముకదా యని శంకవచ్చును. 
కాని యా శంకకు సమాధానమిట్లు చెప్పవచ్చును. చతుర్భాగ మనలా విష్ణమూర్తియొక్క సగభాగమైన 
రామావతారములో నాల్గవభాగము "అనా నెనిమిదవభాగమని" యర్థము చెప్పిన దోషము పోయినది. 

లక్ష్మృణశత్రుఘ్నులు వివ్లుమార్తియొక్క సగభాగము గలవారని యర్ధమిచ్చు "విష్ణోర్ధనమన్వితా" 
అను నుత్తరవాక్యమునకు విరోధపరివోరమెట్లనలా, అర్జమనలా ఏకదేశమని యర్థముచెప్పిన కుదురును. 
మజణీయు వాల్మీకి రామాయణమునందలి పాయసవిభాగళ్లో కత్రయములో సాధారణమైన దదౌ అను 
నేశజాతీయ పదమునకు నొకచోట విభజించెనను నర్థమును గల్పించుటయు, వేజొకచోట ఇచ్చెనను 
నర్థ్ధమును గల్పించుటయు, నతిక్తిష్టముగా నుండును. అట్టి క్రిప్పార్టమును గల్పించినను 
పాయనవిభాగవిషయకమగు విరోధమి పరివారమయినను పాయన। నప్రదోనకర్పత్వాంశమున విరోధము 
దుప్పరివారమే. (ఎట్లన) అధ్యాత్మరామాయణమున కౌసల్యాకైకేయిల కిద్దరకు దశరథుండు పాయసము 
నిచ్చినట్టుండెను. వాల్మీకి రమాయణమున దశరథుడే మువ్వురు భార్యలకు పాయసమిచ్చినట్టుండెను. 
కాన తద్వీరోధము దుష్పరిహారమే యైయున్నది. 

దదౌ. అనుచోట ఇప్పించెనని (ప్రేరణార్థమును గల్పించుటయు కూడదు. (ఏలయన) 
ప్రాజాపత్యపురుషుడ దశరథునకు బాయనపాత్రమీచ్చి నీ భార్యలకు మువ్వురకు భేదము లేకుండగ 
భుజించుటకు నిమ్మని చెప్పిన హేతువువలన నని యెజుంగునది. ప్రాజాపత్యపురుషుండు చెప్పిన 
దానికి విరుద్ధముగం జేసిన తద్వచనో ల్లంఘన దోషాపత్తి కలుగును కాన యథాశ్రత వాల్మీకి 
ప్రతిపాదిత పాయసవిభాగక్రమము నమంజనమని తెలియనగు (శాఖాచంక్రమణము చాలును.) 
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తతస్తు తాః ప్రాశ్య తదుత్త మస్తియో 
మహీపతే రుత్త మపాయసం పృథక్‌ 
హుతాశనాదిత్యసమానతేజస 
శ్చిరేణ గర్భాన్‌ ప్రతిపేదిరే తదా. 131% 
అనంతరము దశరథుని యుత్త, మభార్యలగు కౌసల్యసుమిత్రా 'కెైకేయిలు 
మువ్వురు నుత్తమమైన పాయసమును వేజ్వేజుగా భుజించి సూర్యాగ్నులతో 
సమానమగు తేజస్సుగల గర్భములను వెంటనే చిరకాలమునకు ధరించిరి. 
తతస్తు రాజా ప్రసమాక్ష్య తాః స్టియః 
ప్రరూఢగర్భాః ప్రతిలబృమానసః, 
బభూవ హృష్టస్తిదివే యథా హరి 
స్సురేంద్ర సిద్ధర్తి గణాభిపూజితః. 14% 
అనంతరము దశరథుయ గర్భవతులగు భార్యలనుజూచి తన మనోరథము 
సఫల మైనది యని సంతోషముతో స్వర్గమున దేవర్షి సిద్ధసాధ్యాదులచే 
'సేవింపణుడుచున్న యింద్రుంనివలె నుండెను. 
కౌసల్యాయా స్వప్న కాలే సాక్షాత్సత్య జనార్దనః, 
పీతాంబరథర శ్రీమాన్‌ బహుభూషణభూషిత:. 
శ్రీవత్సకౌస్తుభోరస్కః వనమాలావిభూషితః, 
పద్మపత్రవిశాలాక్ష శృతుర్చాహు రుదారధీః. 
వరదో ఇస్మీతి తామాహ కౌసల్యాం భ క్రవత్సల. కే5-17 
తం దృష్ట్వా సర్వలోకేశం కౌసల్యా హర్ష సంయుతా, 
వవందే దేవదేవేశం ప్రహృష్టేనాంతరాత్మనా. 
ప్రాంజలిః ప్రణతా భూత్వా హర్తగద్గదయా గిరా, 
పుత్రత్వం భజ మే దేవ ప్రహృ ష్టేనాంతరాత్మనా 
.తతః ప్రసన్నో భగవాన్‌ కౌసల్యాం ప్రాహ వై హరిః. 18-19% 
పీతాంబరధారియును, ననేకములగు సువర్ణరత్నాభరణాదులను 
ధరించినవాండును, శ్రీవత్సమను పుట్టమచ్చయు, కౌస్తుభమణియు వక్షః 
స్థలమునందు. గలవాయడను, పాదముల పర్యంతము వ్రేలాడు వనమాలచే 
నేలంకరింపలుడిన వాండును, పద్మపత్రములవలె విశాలమగు నేత్రములు 
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గలవాయడను, నాలుగు బాహువులు గలవాడును, ఉదారబుద్ది గలవాయను 
భక్తవత్సలుడు నైయుండిన శ్రీహరి యొకదినమున కౌసల్యకు స్వప్నములో 
సాక్షాత్కరించి నీకు వరము నిచ్చెదను వేడుకొనుమనగా కౌసల్యయును 
సర్వలోకేశ్వరుండగు నా శ్రీహరినిం బూజించి సంతుష్టాంతరంగముతో చేతులు 
జోడించి గద్ద్గదస్వరముతో నిటులబల్కెను. "ఓ దేవా! నీవు నాకు పుత్తుడవుగా 
జనింపు మని కోరగా భగవంతుయను కౌసల్యకు తిరిగి యిటులపల్కెను. 

ఉత్పత్స్యేఒహం తథైవాద్య లోకకల్యాణ హేతవే, 

ఇత్యుక్త్వా ౬ంతర్జధే విష్ణుః కౌసల్యా జాగ్రతీ తతః 

స్మరంతీ స్వప్నవృత్తాంతం విస్మితా ఒఇభూచ్చుభాననా. 20-21 

ఓ దేవి!నీ కోర్కె ప్రకారమే లోకకల్యాణార్థమై నేను నీ కవతరింప 
గలవాండనని చెప్పి భగవంతుడ అంతర్జానము కాలా కౌసల్య మేల్కొనినదై, 
స్వప్న వృత్తాంతమును దలంచి యాశ్చర్యే మొందెను.. 

తాసాం గర్భేషు వృద్ధేషు క్రమా త్పద్మభవాదయః, 

అవతారోన్ముఖే శ్రీశే “సమాగత్యాస్తువన్త వనరిమ్‌. 22 

కౌసల్య మొదలగు దశరథపత్నుల "గర్భ చిహ్నములు క్రమముగా 
వృద్ధినొందంా భగవానుయవతారాభిముఖుయడు కాఠొా, బ్రవ్మాదిదేవతలు వచ్చి 
గర్బస్థడగు శ్రీహరిని స్తుతించిరి. 

'సపైత్రేమాసి సితే పక్షే నవమ్యాంచ పునర్వసాౌ, 

మధ్యాహ్నే కర్కకేు లగ్నే ఉచ్చసే గ్రహపంచకే 

కౌసల్యా జనయాయాస రామం శోజీవలోచనమ్‌. 

కౌసల్యాయాః పురస్సోఒయం సూతికాభవనే ఒచిరమ్‌ 

అవిరాసీ బ్దగన్నాథః నిజరూపం ప్రదర్శయన్‌. 23-244 
చైత్రశుద్ధనవమిదినమున, పునర్వసూనక్షత్రమున, మధ్యాహ్న సమయమున, 
కర్కటలిగ్నమున నైదుగ్రహములు స్వోచ్చస్థానమందుండగ, కౌసల్య 
లోకాభిరాముని గనెను. లోకనాథుడగు పరమాత్మ, పింటనే తనదివ్యరూపమును 
జూపదలచి సూతికాగృహమున కౌసల్యయొక్క పురోభాగమున దివ్యరూపముతో 


బ్రత్యక్షమయ్యెను. 
శష్తీరామావతార ఘట్టః 


అత్ర సంవత్సరముఖోత్తరాయణవసంత చైత్రమాస శుక్షపక్ష దేవనక్షత్ర దివాభిజిల్లగ్న, 
ప్యనక్షకాద్యుత్సు పూలే కర్కటలగ్నే ఉచ్చస్థగ్రహపంచకే గురుచంద్రయోగే శ్రీరామోత్పత్తి, 
తస్య నర్వోత్కష్టకార నకల గుణాభిరామతాం నకల శిష్టాదరణీయనంపత్తిం మవో పరాశ్రమం 
చ సూచయతి. 
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వా అథ ప్రశస్తఫలాని తత్ర సంవత్సరముఖస్యప్రశస్తతాచ "చిత్రాపూర్ణమాసే దీక్షేర 
న్ముఖం వా ఏతత్సంవత్సరస్య"ఇతి ప్రత్యా చిత్రాపూర్ణమాసస్య సంవత్సరముఖత్వేన ప్రశ్తతా 
ప్రతిపాదనా త్సిద్ధా-ముఖంవా ఏతదృతూనాం యద్వసంతః ఇతి శ్రత్యావసంతస్య"యం 
కామయే తేతిశ్రత్యా పూర్వపక్య, "యా్యేవదేవ నత్రాణి తేషు మర్వీ తేతిగ్రత్యా” దేవన్యత్ర్య్యచ 
ప్రశస్తతా సిద్దా "పుణ్యా హేషు కార్యాణి" ఇతి నూత్రేణ మధ్యాహ్నకాల పుణ్యనక్షత్ర సంగ్రహ 
కృద్భి రాపస్తంబాచార్యై ఉదగయనపూర్వపక్ష ఇతి వదద్భిస్సూత్రకృద్భిః ద్రావ్యయణాచార్వైళ్ళ. 
ఉక్తానా ముదగ. యన మధ్యావ్న శక్తపక్ష రూపాణాం నర్వోత్కష్టకర్మను నియమనా త్త, తా 
సిద్ధా అతఏవ, ఏతద్వ్యతిర్తిక్త కాలోత్పన్నస్య దుష్టఫలం. ఉక్తకాలోత్పన్నస్య ప్రశస్తం ఫలం 
ప్రతీపాదయర్శిర్వొతిమై రప్యక్తకాలానాం ఫలముఖీవ ప్రాశస్త్యమేవ ప్రతిపార్యతే ప్రక్తఫలాని 
జ్యోతి శాస్ట్రీయజాత కాభరణరీత్యా (ప్రతిపాద్యంతే. తత్రోత్తరాయణస్య-ళ్లో| 
నరస్సదాచారపరో ఇత్యుదారో ధీర శ్చ సొమ్యాయన జాతబన్మా, 

వనంతన్య -ందర్భరూపో మతిమా స్థతాపీ వసంతజన్మామనుజు ప్రనన్నః -చైత్రమానస్యావి 
-సత్కర్మ విద్యావినయోపపన్నః భోగి నరస్స్యా న్మధురాన్నభోక్తా సత్పాత్రమిత్రానురత శృ 
మంత్రీ చైత్రోద్భవ శ్చావి విచిత్రమంత్ర :- శక్షపక్షన్య -నదా నదానందవినీత కాల శ్చేజ్ఞన్మకాలస్తు 
వళక్షపక్షే నక్షత్రస్య "దాతా ప్రతాపీ వసుధా వసుళ్చ్ళ పునర్వసూ యస్య భవేత్తసూతిః". 

దివాజననన్య-తేజస్వీ పితృసాద్యశ్యః శభదృష్టిర్పృప ప్రియః, బంధుపూజ్యో ధనాథ్యశ్చ 
దివాజాతో నసంశయః. కర్కాటకలగ్నస్య-మృష్టాన్నభు క్సాధురతో వినీతో విలోల. బుద్ధి 
ర్హలకేళిశీలః, 'పకృష్ణసారో ఒతితరా ముదారో లగ్నే కుళీరేహి నరో భవేత్సః-ఉచ్చ[గ్రహ యోగస్య- 
నేభశ్చరాః పంచనీచోచ్చసంస్థాః యస్య ప్రసూతా సతు సార్వభౌమః. గురుచంద్రయోగస్య- 
పరోపకారాదరట్జైకచిత్ర: సితడ్యుతొ వాక్చృతినా సమేతే. మేషగతసూర్యస్య క్షితిపతి స్సుహితశ్చ 
సదాశచి స్సు మహసాం మహసా మధిపే క్రియే - బలవతాం శభగ్రవాణాం ఎ 
పుష్పాంబరోత్త మవిభూషణసాదరాశ్చ సౌమ్య గ్రహై రృలయుతైః పురుషా భవంతి " ఇతి- 
తస్మాదేతేషాం కాలానాం జననే ప్రశస్తత్వాత్‌. సాధారణానా మస్మిన్కాలే జననాసంభవాత్‌. 
అన్యచ శ్రీరామస్య తాదృళాలే సముత్పన్నత్వాత్‌ సర్వోత్క ఇప్పర్వేం సకల లోకాదరణీయా 
చారవత్వర చ సిద్ధం. 

శ్రీరామచంద్రజన్మపత్రికా లిఖ్యతే 

స్వస్తీశ్రీ వైవస్వతమన్వంతరాంతర్గతాష్టావింశతి మహా యుగాంతర్భూత ్రింశత్సహ 
ప్రావశిష్ట త్రేతాయగే విళంబిసంవత్సరే మేషనంగ్రమణే చైత్రమాసే ఫక్తపక్షే నవమ్యాం బుధవాసరే 
పునర్వసునక్షత్రే మధ్యా్న నమయే కటకలగ్నే రవికుజగురుశుక్రశనిరూప పంచగ్రహేషు 
స్వోచ్చస్థానగతేమ శ్రీరామ చంద్రావిర్భావః- 
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తత్కాలగ్రహసంపత్తి | 





వ్యా[ోఇచ్చట సంవత్సరారంభము. ఉత్తరాయణము, వసంతబుతువు, చైత్రమాసము, శక్తపక్షము, 
దేవనక్షత్రము, పగటిజననము, అభిజిల్లగ్నము, పుణ్యనక్షత్రము, కర్కటలగ్నము మొదలగు 
నుత్కష్టసమయమున గ్రహపంచకము స్వోచ్చస్థానములం దుండంగా గురుచంద్రయోగము 
గలిగియుండంా శ్రీరామోత్సత్తి యయ్యెను. ఇట్టిమవత్ర్తరమగు సమయమునం బుట్టిన జాతకుయ 
సర్వోత్కష్టుండగుననియు, సర్వగుణాభిరాముండగుననియు సకలశిష్టాదరణీయసంపత్తి కలవాం 
డనియు. మవాపరాగ్రమవంతు. డనియు నూచింప డుడుచున్నది. ప్రశస్తఫలములు తెలుప లడుచున్నవి. 

నంవత్సరారంభమునకు ప్రాశస్త్యము "సంవత్సరమునకు ముఖముగాన చిత్తా నక్షత్రయుక్తమగు 
వూర్ణిమతోం గూడిన మానమందు (అనలా, చైత్రమానమున) యాగాది శభకర్శదిక్షలను పొందవలయనని 
వ్రతిచేం జెప్పబడెను. (అనా చైత్రమానము సంవత్సరారంభము గనుక ప్రశస్తమని పర్యవసానము.) 

సమస్రబుతువులకు వనంతబుతువు ముఖము (అరంభము]కాన “శభప్రదము* అనుశ్రతిచే 
వనంతబుతువునకు ప్రాశస్త్యము చెవ్పడుడినది. “యం కామయేత'అను ్రతివలన శక్తపక్షమునకు 
ప్రాశస్త్యము చెప్పడుడినది. 

“ఏ దేవనక్షత్రములుండెనో యా నక్షత్రములందే శభకర్మలను జేయవలయు"ననెడి శ్రతిచే 
దేవనక్షత్రమునకు ప్రాశస్త్యము చెప్పబడినది. -“పుణ్యాహములందు శభకర్మలను జేయవలయు"ననెడి 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 10 181 


నూత్రముచే మధ్యాహ్నకాలపుణ్యనక్షత్ర సంగ్రహమును. జేసిన యాపస్తంబాచార్యులును, 
ఉత్తరాయణము శక్షపక్షము మధ్యాహ్నకాలము సర్వోత్కృష్టములని శభకర్మలందు ముఖ్యమని 
చెప్పిన నూత్రకారులగు ద్రావ్యాయణాచార్యులును, పై యుత్రరాయణ మధ్యావ్న శక్షపక్షాదనాలము 
లుత్కృష్టమని చెప్పుటచే వానికి ప్రాశస్త్యము సిద్ధము. కావుననే పూర్వోక్తవభ కాలములందు. 
బుట్టినవానికి ప్రశ్త్రఫలమును జెప్పిన జ్యోతిష్కలచేతను పైన జెప్పబడిన కాలములకు ఫలమఖమచే 
ప్రాశస్త్యము చెప్పడుడుచున్నది. ప్రశన్తఫలములు జోతిశ్నాస్తాంతర్గతజాత కాభరణ గ్రంథరీత్యా 
ప్రతిపాదింప బడుచున్నవి. ఉత్తర రామాయణమునకు ఫలము : ఉత్తరాయణమునం బుట్టినవాయ 
సదాచారము కలవాడును ధీరుండు నగునని - 

వసంతబుతుఫలము : వనంతబుతువునందు పుట్టిన జాతకుడు- -మన్మథులతో సమానమగు 
రూపము గలవాయను ప్రతిభశాలియను, ప్రతాపవంతుడును, ప్రనన్నుతుసే అగునని. చైత్రమాన 
ఫలము: చైత్రమాసమునందు జన్మించిన మనుజుడు సత్కర్మాసక్తియు, వీద్యయు, వినయము 
గలవాడును, భోగవంతుండును, మధురాన్నమును భుజించువాండును, సజ్జనులయందు, 
మిత్రులయందు దయగలవాండును ఆలోచనపరుండగునని - 

శుక్తపక్షఫలము : శుక్తపక్షమున జన్మించిన జాతకుడీల్లిప్ప్‌డును బ్రహ్మానండమేచే 
కాలము గడుపువాండగునని - 

నక్షత్రఫలము : పునర్వనునక్షతమునందు జన్మిచినవాడు ధనము గలవాడును. వ్రతావవంతుం 
డునగునని 

దివాజననమునకు ఫలము: పగటియందు పుట్టిన జాతకుడు తేజస్సు గేలవాయును, 
పితృతుల్యుండును, వభదృష్టి కలవాండును రాజతుల్యుయ ధనాఢథ్యుం డగునని. 

కర్కాటకలగ్నఫలవ : కర్కటకలగ్నమందు. బుట్టినజాతకుడ మృష్టాన్నమును 
భుజించువాండును, సాధువులయందనురాగము కలవా. డునసీను. 

ఉచ్చగ్రహయోగమునకు ఫలము : ఐదుగ్రహము లుచ్చయంటేన్నీను న! 
నీచయందున్నను నట్టిసమయమునం బుట్టిన జాతకుండు సార్వభౌముం డగునని, 

గురుచంద్రయౌగములకు ఫలమ : చంద్రుయ బృహన్పతితో కలసియుండగా 
బుట్టినజాతకుండు పరోపకారచిత్తము కలవాడుంను పరుల నాదరించువాడ నగునని, 

మేషగతసూర్యునకు ఫలము : సూర్యుడ మేషమునందుండంళా బుట్టిన బాొతకుండు 
భూపాలకుయను, మంచి మిత్రులు కలవాండును, శుచిత్వము కలవాయ నగుసీని. 

శుభగ్రహబలఫలము: శుభగ్రహములు బలయుతములుగా నున్నప్పుడు పుట్టిన 
జాతకుయడపుష్పములు, వస్త్రములు, అలంకారాలు మొదలగువానియం దాదరము కలవాండగునని. 
జననము. సంభవింపదు కావునను, శ్రీరామ డిట్టికాలమున యట్టుటవలన సర్వోత్సష్టతయు, 
సర్వలోకాదరణీయత్వము సిద్ధ మయ్యెను. 
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నీలోత్పలదళశ్యామః, కోటికందర్ప నన్నిభః, 25 
పద్మపత్రవిాలాక్షు సర్వాభరణశోభితః 
అనేకసూర్యసంకాశః తేజసా మహతావృతః. 26 


ఈశాన సర్వలోకానాం యోగిధ్యేయ స్సనాతనః 
ఏతాదృశగుణోపేతం ప్రాదుర్భూతం పురస్తదా 
కౌసల్యా సంనిరిక్ష్యాథ నత్వా ప్రాంజలి రబ్రవీత్‌. 271% 


నల్లకలువలేకులవలె శరీరచ్భాయ గలవాయను, కోటిమన్మథులతో సమానమగు 
సౌందర్యము గలవాయను, పద్మపత్రములవంటి విశాలమగు నేత్రములు కలవాయను, 
సమస్తాభరణములచే. బ్రకాశించుచున్నవా యను, కోటిసూర్య ప్రశాశమానుడును, 


శ్రీరాముని జననపత్రిక 
స్వస్తిశ్రీ వైవస్వతమన్వంతరమున, నిరువ దియెనిమిదవ మవాయుగమున, ముప్పదివేల 
నంవత్సయయులు మిగులుగాగల త్రేతయగమున విళంబినంవత్సరమన, చైత్రమానమునందు., శక్షవక్తమన 
నవమి బుధవారమున వునర్వను నక్షత్రమున మధ్యావ్నాసమయమున కర్కాటక లగ్నమున రవి కుజ 
గురు శుక్ర శను లుచ్చదశయం చుండంా శ్రీరామచంద్రమూర్రియొక్క జనన మయ్యెను. 
తత్కాలగ్రహసంపత్తి 


అశ్వని _ 3పాదమున సూర్యుండు| పుష్యమి 4పాదమున గురుడు 
పునర్వసు 4పాదమున చంద్రుడు 4 పాదమున శుక్రుడు 
శ్రవణ  3పాదమున కుజుడు 4 పాదమున శని 


ఉత్తరాభాద్ర 3 పాదమున బుధుండు 4 పాదమున రాహువు 
2 పాదమున కేతువు 
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సమస్తలోకాధీశండును. యోగులచే ధ్యానింపందగినవాయును, సనాతనుండును, 
ఇట్టి బవుగుణములతో గూడి తనపురోభాగమున నావిర్భవించి దివ్య రూపముతో 
నొప్పుచుండిన యాభగవానుని కౌసల్యచూచి చేతులు జోడించి స్తుతించెను. 

ధన్యాఇస్మి దేవదేవేశ లబ్బా త్వాం తనయం ప్రభో 

ప్రసీద మే జగన్నాథ పుత్త "స్నేహం ప్రదర్శయ. 

సంసారగర్తపతితాం మపోమోవాంధకారత:, 

దీనభావం గతాంమాంత్వం సముద్ధర మహాప్రభో. 

లోకసంమోహినీం మాయాం త్వదీయోం మయి కేశవ, 

మౌ ప్రసారయ విజ్ఞానం దేహిమే త్రిజగద్దురో. 28-30 % 

మహాప్రభూ! నిన్ను పుత్తునిగా. బొందుటచే నేను ధన్యాత్మురాలనైతిని. 
ఓలోకనాయకా! నాయం దనుగ్రహముంచి పుత్తస్నేహమును జూపింపుము. 
మోహాంధకారమువలన సంసారమను గోతిలో పడ్రియున్నట్టియు, దైన్యమును 
బొ ందియున్నట్టియగు నన్ను నీ వుద్ధరింపుము. లో కములను మోహింపం.శేయు 


నీమాయను నాయందుంబ్రసరింపం జేయకుము. ఓ జగద్దురూ! నాకు విజ్ఞానమును 
గలుగశేయుము. 


భక్తవత్సలతా తేఇఒద్య దర్శితా మయి మాధవ, 
త్వన్మాయయా మోహితా౭హం తత్త స్వంతే వేత్తు మక్షమా. ౨1% 
ఓ మాధవా! నీయొక్క భక్తవాత్సల్యమును నాయందిపుడు చూపితివి. 


నీమాయచే నేను మోహితురాలను. నీతత్త్వమును దెలిసికొనుటకు సమర్థరాలను 
గాను. 


అలౌకిక మిదం రూపం హిత్వా దర్శ్మయ శెశవమ్‌, 

యచ్చిశు క్రీడనాలాపాలోకా పేక్తీ చిరం మనః. 32% 

దివ్యరూపమును విడిచి బాలభావమును జూపింపుము. నామనస్సు 
చిరకాలమునుండి బాలక్రీడలను తతృంభాషణములను జూడన పేక్షించుచున్నది. 

ఇతి స్తుతోఒథ భగవా న్కౌసల్యా మాహ మాధవః 

రూప మేతత్త్వయా దృష్టం ప్రాక్తనం తపసః ఫలం 

మద్దర్శనం విమోక్రాయ కల్బ్యతే హ్యన్యదుర్లభమ్‌. 33-34 
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ఇవ్విధముగంగౌసల్యచే స్తుతింప ఎడి భగవంతు (డామెతో నివ్విధముగ 
బలికెను. ఓ దేవి! నీవు నా దివ్యరూపమును జూడ గల్గుట నీ పూర్వజన్మతపః 
ఫలము. ఇతరులకు దుర్తభమగు నాదర్శనము మౌక్షకారణ మగును. 

త్వయా దశరథేనాహం తపసారాధితః పూూ, 

మత్పుత్త త్వాభికాంక్షిణ్యా తథా కృత మనిందితే. 35 

నీవును, దశరథుండును బూర్వమందు నన్ను పుత్తునిగా కోరి తపమును 
జేసియుంటిరి. నేను మాకు వరమిచ్చిన కారణముచే నవ్విధముగ నాచరించితిని. 

భూభారహరణార్థాయ బ్రవ్మాద్యై రమరై రపి 

హంతుం దశాననం పూర్వం ప్రారితో మర్త్యతాం గతః. 

ఇత్యుక్త్వా మాతరం రామః బాలో భూత్వా రురోద హ. 

అథ రాజా దశరథః శ్రుత్వా పుత్హోదృవోత్సవమ్‌, 

ఆనందార్హవమగ్నో ఇసా వాయయాౌ గురుణా సహ. 36-37% 

మజియు రావణుని సంహరించి భూభారమును తొలగింపుమని 
బ్రహ్మాదిదేవతలు పూర్వము నన్ను. బ్రార్థింపగా, నేను మనుష్య భోవము 
నొందితినని యివ్విధముగ కౌసల్యతో శెప్పి శిశురూపుండై యేడ్చుచుండెను. 

రామం రాజీవపత్రాక్షం దృష్ట్వా హర్హాశ్రుసంప్పుతః 

పురోధసా వసిస్టేన జాతకర్మ తదా౬కరోత్‌. 381% 

అనంతరము దశరథుయడ పుత్రో తృవమును విని యానందసముద్రమున 
మునిగి గురువగు వసిష్ణునితో గూడ నచ్చటకు వచ్చెను. 

జగన్నాథే సముత్పన్నే దేవదుందుభయో దివి, 

వినేదుః పుష్పవర్హాణి వవృషు స్సురసత్తమాః. 39% 

పద్మపత్రములవలె విాలమగు నేత్రములుగల యా శిశువునుజూచి 
యానందబాప్పములను విడుచుచు పురోహితు. డగు వసిష్ణునిచే జాతకర్మను 
జేయించెను. 

ప్రజాపతిముఖా స్సర్వే తుష్టువు శృ నభఃస్థలే, 

జగు ర్గంధర్వపతయో నన్ఫతు శ్చాప్సరోగణాః. 40% 
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భగవానుడు పుట్టినపుడు దేవదుందుభులు (మోగినవి. పుష్పవర్హములను 
దేవతలు వర్షించిరి. బ్రహ్మాదిదేవత లాకాశమునుండి యనేకవిధములుగ 
స్త్రవములం జేసిర. మజియు గంధర్వరాజులు గానములను, నప్పరఃస్త్రీలు 
నృత్యమును జేసిరి. 

తతః పుణ్యాశ్శివా వాతాః సుప్రభో ఒభూ ద్దివాకరః, 

జబ్వలు శ్చాగ్నయ శ్శాంతాః విమలాశ్చ దిశోదశ. &11% 

మలయమారుతము వీచెను. సూర్యుండు దివ్యమైన తేజస్సు 
గలవాండయ్యెను. అగ్నులు ప్రజ్వరిల్లెను. దశదిక్కులు నిర్మలము లయ్యెను. 


కైకేయీ చాథ భరత మసూత కమలేక్షణా, 
సుమిత్రాయాం యమౌ జాతౌ పూర్ణేందుసదృశాననా. తగ 
అనంతరము కైకేయియును భరతుని గనెను. పిమ్మట పూర్ణచంద్రునితో 
సమానమగు ముఖములు గల కవలలగు లక్ష్మణశత్రుఘ్నలను సుమిత్రకనెను. 
పుష్యే జాత స్తు భరతో మానలగ్నే ప్రసన్నధీః, 
సారే జాతస్తు సౌమిత్రిః కుళీరే ఇభ్యుదితే రవౌ. 
తేషాం పురోధసా రాజా జాతకర్మాణ్యకారయత్‌. 43-44 
భరతుడు దశమాదినమున పుష్యమానక్షత్రమున మినలగ్నమున 
జన్మించెను. ఏకాదశిదినమున ఆ్హేషానక్షత్రమునందు మధ్యాహ్న సమయమున 
కర్కటకలగ్నమున లక్ష్మణశత్రుఘ్నులు జన్మించిరి. వారలకు దశరథుడు, 
వసిష్టునిచే క్రమముగా జాతకర్మలను జేయించెను. 
*ర్రామాదిజన్మకాలే తు బ్రాహ్మణేభ్యో ముదా నృపః 
గోభూమిస్వర్ణ దానాని చకార విధినా పృథక్‌ 
ప్రదేయాంశ్చ దదౌ రాజా సూతమాగధవందినామ్‌. - తరగ 
ప్రత్యేకముగ రామాదుల జన్మకాలమున దశరథుండు బ్రా్మాణులకు 
గో భూమి సువర్ణదానములను యథావిధిగ6 జేసెను. మజియు బంధుమిత్రాదులకు 
సంతోషపూర్వకముగ గౌరవములను జేసెను. వందిమాగధులు మొదలగు 
వారికి నీయ దగినవాని నన్నిటి నిచ్చెను. 
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*అన్యత్రపుణ్యకాలః ఉత్సవకాలో న భవతి. ఉత్సవ కాలః పుణ్యకాలో న భవతి పుత్చోత్పత్తి 
కాలస్తు పుణ్యోత్సవోభయాత్మకః తథాచ వ్యాసః దేవాశ్చ పితర్చ్రైవ పుత్తేజాతే ద్విజన్మనామ్‌ 
ఆయాన్తి తస్మాత్తదహః పుణ్యం పూజ్యం చ సర్వదా తత్ర దద్యా త్సువర్తం చభూమింగాం 
తురగం రథమ్‌. ఇతి -అత్ర. పుణ్యపూజ్యశబ్దాభ్యా ముభయరూపత్వం స్పష్టం. తస్మిన్కాలే 
దేవానాం పితృణాం చ జాతేష్టి వృద్ధి 'థ్రాద్ధాదినా తృప్తి కార్యా -తథాచ బోధాయనః 
వై్వానరం ద్వాదశ కపాలం నిర్వే 'పేట్పుత్రే జీతే ఇతి, విష్ణుపురాణేఇపి, సచేలస్య పితుః 
స్నానం జాతే పుత్రే విధీయతే జాతకర్మ తదా కుర్యా బ్భాద్ధ మీభ్యుదయం చరేత్‌ -త్రివిధాని 
చ దానాని దేయాని -అదృష్టార్ధం బ్రా్మాణేభ్యో గవాదిదానం, ఉత్సవ ప్రయక్తతయా బాంధవానాం 
ప్రియశంసినే జనాయ చ “యత్ర త్తీతిదానం క్రీర్యర్థం నట నర్తకాదిభ్యో దానం, ఇతి -ఏవం 
శ్రౌతస్మార్తో, త్సవయోగ్యః పుతోత్త న్టోత్వత్తి దినసదృశో ష్‌న్యో దివసో నాస్తి, కిం బహునా, పుత్తస్తే 
జాతః ఇతి శబ్లోచ్భారణం ప్రియసత్యహితరూపత్వాత్‌ వాబ్బయతపోరూపం -తథాచ గీతాయాం 
-అనుద్వేగకరం వాక్యం సత్యం ప్రియహితం చ యత్‌, స్వాధ్యాయాభ్యసనంచైవ వాబజ్బయం 
తప ఉచ్యతే ఇతి-భావ్యకారా అపి నత్యవ్రియహితవచనత్వేన, ఫుత్రస్తే జాతః ఇతి వాక్యముదాజన్రా. 
ఏతాదృశవాక్యవక్తురపి సర్వం దేయమిత్యాహ కాళిదాస శ్లో! జనాయ శద్ధాంతచరాయ 
శంసతే కుమార జన్మా ఇ.మృతసంమితాక్షరమ్‌, అదేయ మాస్‌ త్రయమేవ భూపకేః శనిప్రభం 
ఛత్రముభే చ చామరే. ఇతి-అతో దశరథేన దానాని దత్తాని కతరై రపి పుత్ర జన్మన్యేవం 
సమాచరణీయ మితిసూచితమ్‌. 

*“మజీయొక స్థలమున బుణ్యకాలము ఉత్సవకాలము కానేరదు, ఉత్సవకాలము పుణ్య 
కాలము కానేరదు. పుస్తోత్పత్తి త్రి కాలమైతే పుణ్యోత్సవోభయరూపకమైనది. వ్యానుడ నవ్విధముననే 
చెప్తె 

టూ పితృదేవతలు ద్విజులకు. బుత్తోత్పత్తికలుగు నెడ వచ్చెదంరని యున్నందువలన, 
ఆ పుల్జోత్పత్తి దినము పుణ్యము పూజ్య మనియును తత్సమయమున నువర్హ గోభూమిదానముల 
దేయవలయు ననియు జెప్పడినది. ఇచ్చట పుణ్యపూజ్యశబ్దముల జేయవలయు ననియు 
జెప్పబడినది -ఇచ్చట పుణ్యపూజ్య శబ్దములవలన వుత్తోత్పత్తి దినము వుణ్యపూజ్యోభయరూపమని 
నృష్టమయ్యెను. ఆకాలమున దేవతలక్షను పితృదేవతలకును జాతేష్టియు వృద్ధిగ్రాద్ధ్రము మొదలగు 
వానిచే. దృప్తిని చేయవలయునని చెప్పయిడినది. పుల్టోత్పత్‌ యగుటతోథినే పండ్రెండు 
'పెంకులయందు వావిస్సునుంచి వోమమును జేయవలయునని బోధాయనుండు చెప్పెను. పుస్తడ 
పుట్టుటతోడనే తండ్రి నచేలస్నానముచేసి వృద్ధిశ్రాద్ధముేయవలయునని విష్ణపురాణమునందుం 
జెప్పబడినది. మజణియుయితో న్టోత్పత్తికాలమున త్రీవిధములగు దానముల జేయవలయునని 
యున్నది. త్రివిధదానము “త్రవియన. 1. పుణ్యముకొణకు బ్రాహ్మణుల కీయంబడు 
గోస్వర్హభూమిదానము 2. ఉత్సవములకు సంబంధించినట్టియు, సంతోషముతో బాంధవులకు; 
'బ్రియహెర్తను జెప్పువారలకు నీయయడు ప్రీతిదానము, 3. ్రీర్తి కొణకు నటనర్తకాదులకీయ డు 
కీర్తి దానము, అని. 

ఇవ్విధముగా శ్రాతస్మార్తోత్సవములకుం దగినట్టియు. బుల్టోత్పత్తితో సమానమైనట్టిదినము 
మజీయొకటి లేదని స్పష్టము. అధిక ప్రసంగమేల? నీకు పుత్తుడ పుస్టైనని వేచనము 
నుచ్చరించుటయును ప్రిమసత్యహిత రూపముకాన వాగ్రూపమణు తప పస్సనో చెప్పయడినది. 
అవ్విధముననే గీతయందుజెప్పఎడినది, భీతిని గలుగశజీయునదియును ప్రియము సత్యము 
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హితమునగు వాక్యము, స్వాధ్యాయము నభ్యనించుటయు, వాజ్బయమగు తపస్సని చెప్పటుడినది. 
భాష్యకారులును నీకుం బుత్చుడ పుట్టను అనువాక్యమును నత్యవ్రియహితవచనమునుగా నుదావారించి 
ఇట్టివాక్యమును జెప్పినవానికిని సర్వము నీయందగునని కాళిదాసు చెప్పెను. [ఏమన! 
దిలీపమవారాజుతో నీకు పుత్చుండు పుట్టనని యంతఃపురజనము చెప్పలా నా వాక్యమును విని 
దిలీపుడు ప్రియవార్తను జెప్పిన జనులకు ఛత్రచామరములు తప్ప మిగిలిన యావత్తుధనము 
నిచ్చెనని చెప్పెను. ఈ కారణమువలన దశరథుండు దానముల నిచ్చెను. పైదానివలనం 
దెలిసికొనందగిన నీతి యేమన గా నితరులును పవుత్జోత్సవమునం దివ్విధముగ నాచరింపవలయనని 
నూచితము. 
'రామనామ నిర్వచనం 


*ర్రమంతే యోగినోఇస్మి న్నితి రామః సమాధికాలే సచ్చిదానందరూపే తస్మి న్యోగినః 
శ్రీడంతీతి భావః. రమయతీతి రామః సొౌలభ్య సౌశీల్యాదభిస్స్వాశ్రితాన్సంతో షయతీతి భావః. 
అథవా రామః అభిరామః లోకోత్తర దివ్యమంగళవి[గ్రహ సౌందర్యవానితిభావః . తథాచారణ్య 
కాండేః జితేంద్రియా అపి మహర్హయస్త స్యదివ్య మంగళవి[గ్రహ రూపం దృష్ట్వా మోహితాః 
ఏకవార మాలింగన భాగ్యం దేహీతి రామం ప్రార్థయామాసుః” తదా రామః కృష్ణావతారే భవతా 
మభీష్టితం సఫలం భవేదిత్యావా. యద్వా న శ్యామఇత్యర్థః. అథవా వైకుంఠేవాసీ భగవాన్‌ 
రాతి "రాజతే మహీతల ఇతి రామః. యద్వా నామైైకదేశే నామ్‌[గ్రహణ మితిన్యాయేన, రకారః 
రాక్టసవాచకః మకారః మరణవాచకః ఏవం చ రాక్షసా యేన మరణం యాన్తి స రామ ఇతి. 


యద్వా రకారోజనలబీజం స్యాత్‌, భస్మకర్మ కరోతి చ, అకారో భానుజీజం స్యా 
దవిద్యాం నాశయేత్త్రమః, మకార శ్చృంద్రబీజం స్యాత్తా పం వారతి వై సదా. ఇత్యగ్నే రావాకత్వశ్రక్తిః 
భానో రంధకారనివర్తకత్వ శక్తి చంద్రస్య తాపనివారకత్వ శక్తి ర్వర్తతే. ఏతత్తితయం 
రామనామి వర్తత ఇతి. తథాచ పాపదాహక త్వాజ్ఞానాంధకార నివర్తకత్వ తాపత్రయ 
నివారకత్వ రూపశక్తిత్రయవ ద్రామనామేతి వర్యవసితం. అపిచాగ్ని వంశే పరశురామ, నూర్యవంశే 
శ్రీరామః. చంద్రవంశే బలరామశ్చ సంబభూవుః అగ్నేః కలాత్రయం, చంద్రకస్యైకకలా సూర్యస్య 
ద్వాదశకలా, స్పంఘీభూయ షోడశకలా స్పమభవన్‌, తాదృశషోడశకలాపరిపూర్ణః రామ ఇతి. 
యద్వా నామైకదేశన్యాయేన రాజ్ఞాం మహీస్థితానాం నీతిబోధకత్వా ద్రామ ఇతి 
అయమర్థస్త్వ్రయోధ్యాకాండే రామః భర్‌తముద్దిశ్య కుశల ప్రశ్చవ్యాజేన లోకే సర్వరాజన్యానాం 
ధర్మాన్సోధయామాస, అథవా పూర్వోక్తన్యాయేన రాకారః రావణవాచకః మకారః మారణవాచకః 
తథా చ రావణ. మారకత్వా ద్రామ ఇతి. యద్వా పురా మహర్షయః లోకోపకారాయ 
సప్తకోటిమవోమండత్రమధ్యే మంత్రద్వయం పంచాక్షర్యష్టాక్షరి రూప మైహికాముష్మిక ఫలప్రదత్వేన 
సర్వమంత్రసారభూతత్వేన చాగణయన్‌వసిష్టస్తు కౌసల్యా సుతస్య నామకరణే సప్తకోటి 
మవామంత్రసార భూతాష్టాక్షరీపంచాక్షరీ రూపమంత్రద్వయం యదస్తి, తద్ద్వయే సారభూతం 
రా, మ, ఇతి. వర్ణ ద్వయం సంయోజ్య రామ ఇతి నామ చకారేతి. తథా చ రామనామత్వై 
హికాముషిక ఫ ఫల "ప్రదమితి పర్యవసితం ఏవం చ, రామో హరివరాత్మక ఇత్యుక్తిశ్చ సంగచ్చత 
అతి అథవా రకార స్తత్పదార్థ స్స్యాత్‌ మకారస్త స్త్వం పదార్థకః, తయో సృంయోజన మసీ త్యేత 
త్తత్త్వవిదో విదురితి "శ్రత్యా' ప్రతిపాదిత మవావాక్య లక్ష్యార్థరూవః రామశ్వూర్ధర అథ నామైకదేశీ 
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నామగ్రవణమితి న్యాయేన, నత్యభామాయాః భామేతివత్‌ పరవరామన్య రామఇతివత్‌ శ్రీరామస్యాపి 
రామ ఇతి నామ. పూర్వోక్తన్యాయేన కృతం వసిష్టేన "ఏవంచ" శ్రియా రమత ఇతి శ్రీరామః 
యథాపరశనా రమత అతి పరశరామః “"తథాచ "లక్ష్మీపతి రేవాయమిత్యర్థ సృంభవతి-అథవా 
శ్రీశబూ ప్రయోగే ఒప్యయమర్థ నృమాయాతి, కథమితిచేత, రమయా సహితః రేమ ఇతి వ్యుత్సత్త్యా 
లక్ష్మీ పతిరేవాయమతి - తథా చ పాద్మే=ద్రియః కమల వాసిన్యా రమణోఇయం మవాోవ్రభుః 
తస్మాద్భీరామ ఇత్యస్య నామ సిద్ధం పురాతన మితి |[ననుక్షత్రియస్య ద్వాదశావాం సూతకమితి 
న్యాయేన (త్రయోదశదినే శుద్ధేః ద్వాదశదినే నామకరణం కథ ముపపన్నం భవేదితిచేన్న, 
లక్షణజననాదారభ్యేతి జ్టేయం. అత్ర దశరథస్తు స్వపుత్చాణాం నామాన్యకృత్వా పురోహితేన 
కిమర్థం కారితవా నితిచేత్‌, క్షత్రియాణాం నామ పురోధా ఏవ కుర్యాదితి సంప్రదాయానుసారేణ 
వసిష్ట ఏవ కృతవా నిత్యలం పల్లవితేవ. 
రామనామ నిర్వచనము 

'పైన చెప్పిన విధముగ నచ్చిదానందరూపునియందు సమాధికాలమున యోగులు క్రీడించెదరు. 
కావున రాముడనియ, లేక, సౌలభ్యసౌశిల్యాదిగుణములచే స్వాశ్రితులను సంతోపపెట్టవాయ 
గాన రాముండనియు చెప్పలుడును. లేక రాముయనలా, అభిరాముడని యర్థము. (లోకోత్తర 
దివ్యమంగళ విగ్రహ సొందర్యముగలవాయడని భావము.) అరణ్యకాండలో నీవిషయము స్పష్టమగను. 
రాముండు దండకారణ్యమున కేగినపుడు జితేంద్రియులగు మహర్షులు రాముని 
దివ్యమంగళవి[గ్రహమును జూచి మోహితులై యొక హ్యాయము మాకు నీశరీరాలింగనభాగ్యమును 
గలుగజేయుమని ప్రార్థించిరి. అప్పుడు కృష్ణావతారకాలములో మోకోరిక నెరవేర్తునని 
రామచంద్రమూర్తి సమోధానము జెప్పెను. కాన్‌ జితేంద్రియులను గూడ మోహింపంేయు 
దివ్యసొందర్యము గలవాండనిభావము. 

లేక రాముయనశా శ్యామవర్షము గలవాయనియు శ్రతిలోం జెప్పబడినది. లేక, 
మైకముంఠవాసియగు విష్ణమార్తియే మహీతకీమునందు 6బ్రకాశించుచున్నాండు కాన రాముతనియర్థము 
అనా కర్రా యన్‌గా ప్రకాశించువాయని, "మ" అనగా మహీతలమునందని నామవపిలో 
నేకదేశమును గ్రహించినను, ఆ నామమంతయు వచ్చుననెడి సంస్కృత న్యాయము చేతను రా 
అనంా రాక్షసులనియర్థము అనా మరణము చేయువాండు, అనగా రాక్షసమారకు.డని 
యర్థము. లేకరామ, లమ పదములో రకారము-అకారము-మశారము మూయ వర్ణములున్నవి. 
రకారమ్‌ అగ్చిబీజము, దానిలో పాపములను భన్మముచేయశ్రక్తిగలదు-అకారము సీర్యబీజము. 
అ బీబములో తమస్సును బో ఆగొట్టు శక్తి గలదు. మకాఠము చంద్రబీజము, దావియందు 
తాపమును బోంగొట్టు శక్తి కలదు. పైవాళ్యమువలన, అగ్నికి దాహకత్వశక్తియు, మార్యున 
కంధకారనివర్తకత్వశక్తియు, చంద్రునకు తాపనివారకత్వశక్తియు కలదు; ఆమూయశక్తులు, 
రామయఘమనామమునందు కలవు. కాన రాముడన పాపములను దహింపశోయువాండును 
తావత్రయమును నివారింప శ్త్రిగలవాయను, అజ్ఞానాంధకారమును పోంగొట్టువాడనని పర్యవసానము. 

మజియు. అగ్నివంశమున. బరకశరాముతను, సూర్యవంశమున శ్రీరాముయడను, 
చంద్రవంశమున బలరూముయను పుట్టిరి. అగ్నికి మూయ కళలును, చంద్రున కొకకళయును, 
సూర్యునకు. బండ్రెండుతళలును గలసి షోడశకళ లయ్యెను. (పదునారు కళలయ్యెను) అట్టి 
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షోడశకళాపరిపూర్ణుడు రాముడని పర్యవసానము. లేక నామైకదేశన్యాయముచే (అనలా నొక 
నామములో నొక మొదటియక్షరము నుచ్చరించిన నామమంతయు వచ్చునను న్యాయముచేతను,)మ 
అనా మహీతలమునందున్న రా, యనంగా రాజులకు నీతిబోధించువాండు గాన రాముడని 
యర్థము. ఈ విషయమయోధ్యాకాండమున రాముంయడ భరతుని. గుశలప్రశ్న లడుగుట యను 
మివీచే, సమస్తరాజులకు నీతిని బోధించుట సూచింపయడినది. లేక పూర్వోక్తన్యాయముచే, 
రా, అనంగా రావణుని, మ, అనగా మారణముచేయ నవతరించిన వాండు గాన రాముడని, 
లేక పూర్వకాలమున మవార్డులు లోకోపకారము కొరకు సప ప్తకోటిమవామంత్రములను బరిీలించి 
వానిలో శీవపంచాక్షరీనారాయణాష్టాక్షీరూపమగు మంత్రద్వయము నైహికాముష్మిక ఫల ప్రదమునుగా 
సమస్త స్త మం'త్రసారముగా అరిగణించిరి. వసిష్టండు కౌసల్యాపుత్చునకు నామకరణము చేయునెడ 
సప్తకోటి మవోమంత్రములసారమైన యష్టాక్షరీ "పంచాక్షరీరూపమగు మంత్రద్వయములో సారమగు 
శా, మ, అను వర్ణద్వయమునుగూర్చి “రామయను నామకరణమును జేసెను. కాన రామ 
నామమైహికాముష్మిక్‌ ఫలముల నిచ్చునదియని పర్యవసానము. కావుననే రాముండు పరి 
వారోభయస్వరూపు. డనుమాట సంగత యగుచున్నది మజణియు రకారమునకు జీవబ్రహ్మైక్యమును 
బోధించు తత్త్వమసి అను మహావాక్యములోని తత్పదార్థమగు పరబ్రహ్మయని యర్థము. మ్‌ 
అనలా జీవుత, రామ, అను రెండువర్షములయొక్క కలయుకయే జీవబ్ర హ్మైక్యమును బోధించు 
"అసి" అనుపదార్థము కాన మహావాక్యలాక్ష్యర్థమే రామశద్దార్థము. 


కాసల్యాపుత్తునకు రాముతని నామకరణమును జేనినను నామైకదేశ న్యాయమే (అనల్లూ 
నామములోంగొంతభాగమును జెప్పినను నామమంతయుెప్పినట్లగు నను న్యాయమును)' 
శ్రీరాముడనియే వసిష్ణని యాశయము. సత్యభామను భామయని పిల్‌చినట్లును, పరశురాముని, 
రాముడని పిలిచినట్లును, బలరాముని రాముండనినట్టును నిచ్చటయాడ రాముండనంా 
'పైన్యాయముచే శ్రీరామతనియే వసిష్టని యాశయము" అట్టు కాకపోయినచో రాముండను 
నామము పూర్వమే పరకరామున కుండగినా రామ యనునామమ కౌసల్యావుత్తునకు బుట్టుటలో్‌ 
వేషమేమియుండును! వైవిధముగనైతే "శ్రీ" అనా లక్ష్మిచే రాముయా-క్రీడించువాడు, అనశా 
వైకుంఠవాసుండగులక్ష్మీపతియే యితండని తేలును. (ఎట్టన)(పరక)గండ్రగొడ్డలిచే రాముడ 
'్రీడించువాయగాన వరఫరాముయని యెట్లయ్యెనో "బల" బలముచే రామయ గ్రీడించువాడగాన 
బలరాముడని యెట్టయ్యొనో యటులనే "శ్రీ" లక్ష్మీచే రాముయడ క్రీడించువాడు. అనగా 
లక్ష్మీపతియే యీ రాముడని యభిప్రాయముతోనే వసిష్టుడ నామకరణమును.. జేసెను,” 
పద్మపురాణమునందు నవ్విధముననే చెప్పలుడినది. (శ్రీ లక్ష్మి దేవికి (రామ)రమణుయడగాన 
శ్రీరాముండనునామము పురాతన మైనదియు, సిద్ధ మయనందనియు చెప్పబడినది. 

ఇచ్చట నొక యాశంక కలుగుచున్నది. ఏమన క్షత్రియులకు పండ్రెండు దినములు 
సూతకమనియు. బదుమూండవ దినమున శుద్ధియనియు శ్రుతియందు జెప్పు డుడి యున్నందున- ౮ 
పండ్రెండవ దినమున నెట్టు నామకరణము చేయలుడినది యనలా లక్ష్మణజిననము-మొవళుకొని' 
యని తెలిసికొననగు. దశేరథుడ పుత్చులకు నామకరణములను జేయకుండగ వసిష్టనిచేం 
జేయించుటకు. గల కారణ మేమనంా క్షత్రియులకు నామకరణమును బురోహితుండే 
చేయవలయుననెడి సంప్రదాయానుసారముగా వసిషుండే నామకరణము జేసెనని తెలియనగు - 
శాఖాచంక్రమణము చాలును. 
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*ారయామాస గురుణా తేషాం నామాని భూపతిః 
యస్మి దగ్రమంతే మునయో విద్యయా ఇజ్ఞానవిప్తవే 
తం గురుః ప్రాహ రామేతి రమణా ద్రామ ఇత్యపి. 4647 


అనంతరము దశరథుండు గురువగు వసిష్ణునితో బాలురకు 
నామకరణమును6 జేయించెను వసిష్ణండ కౌసల్యపుత్తునకు రామయను 
నామకరణము. జేసెను. (వానిభావ 'మేమన) అజ్జాననాశన మైనపుడు 
జ్ఞానబలముచే యోగులు సమాధికాలమున నితనియందు రమించెదరు. 
(శ్రీడించెదరు) కావునను, లేక, సొందర్యాదులచే జనులను సంతోషపేట్టువాండ 
కావునను రాము.ండనుభావముతో నామకరణముచేసెను. 

భరణా దృరతో నామ లక్ష్మణం లక్షణాన్వితమ్‌, 

శత్రుఘ్నం శత్రుహంతార మేవం గురు రభాషత. 4 

కైకేయీ పుత్తునకు భరతు,డని వసిషుండు నామకరణము. జేసెను 
భరతుండనంగా రాముడరణ్యమునకు వెళ్ళినీపుడు రాజ్యమును భరించువాం 
డగునని తెలిసికొని వసిషుడయ నామకరణమటు చేసెనని భావము. 
సుమిత్రాపుత్తులలో జ్యేష్ణునకు లక్ష్మ యిండని నామకరణము యేసెను. (లక్ష్మణు- 
డనంా భగవత్సేవారూపమగు లక్ష్మి గలవాండగునని వసిష్టు డావిధముగ 
నామకరణము చేసెనని భావము.) సుమిత్రాపుత్తులలో "రెండవవానికి 
శత్రుఘ్నుండని నామకరణముచేసెను. (శత్రుఘ్నండనంగా నిత్యశత్రువులగు 
కామగ్రోధాదులను జయించువాడగునని యివ్విధముగ నామకరణము చేసెను.) 

ఏవం వసిష్ట బాలానాం కృత్వా నామాని వై పృథక్‌, 

“ రాజ్ఞా సంపూజిత సృమ్య గ్గగామ స్వాశ్రమం పునః. శ 

ఈ విధముగ దశరథపుత్తులకు వసిష్ణుండు నామకరణములను జేసి 

దశరథానుమతిచే. దన నివాసమున కేగెను. 


ఇత్యాశ్చర్య రామాయణే బాలకాండే ప్రథమభాగే దశమన్సర్గ స్సృమాప్తః 
అశ్చర్యరామాయణమున బాలకాండ ప్రథమభాగమున పదియవసర్గము ముగిసెను. 


ఆయాస మట్టం... 


ఏకాదశసర్గః - ఏకాదశసర్గ 


వొర్దుతీ వరమేళ్టురంవతి : 
కౌసల్యాజసుతాభ్యాం తు కిం తప్తం తప ఉత్తమమ్‌, 


యతో హరి స్వయం జాత న్తయోర్వద మహాప్రభో _ శే 
సుమిత్రా కైకయీ వాసి పూర్వజన్మని కే వద, 
ఇతి దేవ్యాఒ ను యుక్తోజథ ప్రాహ తాం శంకరప్రభుః 2 


పార్వతీదేవి పరమేశ్వరునిగూర్చి యివ్విధముగ బ్రన్నించెను. ఓ పరమేశా 
కౌసల్యాదశరథుల గర్భమున శ్రీహరి జన్మించుటకు బూర్వము వారలిర్వురెట్టి 
యత్రమ తపస్సును జేసిరో యనుగ్రహించి చెప్పుము. 'మజియు సుమిత్రా 
శైకేయిలు పూర్వజన్మమున నెవ్వరో యదియును జెప్పుమని పార్వతి పరమేశుని 
బ్రన్నింపగా పరమేశ్వరుడు పార్వతితో నిట్టు చెప్పదొడగెను. 


కవ్యపే పేన సదారేణ పుత్చార్థం తప ఉత్త మమ్‌, 

కృతం వర్తసహస్రం చ తత స్పాక్షా దభూ ద్ధరిః 

మత్తో వరం వృణీపే ప్వేతి మునిం తం ప్రాహ వై వె హరిః వగ 

ఓ (ప్రేయసీ పూర్వమునందు గశ్యప ప్రజాపతి, భార్యాయుతుడై పుత్రార్థము 
బహుసంవత్సరములు తపన్సుచేయగా వెయ్యిసంవత్సరములు గడిచిన పిమ్మట 
భగవంతుడగు శ్రీహరి, ప్రత్యక్షమై వరమును గోరుమని కశ్యపునితో పలికెను. 

మునిః ; 

పుత్తత్వం భజ దేవేశ త్రీణి జన్మాని చాచ్యుత, 

త్వాం పుత్తలాలసత్వేన భజామి పరుషోత్తమమ్‌. 

ఇత్యుక్త స్తేన లక్ష్మీశః ప్రోవాచ సుమహాగిరా, 

భవిష్యతి మునిశ్రేష్ట యత్తే మనసి కాంక్షితమ్‌. ఢీంక్‌|్‌ 

అప్పుడు కశ్యుపు డివ్విధముగ జెప్పెను. ఓ శ్రీహరి మూడు జన్మములలో 
నాకు బుత్హుడవు కమ్ము. పురుషోత్తముడ వగు నిన్ను బుత్తునిగా గోరి 
సేవించుచుంటిని నని చెప్పగా శ్రీవారియను గంభిరమగు వాక్కుతో నీయభిష్టము 
సిద్ధింపగలదని చెప్పెను. 


1 స్కాందే| 
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మమైవ చ మహాప్రీతి స్తవ పుత్తత్వ హేతవే, 

పరిత్రాణాయ సాధూనాం వినాశాయ చ దుష్కృతామ్‌ 

ధర్మసంస్థాపనార్ధాయ సంభవామి తవానఘ. 

ఏవం దత్వా వరం ఆస్మైతత్తైవాంత ర రధే హరిః. ౮7% 

మజియు భగవంతు. డిటుల. జెప్పెను. ఓ కశ్యపుండా! నీకు 
బుత్తుండనుగా( బుట్టటలో నాకును మిగుల సంతసమే మైయున్నది. సజ్జనులను 
రక్రించుటకును దుర్మార్గులను శికించుటకును ధర్మసంస్తాపనమునకును నీకు6 
బుట్టుచుందును అని కళ్యపునకు వరమిచ్చి భగవాను. డంతర్జాన మయ్యెను. 


అస్యా ౬భూత్తథమం జన్మ మునే ర్వామనరూపిణః, 
కళ్యపో ఒద్య "త్వజసుతో జాత స్తస్యాద్య వై హరిః 
పూర్వదత్తవరం స్కృత్వా రామత్వేనావతీర్ణవాన్‌. &9 


స్స ఈ కళ్యపునకు మొదటి జన్మలో శ్రీహరి వామనుడుగా యుట్టెను. 
ఆ కళ్యపుడే యిపుడు దశరథు.డుగా జన్మించెను. ఆ దశరథునకు నిప్పుడు 
శ్రీహరి పూర్వమిచ్చిన వరము ననుసరించి రాముండుగా నవతరించెను. 
కౌసల్యా సమభూ త్పత్తీ కశ్యపస్యాదితి స్తుసా, 
మౌతృభావం హరే రద్య గతా పూర్వతపోబలాత్‌. 10 
మజీయు పూర్వము కశ్యపుని భార్యయగు నదితి యిప్పుడు కౌసల్యగా 
నయ్యెను. కౌసల్య, పూర్వజన్మమున. జేసిన తపోబలముచే శ్రీహరికి 
మాతృభావము నొందెను. 
సుమిత్రా కైకయీ పూర్వవృత్తా ౦త౦ వచ్చి సంశ్రుణు, 
వినతాయాం కశ్యపేన సంగతాయాం కదాచన. 1 
ఓ పార్వతి! శ్రీహరి, నిజాంశములతో సుమిత్రా శ్రైకేయిల గర్భమున 


జన్మించుటకు. గల వారల పూర్వజన్మ చరిత్రమును జెప్పెదను వినుమని 
శంకరు(డనియె. 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 11 1903 


రద్రూ సృమాగతా దృష్ట్వా వినతా మశపత్తదా,- 
నియతే మమ కాలే త్వం యతో భర్జా 2సి సంగతా, 
తత సే స్తే గర్భగోళేం్ని సర్పౌ నూనం* జనిష్యతః. 12% 


కశళ్యపునకు, దేవమాతయగు నదితియు గరుత్మంతుని తల్లియగు 
వినతయు, సర్పమాతయగు కద్రువ మొదలగు భార్య లనేకముగ నుండిరి. 
వారలలో నొక్కొక్కదినమున నొక్కొక్కరితో నియమము జేసికొని కశ్యపుడు 
గ్రీడించుచుండును. ఇట్టుండ నొక దినమున వినత కశ్యపునితో గలసియుండంా, 
కద్రువయను భార్య తత్సృమయమున నచటికి వచ్చి చూచి వినత నిటుల 
శపించెను. ఓ వినతా! నీవు నాకు నియమితమైన కాలములో భర్తయైన 
కశ్యపునితో (6 గలసినందున నీగర్భమునందు నాగర్భమునందువలె సర్పమును, 
మజీయు అగ్నిజ్వాలయును పుట్టుంగాక. 

వినతా తద్వచ శ్రుత్వా శాపం తస్యైదదౌ పునః, 

లోకే౭పక్తీర్తి రృవతా చ్చాశ్వతీ తవ తామసి. 0% 

వినత, యాకద్రువ వాక్యమును విని యాకద్రువకుం దిరిగి 
ప్రతిశాపమిచ్చెను. (ఏమన) ఓ తామసీ! నీకు లోకమున శాశ్వతమైన యపర్రిర్తి 
కలుగు౧గాక"యని. 

ఏతస్మి నృమయే ద్యేష్టా౬దితి శ్చాఇగత్య తత్ర హి,. 

వినతాపక్ష మార్థిత్య కద్రూమేవ చుకోప తామ్‌. 

ఆదిత్యాః పక్షమౌద్రిత్య పతిః కద్రూ మదూషయత్‌. 4 


ఈ సమయమునందు గశ్యపుని జ్యేష్టభార్యయగు నదితి యచటికి 
వచ్చి వినతపక్షము ననుసరించి కద్రువనే కోపగించెను. కశ్యపుండను అదితి 
ననుసరించి కద్రువనే దూషించెను. 


అథ కద్రూః కళ్యపం చాదితిం చాప్యశప ద్రుషా, 

నరజన్మ యువాం భూమ్యాం భజతం సత్వరం త్వితి. 16 

అప్పుడు కద్రువ, కోపముతో వినతపక్షముగా మాట్టాడుచున్న తన 
సవతియగు నదితిని, అదితిపక్షము నవలంబించి తన్ను దూషించుచున్న 
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తన భర్తయగు కశ్యపుని "మారు ఫఘముగ నరజన్మమును బొందు"డని 
శపించెను. 


హ్బూత్తాపయుతా కద్రూర్వినతా చ హరిం ప్రతి, 
స్వస్వశాపవిమృుక్ష్యర్థం తేపతుః పరమం తపః. 17 


కద్రువ పిదప హ్చూత్తాపము కలదియై తన శాపవిముక్తికి శ్రీహరిని 
గూర్చి తపము చేయుచుండెను. వినతయు నా శ్రీహరిని గూర్చి శాపవిముక్తికై 
గొప్పతపమును జేసెను. 


ఏవం బహుగతే కాలే ప్రాదుర్భూయ హరి స్తతః 

తయో ర్వ్వయో సృపత్న్యోశ్చ దత్వా దర్శన మాహ సః 
స్వస్వ్శూవో చిరా న్నస్యా తృలకారీహ జన్మని. 

వ ంరరే ద్వయోర్గర్భే భూర్యాం హం స్వాంశతః పృథక్‌ 
శాపం నివారయిష్యామి త్యజతాం శాపజం భయమ్‌. 18-19% 


ఇవ్విధముగ బహుకాలము గడచిన పిదప శ్రీహరి ప్రత్యక్షమై యా 
సవతులగు వినతాకద్రువలకు నివ్విధముగయెప్పెను. ఓ వినతా కద్రువలారా! 
మా శాపములు వెంటనే యీ జన్మమున ఫలకారులు కానేరవు. జన్మాంతరమున 
మోగర్భములందు స్వాంశములతో నేను వేర్వేబుగ జన్మించి మా శాపములను 
నివారింప6 జేయంలవాండను. శాపజన్యమగు భయమును మిరలు 
వదలుడనియె. 


ఏవం దత్వా౭భయం శ్రీశ స్తయో సద్య స్తిరోహితః 
చిరాయ కశ్యపాంశేన జాతో దశరథో భువిః, 
అదితి శ్చాభవ ద్దేవి కౌసల్యారూపతో 2ధునా. 20-21 


ఈ ప్రకారముగ. బరమేశ్వరుండు వినతాకద్రుపలకు వరముల నిచ్చి 
యంతర్జానము నొందెను. చిరకాలమునకు కశ్యపుండే దశరథుయడగా జన్మించెను. 
ఆ యదితియే కౌసల్యగా జన్మించెను. 

వినతా ఐభవతాం కదూ ర్ద్వే సుమిత్రా ద్య కైకయీ, 

కద్రూశాపవా త్తస్యా శ్శేషాంశో లక్ష్మణో జని 

సుదర్శనో ౬.గ్ని రూపో ఇస్యాళ్ళత్రుఘ్నో ౬ప్యభవచ్చివే. 

కైకేయీ వినతాశాపా దప క్రీర్తింప్రాప వై భువి. 223 
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ఓ పార్వతి! ఆ వినతాకద్రువ లిర్వురును క్రమముగా సుమిత్రా 
కైకేయిలైరి. కద్రువ శాపమువలన సుమిత్రాగర్భమునందు శేషాంశముతో 
లక్ష్మ్యణు యను, అగ్ని రూపమగు చక్రాంశముతో శత్రుఘ్నండు నుదయించిరి. 
కద్రవయొక్క యంశముతో జన్మించిన క్రకేయియును వినతాశాపమువలన 
నపక్తీర్తిని బొ ందెను. 


అవదానం తు తాసాంతే యత్పృష్టం చ త్వయా ?వే, 

కథితం విస్తరాత్పశ్చాత్మథాం శ్రణు సమాహితా. 2 

ఓ పార్వతి! కౌసల్యా సుమిత్రా క్రైకేయిల మువ్వురి చరిత్రమును 
నీకు విస్తరించి చెప్పితిని. అనంతరకథను సావధానమనస్కురాలవై వినుమని 


పార్వతితో 6 బరమేశ్వరుండు చెప్పెనని సూతుండ శౌనకాది మహర్షులకు. 
జెప్పెను. 


ఇత్యాశ్చర్య 'రామాయణే బాలకాండే ప్రథమభాగే 
వక్రాదశసర్గస్సమాప్తః 


ఆశ్చర్యరామాయణమున బాలకాండ [ప్రథమభాగమున 
ఏకాదశసర్గము ముగొసెను. 


ఆాాాంపివట్రక్తన్సం..----- 


ద్వాదశసర్గః య పన్నెండవస్సర్గ 


ఏకదా డోలికాయాం తు నిక్షిష్య స్వశిశుం ముదా, 

మహానసగతా దేవి కౌసల్యా దేవమందిరమ్‌. 

గత్వా దేవం సమభ్యర్చ్య భక్ష్యభోజ్యాదికం బహు, 

నివేదనాయ సంస్థాప్య తత్రాగచ్భద్ధవాంతరమ్‌. 12 


ఒకప్పుడు కౌసల్యాదేవి శిశువుగా నుండిన రాముని నుయ్యలలో 
బరుండఎెట్టి నిద్రపుచ్చి వంటయింటిలోనికి వెళ్ళి పాకమును సిద్ధముజేసి, 
దేవతాగృవమీనకు వెళ్ళి, దేవునకు షోడశోపచారపూజలు చేసి భక్షభోబ్యాదులను 
నివేదనము చేయుటకు నచ్చటనుంచి వంటయింటిలోనికి వెళ్ళి తిరిగి వచ్చెను. 
ఏతస్మి న్నంతరే బాలః భక్షయం స్తాన్యదృశ్యత, 
విస్మితా డోలికాం గత్వా. తత్రాపళ్య త్స్వబాలకమ్‌ 
ఏవం చ బహువారం సాఇగత్వా దృష్ట్వాఇత్ర తత్రచ 
విభ్రమా సా త్వభూ త్తస్యాః విశ్వరూపం ప్రదర్శయన్‌, 
మోవయిత్వా చ కౌసల్యాం తిరోభూత స్తతో హరిః 3-44 
ఈ సమయమున శిశురూపుండుగా నున్న రాముండు నివేదనముకై 
దేవతాగ్భహమునందుంచ డడిన భక్ష్యభోజ్యాదుల నన్నిటిని భక్షించుచుండెను. 
కౌసల్య యాశ్చర్యమునొంది. యుయ్యెలలో రుండ బెట్టిన బాలుండిచ్చటి 
కెటుల వచ్చెనని యూయెలదగ్గరకు వెళ్ళి చూడలా నేయ్యెలయందును 
బాలుడుండెను. భ్రాంతి నొందితీ నేమోయని యనేక పర్యాయములు వెళ్ళి 
యచ్చట నిచ్చటనుగూడ శిశవును జూచి కౌసల్య విభ్రమమును జెందియుండ 
నాశిశువు దివ్య రూపమును జూపి వెంటనే యంతర్జాన మొందెను. 
అథైకదా దేవతా స్తు బ్రహ్మాద్యా స్తం దిదృక్షవః, 
సరయూస్పాననామ్నా త్తే సమాజగ్భు శ్భలేన హి. క్‌ 
త్లిష్తోవేభ్యో ఇఒవతీర్గాస్తే స్తే స్నాత్వా వాసాంసి పర్యధుః, 
తష్మాలీ వసిష్టోషపి విధేః పారం సమాగతః. 
అనామయం తదోపృచృద్రాజ్లో రామస్య సర్వశః ఢ% 
అనంతర మొకానొకప్పుడు, బ్రవ్మాదిదేవతలు రామచంద్రమూర్తి ని 
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జూడందలచి సరయూనదిలో స్నానము చేయుట కనెడు నెపముతో బయలువెడలి 

యయోధ్యకు వచ్చి తమ తమ విమానములనుండి దిగి సరయూనదిలో 

స్నానముచేసి వస్త్రములను ధరించుచుండంగ వసిష్ట మవారి బ్రవ్మసమిాపమునకు 

వచ్చెను. బ్రహ్మదేవుండు దశరథ తత్పుత్తుల క్షేమసమాచారముల నడిగెను. 
వనివ్లః ; క 


ర కుశలకామో౬సి భవ్యం తేషాం తు విద్యతే, 
ఆగమిష్యతి రాజా. పి పుత్రెస్త్వా మభినందితుమ్‌. 8 


వసిష్టుండు బ్రహ్మతో నిట్టు చెప్పెను. తండ్రీ! నీవెవరి క్షేమమును 
గోరుచుంటివో వార లందజును క్రేమముగానే యున్నారు. దశరథు.డును 
మరలు వచ్చినారని తెలిసికొనిన హేతువుచే మిమ్ములను గౌరవించుటకు. 
దన పుత్తులతో యూడ నిచటికి. రాగలండనియె. 


(టనవ్నో: 
అహమేవా౬. గమిష్యామి గృహం రాజ్ఞో మహాత్మనః, 
దేవైస్సహ మునే యాహి బ్రూహి బ్రూపొ మమాజ్ఞయా. 9 


బ్రహ్మ వసిష్థునితో నిట్లనియెను. ఓ పుత్రా! నేనే దేవతలతో గూడ 
దశరథుని గృహమునకు వచ్చెడేనని నా యానతిచే వానితో జెప్పుము. 


రామో నారాయణ స్సాక్షాత్‌ మమోపాస్యస్సదా ద్విజ 
ఏవంన జ్ఞాయతే పుత్త త్వయా కిం మమ చోచ్యతే. 
సంగోపనీయమస్మాభిః రామతత్త్వం చ సాంప్రతమ్‌, 
వసిష్టం పేషయిత్వా తే రాజగేహం గతా స్తతః. 1011 


పుత్చా! రాముయ సాక్షాన్నారాయణమూర్తియని యెజు యదును. మజియు 
నేను సేవింపవలసిన వాండనని నీకు. దెలియదా? నీవు నాకు జెప్పవలయునా? 
కాని రామచంద్రతత్ర్వమును మన మెప్పుడును వెల్లడిచేయ యాడదని 
బ్రహ్మదేవుండు వసిష్థనితో 6 జెప్పి య మ్మునిని ముందుగా దశరథుని 
గృహమునకు. బంపి దేవతలతోంగూడ రాముని జూచుటకు దశరథుని 
గృహమునకు వచ్చెను. 
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ప్రణనామ మవారాజో బ్రవ్మాణం చ సురాం స్తథా, 
పాదయోః పాతయామాస రామచంద్రం చ వేధసః. 11 
మహారాజగు దశరథుడు సంతోషముతో బ్రహ్మాది దేవతలకు 
నమస్కరించి బాలుడుగా నున్న రామునిచే బ్రవ్మపాదములకు నమస్కరింప. 
జేసెను 
రాజానం వర్షయిత్వా తు రామం చా౬ంకే న్యవేశయత్‌ 
ఏతస్మి న్నంతరే తత్ర నారదోఒపి సమౌగతః. 
జనకాంకగతం రామం దృష్ట్వా వినయసంయుతః, 
తుష్టావ పరయా భక్త్యా మానసే ధ్యానమాస్థితః. 
జ్ఞానానందం జ్ఞానగమ్యం జ్ఞా జానరూపం సనాతనమ్‌ 
ం కాగణం భుక్తి మేక్తీనాం నరయార్షవతారకమ్‌. 13-14 


బ్రహ్మయు దశరథు నాశీర్వదించి రాముని (తనయొడిలో 
గూర్చుండ లెట్టుకొ ని ముద్దులాడుచుండ ౮౧ నీ సమయమున నారదుడును 
నచటికి వచ్చి, తీన తండ్రియగు బ్ర్మచే, నరకోద్ధారకుడు నగు రామచంద్రుని 
మనస్సులో పరమభక్తి తో ధ్యానించెను. 


నారదో పి మహాయోగీ విరక్తానాం శిరోమణి: 
పస్పర్శ బాలం పాణిభ్యాం రక్షావ్యాబేన మస్తకమ్‌. 16 


దేవర్షియగు నారదుండు వైరాగ్యవంతులలో నుత్తముండయ్యును, రామని 
దివ్యసౌందర్యమును జూచి మోహితుడై యెత్తుకొనవలెనని తలంపు గలిగి 
రక్షయనెడి మిషచే బాలుని శిరస్సును చేతులతో స్పృశించెను. 


ధాతా౬పి పునరుత్తాయ రక్షార్థం బాలకస్య చ, 
చతుర్భి ర్వదనై స్తాత తాతతాతేత్యువాచ హ. 17 
బ్రవ్మాదేవుండు తిరిగి లేచి బాలరక్షయనెడి మిషచే నాలుగు ముఖములచే 


తాత, తాత, తాత, తాత యనుచు బాలుని. దలయొద్దకుందీసికొని 
ముదులాడుచుందెను. 
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ఏవం చ నిఖిలాదేవాః స్పృష్ట్వా తం బాలకం పునః 

అహో రాఘవతే రూపమిత్యాశ్చర్యం గతాశ్చ తే. 

దేవా బ్రహ్మాదయ స్సర్వే స్వం స్వం స్థానం గతాశ్చ తే. 18% 

ఇవ్విధముగ బ్రహ్మాది దేవత లందణును, బాలకుని స్పృశించి, 
ముద్దులాడి, రామచంద్రుని రూపమున కాశ్చర్యము నొందుచు6 దమతమ 
స్థానముల కేగిరి. 


భిక్షురూపధర శ్శృంభు రాయయాౌ రాఘవాంతికమ్‌, 

దృష్ట్వా విశుం రాఘవం తం బ్రహ్మానందగతో ఇవ్రజత్‌. 19% 

నివుండు భిక్సురూపము ధరించి రామునియొద్దకు వచ్చి దివ్యమంగళ 
విగ్రహమును జూచి సంతోషించి యతని గుణములను గొనియాడుచు 
గెలాసమున కేగెను. 


ఆశ్చర్యరామాయణే బాలకాండే వ్రథమభాగే 
ద్వాదశ సర్గస్సమాప్త శి 
ఆశ్చర్యరామాయణమున బాలకాండ 
ప్రథమభాగమున ద్వాదశసర్గము సమాప్తము. 


జపాను ను... 
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త్రయోదశసర్గః - పదమూడవ సర్గ 


తస్మిన్కాలే నారదస్తు లంకాం గత్వా దశాననమ్‌, 

దృష్ట్వా సన్మానిత స్తేన వోోషాం స్తన్ముదేఒవదత్‌. 1 

శ్రీరామచంద్రమూర్తి జననాంతరము నారదుడు లంకాప్పరికేగి 
రావణుని. జూచి యతనిచే సన్మానింపడుడి వపోషము లేమి యని 
యడుగడుడి వాని సంతసమున్రై కొన్ని విశేషములను జెప్ప నారంభించెను. 


కౌసల్యాయాం దశరథా జ్ఞాత స్తేమారకో హరిః 
రామనామ్నా రఘో ర్వంకీ జాగృహి త్వం దనన. 
ఇత్యుక్త్వా దేవలోకం తు గతవా న్నారదో మునిః. క. 


ఓ రావణుండా! శ్రీవరి నిన్ను జంపుటకు రఘువంశమున దశరథునకు. 
గౌసల్యయందు రాముండను పేరుతో జన్మించెను. కాన నీవు జాగ్రత్తగా 
నుండు మనియెను. ఇవ్విధముగ నారదుం రావణునితో జెప్పి దేవలోకమున 
కేగెను. 


దశాననోఒథ తం రామం పరీక్షితు మనాద్రుతమ్‌, 
భిక్షురూపేణ చాగత్య రుదంతం విక్ష్య రాఘవమ్‌. 
నినింద నారదమునిం స్తావకో ఒన్ఫతవా నితి. 34 


అనంతరము రావణుండు శ్రీరాముని. బరీక్షించుటకు వెంటనే 
భిక్తురూపముతో దశరథుని గృహమునకు వచ్చి తన్నుయాచి యేడ్చుచున్న 
యాశిశురూపుంగు రామునియాచి నారదమహర్షి మూలకముగ వ్యర్థముగ 
వచ్చితి నని యనుకొనుచు స్తోత్రపాఠకుండనియు నన్ఫతవాది యనియు 
నారదుని నిందించెను. 

భిక్షురూపం దాస్యం తం జ్ఞాత్వా రామ స్తదా పునః 

స్వమాయయా మోహయితుం అరుదత్షాకృతో యథా. క్‌ 

వాస్తవ మేమనంగా" బాలుండగు రాముడు భిక్టురూపముతో వచ్చిన 


వానిని, రావణుడని తెలిసికొని తనమాయచే వానిని మోహింప జేయుటకు 
సామాన్యశిశువువలె నేడ్చుచుండెను. 


బాలకాండే ప్రథమభాగే సర్గః 13 201 


తాదృశం బాలకం రామం మత్వా సామాన్యబాలకమ్‌, 
దశాననోఇ౭థ గతవాన్‌ లంకాం మాయావిమోహితః. . 


అవ్విధముగ నేడ్చుచున్న బాలకుడగు రాముని సామాన్యబాలకునిగ 6 
దలచి మాయామోహితుడై తన లంకాపట్టణమున కేగెను. 


రామరూపేణ భగవా నవతీర్ల స్సతాం మదే, 
ధర్మసంస్త్థాపనాయేతి మునటూ ద్రష్టు మౌాగతాః, 
దృష్ట్వా తదద్భుతం రూపం గాయన్తస్స్వాశ్రమం యయుః. 7% 


భగవంతుడగు శ్రీహరి శిష్టరక్షణమునర్రై ధర్మస్తాపనమునకై రామ 
రూపముగ నవతరించెనని మునులు తెలిసికొని రామదేవుని. జూచుటకు 
వచ్చి రామచంద్రుని దివ్యమంగళ విగ్రహరూపమును జూచి రాముని గుణములను 
గొనియాడుచు బ్రహ్మానందము నొంది తమ యాశ్రమముల 'కేగిరి. 

నరభావం దూస్యస్య స్వపిత్రోస్సుతభావనామ్‌, 

మునీనాం దివ్యరూపం చ దర్శయన్రాఘవో ఇప్యభూత్‌. 8 

రామచంద్రమూర్తి తనదర్శనమునకు వచ్చిన మహర్దులకుందన 
దివ్యరూపమును జూపి యానందింప(6 జేయుచుందన మాతాపితరులకు 
బుత్త్రభావమునే చూప్పచు, రావణుంయడు పరీక్షార్థమై వచ్చినపుడు సామాన్యమానవ 
నిశురూపము. జూపుచుండెను. 

పురసియ స్సమాగత్య దృష్ట్వా రామం మనోహరమ్‌, 

శ్ఞాఘయంతో గతాః కాన్చి త్కొసల్యా నియతిం ముహుః. 

శాయయిత్వా చ డోలాయాం లాలయిత్వా చ కాశ్చన, 

రామం శిశుం హస్తతాతై ర్కోదమానా యయుః స్త్రియః. 910% 


పురస్త్రీలు కొందజు వచ్చి లోకాభిరాముండగు రాముని. జూచి 
యానందించి కౌసల్యాదేవి యొక్క పూర్వపుణ్యమును కొనియాడుచు 
వెళ్ళుచుండిరి. మజియు( గొందఖు స్త్రీలు వచ్చి రాముని నుయ్యెలలో. 
బరుండ ఎెట్టి కరతాళధ్వనులు చేసి యాడించి సంతోషించుచు వెళ్ళుచుండిరి. 
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సర్వదా జలసంస్థం స్వం దేవ మంతఃపురస్రియః, 
జలేన స్నాపయరితీశ్చ శ్రమం దృష్ట్వా జపోస సః, 11% 


ఎల్లప్పుడును జలమున శయనించెడి దేవుంయడగు తన్ను నంతః 
పురస్త్రీలు జలముచే స్నానమును జేయించుచుండగా వారిశ్రమను జూచి 
యా శిశురూపముతో నున్న రాముడు నగుచుండెను. 


రామః క్రీడ న్మాతు రంకం గత్వా స్తన్యం పిబం స్తదా, 
ఊ శబ్దేన చ భ్రాత్యాణాం'స్తన్యం దేహీ త్యబోధయత్‌. 12% 
రాముడు విలాసముగ నాడుకొనుచు తిరిగి తల్లియొక్క ఒడిలో 


గూర్చుండి స్తన్యపానమును జేయుచు, తన సోదరులకు యాడ స్తన్యము 
నిమ్మని ఊ, ఊ, యని సంజ్ఞను దేయుచుండును. 


మకర్యా వశగో భూత్వా వా వేతి రుదితం గజమ్‌, 
పురా రరక్షయో దేవో ఒద్యాఐవా ఒవేతి రురోద సః 13% 


పూర్వము మొసలిచే. బట్టుకొ, నబండి కావుకావుమని రోదనము. జేసిన 
గజేంద్రుని నే దేవుండు రక్షించెనో, యా దేవుండగు రాముడు కావుకావుమని 
యేడ్భుచుండెను. 

స్తన్యపానస్య శకాలేఇపి సాపత్తీ మౌాతృమందిరమ్‌, 

నయేతి సంజ్ఞాం కృత్వా వై రురోదాజసుతాత్మజః. 14% 

శిశురూపుండగు రామయ స్త, న్యపానముం జేయుకాలమునను సవతితల్లి 
యింటికి ( దీసికొనివెళ్ళుమని సంజ్జదేసి యేడ్చుచుండెను. 


ఆశ్ళర్యరామాయణే బాలకాండే ప్రథమ భాగే 
త్రయోదశక్సర్ల స్పమాప్తః 
ఆశ్చర్యరామాయణమున బాలకాండ ప్రథమభాగమున 
పదుమూండవ నర్గము నమాప్రమయ్యెమ. 
ఆశయ 


చతుర్దశసర్గః - పదునాల్గవ సర్గ 


*క్చాక్రో నామ్నా భుఖుండ స్తు కదాచి చ్చాజజగామ సః 

రామభక్తాగ్రణీ రేత్య రామంతం సందదర్శ హ. | 

రామభక్తాగ్రేసరు (డగు కాకభుశండుడు రామచంద్రుని. జూచుటకు 
వచ్చి రాముని సందర్శించెను. 


రామం శష్కులిహస్తం తం ఖాదంతం చ పునః పునః 

తం దృష్ట్వా బాలకం కాక ఇతి సందిగ్గమానసః, 

కథ మేష పరం బ్రహ్మ వేదేన పరిగీయేతే. 

ఇతి సందిహ్య మనసా రామహస్తా చ్చ శష్కులీమ్‌, 

ఆకృష్య రభసోడ్డీనో రామో మాం కిం కరిష్యతి. 23% 


బాలుండగు రాము. డప్పుడెట్టుండె ననంగా చక్కిలము నోటిలో 
పెట్టుకొని తినుచుండెను. చక్కిలములు దినుచుండిన యా రాముని. 
గాకభుపండుయ చూచి యిత డెట్టు వేదవేద్యుండగు పరబ్రహ్మ మగునని 
సందేహము కలిగి, యీ రాముండు నన్నేమిచేయునో చూచెదనని వానిచేతిలోని 
చక్కిలమును లాగుకొని పైకి ఎగిరి పారిపోవుచుండెను. 


సర్వాత్మా 'రామచంద్రో 2౬పి తస్య విజ్ఞాయ మౌనసమ్‌, 
యత్ర యత్ర భుశుండోపి తత్ర తగ్రీ రఘాద్వహః 4% 


సర్వాంతర్యామియగు రామచంద్రుండును కాకభుపండుని మానసమును 
దెలిసికొని, కాకభుశుండు.ండు పారిపోవుచుండంగా. దానును వెంబడించి 
యదలించుచుండెను. 


“*ద్రాకభ్సుశుండో నామ పురా కశ్చనమపహర్షిః "హేత్వంత రేణ కస్యచిన్మహర్తేశ్శాపా 
'త్కాకోజభవత్‌" తథాపి రామభక్తాగ్రణీ రనేకకల్పేభ్య స్తిష్టతీత్యనేక రామావతార పారదృశ్వేతి 
చ వాసిష్టరామాయణే దరీదృశ్యతే. 


శర్చాకభుశుండుండు పూర్వ మొక మపర్తియై యుండెను. కాని "కారణాంతరముచే 
మజియొక మవర్డిచే కాకియగునట్లు" శపింపడుడెను. అ కారణమువలన కాకిరూపముతో 
నుండెను. అట్లయ్యను రామ భక్తిగలవాడను, ననేక కల్పములనుండి యున్నవాండను, అనేక 
రామావతారములను జూచినవాండని వాసిష్ట్థామాయణమున,జెప్పడడివది. 
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రామం నిశామ్యకాకో ౬పి శమనస్య గృహం గతః, 
అంతకో రామచంద్రస్య పురతో భాతి దండధృత్‌. క్త 


కాకభుశుండు.డును తన్ను వెంబడించుచు వచ్చుచున్న రాముని. 
జూచి భయపడి యముని గృహమున కేగెను. అచ్చటను రామచంద్రమూర్తి 
సింహాసనమునం దుండెను. యము. డారామునిముందు దండధరుండై 
నిల్వ యడియుండెను. 


శూలినో నగరం గత్వా రామం దృష్ట్వాఇతివేగత:. 
ఉత్పపాత తత శ్చోర్ధ్వం ఛ్వర్గలోకాయ్‌ వాయసః, 
తత్ర చాగ్రే హి గచ్చంతం బొలకం సందదర్శ సః, 
సత్యలో కం మనశ్చ్రే గంతుం కాకో భుశుండకః, 
తత్ర గత్వా శిశుం రామ మజరపార్శ్వే దదర్శ సః 678 


అక్కడనుండి కాకభుశుండు.ండు కైలాసమునకు వెళ్ళుచుండంా 
నచ్చటను రాముండుండెను. అక్కడనుండి "పైభాగమున స్వర్గమున కేగెను. 
అచ్చటను తనకు ముందుభాగమున నడచుచున్న రామునియాచి దిగ్రమమును 
జెంది సత్యలోకమునకు వెళ్ళగా నా లోకమునందు బ్రహ్మదేవుని పార్శ్యమున 
రాముండ కన్పడెను. 


స్వయం తు పర్వతాకారో దీర్హతుండో భయానకః, 
తదా రామో మహాతేజాః తోర్జ్యం సస్మార వాహనమ్‌. త్రి 


అప్పుడు కాకభుశుండుండు పర్వతాకారమును ధరించి పొడుగైన 
ముక్కు గలిగి భయంకరాకారు.డై పరుగిడుచుండంా మహాతేజస్సుగల 
రాముయడును తన వాహనమగు గరుడుని స్మరించెను. 

స్మరణా ద్రామదేవస్య సంప్రాప్తో వినతాసుతః, 

ఖగాధిపం సమారుహ్యూ రామో ధావతి వాయసమ్‌. 10 

గరుడు, రామస్మరణమాత్రముచేత రాలా, గరుడుని నెక్కి రాముడ 
కాకభుశుండుని వెంబడించెను. గరుడుయడ కాకభుశండుని. దన పాదములతో 
దన్ని పడవేయంగా కాకభుశండు డప్పుడు భయమంది రామచంద్రుని 
స్తోత్రము చేసెను. 
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గరుడేన పునః కాకః పాతితః పృథివీతలే, 
భుశుండో ఐపి భయావిష్టః స్తోతుం సముపచక్రమే. 11 


ఓ రామచంద్ర ప్రభూ! నీవు సమస్త జగత్కారణ భూతుండ వనియు, 
పరమపురుషుండ వనియు, లోకముల కాదిభూతు.డ వనియు, నిష్కలంకు. 
డవనియు నెజంగితిని. అట్టి నీకు నమస్కారము. నీ మహిమనుజూడ 
గలందులకు నీచేతిలోని చక్కిలమును నేను లాగుకొని పరుగిడితిని. 


నమ ఆద్యాయ బీజాయ శుద్ధాయ పురుషాయ తే, 

దర్శనార్థం మహిమ్న స్తే శష్కుల్యాకర్షణం కృతమ్‌. 12 

అవో ఫ్‌గ్యం హిమేఖభ భూరి పాదస్పర్నో హితేకిల 

ముచ్యతాం ముచ్యతాం రామ దీనో ఇహం కరుణానిధే 

ఇతి విజ్ఞాపితో రామః భుశుండం ముముచే ప్రభుః. 13% 

ఓహో! నీపాదస్పర్శము నాకయ్యెను. ఏమి నాభాగ్యము రామప్రభూ! 
నేను దీనుండను, నీవు కరుణానిధివి. నాతప్పును మన్నించి నన్ను విడిచి 
పెట్టుము. విడిచి పెట్టుము అని 'కాకభుుండుండు తన్ను. బార్థింపగా 
రాముయ కరుణించి తన భరక్తుండగు కాకభుశుండుని విడిచెను. 


ఆశ్చర్యరామాయణే బాలకాండే ప్రథమభాగే 
చతుర్హశన్సర్ల సృమౌప్తః 
ఆశ్చర్యరామాయణమున బాలకాండ 
ప్రథమభాగమున పదునాల్గవసర్గము ముగిసెను. 


లా ంపివట్లస్తుపైా.. 


పంచదశసర్గః ఎ పదునైదవ సర్గ 


రాజా దశరథో రామం శ్యామసుందరవిగ్రహమ్‌, 


పాదయో స్స్వర్ణకటకం దధానం మణినూపురమ్‌. గే 

కంఠాభరణసంయృుక్త ముక్తావారవిరాజితమ్‌, 
కరయో ర్వలయద్వంద్వం దధానం చాంగదే భుజే. 2 

తథా వ్యాఘ్రనఖం చోరఃస్థలే స్వర్ణపరిష్కృతమ్‌, 

గజముక్తాం చ నాసాయాం కర్ణయోః కుండలే శుభే. 3 

అలకై రావృతముఖం బిందునా చాంజనేన చ, 

ఈ దృశం బాలకం చాంకే నివేశ్యానందవాం స్థితః శీ 


పాదములయందు బంగారపు కడియములును, మణులగజ్జెలును, 
కంఠమునందు ముత్యాలహారములు, చేతులయందు. గంకణములు, 
బాహువులయందు భుజబందులు, వక్షఃస్థలమునందు బంగారపు పులిగోరు, 
ముక్కున మంచిపె పెద్దముత్యము, కర్షములయందు. గుండలములు, ముఖమున 
ముంగురులు, కస్తూ, రితిలకమును = ఈ మొదలగు నాభరణములచే నొప్పుచు 
దివ్యమంగళ విగ్రహము గలిగియున్న రాముని. దనజఒడిలో గూర్చుండ. 
బెట్టుకొని యొకదినమున దశరథుయడ సంతోషముతో నుండెను. 

ఏతస్మి న్నంతరే దేవగంధర్వస్తు సమాగతః 

స్టియో దశరథస్యాపి స్వస్వపుత్త సమన్వితాః 

క్ష గానం కారయిత్వా మువపదు స్సకలా స్తదా. క్‌ 


అట్టి సమయమున నింద్రలోకమున గానము చేయు నొక గంధర్వుండు 
దశరథుని గృహమునకు రాగా దశరథపత్నులు మువ్వురును తమ పుత్తులతో 
గూడినవారలై యా దేవగంధర్వునిచే సంగీతమును బాడించి యజదబును 
సంతోషించిరి. 


కించిత్కాలం తు గంధర్వః గానం కృత్వా దివం పునః 
గంతుకామో ఒభవత్తే చ బాలకా రురుదు ర్ముహుః. 6% 
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అనంతరము దేవగంధర్వుండు కొంతకాలము. సంగీతమును బాడి 
వెళ్ళిపోగా, బాలురు సంగీతమును జాలించిన కారణముచే నేడ్వనారంభించిరి. 


తదా తం కైకయీ క్రుద్ధా వాక్య మేత దువాచ సా, 

బాలకా న్మోహయిత్వా నః కుత్ర యాస్యపి కైతవ. 

ఇంద్రో ఇస్మాకం గృహే గాతుం త్వాం నిషేధ్యతి నో కదా, 

తథా కుర్యా ద్యది మదా త్పీడితో ఇథః పతిష్యతి. 

అథ సా బాణ మానీయ ప్రక్షిష్య నృపతేః పురః, 

బాణే పత్రం సమావేష్ట్య చేంద్రలోకం చ (ప్రేషయ, 

గంధర్వోఇత్ర యథా తిప్పే స్టేత్‌ తథా కుర్యాచ్చ వృత్రవా. 7-10 

అప్పుడు కైకేయి నమన దేవగంధర్వునితో నిట్లు పలొనుు ఓ 
ధూర్తుడా! మా పిల్లలను నీసంగీతముచే మోహింపంేసి, యెచ్చటికి వెళ్ళెదవు? 
మా ప్రభువగు దేవేంద్రుండైనను మాగృహమునందు నీవు గానముచేయుటకు 
నెప్పుడును నడ్డుపెట్టండు. ఒకవేళ మదముచే నతడు నిషేధించినచో నథః 
పతితుండు కాగలండని దేవ గంధర్వునితో కైకేయి చెప్పి యనంతరము 
ధనుర్పాణములను దెచ్చి దశరథుని ముందుంచి యోనాథా! దేవేంద్రు. 
డీగంధర్వుని నిచట నుండునట్లు చేయవలసినదిగా నొక యుత్తరమును 
వ్రాసి, బాణమునకు. జుట్టి యింద్రుని సమిపమునకు. బంపుము.(ఈ 
విధముగ కైకేయి దశరథునితో జెప్పెను) 

వాక్యం రాజ్ఞా స్పమాశ్రుత్య తథా చక్రే చ తద్వశః 

శక్రస్య చ పపాతా౬గ్రే సరణాం పశ్యతాం చ సః 

బాణాక్తరం విలోక్యా౭శు దూత మ(పేషయచ్చ సః. 11% 

దశరథుడు క్రైకీయియొక్క వాక్యమును విని యవ్విధముగ పత్రికను 
వాసి బాణమున లట్టి యా బాణమును విడువంగా నాబాణము వెళ్ళి 
యింద్రుని సమిపమున దేవతలు చూచుచ్చుండ0గ6 బడెను. ఇంద్రుండును 
బాణమునకు జుట్టయడిన పత్రికలోని సమాచారమును జూచి వెంటనే 
దూతను దశరథుని సమిపమునకు. బంపెను. 
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అయోధ్యామాగతో రాజ్ఞా ప్రాహ దూతో శచీపతేః. 

స్వే త్వదీయా గంధర్వా దేవా శ్చాపి మహాప్రభో, 

యది వాఇజ్ఞా భవే వాస్‌ ద్వారపాలా భవేమ హి 

ఇతి త్వయా "పదే త్యద్య (ప్రేషయామాస మాం పునః. 12-13% 


దేవేంద్రుని దూతయును శీఘ్రముగ నయోధ్యకు వచ్చి దశరథునితో 
దేవేంద్రుని వాక్యములను జెప్పెను. ఓ రాజా! దేవతలు గంధర్వులు 
మేమందజము నీపరిచారకులము. నీ యాజ్ఞయైనచో ద్వారపాలకులుగ కూడ 
నుండెద మనియు దేవగంధర్వుని నిచ్చటనే యుంచుకొనుమనియు మా 
దేవేంద్రుండు మాతో జెప్పుమని నన్ను. బంపెను. 


ఇత్యుక్త్వా దేవదూతో పి దివం' గత్వాఒవదచ్చ తమ్‌, 
బాలకా న్హాలయన్నాస్తే గంధర్వస్తు తదాజ్ఞయా. 1 


ఇవ్విధముగ దేవదూత దశరథునితో. జెప్పి స్వర్గమునకు వెళ్ళి 
యావద్వృత్తాంతమును దేవేంద్రునితో 6 జెప్పెను. ఇంద్రుని యాజ్జా ప్రకారము 
దేవగంధర్వు డును గానముచేయుచు బాలకులను సంతో షపెట్టుచు దశరథుని 
గృహమునందే యుండెను. 


అథ క్రీడంతి తే సర్వే మాతృభిః పరిరక్షితాః, 
శ్రీరామా బాలరూపేణ భ్రాతృభి సృహ సుందరః 
జానుభ్యాం సహ పాణిభ్యాం ప్రాంగణే విచచార హ. 1516 


అనంతరము బాలురందజు తమ తల్గులచే రక్షింప యడుచు 
నాడుకొనుచుండిరి. సుందరుండైన శ్రీరాముండు బాలరూపముతో 
దనసోదరులతో గూడ మోకాళ్ళతో ప్రాకుచు. జేతులతో దేకుచు 
ముంగిలియందు విహరించుచుండెను. 

రత్నస్తంభేషు మత్వా స్వం ద్వితీయం ప్రతిబింబితమ్‌, 

తస్యాఇననే స్వం సంయోజ్య చోచ్చైః కూజతి రాఘవః. 17 

రాముండు రత్నవికారమైన స్తంభములయందు దన ప్రతిబింబమును 
జూచి యా ప్రతిబింబమునందు ముఖమునుంచి బిగ్గరగా కేకవేయుచుండెను. 
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జలపాత్రే రాఘవస్తు చంద్రబింబం విలోక్య సః 
గ్రహణే తస్య హస్తం తు బలే చ కురుతే ప్రభుః, 18 


శ్రీరాముండు జలపాత్రయందు  బ్రతిఫలించిన చంద్రబింబమును జూచి 
దానిని6 బట్టుకొ నుటకు6 దన హస్తమును నీటిలో 6 బెట్టుచుండెను. 

పంజరస్థం శుకం దృష్ట్వా కురుతే తత్ర తర్షనీమ్‌, 

సారికా యత్ర రణతి కర్ణం దత్వా గుణో తి సః. 19 

పంజరములో నున్న చిలుకను జూచి రాము. డాపంజరములో 
దనవైలిని పెట్టుచుండెను. గోరింక మధురముగ ధ్వనిచేయంా జెవి నుంచి 
రాముడు వినుచుండెను. 


రామచంద్రం తు కౌసల్యా చాలనం శిక్షతే ముహుః 
రామస్య దక్షిణం బాహుం పాణినా గృహ్య భామినీ. 20 


కౌసల్య రాముని కుడిచేతిని తన హస్తముచే గ్రహించి నడకను 
మాటిమాటికి నేర్చుచుండెను. 


మాతృపాణిం సమాలంబ్య మందం మందం చచాల సః. 20% 


రాముంును తన తల్లిచేతి నాధారముగా. జేసికొని మెల్లమెల్లగ 
నడచు చుండెను. . 

కౌసల్యా తస్య రామస్య దంతపంక్తిం నిరీక్ష్య సా, 

కుందముక్తాసమాకారాం జివ్వోం బంధూకసన్నిభామ్‌. 22% 

ఓపష్షం సిందూరసంకాశం కపోలౌ చేంద్రనీలభౌ, 

తిలకం మృగనాభస్య ముఖే విక ముమోద సా. 2% 


మల్లెమొగ్గలవలెను, ముత్తెములవలెను నొప్పుచున్న రాముని దంతపంక్తిని, 
బంధూక పుష్పములవలె నెజ్జగా నున్న రాముని నాలుకను, గంగసిందూరముతో 
సమానముగా నున్న పెదవిని, ఇంద్రనీలముతో సమానమైన కాంతి గలిగియున్న 
చెక్కిళ్ళను, రాముని ముఖమునందలి కస్తూరీతిలకమును కౌసల్య మాచి 
యానందము నొందుచుండెను. 
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లక్ష్మణో రామచంద్రేణ శత్రుఘ్నో భరతేన చ, 
ద్వంద్వీభూయ చరంతౌ తొ పాయసాంగశానుసారత:. 22% 


లక్ష్మణుడు రామునితోడను శత్రుఘ్నుడు భరతునితోడను 
పాయసాంశానుసారముగ జంటలుగా సంచరించుచుండిరి. 


ఇంద్రనీలనిభో రామః చిక్రీడే బాలకై స్సహ , 

కందుకం చ కరే గృహ్య విథీం వీధీం చ సంచరన్‌, 

ఉచ్చాల్య కందుకం ప్రోచ్చైః బిభర్తిస్మ స్వపాణినా, 

దూరే నిక్షిష్య వేగేన పతంతం ధావతి ద్రుతమ్‌. 

గృహీత్వా కందుకం వేగాత్‌ శీఘ్రం రామాయ చార్చయన్‌, 
కోలాహలం తు బాలానాం శ్రుణ్వంతి జనతా స్తదా. 24-26% 


ఇంద్రనీలమణితో సమానమైన యాకారము గల రామచంద్రమూర్తి, 
బాలురతో గూడి నాడుకొనుచుండెను. బంతిని. దనచేతితో 6 బట్టుకొని 
ప్రతివీథిని సంచరించుచు బంతిని నొకప్పుడు పైకి నెగుజివేసి తన చేతిలో 
దానిని యట్టుకొనుచు నొకప్పుడు బంతిని దన చేతితో యట్టుకొని ప్రతివీథిని 
సంచరించుచు నొకప్పుడు బంతిని దూరముగా విసరి క్రిందపడుచున్నబంతిని. 
బట్టుకొ నుటకు( దాను గూడ వేగముగ. బరుగిడుచుండెను. మజీయు. 
రామునిచే నెగుర వేయడుడిన బంతిని బాలురు పట్టుకొనివచ్చి రామున 
కిచ్చుచుండిరి. ఈ బాలుర కోలాహలమును పురవాసులు వినుచు 
నానందించుచుండిరి. 


క్రీడిత్వా నగరే బాలాః పునరాయాన్తి బాలకాః, 
తదా బాలా శృతే సర్వే ప్రాత రుత్గాయ వై పునః. 
రామస్య నికకే సర్వే సమాయాంతి స్మ నిత్యశః. 2728 


ఈ ప్రకారముగం బ్రతిదినమును, రాముండు మొదలగు బాలురు, 
ఇతర బాలురతో (గూడి నాడుకొనుటకు వెళ్ళి తిరిగివచ్చుచుండిరి. 
ఇతరబాలురందజును ప్రాతణాలముననే లేచి రాముని సమాపమునకు 
వచ్చుచుండిరి. (ఇవ్విధముగ బాలక్రీడలలో రామాదు లుండిరి.) 


బాలకాండము 21] 


ఉపనీతావసిస్టేన గురోరాశ్రమవాసినః 

, అవిష్టత బ్రహ్మచర్యా శృత్వారో రాఘవాదయః, 

* చతుర్దశసు విద్యాసు కుశలా శ్శీఘ్రకాలతః, 
స్నాతకవ్రతకర్మా౬పి తే సర్వే చక్రు రంజసా. 2030 


రామలక్ష్మణ భరతశత్రుఘ్నులు క్రమముగ వసిష్టునిచే నుపనయనము 
చేయింప యడినవారలై గురువుగారి యాశ్రమములోనే యుండి బ్రవ్మచర్యమును 
జరుపుచు. గొలదికాలములోనే *పదునాలుగు విద్యల యందు సంపూర్ణ 
పాండిత్యమును సంపాదించి స్నాతకవ్రతము చేసికొని తమ భవనమున 
శేగిరి. 


ఇత్యాశ్చర్య రామాయణే బాలకాండే ప్రథమభాగే పంచదశసర్గ స్సమాౌప్తః 


ఆశ్చర్యరామాయణ బాలకాండ ప్రథమభాగమున వంచదశసర్గ సమాప్తము 


శ్ఞో| మంగళం కోసలేంద్రాయ మహనీయ గుణాత్మనే, 
చక్రవర్తి తనూజాయ సార్వభౌమాయ మంగళమ్‌. 


మహనీయ గుణగరిష్టుడగు కోసలేంద్రునకు మంగళమగు గాత! చక్రవర్తి 
దశరథుని పుత్రుండగు సార్వభౌమునకు మంగళమగు గాత! 


*ంర్ధిఫ్ర్తి స్తం. 





*వతుర్దశ విద్యాస్వరూపమాహ మనుః - పురాణన్యాయ మిమాంసా ధర్మశాస్తాంగమిశతాః 
వేదాఃస్థానాని విద్యానామ్‌. ధర్మస్యచ చతుర్దశ ఆయుర్వేదం ధనుర్వేదం గాంధర్వం 
చార్జూస్త్రమ్‌, మిళితాష్టా దూ౬ భూవన్విద్యా ఇతి వదంతి చ ఉపపుణాని పురాణేష్పంతర్గతాని, 
పూర్వేమామాంసా, మొమాంసాంతర్గతా. వేదాంతశాస్త్ర మహాభారత రామాయణాదికం సాంఖ్య 
పాతంజల్యాదికం చ భిన్నమార్గతః పురషార్థసాధకత్వాద్ధర్మశా స స్త్రేష్పంతర్చాన ఇతి బ్జేయం. 
*వతుర్దశ విద్యలస్వరూషమును మనువు చెప్పెను. (ఏమనీ) వులాణము, న్యాయము, మౌమాంన, 
ధర్మశాస్త్రము. షడంగములు మొత్తము 10; వేదములు నాలుగు, మొత్తము 14 విద్యలని 
చెప్పెను. ఆయుర్వేదము, ధనుర్వేదము, గాంధర్వము, అర్థశాస్త్రము పై నాలుగు కలసి 
పదునెనిమిది విద్యలని వ్యవవరించెదరు. వూర్వమామాంన మామారసాశాస్త్రములోను, మఫాభారతము 
రామాయణము సాంఖ్యము యోగము భిన్నభిన్న మార్గములతో పురుషార్థసాధకములుగాన 
ధర్మశాస్త్రములో అంతర్భూతములని తెలియందగును 
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“జయంతి తే సుక్ఫతినో 

కవి. పండిత కుటుంబంలో 
జన్మించి తన సాధన, దీక్షతో సామాజిక 
శ్రేయస్సు కొరకు కావ్యాన్ని రచించి కీర్తిని 
గడించిన శ్రీ లక్కొవర్డుల వేంకట 
కృష్ణశాస్త్రిగారు ధన్యులు వీరు 
చిన్నతనంలోనే వంచ కావ్యలు, 
చంపువులు. వేదం. తర్కం, వాస్తు, 


శ్రీ లక్కావర్సుల జ్యోతిషశాస్త్రాలను అధ్యయనంచేని 


గురువుల ఆశీస్సులను పొందినారు 
భారత దేశమంతటా తీర్థయాత్రలు 
గాఎంచి జనజీవన నాడిని గ్రహించినారు 
పేక్‌, వేద పరిరక్షణకొరకు తన శక్తిమేరకు ప్రయత్నాలు 
ఎలైనారు 'రామాయణకేసరి. 'రామాయణతీర్ణ అనే 


ళ్‌ 


వంకట కృజ్లశాస్తి 
(1887 - 1963) 


షు 5 


వ! గడించారు. కేవలం సంస్కృతంలో కావ్యాన్ని 
నిక్‌ అందుబాటులో ఉండదని గ్రహించి, చక్కటి 
షయాలను సమగ్రంగా వివరించారు 


రామాయణకథకు మూల రచయిత మహర్షి వాల్మీకియే. శ్రీ శాస్త్రిగారు 
మ కు 


సుమూరు నలభ్రైరామాయణాలను అధ్యయనంచేసి.. వీటన్నిటిసారాన్ని ఈ 


రామాయణము'గా పొందుపరిచారు. ధర్మసూక్ష్మాలను 


పాఠకులకు బోధించారు తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానము ఈ కావ్యాన్ని 
ధార్మక ప్రచురణగా స్వీకరించి ప్రస్తుతం ఏడు కాండాలను మొత్తం 
సంపుటాలుగా. ప్రచురిస్తున్నది.  రామాయణజిజ్ఞాసువులు 


కవులు. ఎండ్‌తులు విద్వజ్ఞనులు సహృదయతతో ఆదరిస్తారని ఆకాంక్ష 
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